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Szmugler

Nazwa wei-chi sktada si¢ z dwoch chinskich wyrazow - wei, ktdry znaczy ,,okrgza¢", oraz chi,
ktory jest nazwg ,,pionka". Poniewaz gra symbolizuje walke o zycie, mozna jg nazwac gra wojenng.

Danielle Pecorini i Tong Shu. Gra wei-chi

ROZDZIAL. PIERWSZY

Byli tymi, ktorych skreslono z ewidencji, tymi, ktérym nie dopisato szczescie.

Dla szmuglerow, przerzucajacych ich na drugi koniec $wiata niczym palety uszkodzonych
towardw, byli ju-jia, prosiakami.

Dla agentow amerykanskiego urzedu imigracyjnego, INS, ktoérzy zajmowali ich statki,
aresztowali ich 1 deportowali, byli bezpanstwowcami.

Byli tymi, ktorzy karmili si¢ nadziejg. Ktorzy zamieniali ojczyzng, rodzine oraz tysigcletnie
dziedzictwo na ryzykowna, wypetniong ci¢zka praca przysztosc.

Ktorzy mieli niewielkie szanse, aby zakorzeni¢ si¢ w miejscu, gdzie wolnos¢, pieniadze i
pomysInos¢ byty, jak glosita plotka, tak samo pospolite jak stonce 1 deszcz.

Byli jego kruchym tadunkiem.

Stawiajgc pewnie stopy na rozkotysanych stopniach, kapitan Sen Zi-juan zszedt z mostka do
potozonej dwa poktady nizej ciemnej tadowni, aby przekaza¢ im ztg wiadomos$¢: ze trwajaca dtugie
tygodnie podr6z moze zakonczyc¢ si¢ fiaskiem.

Byl sierpniowy wtorkowy ranek, tuz przed $witem. Kapitan Sen, barczysty mg¢zczyzna o
ogolone] gladko glowie 1 sumiastym wasie, mingt puste kontenery ustawione dla niepoznaki na
poktadzie mierzacego siedemdziesigt dwa metry dtugosci frachtowca ,,Fuzhou Dragon", po czym
otworzyt ciezki stalowy wilaz do tadowni 1 spojrzat na dwa tuziny ludz sttoczonych w pozbawione;j
okien przestrzeni. Pod tanimi pryczami plywaty w ptytkiej] wodzie §mieci 1 dziecinne plastikowe
klocka.

Kapitan Sen zszedt po stromych metalowych schodkach i stangt posrodku tadowni. W

powietrzu czu¢ byto swad oleju napedowego 1 odor ludzi, ktorzy spedzili w Scisku dwa
tygodnie.

W przeciwienstwie do wielu kapitanow i1 marynarzy, ktorzy ptywali na ,,kiblach" -

statkach stuzacych do przemytu ludzi - 1 ktérzy w najlepszym razie ignorowali, a czasami nawet
bili lub gwalcili swoich pasazeréw, Sen nie traktowat ich zle. Naprawde uwazal, ze spetnia dobry
uczynek, wybawiajac te rodziny z opresji 1 wiozac je do szczesliwej] Ameryki, po chinsku Meiguo, co
oznacza ,, Wspaniaty Kra;j".

Wigkszo$¢ imigrantow uwazata jednak, ze trzyma sztame ze szmuglerem Kwanem Angiem, ktory
wyczarterowat ,,Fuzhou Dragona" i znany byl powszechnie pod przydomkiem Gui, Duch. Starania
Sena, by wciagna¢ ich w jakakolwiek konwersacje, spelzly na niczym; ostatecznie udato mu sie
zaprzyjazni¢ tylko z jedng osobg - Changiem Jingerzi, ktory wolat

postugiwac sie¢ zachodnig wersja swojego imienia: Sam Chang. Liczacy czterdziesci piec lat
wyktadowca z portowego miasta Fuzhou w potudniowo-wschodnich Chinach, zabierat ze sobg do
Ameryki catg rodzing: zong, dwdch synéw oraz owdowiatego ojca.

Chang, wysoki, zrbwnowazony mezczyzna, siedziat na pryczy w przednim rogu tadowni.
Spostrzegtszy ming kapitana, zmarszczyl brwi 1 wstal z pryczy.



- Na radarze wida¢ szybka jednostke, ktora ptynie w naszg strong - powiedziat Sen.

- Amerykanie? - zapytat Chang. - Ich straz przybrzezna?

- Na pewno - odpart kapitan. - JesteSmy na ich wodach terytorialnych.

Omiott wzrokiem przestraszone twarze otaczajacych go imigrantow 1 przez chwile przygladat
si¢ matce trzymajgcej w ramionach osiemnastomiesi¢czng dziewczynke. Kobieta -

na ktorej twarzy widniaty blizny po ranach zadanych w obozie reedukacyjnym - opuscita gtowe
1 zaczeta plakac.

- Co mozemy zrobic¢? - spytat zatroskany Chang.

Kapitan Sen wiedzial, ze Chang byt w Chinach glto$nym dysydentem 1 musial ucieka¢ z kraju.
Gdyby deportowano go ze Standéw Zjednoczonych, wylagdowatby zapewne jako wigzien polityczny w
jednym z cieszacych si¢ ztg stawg wig¢zien w zachodnich Chinach.

- By¢ moze uda nam si¢ doptyng¢ dostatecznie blisko, zeby spusci¢ was na pontonach -

powiedziat.

- Nie, nie - zaprotestowal Chang. - Przy takim wzburzonym morzu? Wszyscy potoniemy.

- Jest tam co$ w rodzaju naturalnego portu. Wewnatrz zatoki nie powinno by¢ duzej fali.

Przy plazy beda czekaly cigzarowki, ktore zawiozg was do Nowego Jorku.

- A co bedzie z panem? - zapytat Chang.

- Zawrdce w strone sztormu. Kiedy morze uspokoi si¢ na tyle, by ludzie ze strazy przybrzeznej
mogli bezpiecznie wejsS¢ na poktad, wy bedziecie juz dawno podazali ztotymi drogami do
diamentowego miasta. Teraz powiedz wszystkim, zeby zabrali swoje rzeczy.

Zostancie tutaj, dopdoki Duch albo ja nie kazemy wam wyj$¢ na poktad - powiedziat kapitan Sen,
po czym wspial si¢ szybko po stromych schodkach.

Kiedy wrdcit na mostek, Duch wpatrywat si¢ w zaopatrzony w gumowg ostone ekran radaru.
Ubrany w standardowy chinski stroj - spodnie 1 koszulke z krotkimi rgkawami - stat

zupetnie bez ruchu, zapierajac si¢ mocno nogami. Muskularny, lecz nieduzy, miat twarz gtadko
ogolong 1 wlosy troche dtuzsze niz typowy biznesmen.

- Przechwycg nas za pietnascie minut - rzekl glosem pozbawionym emocji.

Nawet teraz, w obliczu rychlego zajecia statku 1 aresztowania, wydawat si¢ pograzony w letargu
niczym sprzedawca biletow gdzie$ na zagubionym w gluszy przystanku autobusowym.

- Za pietnascie minut? - zdziwit si¢ kapitan. - To niemozliwe. Moim zdaniem, mamy co najmniej
czterdziesci.

- Nie. Zmierzytem odleglos¢, jaka pokonali od momentu, kiedysmy ich zauwazyli.

Kapitan Sen zerknat na spoconego marynarza, zaciskajacego rgce na sterze. Jesli Duch miat
racje, nie uda im si¢ dotrze¢ na czas do miejsca ostonietego przed sztormem. W

najlepszym razie zbliza si¢ na pol mili do pobliskiego skalistego wybrzeza.

- Musimy rozwazy¢, jaki mamy wybor - powiedziat Duch.

Wydawat sie spokojny, ale Sen wiedziat, ze musi by¢ wéciekly. Zaden ze szmuglerow, z ktorymi
wspotpracowal, nie podjat nigdy tylu srodkow ostroznosci, aby unikng¢ zatrzymania. Dwudziestu
czterech imigrantow spotkato si¢ w opuszczonym magazynie na obrzezach Fuzhou 1 czekato tam dwa
dni pod nadzorem wspolnika Ducha, ktory zatadowat

ich nastepnie do wyczarterowanego tupolewa 154 1 wystal do Rosji. Samolot wylagdowal na
nieczynnym lotnisku wojskowym pod Petersburgiem. Stamtad przejechali ukryci w kontenerze sto
dwadziescia kilometrow do miasta Wyborg 1 weszli na poktad ,,Fuzhou Dragona", ktory zaledwie
dzien wczesniej wptynagl do rosyjskiego portu. Sen wlasnorgcznie wypetnit dokumenty celne i
manifest tadunkowy, wszystko zgodnie z przepisami. Duch dotgczyl do nich w ostatniej chwili 1



statek poptynat zgodnie z rozktadem - przez Baltyk, Morze P6inocne, kanat La Manche, a potem na
potudniowy zachdd, w strong Long Island i Nowego Jorku.

Podczas catego rejsu nie zdarzylo si¢ nic, co mogtoby wzbudzi¢ podejrzenia.

- Skad si¢ o nas dowiedzieli? - zapytal kapitan.

Duch wyprostowat si¢ 1 nie zwracajgc uwagi na porywisty wiatr, wyszedt na zewnatrz.

- Kto to moze wiedzieC? - zawotat przez ramig, stojac tuz za progiem. - Moze uzyli czarow?

- Mamy ich, Lincoln. £.6dZ kieruje si¢ w stron¢ brzegu, ale czy uda im si¢ doptyngc?

Nie, nie ma mowy. Zaczekajcie... czy nie powinienem nazywac tej jednostki statkiem? Chyba
tak. Jest za duza na todz.

- No, nie wiem - mrukngl w zamysleniu Lincoln Rhyme, zwracajac si¢ do Freda Dellraya.

Wysoki tyczkowaty agent FBI, Dellray, nadzorowat ze strony wtadz federalnych sledztwo, ktore
miato na celu zlokalizowanie 1 aresztowanie Ducha. Ani jego kanarkowozotta koszula, ani czarny
garnitur nie r6znigcy si¢ zbytnio kolorem od skory Dellraya, nie miaty ostatnio blizszej stycznos$ci z
zelazkiem. W gruncie rzeczy nikt z obecnych w pokoju nie sprawial wrazenia wypoczgtego. Szes¢
otaczajgcych Rhyme'a 0sob przez ostatnie dwadziescia cztery godziny praktycznie koczowato w jego
domu przy Central Park West, w pomieszczeniu nie przypominajagcym wcale wiktorianskiej bawialni,
ktorg kiedys$ bylo, lecz raczej kryminalistyczne laboratorium - wypelnione sprzetem, komputerami,
chemikaliami 1 setkami specjalistycznych ksigzek 1 czasopism.

Zespot sktadat sie z funkcjonariuszy federalnych i stanowych. Stan reprezentowat

porucznik Lon Sellitto z sekcji zabdjstw Nowojorskiego Wydziatu Policji, NYPD, ubrany w
jeszcze bardziej wygniecione ciuchy niz Dellray 1 znacznie od niego tezszy (niedawno przeniost si¢
do swojej mieszkajacej w Brooklynie dziewczyny, ktora, jak oznajmit z Zatosng duma, gotowata
niczym Emeril). Obecny byt takze Eddie Deng, Amerykanin chifskiego pochodzenia z pigtego
komisariatu nowojorskiej policji, obeymujacego swoim zasiggiem Chinatown. Schludny 1 elegancki,
w okularach od Armaniego 1 o nastroszonych niczym u jeza czarnych wtosach, byl partnerem Lona
Sellitto.

Sity federalne wspierat piecdziesieciokilkuletni Harold Peabody, sprytny facet o gruszkowate;
figurze, ktory zajmowal jedno z wyzszych stanowisk w manhattanskim biurze Urzedu do spraw
Imigracji 1 Naturalizacji, INS. On 1 Dellray nieraz juz si¢ starli podczas tego dochodzenia. Po
incydencie z ,,Golden Venture" - w trakcie ktorego dziesieciu nielegalnych imigrantow zatoneto,
kiedy przewozacy ich statek rozbit si¢ o brzeg w Brooklynie - FBI przejeto zwierzchnig jurysdykcje
nad duzymi dochodzeniami zwigzanymi z przemytem ludzi.

Urzad imigracyjny nie byl zbytnio zachwycony faktem, ze ma podlega¢ innym agencjom,
zwlaszcza takim, ktore uparly si¢, by wspotpracowac z... jakby to okresli€... alternatywnymi
konsultantami pokroju Lincolna Rhyme'a.

Peabody'emu pomagat agent Alan Coe, trzydziestolatek z krotko przystrzyzonymi ciemnorudymi
wtosami. Energiczny, lecz humorzasty Coe byt istng zagadka: nie mowit

prawie nic o zyciu osobistym ani o karierze. Ozywit si¢ tylko raz, wyglaszajac jeden ze swoich
spontanicznych - 1 nudnych - wyktadoéw na temat zta, jakim jest nielegalna imigracja.

Mimo to pracowal bez wytchnienia 1 strasznie mu zalezato na ujeciu Ducha.

Byla czwarta czterdzie$ci pig¢ rano i Lincoln Rhyme manewrowal wtasnie przez zagracony
pokdj swoim napedzanym bateriami wozkiem inwalidzkim Btyskawica, lawirujac w strone tablicy,
do ktorej przyklejono tasmg jedng z nielicznych posiadanych fotografii Ducha - bardzo stabe
policyjne zdjecie - a takze fotke kapitana ,,Fuzhou Dragona" Sen Zi-juna oraz mapke wschodniej Long
Island 1 omywajacego ja oceanu. W okresie zaraz po tragicznym wypadku na miejscu zbrodni, kiedy



to doznal urazu na wysokosci czwartego kregu szyjnego 1 petnego, obejmujgcego cztery konczyny
porazenia, Rhyme wycofal si¢ calkowicie z czynnego zycia 1 lezal przykuty do 16Zka. Obecnie
spedzat duza cz¢$¢ dnia w swojej wisniowe] Blyskawicy, zaopatrzone] w nowy supernowoczesny
dotykowy sterownik MKIV, ktéry wyszukat jego opiekun Thom. Sterownik, na ktérym spoczywat
jedyny sprawny palec Rhyme'a, dawal mu o wiele wieksze mozliwosci od starego pneumatycznego
sterownika uruchamianego ustami.

Rhyme niejeden juz raz pracowal jako konsultant dla Nowojorskiego Wydziatu Policji, na ogot
jednak chodzito o klasyczne ekspertyzy kryminalistyczne. Ta sprawa byla nietypowa.

Przed czterema dniami ztozyli mu wizyte Sellitto, Dellray, Peabody 1 Alan Coe. Rhyme nie
stuchat ich uwaznie - w tym momencie zycia niepomiernie absorbowat go pewien zblizajacy si¢
zabieg medyczny, lecz Dellray zdotal w koncu przyciagnac¢ jego uwage.

- W tobie nasza ostatnia nadzieja, Linc - powiedziat. - Mamy cholerny problem i nie wiemy, do
kogo innego si¢ zwrocic.

Interpol, miedzynarodowa organizacja policji kryminalnych, rozestal wtasnie list gonczy za
Duchem. Wedtug informatoréw, szmugler udat si¢ do jednego z portow w Rosji, aby odebra¢ grupe
chinskich imigrantow, wsrod ktorych byt jego bangshou, czyli asystent, szpieg udajacy jednego z
pasazerow. Portem docelowym miat by¢ prawdopodobnie Nowy Jork. Nastepnie Duch zniknat.

Dellray przyniost ze sobg jedyny dowod rzeczowy, jaki posiadali: teczke zawierajaca kilka
nalezacych do Ducha przedmiotow z jego kryjowki we Francji. Mieli nadzieje, ze Rhyme potrafi im
udzieli¢ pewnych wskazowek, dokad moze prowadzi¢ ten $lad.

- Skad taka mobilizacja? - zapytat Rhyme, przygladajac si¢ gosciom.

- Duch jest prawdopodobnie najbardziej niebezpiecznym przemytnikiem na §wiecie -

oznajmit Harold Peabody z urzgdu imigracyjnego. - Poszukuje si¢ go za jedenascie zabojstw:
nie tylko imigrantow, lecz takze policjantow 1 agentow. A wiemy, ze ma na sumieniu wiecej.

Nielegalnych imigrantéw nazywa si¢ skreslonymi z ewidencji: jesli probujg oszuka¢ szmuglera,
ging. Jesli si¢ skarza, ging. Ich rodziny nie maja od nich Zzadnych wiadomosci.

Oceniamy, ze w ciggu ostatnich kilku lat zagingto co najmniej pieédziesigciu lub sze§¢dziesigciu
imigrantow, ktérymi zajmowat si¢ Duch.

- Transportuje tych ludzi osobiscie - wiaczyl si¢ Dellray - wylacznie dlatego, Ze chce rozszerzy¢
tutaj swoja dziatalnosc.

- No dobrze, ale dlaczego przyszliscie z tym do mnie? - zapytal Rhyme. - Nie znam si¢ na
przemycie ludzi.

- Probowalismy wszystkiego - wyjasnit agent FBI. - Bez rezultatu. Nie mamy Zadnej jego
porzadnej fotografii, zadnych odciskow. Zero. Z wyjatkiem tego - dodat, wskazujac glowa teczke.

- No nie wiem, panowie... - Rhyme zmierzyt teczke sceptycznym spojrzeniem. - Zrobi¢ co w
mojej mocy. Ale nie oczekujcie cudow.

Po dwoch dniach wezwat ich z powrotem. Thom oddatl Alanowi Coe teczke.

- Znalazl pan tu co$ przydatnego? - zapytal mtody agent.

- Nie - odpart raznym tonem Rhyme.

- Niech to diabli - mruknat Dellray. - No, to mamy przechlapane.

Lincoln Rhyme tylko na to czekat. Opart glowe na luksusowej poduszce, ktéra Thom
przymocowal do oparcia jego wdzka, 1 wyrzucit z siebie jednym tchem:

- Duch wraz z dwudziestoma, maksimum trzydziestoma nielegalnymi chinskimi imigrantami
ptynie wyposazonym w dwa silniki wysokoprezne frachtowcem o nazwie

,,Fuzhou Dragon", ktorego portem macierzystym jest Fuzhou w prowincji Fujian w Chinach.



Statkiem dowodzi piecdziesiecioszescioletni kapitan Sen Zi-jun. Sen to nazwisko. Zatoga liczy
siedem 0sOb. Przed czternastoma dniami wyptyneli o godzinie 6smej czterdziesci pie¢ z Wyborga 1
sa w tej chwili... jak oceniam... okoto trzystu mil od wybrzezy Nowego Jorku.

- Jak, do diabta, udato si¢ panu to ustali¢? - baknat ostupiaty Coe. Nawet Sellitto, dla ktorego
zdolnosci dedukcyjne Rhyme'a nie stanowity niespodzianki, wybuchnat Smiechem.

- To proste - odpart kryminolog. - Zatozylem, ze beda zeglowa¢ ze wschodu na zachod; w
przeciwnym razie wyptyneliby z samych Chin. Mam znajomego w moskiewskiej policji.

Poprositem go, zeby zadzwonit do kapitanatow portow w zachodniej Rosji. Znajomy uzyt

swoich wptywow 1 zdobyl manifesty tadunkowe wszystkich chinskich statkow, ktoére wyszty z
portow w ciggu minionych trzech tygodni. Odkrylismy, Ze tylko jeden statek zabrat dos$¢ paliwa, aby
przeptynag¢ osiem tysigcy mil, podczas gdy w jego manifescie byta mowa tylko o czterech tysigcach
czterystu. Dysponujac zapasem paliwa na osiem tysigcy mil, mogg doptynag¢ z Wyborga do Nowego
Jorku 1 z powrotem do Anglii. Majg zamiar wysadzi¢ Ducha 1 imigrantéw i czym predzej zmyka¢ do
Europy.

- Moze paliwo w Nowym Jorku jest dla nich zbyt drogie... - mruknat Dellray.

Rhyme wzruszyt ramionami - byt to jeden z niewielu lekcewazacych gestow, na jakie pozwalato
mu jego ciato.

- Jest co$ wiecej - podjal. - W manifescie statku napisano, ze ,,Fuzhou Dragon" transportuje
maszyny przemystowe do Ameryki. Jego zanurzenie przy wyj$ciu z portu wynosilo trzy metry,
podczas gdy w petni obcigzony statek tej wielkosci powinien mie¢ co najmniej sie dem 1 pot metra
zanurzenia. To znaczy, ze byt pusty. Nie liczac Ducha 1 imigrantéw. Aha, powiedziatem, zZe jest ich
od dwudziestu do trzydziestu, poniewaz ,,Fuzhou Dragon" wzigt zapasy §wiezej wody 1 jedzenia dla
takiej liczby osob.

- Niech mnie kule - zaklat z podziwem Harold Peabody.

Tego samego dnia satelity szpiegowskie wykryly ,,Fuzhou Dragona" mniej wiecej dwiescie
osiemdziesigt mil od wybrzeza, dokladnie tak jak to przewidywatl Rhyme. Obecnie, we wtorek tuz
przed switem, chinski statek znajdowat 51¢ na wodach terytorialnych Stanow Zjednoczonych 1 scigat
go kuter strazy przybrzeznej ,,Evan Brigant" z dwudziestopiecioosobowg zatogg, dwoma sprz¢zonymi
karabinami maszynowymi kalibru piecdziesigt oraz osiemdziesi¢ciomilimetrowym dziatlem na
poktadzie. Wedltug planu, statek mial zosta¢ opanowany 1 doprowadzony do Port Jefferson na Long
Island, a imigranci przewiezieni do aresztu federalnego, by czeka¢ na deportacje wzglednie starac si¢
o azyl.

Rozlegt si¢ sygnat radiowy z kutra, ktory zblizat si¢ do ,,Fuzhou Dragona". Thom przetaczyt
telefon na tryb glo§no mowiacy.

- Agent Dellray? Tu kapitan Ransom z ,,Evan Brigant".

- Stysze pana dobrze, kapitanie.

- Chyba nas zauwazyli. Potrzebujemy wskazéwek w kwestii ataku. Boimy si¢, ze moga by¢
ofiary w ludziach. Odbior.

- Chodzi panu o kogo? - zapytal lekcewazacym tonem Coe. - O bezpanstwowcow?

- Zgadza si¢. Naszym zdaniem powinni§my po prostu zmusi¢ statek do zmiany kursu 1 poczekac,
az Duch sam si¢ podda. Odbior.

Dellray $cisnat palcami papierosa, ktorego trzymal za uchem na pamigtke czasow, gdy byt w
szponach natogu.

- Nie udzielam zgody - powiedziat. - Trzymajcie si¢ pierwotnego planu. Zatrzymajcie statek,
wejdzcie na poktad 1 aresztujcie Ducha. Zezwalam na uzycie broni palnej.



Zrozumiano?

- Tak jest. Bez odbioru.

Telefon umilkt 1 Thom wytaczyt tryb glo§no moéwiacy. Zapadia cisza. W pokoju wyczuwato si¢
coraz wieksze napigcie.

Chwile p6zniej zadzwonit prywatny telefon Rhyme'a. Thom odebrat go w rogu pokoju.

Przez chwile stuchat rozméwcy, po czym podniost wzrok.

- To doktor Weaver, Lincolnie. W sprawie zabiegu. Powiem jej, ze oddzwonisz pozniej

- dodal, spogladajac na spietych funkcjonariuszy.

- Nie - odpart stanowczo Rhyme. - Odbiore¢ teraz.

ROZDZIAL DRUGI

Wiatr byt coraz silniejszy 1 fale wznosity si¢ wysoko ponad burtami nieustraszonego

,,Fuzhou Dragona". Duch omiétt uwaznie wzrokiem rufe statku, lecz nie moégt nigdzie dostrzec
swojego bangshou. Odwrociwszy si¢ w strone dziobu, zmruzyt oczy przed wiatrem, ale ladu tez nie
byto wida¢ - wytagcznie rozkotysane gory czarnej wody.

Wdrapat si¢ na mostek i zastukal w szybke drzwi. Kapitan Sen Zi-jun zobaczyt go, naciaggnal na
glowe wtoczkowa czapke 1 postusznie wyszedl na deszcz.

- Wkrotce bedzie tu straz przybrzezna - zawotal Duch, przekrzykujac szum wiatru. -

Zostaw tych ludzi na mostku, a sam z resztg zatogi zejdz na dot 1 ukryj sie wsrdd prosiakow.

- Ale dlaczego?

- Poniewaz jeste$s porzadnym cztowiekiem - wyjasnit Duch. - Zbyt porzadnym, zeby ktamac.
Udam, Ze to ja jestem kapitanem. Potrafi¢ spojrze¢ cztowiekowi w oczy i sprawié, ze uwierzy w to,
co moéwie. Ty tego nie potrafisz.

- To moj statek.

- Nie - odpalit Duch. - W trakcie tego rejsu ,,Fuzhou Dragon" nalezy do mmnie. Place ci
jednokolorowg walutg. - Amerykanskie dolary byly o wiele wiecej warte od chinskich juanow.

Duch wskazat glowa marynarzy na mostku.

- Powiedz im, zeby wykonywali moje rozkazy - zazadat.

Kiedy Sen zawahat si¢, postat mu spokojne, lecz mrozace krew w zylach spojrzenie, ktore
przejmowato groza kazdego, kto kiedykolwiek popatrzyt w te oczy. Sen opuscit wzrok 1 wrdcit na
mostek, aby wyda¢ stosowne polecenia.

Dziesigciu piekielnych sedziow...

Megzczyzna lezacy na rufie ,,Fuzhou Dragona", podpetzt do burty, wystawit glowe na zewnatrz i
znowu zaczal rzygaé. Lezal przy tratwie ratunkowej przez calg noc, od chwili kiedy czujac, jak
wzmaga si¢ sztorm, uciekl z cuchngcej tadowni, zeby oczysci¢ cialo 1 przywroci¢ mu harmonig
stargang przez rozkotysane morze. Jeszcze nigdy w Zyciu nie byt tak zziebniety i sponiewierany.
Wyobrazat sobie, ze morze jest oszalalym smokiem, 1 miat ochote¢ wyciagna¢ z kieszeni ciezki
pistolet 1 zastrzeli¢ t¢ dzika bestie.

Nazywal si¢ Sonny Li, chociaz zaraz po urodzeniu otrzymal imi¢ Kangmei, czyli

,Powstrzymaj Ameryke". Dzieci, ktoére urodzity si¢ pod panowaniem Mao, czgsto nosity takie
poprawne politycznie imiona. Podobnie jednak jak wielu innych mtodych ludzi z nadmorskich
prowincji Chin - Fyjian 1 Guangdong - miat rowniez zachodnie imi¢, ktore nadali mu koledzy z jego
paczki: Sonny, na cze$¢ niebezpiecznego, porywczego syna Don Corleone z filmu ,,Ojciec chrzestny".

O piekielni sgedziowie...

W tej chwili Li byt gotow na to, by porwaty go piekielne stwory. Przyznat si¢ do wszystkich
ztych uczynkow, jakie popetnit w swoim zyciu.



Obejrzal si¢ 1 wydawato mu si¢, ze zobaczyl Ducha, ale zaraz potem jego zoladkiem targnat
kolejny skurcz 1 musiat odwrdci¢ si¢ z powrotem w strone relingu. Zapomnial o wszystkim procz
dziesieciu piekielnych sedziow, ktorzy zacierajac rece z uciechy, zachecali demony, by dzgaly go w
brzuch swoimi wtodczniami. Znowu zaczal wymiotowac.

Rozwiane przez wiatr rude wtosy opartej o samochod wysokiej kobiety ostro kontrastowaty z
70Mtg karoserig starego sportowego kabrioletu chevy camaro i z czarnym nylonowym pasem, w
ktorym tkwit jej pistolet.

Ubrana w dzinsy oraz wiatrowke z kapturem 1 napisem: EKIPA DOCHODZENIOWA NYPD na
plecach, Amelia Sachs zerkneta na wzburzone wody oceanu w poblizu Port Jefferson na pétnocnym
wybrzezu Long Island, nastgpnie za§ rozejrzala si¢ dookota. Urzad do spraw Imigracji 1
Naturalizacji, FBI, policja hrabstwa Suffolk oraz jej wtasna firma otoczyty kordonem parking, na
ktorym w normalny sierpniowy dzien roitoby si¢ od rodzin 1 mtodziezy przybytych, by ztapa¢ troche
stonca. Tropikalny sztorm przeptoszyt jednak urlopowiczow.

W poblizu staly dwa autobusy, ktore urzad imigracyjny wypozyczyt z zarzadu wigziennictwa, a
takze pot tuzina ambulansow 1 cztery mikrobusy z sitami taktycznymi.

Zawijajacy do portu ,,Fuzhou Dragon" miat by¢ teoretycznie pod kontrolg zatogi kutra
poscigowego ,,Evan Brigant", a Duch 1 jego pomocnik aresztowani.

Sachs ustyszata, jak dzwoni jej komorka, 1 usiadta na waskim fotelu chevroleta, zeby odebrac.
Dzwonit Rhyme.

- Chyba zwietrzyli pismo nosem, Sachs - powiedziat. - ,,Fuzhou Dragon" skrecit w strong 1adu.
Kuter dotrze tam, zanim doptyng do brzegu, ale wydaje nam si¢, ze Duch szykuje si¢ do walki.

- Dzwonita do ciebie? - zapytata Sachs, kiedy Rhyme na moment przerwat.

Chwila milczenia.

- Owszem - odpart w koncu. - Dziesi¢¢ minut temu. W przysztym tygodniu majg wolny termin w
Manhattan Hospital. Zadzwoni jeszcze, zeby podac szczegodty.

Osoba, ktora dzwonita do Rhyme'a, byta doktor Cheryl Weaver, znana neurochirurg. A wolny
termin dotyczyt eksperymentalnego zabiegu, ktoremu Rhyme miat si¢ zamiar podda¢ w nadziei, ze
poprawi cho¢ czgsciowo jego sprawnos¢. Zabiegu, ktoremu Sachs byta przeciwna.

Rhyme nie lubit porusza¢ spraw osobistych w trakcie trwania akcji.

- Zadzwoni¢ pdzniej - powiedziat 1 rozkaczyl sig.

Zabieg Rhyme'a przypomniat jej niedawng rozmowe z innym lekarzem, ktory nie miat

nic wspolnego z planowang operacja. Dwa tygodnie wczesniej Sachs czekala na niego w
szpitalnej poczekalni. Mezczyzna w biatym kitlu podszedt do niej z powazng ming, ktdra jg zmrozita.

- A, tupani jest, pani Sachs.

- Dzien dobry, doktorze.

- Wtasnie rozmawiatem z lekarzem Lincolna Rhyme'a.

- Mam wrazenie, ze nie przynosi pan od niego dobrych wiesci - powiedziata z bijagcym mocno
sercem.

- Moze usigdziemy tam w rogu?

- Tu jest dobrze - odparta stanowczo. - Niech mi pan powie. Bez owijania w bawelng.

Podmuch wiatru zakotysat nig 1 spojrzata ponownie w strong portu, na dtugie molo, przy ktérym
mial zacumowac ,,Fuzhou Dragon", a potem przetagczyla komoérke na czestotliwosé strazy
przybrzeznej, zeby oderwac mysli od tej oslepiajaco jasnej szpitalnej poczekalni.

Jak daleko do 1adu? - zapytat Duch dwdch marynarzy, ktorzy pozostali na mostku.

- Mila, moze mniej. - Szczupty mezczyzna za sterem postal mu szybkie spojrzenie. -



Skrecimy tuz przed mielizng 1 sprébujemy wejs¢ do zatoki.

- Nie zmieniajcie kursu. Zaraz wracam - powiedzial Duch.

Nie zwazajac na wiatr 1 deszcz, ktore smagaly go po twarzy, zszedt na poktad kontenerowy, a
potem jeszcze nizej 1 stangt przy metalowym wtazie tadowni, w ktorej byty prosiaki.

- Bangshou! - zawotal, zagladajac do srodka.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, zablokowal zasuwy tak, zeby wtazu nie mozna byto otworzy¢
od srodka, po czym ruszyl szybko do swojej kabiny, ktora miescita si¢ na tym samym poktadzie co
mostek. Wspinajac si¢ po schodkach, wyjat z kieszeni mate czarne pudetko, otworzyl je i1 przycisnat
jeden, a potem drugi guzik. Sygnat radiowy pomkngt dwa poktady nizej do marynarskiego worka,
lezacego w tadowni na rufie ponizej linii wodne;.

Obwod zamknat sie 1 postal impuls elektryczny z dziewigciowoltowej bateryjki do zapalnika,
ktory tkwit w dwukilogramowej kostce materiatu wybuchowego o nazwie Composition 4.

Wybuch byt potezny, o wiele silniejszy, niz si¢ spodziewal. Duch spadt ze schodkow na gtéwny
poktad. Za duzy tadunek, pomyslat. Statek jat natychmiast nabiera¢ wody 1 przechyla¢ si¢ na bok. Za
kilka minut powinien p6j$S¢ na dno. Zerknagt w strone kabiny, gdzie byty jego pienigdze 1 bron, a
potem jeszcze raz omidtt wzrokiem inne poktady, szukajac swojego pomocnika. Nie widzac go,
ruszyl na czworakach po pochylym poktadzie do najblizszej tratwy ratunkowej 1 zaczat rozwigzywac
mocujace jg liny.

Huk byt ogluszajacy - jakby sto kowalskich mtotow uderzyto w kowadto. Prawie wszyscy
imigranci run¢li na zimng mokrg podtogg. Sam Chang zerwat si¢ zaraz na nogi 1 podniost swojego
mtodszego syna, ktory wyladowat w katuzy brudnej wody. Potem pomogt

Zonie 1 staremu ojcu.

- Co si¢ stato? - zawotal w strone kapitana Sena wspinajacego si¢ do wtazu, przez ktéry mozna
byto wyjs¢ na poktad.

- Nie wiem! - odkrzyknat kapitan. - Albo Duch wysadzit statek, albo strzela do nas straz
przybrzezna.

- Co si¢ dzieje? - zapytat z panikag w glosie mezczyzna siedzacy obok Changa. Nazywat

sie¢ Wu Qichen. Jego Zona lezala na sgsiedniej pryczy. Przez caly czas trwania rejsu miata
wysokg goragczke 1 nawet teraz nie bardzo zdawata sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje.

- Toniemy! - zawotat kapitan i razem z kilkoma cztonkami zatogi zaczat szarpac¢ zasuwy wtazu.
Ale grube metalowe sztaby nie przesungty si¢ nawet o milimetr.

Chang zdat sobie sprawe, ze ,,Fuzhou Dragon" ostro si¢ przechyla. Zimna morska woda tryskata
teraz ze spawow taczacych metalowe ptyty. Kilka osob zeslizgneto sie¢ do coraz gigbszych bajor
wypetionych §mieciami, bagazami, resztkami jedzenia, styropianowymi filizankami 1 papierzyskami.
Krzyczac w panice, mtocili rekoma wodg. Kobieta z bliznami na twarzy kurczowo przyciskata do
piersi matg coreczke. W cuchngcym powietrzu stycha¢ bylo potezny jek konajacego statku.

Mezczyzni przy wtazie nadal nie mogli go otworzy¢.

- To nic nie da! - zawotat Chang do kapitana. - Musimy znaleZ¢ inne wyjscie.

- Z tylu tadowni jest wilaz prowadzacy do maszynowni - odpart kapitan Sen, wskazujac na
zabezpieczong czterema Srubami matg klape w podtodze.

Pobiegli obaj w tamtg stron¢ 1 odkrecili $ruby sprezynowym nozem kapitana. Chang pchnat
mocno klape, ktora wpadta do drugiego pomieszczenia. Maszynowni¢ rowniez wypetniata woda, ale
nie bylo jej tyle co w tadowni. Chang zobaczyt schodki prowadzace na gtowny poktad.

Na widok otwartego wtazu rozlegly si¢ glosne krzyki. Imigranci rzucili si¢ w panice do
ucieczki. Kapitan Sen 1 Chang stangli rami¢ w rami¢, powstrzymujac gromade.



- Po kolei! - zawotat kapitan. - Przez maszynowni¢ 1 w gore po drabinie. Na poktadzie sg tratwy
ratunkowe - dodal, po czym dat znak tym, ktdrzy byli najblize;.

Pierwszy wypelzl na zewnatrz John Sung, lekarz 1 dysydent; nastepnie mtode matzenstwo. Sung
przykucnat po drugiej stronie, Zeby teraz pomoc innym.

- Wchod?! - krzyknat kapitan, spogladajac na Changa.

Ten dal znak swojemu ojcu 1 me¢zczyzna przeszedt przez wiaz. Nastgpni byli synowie Changa:
nastolatek William i o§mioletni Ronald. Potem jego zona, Mei-Mei. Chang przeszedt

ostatni 1 odwrocil si¢, zeby razem z Sungiem pomagac innym.

Przy wtazie pojawita si¢ rodzina Wu: Qichen, jego chora Zona, a takze ich corka 1 syn.

Kiedy Chang podat rgke nastepnemu imigrantowi, jeden z marynarzy przetazi pierwszy przez
wtaz 1 odepchngl Sunga. Chang pomogt doktorowi podnies¢ si¢ z podtogi.

- Nic mi nie jest! - krzyknal Sung 1 Scisngt talizman, ktéry nosit na szyi.

Statek zakotysal si¢ nagle 1 wszedt w jeszcze glebszy przechyl. Ladowni¢ momentalnie
wypetnita woda. Ludzie krzyczeli rozpaczliwie 1 zaczynali si¢ krztusic.

Zaraz zatoniemy, pomyslal Chang. Jeden z silnikow statku przestal pracowac 1 zgasty swiatlta. W
wodzie, ktora wlewala si¢ z bulgotem do maszynowni, Chang zobaczyl twarz kapitana Sena. Dal mu
znak, zeby si¢ wynurzyl, ale kapitan znikngt w tadowni. Po kilku sekundach pojawit si¢ ponownie i
przecisnat cos przez wiaz.

Chang siegnat do spienionej wody, zacisngt dton na tobotku i mocno pociagnat. To byto
niemowle, corka kobiety z poraniong twarza. Krztusita sie, kastata, ale byta przytomna.

Chang przycisnat ja mocno do piersi, podptynat do drabiny 1 zalewany lodowatymi strugami
wody wdrapat si¢ na poktad wyzej. Widzac, co si¢ dzieje, poczut, jak dtawi go w gardle Igk -

rufa statku ledwo wystawata z wody, szare wzburzone fale zalaty juz czes¢ poktadu. Jego ojciec
1 synowie probowali razem z Wu Qichenem rozplata¢ liny mocujgce duzy pomaranczowy
niezatapialny ponton, ktory unosit si¢ juz na wodzie, ale za kilka chwil mogt

p6j$¢ na dno razem ze statkiem. Chang przekazatl dziecko swojej zonie 1 pobiegt im pomoc.

Kiedy udato si¢ w koncu uwolni¢ ponton, pomédgt wsig$¢ do niego swoim bliskim, a takze
rodzinie Wu, Johnowi Sungowi 1 mtodemu matzefistwu. Gnany poteznymi falami ponton szybko
oddalit sie od statku.

Chang zaczat wsciekle pociggac za linke silnika przy burcie. Gdy zapalit, skierowat

ponton na fale, a potem zatoczywszy krag, poptynat we mgle 1 deszczu z powrotem do tongcego
statku.

- Dokad ptyniesz? - zawotat Wu.

- Po innych! - odkrzyknat Chang. - Musimy znaleZ¢ innych.

I wtedy wtasnie nie dalej niz metr od niego §wisngta w powietrzu kula.

Duch byt wsciekly. Stojac na dziobie tongcego statku 1 trzymajac dton na lince silnika pontonu,
spogladal w miejsce, gdzie dostrzegl wtasnie kilku imigrantow, ktoérzy zdotali uciec.

Strzelil jeszcze raz, ponownie chybiajgc 1 skrzywit gniewnie usta, kiedy imigranci znikneli z
pola widzenia, optywajac statek.

Wskoczyt do swojego pontonu, odepchnat si¢ noga od statku 1 zaczal lustrowa¢ wzrokiem
pobliskie wody. Zobaczyl dwie unoszace si¢ na falach glowy i machajace rozpaczliwie dtonie z
rozcapierzonymi palcami. To byli dwaj marynarze z zatogi ,,Fuzhou Dragona". Wycelowat do nich z
chinskiej wojskowej wersji tokariewa model 51 1 zabit obu pojedynczymi strzatami.

Nastepnie uruchomit silnik 1 zaczaj ponownie wypatrywa¢ swojego pomocnika.

Niestety, zagingl po nim wszelki §lad. Musiat wpas¢ do wody 1 utong¢, poniewaz na pewno nie



pozbyt si¢ swojego ciezkiego pistoletu 1 amunicji. Duch miat jednak teraz inne sprawy na glowie.
Skierowal tratwe tam, gdzie ostatnio widziat imigrantow 1 otworzyl maksymalnie przepustnice.

Sam Chang, mimowolny kapitan kruchego pontonu, przyjrzat si¢ swoim pasazerom.

Dwie rodziny - jego wtasna 1 Wu - tloczyty si¢ z tylu. Z przodu siedziat doktor John Sung oraz
dwoje pozostatych Chinczykdéw, ktorym udato sie uciec z tadowni 1 ktdérych Chang znat

tylko z imienia: mgzczyzna nazywal si¢ Chao-hua, a jego zona Rose.

Zatamala si¢ nad nimi fala, zalewajac wodg i tak juz kompletnie mokrych rozbitkdw.

Zona Changa $ciagneta z siebie sweter i zawineta wen malutka coreczke kobiety z bliznami.

Dziewczynka, przypomnial sobie nagle Chang, miata na imi¢ Po-Yee, co oznaczato

,Drogocenne Dziecko" - byta ich szcze§liwa maskotka przez calg podroz.

- Ptyn! - wrzasnagl Wu. - Ptyn do brzegu. On do nas strzela!

Chang spojrzal na spienione morze.

- Zaraz tam poplyniemy. Ale najpierw musimy uratowac, kogo si¢ da. Wypatruyjcie ich!

Siedemnastoletni William zmruzyt oczy przed ostro zacinajagcym deszczem.

- Tam! - zawotlat. - Chyba kogos widzg.

W odleglosci mniej wigcej dziesigciu metrow Chang zobaczyl dwie plamy: jedng ciemng, a
obok o wiele mniejsza, biatg. Tak jakby czyja$ glowe 1 reke. Podptynat blizej 1 okazato sie, ze to
rzeczywiscie jeden z rozbitkow, blady 1 krztuszacy si¢ wodg. Przypomniat

sobie jego nazwisko: Sonny Li. Przez calg podrdz siedziat na uboczu z ponurg ming. Tak czy
inaczej, byt teraz w potrzebie 1 Chang uznat, ze trzeba go ratowac.

Ustawiajgc ponton przodem do wielkiej fali, zobaczyt w odleglosci piecdziesieciu metréw
unoszacy si¢ 1 opadajacy pomaranczowy obiekt. To byt ponton Ducha.

Dodat szybko gazu i skrecit w kierunku tongcego. Kiedy znalezli si¢ przy Sonnym, dat

ciag wsteczny, wychylil si¢ za gumow3 burte, ztapal rozbitka za rami¢ 1 wciggnat go do pontonu.
Kolejny strzat z pistoletu wzbit obok nich fontanng wody. Chang dodat gazu i zaczat

okraza¢ ,,Fuzhou Dragona", tak aby tonacy statek znalazt si¢ mi¢dzy nimi i Duchem.

Chwile pozniej skierowat ponton w strong brzegu 1 dat peten cigg. Kolejny strzat. Kula trafita w
wode tuz obok. Jesli Duch przedziurawi ponton, zatong w ciggu paru minut.

Nagle ustyszeli potezne, nieziemskie stekniecie. ,,Fuzhou Dragon" przechylil si¢ jeszcze bardziej
na bok 1 znikngt pod powierzchnig wody. Ogromna, wzniesiona przez tongcy statek fala przetoczyta
si¢ po morzu niczym fala uderzeniowa po wybuchu bomby. Ponton szmuglera skrecit ostro w bok 1 po
chwili znikngt z pola widzenia.

Sam Chang, mimo ze byt profesorem uczelni, artystg i dziataczem politycznym, wierzyt

podobnie jak wielu Chinczykow w dobry i1 zty omen. Przez chwile tudzit sig, ze bogini
mitosierdzia Guan Yin ulitowala si¢ nad nimi 1 skazata Ducha na §mier¢ w odmetach.

Btlogie ztudzenie nie trwato jednak dtugo.

- Nadal go widz¢! - zawotat John Sung, ktéry spogladatl do tylu. - Duch nas $ciga.

A wigc Guan Yin ma dzisiaj do zatatwienia inne wazne sprawy, pomyslat z goryczag Sam Chang,
Jesli chcemy przezy¢, musimy radzi¢ sobie sami.

- Wysadzit statek - wyszeptat Lon Sellitto.

Fred Dellray przestat chodzi¢ w kétko, a Harold Peabody 1 Alan Coe popatrzyli tylko po sobie.
Sellitto stuchat jeszcze przez chwile swojego rozmowcy 1 zwrocit sie do Rhyme'a.

- Statek zniknat, Linc. Razem ze wszystkimi, ktorzy byli na poktadzie. Straz przybrzezna nie wie
doktadnie, co si¢ wydarzyto, ale ich sensory odebraty podwodng eksplozje¢, a dziesie¢ minut pozniej
,,Fuzhou Dragon" zniknat z ekranu radaru.



Rhyme wbijal wzrok w mape Long Island.

- Jak daleko od brzegu?

- Okoto muli.

Lincoln Rhyme rozpatrzyl wczesniej pdt tuzina scenariuszy tego, co si¢ moze wydarzy¢, gdy
straz przybrzezna opanuje chinski statek - czg$¢ byla optymistyczna, czg$S¢ uwzgledniata straty w
ludziach. Ale Zzeby zatopi¢ wszystkich? Nie, cos takiego nie przyszto mu w ogole do glowy.

Byl na siebie wsciekly. Wiedzial, ze Duch jest wyjatkowo niebezpiecznym przestepca;
powinien byt przewidzie¢ to mordercze posuni¢cie. Zamknat na chwile oczy 1 probowat jakos uporac
si¢ z poczuciem winy. Nie zaprzataj sobie gtowy tymi, ktérzy odeszli, powtarzat

czesto. Ale nie mogt tak od razu zapomnie¢ tych biedakow.

Wczesniej sadzit, ze po przejeciu statku, aresztowaniu Ducha i1 zebraniu dowodéw jego rola
zakonczy si¢ 1 bedzie mogt przygotowac si¢ do zabiegu. Teraz jednak wiedziat, ze nie zdota porzucic¢
tej sprawy. Tkwigcy w nim mysliwy musiat odnalez¢ tego czlowieka 1 posadzi¢ go na lawie
oskarzonych.

Zadzwonit telefon Dellraya 1 agent odebrat go. Po krotkiej rozmowie wytaczyt

komorke.

- Zdaniem strazy przybrzeznej do brzegu ptyna dwa motorowe pontony - oznajmit, po czym
podszedt sztywno do mapy i1 wskazal palcem miejsce. - Gdzie$ tutaj. Easton, mate miasteczko przy
drodze do Orient Point. Wystali parg kutrow, zeby szukaty rozbitkdw, a my przenosimy naszych ludzi
z Port Jefferson w miejsce, dokad zmierza jg pontony. Ale odlegtos¢ wynosi osiemdziesigt
kilometrow. Mowig, ze potrwa to co najmniej dwadzieScia minut.

- Czy nie mozna tam pchng¢ kogos szybciej? - zapytat Peabody.

Rhyme przez chwilg si¢ zastanawiat.

- Polecente, telefon - powiedziat do zamontowanego przy wdzku mikrofonu.

Amelia Sachs pedzita wschodnig nitkg biegnagcej przez Long Island autostrady, prowadzac
swego camaro super sport z szybkoscig dwustu dziesigciu kilometrow na godzine.

Niebieskie migajace Swiatlo miata na desce rozdzielczej - trudno przeciez zamontowac je na
ptociennym dachu kabrioletu - 1 niebezpiecznie przeskakiwata z pasa na pas. W palcach,
Sciskajacych obleczong w skore kierownice, pulsowat tepy artretyczny bol.

Zgodnie z decyzja, jaka podjeli wspdlnie z Rhyme'em, gdy przed pigcioma minutami do niej
zadzwonil, Sachs weszta w sktad wyprzedzajacej reszte sit policyjnych szybkiej grupy, ktora przy
odrobinie szczgscia mogta dotrze¢ do plazy rownoczesnie z Duchem 1 ocalalymi rozbitkami. Drugim
cztonkiem zmontowanej napredce szpicy byt siedzacy obok niej mtody funkcjonariusz specjalnych
oddziatow taktycznych nowojorskiej policji.

Kilka kilometréw za nimi przedzieral si¢ przez burzg autobus ekipy dochodzeniowej, pot tuzina
policjantéw z hrabstwa Suffolk, karetki pogotowia oraz inne pojazdy urzedu imigracyjnego, FBI 1
oddziatow specjalnych.

Zadzwonit jej telefon 1 zonglujac przyciskami, odebrata go.

- Daleko do celu? - zapytat Rhyme.

- Robie, co moge. Czy ktos ocalat?

- Nie mamy zadnych nowych wiadomosci. Wyglada na to, ze wiekszo$¢ pasazeréw zostata na
statku.

- Poznaj¢ ten ton, Rhyme. Stuchaj, to nie jest twoja wina.

- Dzigki za troskeg. Ostroznie prowadzisz?

- Oczywiscie - odparta, wchodzac znienacka w poslizg, ktory obrocit samochdd o czterdziesci



pie¢ stopni. Gliniarz z oddzialéw specjalnych zamknat oczy.

- Mamy telefon z kutra strazy przybrzeznej, Sachs. Musze konczy¢ - powiedziat

Rhyme. - Szukaj doktadnie, ale miej si¢ na bacznosci.

- To mi si¢ podoba. Wydrukujemy to na T-shirtach ekipy dochodzeniowe;.

Autostrada skonczyta si¢ 1 Sachs wjechata na wezsza droge. Nigdy wezesniej nie byta w Easton,
miejscowosci, do ktorej ptynely pontony. Zastanawiala si¢, jaka jest tam topografia terenu. Czy
wybrzeze jest klifowe? Czy bedzie musiata si¢ wspina¢? Artretyzm dawat jej si¢ ostatnio porzadnie
we znaki, a wilgotne powietrze potegowato bol 1 sztywnos¢ w stawach.

Interesowato ja takze, czy Duch wyladowawszy na plazy, znajdzie tam dos$¢ kryjowek, z ktorych
moglby ja ostrzelac.

Zerkneta na szybkosciomierz i weisneta gaz do dechy.

W miar¢ jak miotany falami ponton zblizat si¢ do brzegu, wyltaniajace si¢ przed nimi skaty
stawaty si¢ coraz wyrazniejsze. | coraz bardziej urwiste.

- Wciaz nas $ciga! - zawotat Wu.

Chang obejrzat si¢ i1 dostrzegt za sobg mala pomaranczowg plamke pontonu Ducha.

Plyngl tym samym kursem co oni, ale wolniej posuwat si¢ do przodu. Chang doszedl do
wniosku, ze zdaza chyba odnalezé ci¢zaréwki, ktére muaty ich zabra¢ do Chinatown. Powie
kierowcom, ze $ciga ich straz przybrzezna, 1 kaze natychmiast rusza¢. Jesli beda si¢ upieraé przy
czekaniu, Chang, Wu i1 inni obezwtadnig ich 1 sami sigdg za kierownica.

Przyjrzal si¢ uwaznie linii brzegowej. Deszcz ograniczat widoczno$¢, ale dostrzegt co$, co
wygladato jak droga. Oraz kilka §wiatet - zapewne zblizali si¢ do jakiej$s miejscowosci.

A potem tuz przed nimi znienacka pojawily si¢ skaty. Chang wrzucil cigg wsteczny 1 skrecit
ostro pontonem, mijajac o wlos skalng potke. Nagle zgast silnik. Chang pociagnat z catej sity za
linke. Silnik zaperkotal 1 ponownie umilkt. Po kilkunastu kolejnych probach jego starszy syn dotknat
zbiornika z paliwem.

- Jest pusty! - krzyknat.

Chang dostrzegl przed sobg kolejne skaty. W tym samym momencie fala porwata ponton niczym
deske surfingowg 1 cisneta go do przodu. Dzidb uderzyl z oszalamiajacy sita w skaty Gumowa
powloka rozerwata si¢ z sykiem 1 z pontonu zaczeto uchodzi¢ powietrze.

Siedzace z przodu mtode matzenstwo, a takze Sonny Li 1 John Sung wypadli na zewnatrz i
znikneli w spienionej wodzie.

Changowie 1 Wu, ktorzy siedzieli z tytu, zdotali si¢ jakos utrzymac. Ponton powtdrnie ragbnat o
skaly. Zone Wu wyrzucito na skalng potke, lecz chwile pdzniej spadta z powrotem do pontonu i z
poraniong reka stoczyla sie ogluszona na dno. A potem ponton mingl skaty, gnany w strone wybrzeza
1 szybko tracacy powietrze.

Obijani przez fale, byli teraz uwiezieni w strefie przyboju. Od kamienistej plazy dzielito ich nie
wiece] niz osiem, dziewie¢ metrow.

- Do brzegu! - wrzasngt Chang, krztuszac si¢ woda.

Wydawato si¢, ze nigdy tam nie doptyng. Nawet najsilniejszy z nich wszystkich Chang tapat
kurczowo powietrze, nim udalo mu si¢ dotrze¢ do brzegu. W koncu poczut pod nogami pokryte
mutem 1 wodorostami $liskie kamienie 1 wypetzt z wody.

Chwile p6zniej wyczerpane rodziny padty na ziemi¢. Sam Chang zdotat si¢ w koncu dzwignac
na nogi. Spojrzat na morze, ale nie zobaczyt tam ani pontonu Ducha, ani imigrantow, ktoérych zmyto za
burte. Wtedy osunagt si¢ na kolana i dotkngt czotem piasku. Ich towarzysze niedoli 1 przyjaciele
zgineli, a oni sami byli ranni, wyczerpani 1 $cigat ich zabgjca.



Mimo to udato im si¢ przezy¢ i mieli pod stopami staty Iad. On i jego rodzina dotarli do kresu
podrozy, ktora zawiodta ich na drugi koniec $wiata do nowego domu - Wspaniatego Kraju, Ameryki.

ROZDZIAL. TRZECI

Siedzac w plyngcym pot kilometra od brzegu pontonie, Duch pochylat si¢ nad swoim telefonem
komorkowym, probujac ostoni¢ go przed deszczem i1 falami. Odbior byt zty, ale udalo mu sie
potaczy¢ z Jerrym Tangiem, ktory czekal na niego w poblizu na brzegu.

Zdyszany Duch opisat Tangowi miejsce, gdzie wyladuje - mniej wigcej trzysta, czterysta
metrow na wschod od skupiska domow lub sklepow.

- Straz przybrzezna... - odpart Tang i tacznos$¢ na chwile sie¢ urwata. - Nastuchuje...

skaner... musze si¢ stad wynosic.

- Jesli zobaczysz jakich§ prosiakow, zabij ich! - zawotat Duch. - Styszysz mnie? Sag gdzie$
blisko na plazy. Znajdz ich 1 zabij!

- Zabi¢ ich? Chcesz, zebym...

W tej samej chwili fala zalata ponton 1 zmoczyta od stop do gléw szmuglera. Telefon przestat
dziata¢. Zdegustowany cisngt go pod nogi.

Nagle zamajaczyta przed nim skalna §ciana. Wyminat ja w ostatniej chwili 1 skrgcit w strone
szerokiej plazy po lewej stronie malej osady. Ponton dobit do brzegu i sita uderzenia wyrzucita jego
pasazera na piasek. Duch dostrzegt Jerry'ego Tanga 1 jego srebrzyste bmw z napedem na cztery kota.
Samochdd stal na przysypanej piaskiem asfaltowej drodze mniej wigcej dwadziescia metrow od
brzegu. Duch podniost si¢ 1 ruszyt w tamtg strone.

Gruby, nie ogolony Tang zobaczyt go, podjechat blizej 1 otworzyt drzwiczki.

- Musimy jecha¢! - zawotat, wskazujac policyjny skaner. - Straz przybrzezna zawiadomita
policje, ktora ma przeszuka¢ wybrzeze.

- Co z innymi? - warkngt Duch. - Gdzie sg prosiaki?

- Nie widzialem zadnego - odpart Tang,

Duch dostrzegt katem oka niewyrazny ruch na linii przyboju. Jaki§ mezczyzna w szarym ubraniu
petzt niczym ranne zwierze po skatach, uciekajac przed falami. Duch odsunat

si¢ od samochodu 1 wyciggnal zza paska pistolet.

- Zaczekaj tutaj! - zawotat.

- Co robisz? - krzyknat zdesperowany Tang. - Nie mozemy tu zostac.

Ale Duch nie zwracal na niego uwagi. W tym momencie prosiak podnidst gtowe 1 spostrzegt go.
Najwyrazniej zlamal sobie nogg 1 nie tylko nie mogl uciec, lecz nawet podnies¢ si¢ z ziemi.
Zrozpaczony popetzt z powrotem do wody.

Sonny Li otworzyl oczy i podzigkowal dziesieciu piekielnym sedziom - nie za uratowanie z
odmetow, ale za to, ze po raz pierwszy od dwoch tygodni nie czut szarpigcych mu trzewia mdtosci.

Kiedy ponton uderzyt o skaly, mtode malzenstwo, John Sung i on wypadli do wody. Li
natychmiast stracit z oczu pozostaty trojke 1 dat sie nies¢ falom do chwili, gdy wyczul pod stopami
piaszczyste dno 1 wyszedt na brzeg.

Przez jaki$§ czas lezat bez ruchu w ulewnym deszczu, czekajac, az przestanie go dreczy¢ morska
choroba, a potem dzwignat si¢ i1 rozejrzat dookota. Nie zobaczyt nic ciekawego, zapamigtat jednak,
ze po prawej stronie pality si¢ jakie§ swiatla, 1 ruszyt w tamtg strone przysypang piaskiem droga.

Zastanawiat sie, gdzie jest Duch.

A potem, jakby w odpowiedzi na to pytanie, w ciemnosciach odbit si¢ echem glosny huk. Li
rozpoznal strzat z pistoletu.

Czy to jednak na pewno byt Duch? Czy tez kto§ miejscowy? (Wiadomo bylo powszechnie, ze



wszyscy Amerykanie majg bron). Moze to agent amerykanskiego urzedu bezpieczenstwa?

Lepiej uwaza¢. Zalezato mu na tym, by szybko odnalez¢ Ducha, wiedziat jednak, ze musi by¢
ostrozny. Zszedt z drogi 1 zaczat si¢ przedziera¢ przez krzaki, stgpajac tak szybko, jak tylko
pozwalaty mu na to zdr¢twiate nogi.

Ustyszawszy huk, imigranci staneli jak wryci w miejscu.

- To byt... - zajaknat si¢ Wu Qichen.

- Tak - mruknat Sam Chang. - To byt strzat z pistoletu.

- On wciaz zabija. Sciga nas i zabija jednego po drugim.

- Wiem - warkngt Chang 1 spojrzat na ojca. Chang Jiechi oddychat z trudem, nie odczuwat
jednak chyba wielkiego bolu i skingt gtowa na znak, ze moze 1$¢ dale;.

Ich obawy, czy nie trzeba be¢dzie btaga¢ albo nawet zmusi¢ kierowcdw, by zabrali ich do
Chinatown, okazaty si¢ bezprzedmiotowe, poniewaz nie czekaty na nich zadne cigzarowki.

Chang 1 Wu przez kilka minut nawotywali Sunga, Li i1 innych, a potem Chang kazat zej$¢ obu
rodzinom z drogi 1 przedzierajac si¢ przez trawe¢ 1 zarosla, gdzie byli mniej widoczni, ruszyli ku
swiattom.

Zabudowania sktadaly si¢ z kilku restauracji, stacji benzynowej, sklepow z pamigtkami, a takze
okoto dziesieciu doméw mieszkalnych 1 ko$ciota. Zblizat si¢ §wit, ale nigdzie nie byto wida¢ $ladu
zycia. Przed restauracjami stalo kilkanascie samochodow, w tym maly sedan bez kierowcy, z
wtaczonym silnikiem. Chang potrzebowal jednak pojazdu na dziesie¢ osob, ktorego kradziezy nie
odkryto by przynajmniej przez dwie lub trzy godziny - tyle czasu, jak mu powiedziano, mogta
potrwac¢ podr6z do Chinatown w Nowym Jorku.

Kazat reszcie czeka¢ za wysokim zywoplotem 1 dat znak Williamowi 1 Wu, zeby mu
towarzyszyli. Pochyleni, bardzo ostroznie okrazyli z tytu budynka.

- Uwazajcie na bloto - powiedziat Chang, ktory jak kazdy chinski dysydent dawno opanowat
zasady konspiracji. - Stgpajcie tylko po kamieniach i trawie. Nie chce, zebySmy zostawiali odciski
stop.

W koncu dotarli do ostatniego w rzgdzie budynku - koSciota - ktory byt pusty 1 pograzony w
mroku. Na jego tylach stata stara biala furgonetka z wymalowanym z boku napisem. Chang nie
rozumial go, mimo ze troche znatl angielski. Na szczgscie zadbat o to, by obaj jego synowie uczyli si¢
przez kilka lat jezyka 1 amerykanskiej kultury.

- Tu jest napisane: ,,Kosciot Baptystow Zielonoswigtkowcow w Easton" - wyjasnit

William.

- Szybciej - rzucit podenerwowany Wu. - Sprawdzmy, czy jest otwarta.

Drzwi furgonetki byty jednak zamknigte na kluczyk.

Chang zobaczyl na mokrej po deszczu ziemi metalowa rurke, podniost jg 1 trzepnal w boczng
szybe. Szklo rozprysto si¢ na drobne okruchy. Chang wsiadl od strony pasazera i1 zaczat szukac
kluczykow w schowku na mapy. Nie znalaztszy ich, wysiadt i stangt w blocie.

Nagle ustyszal za sobg glosny trzask 1 odwroécit si¢ przestraszony. Jego syn siadt za kierownicg 1
rozbit silnym kopnigciem stacyjke. Teraz wyciaggnat przewody 1 stykat je ze sobg. W koncu silnik
zapalil. Chang przygladat si¢ temu z niedowierzaniem.

- Skad wiedziales, jak to si¢ robi?

Chtopak wzruszyt ramionami. Ojciec zmierzyt syna ostrym spojrzeniem. Spodziewat

sig, ze ten spusci zawstydzony oczy. William jednak popatrzyl na niego chtodno w sposob, w
jaki Chang nigdy nie osmielitby si¢ spojrze¢ na wtasnego ojca.

Wu szarpnat go za ramig.



- Chodzmy po reszte.

- Nie - odpart Chang. - Kaz, zeby oni tutaj przyszli. Stapaj po naszych sladach.

Wu pospiesznie si¢ oddalit.

William znalazl w furgonetce mapy samochodowe tego rejonu.

- Wiesz, jak jechac? - zapytat go Chang.

- Poradze sobie. - Chtopak podniost wzrok. - Cheesz, zebym poprowadzit? Nigdy nie bytes w
tym zbyt dobry - dodat bezczelnym tonem.

Ojciec az zamrugal, slyszac te slowa z ust wlasnego syna. A potem pojawit si¢ Wu z
pozostalymi imigrantami 1 Chang podbiegt do nich, zeby pomoc Zonie 1 ojcu.

- Dobrze, prowadz - zawotal do Williama.

Zabil dwoje prosiakdw - rannego mezczyzne 1 kobiete. Ale w pontonie bylo ich kilkunastu.
Gdzie si¢ podziata reszta?

Zadzwigczat klakson. To byt Jeny Tang. Gruby Chinczyk machatl niecierpliwie rekoma.

Duch odwrocit si¢ 1 jeszcze raz przeczesat wzrokiem plaze. Gdzie si¢ ukryli? Moze udato im
si¢...

Raptem bmw ruszylo z piskiem opon z miejsca 1 zaczeto si¢ szybko oddalac.

- Nie! Sto;j!

Ogarnigty wsciektoscig, Duch wycelowal 1 strzelit. Pocisk trafit w tylne drzwiczki, ale
samochod si¢ nie zatrzymal. Szmugler stangl w miejscu. Nie miatl pieniedzy ani telefonu, od
bezpiecznej kryjowki na Manhattanie dzielito go sto trzydziesci kilometréw, a jego pomocnik
prawdopodobnie nie zyt. Zaraz powinno si¢ tu zjawi¢ kilkudziesieciu policjantow, Tang natomiast
wtasnie go porzucit.

Duch kilka razy gleboko odetchnat 1 po chwili si¢ uspokoit. W tym momencie znajdowat si¢ w
opatach, to prawda, jednak w ciggu czterdziestu kilku lat, jakie przezyl, doSwiadczyt znacznie
gorszych przygod. Nauczyt sie, ze przeciwnosci losu sg tylko chwilowym zaktdceniem rownowagi.
Jego filozofia oparta byta na jednym stowie: naixin. Po chinsku oznaczato ,,cierpliwosc", ale w jego
umysle budzito szersze skojarzenia. Angielski ekwiwalent powinien chyba brzmie¢ ,,wszystko w
swoim czasie".

Wsadzit pistolet do kieszeni 1 nie zwazajac na wiatr 1 deszcz, ci¢zkim krokiem podazyt

plaza w strong Swiatet niewielkiej osady. Przed pierwszym budynkiem, w ktorym miescita sie
restauracja, stal samochod z silnikiem na chodzie. A wigc szczescie na powrot sie do niego
usmiechneto!

Chwile pozniej dostrzegl co$ na morzu i glosno si¢ rozesmiatl. Kolejny usmiech fortuny:
niedaleko od brzegu zobaczyl kolejnego prosiaka, mezczyzne, ktory usitowat utrzymac si¢ na wodzie.
Wyjat pistolet z kieszeni 1 pobiegt z powrotem do brzegu.

Wiatr dwukrotnie przewrocit Sonny'ego Li na kolana. Wiedzial, ze moga go zobaczy¢, lecz
brniecie po migkkim piachu po prostu przekraczalo jego sity po porannej udrece. Dosy¢ tego,
pomyslat, wychodzac na asfaltowa droge, ktora prowadzita w strone miasteczka.

Maszerowat najszybciej jak mogt, bojac si¢, ze szmugler ucieknie, zanim zdota go odnalez¢.

Chwile p6zniej utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze Duch wciaz jest w poblizu: rozlegty sie kolejne
strzaty. Dojrzawszy na plazy maly pomaranczowy ponton, ruszyt w jego kierunku, ale nagle na drodze
pojawito si¢ migajace niebieskie swiatetko. Urzad imigracyjny? Agenci urzedu bezpieczenstwa?

Li schronit si¢ w gestych zaroslach 1 patrzyt, jak Swiatlo staje si¢ coraz wyrazniejsze 1 z deszczu
wytania si¢ sportowy zotty kabriolet. Kiedy samochdd zatrzymat si¢ sto metrow dalej, jat sie¢ powoli
skrada¢ w jego strong.



Amelia Sachs wpatrywata si¢ w lezace na plazy ciato kobiety.

- On ich zabija, Rhyme - szepneta do mikrofonu swojej motoroli SP-50. - Zabit juz dwoje,
mezczyzng 1 kobiete, strzatem w plecy. Nie zyja.

Policjant z sit specjalnych podbiegt do niej, trzymajac gotowy do strzatu pistolet maszynowy.

- Nie ma po nim $ladu - zawolatl, przekrzykujac wiatr. - Ludzie z restauracji przy drodze mowia,
ze jakies dwadzieScia minut temu kto$ skradt samochdd - dodat, po czym opisat

skradziong hondg¢ 1 podat jej numery. Sachs poinformowata o wszystkim Rhyme'a.

- Lon przekaze to wszystkim jednostkom - powiedziat kryminolog. - Czy Duch byt

sam?

- Chyba tak. - Trzymajac dton przy pistolecie, Sachs omiotta wzrokiem okolice. -

Idziemy szuka¢ rozbitkdw, Rhyme.

Myslata, ze bedzie protestowat 1 kaze jej przeszuka¢ miejsce zbrodni, zanim rozszalate zywioty
zniszcza wszelkie dowody, lecz mylita sig.

- Powodzenia, Sachs - oznajmit tylko. - Przedzwon do mnie, gdy zaczniesz ,,rysowac siatke".

Amelia Sachs 1 jej towarzysz ruszyli truchtem wzdtuz plazy. W odleglosci stu metrow od
pierwszego pontonu trafili na drugi. Sachs chciata w pierwszym odruchu zgromadzi¢ dowody
rzeczowe, potem jednak uznata, ze misja ratunkowa jest wazniejsza, 1 podazyta dalej, wypatrujac
imigrantow, a takze $ladow ewentualnej zasadzki lub kryjowki, w ktoérej mogt si¢ schroni¢ Duch.
Niczego jednak nie znaleZli. A potem ustyszeli syreny 1 do miasteczka wjechat migajacy swiattami
policyjny konwj.

Najwazniejszym zadaniem czlonka ekipy dochodzeniowej jest zabezpieczenie miejsca
przestepstwa - niedopuszczenie do pomieszania badz tez zagubienia dowodow rzeczowych.

Sachs niechetnie zrezygnowata z dalszego poszukiwania imigrantow 1 marynarzy - teraz mogto
to robi¢ wielu innych policjantow - 1 podbiegta do niebiesko-biatego autobusu ekipy
dochodzeniowej nowojorskiej policji, zeby pokierowac akcja.

Kiedy technicy grodzili plaze z6itg tasma, zalozyta na przemoczone dzinsy i1 T-shirt najnowsza
kreacj¢ kryminalnej haute couture - zaopatrzony w kaptur, okrywajacy cate cialo kombinezon z
biatego tyveku, dzigki ktéremu cztonek ekipy nie pozostawia na miejscu zbrodni wtasnych wtosow,
otartego naskorka czy potu.

I c6z to byto za miejsce zbrodni - jedno z najwigkszych, z jakimi mieli dotychczas do czynienia:
dhuga na pottora kilometra plaza, asfaltowa droga, a po jej drugiej stronie labirynt gestych zarosli.
Miliony miejsc do przeszukania. W dodatku gdzies w poblizu mogt si¢ nadal kry¢ uzbrojony
sprawca.

- Nie podoba mi si¢ to miejsce, Rhyme. Wszystko jest zbyt wielkie. Wszystkiego jest za duzo.

- Co to znaczy ,,za duzo", Sachs? Uwielbiamy duze miejsca. Tyle jest w nich uroczych zakatkow,
gdzie mozna znalez¢ jakie$ $lady.

Urocze zakatki, pomyslala z przekasem. I zaczynajac od duzego pontonu, z ktorego uszto
powietrze, zaczela ,rysowac siatke". Okreslano w ten sposob jedng z metod fizycznego
przeszukiwania miejsca zbrodni, w trakcie ktorej cztonek ekipy przemierzat teren lub podtoge tami z
powrotem, tak jakby strzygl trawe kosiarkg, a potem skrgcal pod katem prostym i przeszukiwat
ponownie ten sam teren. Teoretyczne uzasadnienie tej metody glosito, iz to, czego nie zauwazylto si¢
pod jednym katem, mozna zauwazy¢ pod innym. ,,Rysowanie siatki" bylo metoda, w ktérej wedtug
Rhyme'a powinna si¢ wyspecjalizowa¢ Amelia.

Przez nast¢png godzine, niczym szukajace muszelek dziecko, przeczesywata w ulewnym deszczu
1 porywistym wietrze plazg, droge oraz rosngce za nig zaro$la. Zbadala napompowany ponton, w



ktorym znalazta gluchg komorke, a potem ten, z ktorego uszto powietrze 1 ktory dwaj policjanci
zaciagneli wyzej na plazg. Wreszcie udato jej si¢ zgromadzi¢ wszystkie dowody - tuski nabojow,
probki krwi, odciski palcow, utrwalone polaroidem odciski stop.

W koncu stangta w miejscu, rozejrzata si¢ dookota i wigczyla radio.

- To zabawne - powiedziata do Rhyme'a.

- To mi mato mowi, Sachs - odpart. - Co znaczy ,,zabawne"?

- Chodzi o imigrantow. Po prostu znikneli. Opuscili plaze, przeszli przez droge 1 ukryli si¢ w
krzakach. Widac¢ ich odciski w btocie po drugiej stronie drogi. A potem po prostu wyparowali.

- No dobrze, Sachs - powiedziat sennym gtosem Rhyme. - Przed chwilg sztas tropem zabojcy.
Widziatas, co zrobil. Jeste§ Kwanem Angiem, jeste$s Gui, czyli Duchem.

Multimilionerem szmuglujagcym ludzi. Zabdjca. Przed chwilg zatopitas statek, zabijajac ponad
tuzin ludzi. Co teraz zamierzasz?

- Odnalez¢ reszte - odpowiedziata natychmiast. - Odnalez¢ ich 1 zabi¢. Nie wiem doktadnie
dlaczego, ale muszg ich znalez¢.

- Dobrze, Sachs - odpart cicho Rhyme. - Teraz pomysl o imigrantach. Sg Scigani przez kogos
takiego. Co by zrobili?

Trwato chwile, zanim przedzierzgneta sie z bezwzglednego mordercy 1 szmuglera w jednego z
tych biedakow ze statku.

- Na ich miejscu nigdzie bym si¢ nie chowata. Wyniostabym si¢ stad najszybciej jak to mozliwe.
Wszelkimi sposobami. Potrzebny bylby mi jakis$ pojazd.

- Gdzie bys go znalazta?

- Nie wiem - odparta sfrustrowana. Czuta, ze odpowiedz jest gdzie$ blisko, ale jej umyka.

- Czy w glebi 1adu sg jakies domy?

- Nie. Nic tam nie ma.

- Nie moze nic nie by¢, Sachs. Tam wtasnie kryje sie odpowiedz.

Westchneta 1 zaczeta wyliczad.

- Widze stos zuzytych opon. Widze przewrdcong do gory dnem zaglowke. Widze skrzynke
pustych butelek po piwie Sam Adams. Przed ko$ciotem sg...

- Przed kosciotem? - Zachnat si¢ Rhyme. - IdZ tam, Sachs. Natychmiast!

Ruszyla sztywnym krokiem w tamtg strong.

- Zastanow sie, Sachs. Skad twoim zdaniem wielebni biorg na tych swoich imprezach tylu
mtodych wyznawcow? Wozg ich minibusami... musi si¢ tam zmiesci¢ kilkanascie osob.

- Mozliwe - odparta sceptycznym tonem.

Obeszta kosciot dookota 1 zbadata btotnisty grunt - odciski stop, drobne okruchy szkta, rurke,
ktorej uzyto do wybicia szyby, §lady opon duzej furgonetki.

- Znalaztam, Rhyme. Mnéstwo swiezych sladow. Do diabta, to byto sprytne. Idac tutaj, stapali
po kamieniach 1 trawie, zeby nie zostawia¢ sladow. I wyglada na to, ze przejechali kilkadziesigt
metroéw po polu, zanim skrecili na droge.

- Niech pastor poda dane furgonetki - rozkazal Rhyme.

Sachs poprosita jednego z miejscowych policjantow, zeby zatelefonowat do duchownego, 1 po
kilku minutach poznali szczeg6ty: byt to bialy dodge z wymalowang z boku nazwg kosciota. Podata
numery rejestracyjne Rhyme'owi. Policja miata przekaza¢ je personelowi rogatek przed mostami 1
tunelami, zakladano bowiem, ze imigranci kierujg si¢ do Chinatown na Manhattanie.

Z ptongcymi z bélu kolanami przeszukata, ,,rysujac siatke", teren za kosciotem, ale nie znalazta
nic wiecej.



- Nie wydaje mi si¢, zebySmy mieli tutaj co$ jeszcze do roboty, Rhyme. Id¢ opisa¢ dowody
rzeczowe 1 wracam do domu - powiedziata i roztgczyta sie.

Kazata technikom z autobusu przekaza¢ wszystkie dowody do domu Rhyme'a, po czym wroécita
do camaro, usiadta sztywno za kierownicg 1 zaczela spisywac swoje spostrzezenia.

Podnoszac wzrok znad notatek, widziata strzepy piany fruwajace trzy metry nad skata, o ktora
wtasnie rozbila si¢ fala. Nagle zmruzyta oczy 1 przetarta rekawem zaparowang szybg.

Co to bylo? Jakie$ szczatki ,,Fuzhou Dragona"?

Nie, to nie byty szczatki. To byl cztowiek, ktory rozpaczliwie czepiat si¢ skat.

Ztapata motorole 1 polaczyla si¢ ze stacjg ratownictwa morskiego hrabstwa Suffolk w Easton
Beach.

- Jestem po wschodniej stronie miasteczka. Widze¢ rozbitka na morzu. Potrzebuj¢ pomocy.

- Okay - nadeszta odpowiedz. - Juz tam ptyniemy. Bez odbioru.

Sachs wyskoczyta z samochodu 1 pognata przez plaze. Biegnac, zobaczyta, jak wielka fala
porywa rozbitka ze skaly i ciska w buzujaca topiel. Na chwilg zniknat, a potem znow pojawit si¢ na
powierzchni.

- O w dupe - mrukneta, po czym ignorujac przeszywajacy bol w kolanach, zaczeta Sciggac pas z
pistoletem 1 amunicjg. Przy samym brzegu zrzucita buty 1 nie spuszczajac z oczu walczacego o zycie
ptywaka, wbiegta do zimnej wzburzonej wody.

Sonny Li wypetzt zza krzakow 1 przyjrzal si¢ uwaznie rudej kobiecie, ktora §ciggneta buty 1
ruszyta na pomoc unoszacemu si¢ na falach rozbitkowi. Nie potrafil go rozpozna¢, ale 1 tak bardziej
interesowata go ta kobieta, ktdéra od ponad godziny obserwowat ze swojej kryjowki.

Intrygowata go. Przyjechata jasnozottym samochodem w towarzystwie zolnierza z pistoletem
maszynowym. W pewnym momencie odwrocita si¢ do niego plecami 1 zobaczyt

napis NYPD na jej wiatrowce. A zatem byla funkcjonariuszka urzedu bezpieczenstwa
publicznego.

Seksowna, pomyslat, cho¢ osobiscie preferowat spokojne eleganckie Chinki. Ale te wlosy! Coz
za kolor! Nadat jej juz przydomek, Hongse, co po chinsku znaczyto ,,ruda".

Spojrzawszy na droge, zobaczyt pedzaca w ich strong ciezarowke. Musiat dziata¢ natychmiast,
zanim Hongse wroci. Przebiegt skulony przez droge do zéttego samochodu. Nie mial zamiaru go
kras¢. Potrzebowal wylacznie pistoletu i pieniedzy.

Otworzyt drzwi od strony pasazera i przeszukal schowek na mapy. Zadnej broni. Ze zloscia
pomyslal o swoim pistolecie, ktory spoczywat teraz na dnie oceanu. W schowku nie byto rowniez
papierosOw. W torebce Hongse znalazt piecdziesigt dolarow. Schowat je do kieszeni i1 spojrzal na
kartki, ktore zapisata. Chociaz mowit niezle po angielsku, o wiele gorzej radzit sobie z czytaniem.
Dukajac, rozpoznat w koncu zapisane w angielskiej transkrypcji nazwisko Ducha: Kwan Ang.
Wsunat kartke do kieszeni, a potem porozrzucat inne papiery przy otwartych drzwiczkach samochodu,
zeby wygladato to na podmuch wiatru.

Skulony przebiegl z powrotem przez droge i1 zerkngl na wzburzone morze. Hongse byta teraz w
nie mniejszych opatach anizeli rozbitek. Ale to naprawde nie jego zmartwienie.

Przede wszystkim musiat przezy¢ i odnalez¢ Ducha.

Wysitek, ktory kosztowalo ja pokonanie przyboju i dotarcie do tongcego imigranta, prawie
zupelnie wyczerpal Amelie Sachs. Zdala sobie sprawe, ze musi ws$ciekle mtoci¢ nogami, aby
utrzymac ich oboje na powierzchni. Sam imigrant nie byt zbyt pomocny -

postrzelony w piers, mial bezwtadng lewa reke.

Krztuszac sig, ptyneta w strong brzegu, gdzie widziata juz dwoéch sanitariuszy z noszami 1 butla



tlenowa. Machneta mocniej nogami 1 nagle ztapal ja skurcz w tydce. Zdazyta tylko krzyknaé i
natychmiast znalazta si¢ pod woda. Pochtongta ja mroczna szara topiel, w ktorej unosity si¢ tylko
wodorosty 1 piasek. Och, Lincolnie, pomyslata. A zaraz potem: c6z to takiego?

Barrakuda, rekin, czarny wegorz... wystrzelit z odmgtow, objat ja w pasie 1 pociagnat w gore.
Chwile pozniej wynurzyta sie¢ 1 zachlysneta powietrzem.

Odziany w czarny skafander nurek ze stacji ratownictwa wyplul z ust automat.

- W porzadku, dziewczyno! - krzyknat. - Trzymam ci¢. Wszystko bedzie dobrze!

Drugi nurek wylowil tymczasem imigranta.

- Skurcz - wykrztusita, parskajagc woda Sachs. - Nie mogtam ruszy¢ nogg. Boli.

- Odprez si¢. Doholuje cie. Bytas naprawde dzielna, wyptywajac po niego. Wiekszos¢ ludzi po
prostu patrzytaby, jak tonie.

Po jakim$ czasie Sachs poczuta pod stopami kamieniste dno. Chwiejnym krokiem wydostata si¢
na brzeg i owingta kocem, ktory podat jej jeden z sanitariuszy. Kiedy udato jej si¢ ztapa¢ oddech,
podeszta do imigranta, lezagcego na noszach z maska tlenowg na twarzy.

Mial rozpieta koszule; sanitariusz czyscit srodkiem dezynfekujgcym rane na jego piersi.

- Czy moge mu zadac kilka pytan? - zapytala.

- Tylko kilka - odpart medyk.

- Jak si¢ pan nazywa? - zwrocila si¢ do imigranta.

Chinczyk uniost na chwile maske.

- John Sung.

- Jestem Amelia Sachs z nowojorskiej policji. - Pokazata mu swoja odznake i legitymacje. - Co
si¢ stato?

Mezczyzna ponownie uniost maske.

- Wypadtem z pontonu. Szmugler... nazywalis’my go Duch... zobaczyt mnie 1 podszedt

do samego brzegu. Strzelit do mnie 1 chybit. Datem nurka pod wodg, ale musialem wynurzy¢ 51¢,
zeby zaczerpng¢ powietrza. On na to czekat. Strzelil jeszcze raz i trafil mnie. Udalem, Zze nie zyje, i
kiedy znowu spojrzatem w tamta strong, zobaczytem, jak wsiada do czerwonego samochodu i
odjezdza. Probowatem doptyna¢ do plazy, ale nie datem rady. Uczepitem si¢ tych skat 1 czekatem.

Sachs uwaznie przyjrzata si¢ Chinczykowi. Byt przystojny 1 wydawat si¢ w catkiem dobre;j
formie.

- Co zinnymi? - zapytat. - Czy sg bezpieczni?

Nowojorscy policjanci nie majg zwyczaju udziela¢ informacji swiadkom, lecz Sachs widziata,
7e mezczyzna jest autentycznie zatroskany.

- Przykro mi - powiedziata. - Dwie osoby nie zyj3.

Sung przymknat oczy 1 $cisngt prawa reka kamienny amulet, ktéry miat zawieszony na rzemyku
na szyi.

- Ile 0s6b bylo w pontonie? - spytata.

Przez chwile si¢ zastanawiat.

- Razem czternascie. Czy udato mu si¢ uciec? - zapytal po chwili. - Duchowi?

- Robimy wszystko, zeby go znalez¢.

Sanitariusz podat jej portfel imigranta. Wiekszos¢ papieréw rozmickta w morskiej wodzie. Ale
na jednej z legitymacji nadal mozna byto odczyta¢ zapisane w angielskiej transkrypcji nazwisko:
doktor Sung Kai.

- Kai? Tak ma pan na imi¢?

Chinczyk kiwnat gtowa.



- Tak. Ale na ogdt uzywam imienia John.

- Jest pan lekarzem? Doktorem medycyny?

Ponownie kiwnat gtowg.

- Doktorze Sung, czy wie pan, dokad mogt si¢ uda¢ Duch?

- Nie. Nigdy z nami nie rozmawial. Traktowat nas jak zwierzeta.

- A inni imigranci? Wie pan, gdzie mogli si¢ schroni¢?

Sung pokrecit glowa.

- Nie, przykro mi. MieliSmy uda¢ si¢ w jakies miejsce w Nowym Jorku, ale nigdy nie
powiedzieli nam, gdzie to jest. - Jego oczy powedrowaty ku wodzie. - Zablokowat drzwi do tadowni
- o$wiadczyl zdumionym gtosem - 1 wysadzil statek. Ze wszystkimi na poktadzie.

Z czarnego samochodu, ktory zatrzymat si¢ na plazy przy ambulansie, wysiadl ubrany w garnitur
agent urzedu imigracyjnego 1 ruszyt po piasku w ich strone.

Sachs podata mu portfel Sunga. Agent przejrzat go 1 ukucnat przy noszach.

- Doktorze Sung, jestem z Urzedu do spraw Imigracji 1 Naturalizacji. Przykro mi, ale musimy
pana aresztowac za nielegalne przekroczenie granicy Stanow Zjednoczonych.

- Staram si¢ o azyl polityczny.

- Oczywiscie - odpart znudzonym tonem agent. - Ale 1 tak musi pan pozosta¢ w areszcie do
Czasu rozprawy.

- Czy moglibyscie go umie$ci¢ w waszej izbie zatrzyman na Manhattanie? - zapytata Sachs. -
Jest Swiadkiem w sprawie, ktorg rozpracowuje nasz zespot.

Agent wzruszyl ramionami.

- Mnie tam jest wszystko jedno.

- Dzigkuje pani - powiedziat Sung, nadal machinalnie Sciskajac amulet i1 przygladajac sie
Amelii. - Uratowata mi pani zycie.

Amelia Sachs skineta glowa 1 przez chwile spogladali sobie prosto w oczy.

A potem jej wzrok przyciggneto cos$ biatego. No tak, zostawita otwarte drzwi kabrioletu 1 wiatr
wywial na zewnatrz jej notatki. Krzywigc si¢ z bolu, potruchtata do samochodu.
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Wspanialy Kraj

Zwycieza gracz, ktory widzi dalej - to znaczy ten, ktory przejrzy zamiary przeciwnika i umie im
si¢ przeciwstawic; ten, ktory atakujgc, potrafi uprzedzi¢ wszystkie defensywne ruchy drugiej strony.

Gra wei-chi

ROZDZIAL. CZWARTY

Zycie pracownika rogatki przy wjezdzie do Nowego Jorku nie jest ustane rézami. Ale siedzacy
tuz po godzinie 6smej rano w budce przed tunelem Queens Midtown emerytowany nowojorski
gliniarz cieszyl si¢, ze nareszcie co$ si¢ dzieje. Wszyscy poborcy optat w poblizu Manhattanu
otrzymali informacj¢ o statku z nielegalnymi imigrantami, ktdry zatongt przy wybrzezu Long Island.
Chinczycy, ktorzy nim ptyneli, a takze sam szmugler zmierzali teraz do muiasta. Jechali bialg
furgonetka z nazwg kosSciota, a takze czerwong hondg. W raporcie uprzedzano, ze niektdérzy moga by¢
uzbrojeni.

Z Long Island mozna si¢ dosta¢ na Manhattan kilkoma drogami, ale najkrotsza trasa wiedzie
przez tunel Queens Midtown. Policja przy wsparciu FBI uzyskata zgode na zamknigcie pasow
ekspresowych 1 tych, gdzie pobierana jest odmierzona kwota, w zwigzku z czym sprawcy beda
musieli zatrzyma¢ si¢ przy jednej z budek obsadzonych przez kasjerow.

Emerytowany gliniarz wycierat teraz spocone dtonie o spodnie 1 obserwowat zblizajaca si¢ do
jego budki, prowadzong przez Chinczyka, biatg furgonetke z jakims napisem z boku.

Zostato jeszcze dziesigc... dziewigé samochodow.

Kasjer wyciagnat z kabury starego stluzbowego smitha & wessona 1 potozyt go po drugiej
stronie kasy. Zastanawiat si¢, jak rozegrac te sytuacjg. Moglby zglosi¢ to juz teraz, ale co bedzie,
jesli wytng jaki§ numer albo wezma nogi za pas? Postanowil, ze wezmie ich na muszk¢ 1 kaze
wysiadac.

Furgonetka byta juz trzecia w kolejce. Kasjer ponownie wytart prawa dton o spodnie.

Widzac przed sobg diugi sznur samochodow, Sam Chang w pierwszej chwili przerazit

si¢, ze na drodze ustawiono blokade. Potem jednak zobaczyt z boku budki 1 uznat, iz to przejscie
graniczne. Spanikowany, na prézno wypatrywal jakiej§ bocznej drogi.

- Musimy zaptaci¢ - oznajmit spokojnie William.

- Ptaci¢? Dlaczego? - zapytat Chang syna, ich eksperta w sprawach Ameryki. -

- To rogatka - wyjasnit chtopak, jakby to bylo oczywiste. - Musz¢ mie¢ amerykanska walute.
Trzy 1 pot dolara.

W torbie przy pasku Chang mial wytgcznie przesigknigte stong woda tysigce juandéw.

Bat si¢ wymieni¢ je na dolary na czarnym rynku w Fuzhou, gdyz urzad bezpieczenstwa mogltby
wowczas odkry¢, ze chca uciec z kraju. W przegrodce migdzy przednimi fotelami znalezli jednak
pieciodolarowy banknot.

Furgonetka toczyla si¢ powoli do przodu. Przed nimi zostal juz tylko jeden samochod.

Megzczyzna w budce bacznie im si¢ przygladat.

- Nie podoba mi si¢ to - mrukngt William. - On co$ podejrzewa.

- Nie mozemy nic poradzi¢ - powiedzial mu ojciec. - Ruszaj.

William podjechat do budki 1 zatrzymat si¢. Mezczyzna w Srodku przetknat sline 1 wziat

do regki jakis przedmiot, ktory lezat przy kasie. William wyciagnat amerykanskie pienigdze z



przegrodki miedzy fotelami. Kasjer zamrugat oczyma.

Co sie stato? Czy dat za duzo? Czy za mato?

Mezczyzna w budce wzigl drzaca rekg banknot i robige to, zerknat na bok furgonetki, na ktorej
widniat napis: DOM I OGROD.

Odliczajac reszte, zajrzal do srodka pojazdu. Chang modlit si¢, by nie zobaczyl tam nic poza
kilkudziesigcioma sadzonkami, ktore on, William 1 Wu wykopali w parku i zatadowali do furgonetki,
zeby wygladato na to, 1z s dostawcami roslin. Pozostali cztonkowie obu rodzin lezeli na podtodze,
przykryci sadzonkami.

Kasjer wydal im resztg.

- Porzadna firma - oznajmit. - Dom 1 Ogrod.

- Dzickyje - powiedzial William i ruszyt z miejsca. Po chwili przy spieszyt i wjechali do tunelu.

Plan Changa powiddt si¢. Po drodze z plazy uSwiadomit sobie, Ze tutejsza policja moze zrobic¢
to samo, co robi chinski urzad bezpieczenstwa, kiedy chce wa¢ poszukiwanych dysydentow - to
znaczy ustawi¢ blokady na drogach. Zatrzymali si¢ wiec przy duzym centrum handlowym, w ktorego
srodkowej czesci znajdowat si¢ otwarty przez dwadziescia cztery godziny na dobe sklep: DOM 1
OGROD. O tak wczesnej porze nie byto tam prawie nikogo. Chang, Wu i William bez trudu zakradli
si¢ do srodka przez rampe zatadowcza.

Ukradli z magazynu puszki z farba, a takze pedzle i narzedzia, lecz zanim wymkneli si¢ na
zewnatrz, Chang zajrzal ostroznie do sklepu 1 oszotomiony zobaczyl cate kilometry zabudowy
kuchennej, tysigce opraw $wietlnych, setki ogrodowych mebli w réznych kolorach 1 grillow, drzwi,
okien 1 dywanow.

- Zabieram teraz te rzeczy, bo sg nam potrzebne, zeby przezy¢ - wyjasnit Williamowi. -

Ale kiedy zarobie pierwsze jednokolorowe pienigdze, mam zamiar za nie zaptacic.

Przy rampie znalazt stosy kolorowych gazetek i dukajac z trudem po angielsku, zorientowat sig,
ze to ulotki reklamowe 1 ze wydrukowane sg na nich adresy sklepow tej sieci.

Postanowit, ze po otrzymaniu pierwszej wyptaty przesle im pienigdze.

Kiedy wrdcili do furgonetki, William zamienit ich tablice rejestracyjne na te, ktore zdjat

ze stojacej w poblizu cigzaréwki, 1 pojechali dalej. W opuszczonej hali fabrycznej Chang 1 Wu
zamalowali nazw¢ kosciota i kiedy wyschta biata farba, Chang, ktory byt swietnym kaligrafem,
namalowat napis: DOM I OGROD tego samego kroju literami co na ulotce.

Sztuczka si¢ udata. A teraz wyjechali z tunelu 1 podazali ulicami Manhattanu. Chang uswiadomit
sobie, ze dominujgcym kolorem jest tu szaro$¢. Diamentowe miasto 1 ztote drogi, ktore obiecat im
biedny kapitan Sen, lezaty chyba gdzie indzie;.

Przygladajac si¢ ulicom i budynkom, zastanawiat si¢, jaki czeka ich los. Teoretycznie nadal byt
winien Duchowi mnéstwo pieniedzy za przeszmuglowanie rodziny. Zawierajagc umow¢ z Duchem,
obiecal, Zze co miesigc bedzie splacal diug jego poborcom. Wielu imigrantéw pracowato
bezposrednio dla szmugleréw, ktorzy sprowadzili ich do Ameryki. Ale Chang nie ufat Duchowi 1 juz
przed wyjazdem zalatwit sobie mieszkanie oraz prace¢ dla siebie 1 starszego syna. Pomogt mu w tym
brat jego przyjaciela. Pierwotnie zamierzal wywigza¢ si¢ z umowy, jednak teraz, po tym jak Duch
zatopit statek 1 probowat ich zabi¢, uznal jg za niewazng.

Przyjrzat sie siedzacym z tytu pasazerom. Zona Wu, Yong-Ping, byta w fatalnym stanie.

Rozbita sobie rgke o skate 1 wcigz krwawita. Ladna kilkunastoletnia corka Wu, Chin-Min,
robita wrazenie cigzko przerazonej. Jej brat Lang byt w tym samym wieku co mtodszy syn Changa 1
obaj chlopcy szeptali do siebie, wygladajac przez okno.

Stary Chang Jiechi siedziat z tytu furgonetki ze skrzyzowanymi nogami 1 zaczesanymi do tytu



rzadkimi siwymi wtosami. Nieruchomy i1 milczacy, przygladal si¢ bacznie wszystkiemu przez
pOlprzymknigte oczy.

Furgonetka zatrzymata si¢ w korku 1 William nacisnat klakson.

- Cicho - warknat jego ojciec. - Nie §ciggaj na nas uwagi.

Chtopak ponownie zatrabit.

Chang nie mogt opanowac gniewu.

- Ta furgonetka... - odezwatl si¢ ostrym szeptem. - Gdzie nauczyle$ si¢ uruchamia¢ w ten sposob
samochody?

- Okradam tylko partyjnych bonzéw 1 szeféw komun. Chyba ci to nie przeszkadza?

William nawigzywat zto§liwie do pisanych przez ojca antykomunistycznych artykutow, ktore
przysporzyty rodzinie tyle cierpien i zmusity ich do ucieczki do Ameryki.

Chang odwrocit glowe, czujac sig, jakby kto§ dal mu po twarzy. Och, z Williamem byly
problemy juz w przesztosci. Przynoszac do domu list od nauczyciela, ktory strofowat go za zle
stopnie, ttumaczyl, ze to nie jego wina. Prze§ladowano go w szkole, poniewaz jego ojciec byt
dysydentem, ktory podwazal zasade jednego dziecka i krytykowal Komunistyczng Parti¢ Chin. Nie
pomogt widac fakt, ze dali Williamow1 1mi¢ najstynniejszego amerykanskiego biznesmena ostatnich
lat, Ronaldowi za$§ prezydenta Stanow Zjednoczonych.

Chang uswiadomil sobie, ze pracujac po dziesie¢ godzin dziennie w drukarni 1 prowadzac
dziatalno$¢ opozycyjna w nocy, prawie nie zajmowal si¢ synem. Przez chwil¢ przygladat sie
zattoczonym ulicom.

- Masz racj¢ - powiedziat w koncu do Williama. - Sam nie potrafitbym uruchomi¢ silnika.
Dzi¢kuje.

William nie skingt nawet glowa w odpowiedzi.

Dwadziescia minut pozniej znalezli si¢ w Chinatown. Jechali szeroka ulicg, ktora zarowno po
angielsku, jak 1 po chinsku nazywata si¢ ulica Kanalowg, Canal Street. Deszcz ustawat 1 na
chodnikach bylo mnéstwo ludzi. Mijali dziesigtki sklepéw, w ktorych sprzedawano artykuty
spozywcze, pamigtki 1 wyroby jubilerskie, a takze stragany ze S$wiezg ryba 1 piekarnie.

- Zaparkyj tutaj - polecit Chang i William zatrzymat furgonetke przy krawezniku.

Chang 1 Wu weszli do najblizszego sklepu i zapytali sprzedawce o tongi, organizacje sgsiedzkie,
ktore zrzeszaty mieszkancow tych samych rejonéw Chin. Chang szukal tongu fujianskiego, poniewaz
ich rodziny pochodzily z tej wlasnie prowincji. Okazalo si¢, ze tong miesci si¢ zaledwie kilka
przecznic dalej. Obaj ojcowie rodzin ruszyli pieszo w tamtg strong.

Prezes Fujianskiego Stowarzyszenia Wschodniego Broadwayu, Jimmy Mah, przywitat

ich 1 zaprosit do gabinetu na pietrze. Mial na sobie przyprdszony popiotem z papierosa szary
garnitur 1 byt de facto burmistrzem tej czgsci Chinatown.

- Siadajcie, proszg - powiedzial po chinsku, wskazujagc dwa niedobrane krzesta 1 przygladajac
si¢ ich brudnemu odzieniu 1 zmierzwionym wlosom. - Wy dwaj macie chyba do opowiedzenia
ciekawg historie - dodat.

Chang istotnie miat zamiar opowiedzie¢ mu ciekawg histori¢. Tyle ze zmyslona.

Postanowit nie mowi¢ nikomu, ze byli pasazerami ,,Fuzhou Dragona" 1 ze moze ich sciga¢ Duch.

- Przyptynglismy wtasnie dzisiaj do portu honduraskim statkiem - oznajmit.

- Kto byt waszym szmuglerem?

- Nigdy nie poznali$my jego prawdziwego nazwiska. Mowili na niego Moxige.

- Meksykanin? Nie pracuj¢ z latynoskimi szmuglerami.

- Wzigt od nas pienigdze - powiedziat z gorycza Chang - 1 zostawit nas tak jak staliSmy, na



nabrzezu. Miat nam zatatwi¢ dokumenty 1 jakis$ transport. Mam dwoje dzieci i niemowle -

dodat, udajac gniew. - A mdj przyjaciel ma zone, ktdra jest ciezko chora. Potrzebujemy pomocy.

- O jaka pomoc wam chodzi?

- O papiery. Dokumenty. Dla mnie, mojej Zony i najstarszego syna.

- Jasne, jasne. Czg$¢ mogg zatatwic: prawo jazdy 1 numer ubezpieczenia spolecznego.

Ale z takimi papierami nie znajdziecie dobrej roboty. Te sukinsyny z urzedu imigracyjnego kaza
teraz firmom doktadnie sprawdza¢ zatrudnionych.

- Mam zatatwiong prace¢ - powiedziat Chang. - M¢j ojciec musi iS¢ do doktora - dodat, po czym
wskazat glowa Wu. - Jego Zona takze.

- Idzcie do miejskiego szpitala. Przyjmg was.

- Dobrze - odpart Chang. - Ile za dokumenty?

- Tysigc piecset w jednokolorowej walucie.

Tysigc piecset dolaréw! To jaki§ obled, pomyslat Chang, cho¢ nic po sobie nie pokazat.

W torbie przy pasku miat okoto pieciu tysiecy dolarow w chinskich juanach - wszystkie
pieniadze, jakie posiadata jego rodzina.

- Nie, to niemozliwe - oznajmit.

Po kilku minutach targow zgodzili si¢ na dziewigCset dolarow za wszystkie dokumenty.

- Potrzebujemy rowniez furgonetki. Czy mégtbym ja u pana wynajac? - zapytat Chang.

- Oczywiscie, oczywiscie. - Po kolejnych targach uzgodnili ceng za wynajem. - Podajcie
nazwiska 1 adresy, ktore mamy umiesci¢ w dokumentach. - Mah odwrécit si¢ do swojego
supernowoczesnego komputera i uderzajac szybko w klawisze, zapisal podane mu przez Changa
informacje. - A wiec zatrzymacie si¢ w Queens? - zapytal, podnoszac wzrok.

- Tak. Znajomy zalatwit nam mieszkanie.

- Moze moj posrednik znalaztby wam co$ lepszego?

- To brat mojego najlepszego przyjaciela.

- Aha, brat przyjaciela. Dobrze. Obaj begdziecie pod tym samym adresem? - zapytat

Mah, wskazujac ekran monitora.

Chang chcial odpowiedzie¢, ze tak, ale Wu podniost reke 1 nie dal mu doj$¢ do stowa.

- Nie, nie. Ja chce zosta¢ w Chinatown. Czy panski posrednik nie moglby znalez nam
mieszkania?

- Ma tymczasowe pokoje. Mozecie si¢ tam zatrzymac, dopoki nie znajdzie wam czego$ na state.

Kiedy Mah znowu zaczat stuka¢ w klawisze, Chang przysunat si¢ do Wu.

- Nie, Qichen - szepnat tak, zeby prezes ich nie styszat. - Musisz jecha¢ z nami. Tutaj dopadnie
ci¢ Duch.

Ale Wu podjat juz decyzje.

- Nie. Zostajemy w Chinatown.

Chang umilkt, a Mah napisat na kartce kilka stéw 1 podat j3 Wu.

- To adres posrednika. Zaptacicie mu prowizje - powiedzial, poczym kazat podstawi¢ pod dom
furgonetke. - A zatem interesy mamy z glowy - oznajmit. - Czyz nie jest przyjemnie pracowac z
rozsgdnymi ludzmi?

Wszyscy wstali 1 uscisneli sobie dtonie.

- Jeszcze jedno - dodat Mah. - Ten meksykanski szmugler... nie ma chyba powodu was $cigac¢?
Wyréwnali$cie z nim rachunki?

- Tak, jestesmy kwita.

- To dobrze. W zyciu i tak §ciga nas do§¢ demonow.



W porannym powietrzu zabrzmiaty policyjne syreny. Ich dzwigk zblizat si¢ 1 Lincoln Rhyme
mial nadziej¢, ze zapowiada przybycie Amelii Sachs. Dowody rzeczowe, ktére zebrata na plazy,
zostaty mu juz dostarczone. W drodze powrotnej do miasta Sachs musiata jeszcze odwiedzi¢ miejsce
innego przestepstwa. Skradziona koscielna furgonetka odnalazta si¢ w Chinatown, porzucona w
bocznej uliczce. Imigrantom udato si¢ w niej pokona¢ blokade nie tylko dlatego, ze przykrecili
skradzione tablice rejestracyjne, lecz poniewaz nazwe¢ kosciota zastgpili umiejetnie namalowanym
logo sklepu z artykutami dla domu 1 ogrodu.

- Sprytnie - mrukngt Rhyme, po czym zadzwonit do Sachs i kazal jej podjecha¢ do Chinatown 1
sprawdzi¢ furgonetke. Czekal juz tam na nig autobus ekipy dochodzeniowe;.

Harold Peabody z urzedu imigracyjnego musiat wyjs$¢, lecz w domu Rhyme'a nadal przebywali
Alan Coe, Lon Sellitto 1 Fred Dellray, a takze schludny, ostrzyzony na jeza detektyw Eddie Deng.
Dodatkowo pojawit si¢ jeden z czotowych technikéw laborantéw dziatu kryminalistycznego przy
Nowojorskim Wydziale Policji, Mel Cooper, szczuply, tysiejacy, powsciagliwy facet, ktory
montowal wlasnie sprzet i rozktadat znalezione na plazy dowody rzeczowe.

Na polecenie Rhyme'a Thom przypigt plan Nowego Jorku obok morskiej mapy Long Island,
ktora byta im potrzebna do sledzenia kursu ,,Fuzhou Dragona".

Chwile pozniej otworzyty si¢ drzwi 1 do pokoju weszta szybkim krokiem Amelia Sachs.

Miata mokre 1 zapiaszczone dzinsy oraz koszulg, a w potarganych wlosach piasek 1 kawaltki
wodorostow.

Dellray przyjrzal si¢ uwaznie jej ubraniu 1 podniost brew.

- Miatam wolng chwilg - wyjasnita. - Posztam poptywac. Czes¢, Mel.

- Witaj, Amelio - odpart Cooper, nasuwajac na nos okulary.

Sachs wreczyta mu kolejne torebki z dowodami rzeczowymi 1 ruszyta w strong schodow.

- Wracam za pie¢ minut - zawotala.

Rhyme ustyszat szum wody z prysznica 1 rzeczywiscie pie¢ minut pdzniej pojawita si¢ z
powrotem, ubrana w rzeczy, ktore trzymata w szafie w sypialni: niebieskie dzinsy i1 czarny T-shirt.

Cooper w gumowych r¢kawiczkach uktadal dowody rzeczowe wedlug miejsca ich odnalezienia
- na plazy badz w furgonetce w Chinatown. Rhyme czul podniecenie, ktore zawsze towarzyszy
rozpoczeciu towow.

- W porzadku. Zabierajmy si¢ do dzieta - powiedziat 1 rozejrzat si¢ po pokoju. - Thom!

Bedziesz naszym skrybg. Zapisyj swoim eleganckim charakterem pisma nasze trafne domysty. -
Tu skingl glowa w strong tablicy.

Thom westchnat 1 wsunal fioletowy krawat pod koszule, zeby nie pobrudzi¢ go flamastrem.

- Wiecie juz, jak nazwac te sprawe? - zapytal.

- Co byscie powiedzieli na ,,Wyzionag¢ Ducha"? - zaproponowat Dellray.

Thom zapisal to na samej gorze.

- Mamy dwa miejsca przestepstwa: plaze w Easton oraz furgonetke - zaczat Rhyme. -

Najpierw plaza.

Thom zapisal naglowki 1 w tej samej chwili zadzwonit telefon Dellraya. Po krotkiej rozmowie
agent roztgczyl si¢ 1 przekazat cztonkom zespotu, czego si¢ dowiedziat.

- Na razie nie ocalat nikt wiecej. Ale straz przybrzezna wylowita z morza kilka ciat: dwie
ofiary zostaty zastrzelone, jedna utoneta. Przesytaja nam odciski 1 zdjecia.

- Teraz ty, Sachs - rzucit zwiezle Rhyme. - Plaza. Co si¢ wydarzylo?

Amelia pochylita si¢ nad laboratoryjnym stotem 1 zajrzata do swoich notatek.

- Czternascie osob dobito do brzegu w tratwie ratunkowej niespelna kilometr na wschod od



Easton. - Podeszta do §ciany 1 pokazata to miejsce na mapie Long Island. - Kiedy podptywali, ponton
uderzyt o skaly 1 zaczeto z niego uchodzi¢ powietrze. Czworo imigrantéw wypadto do wody 1 fale
wyrzucity ich na brzeg. Dziesigcioro innych trzymato si¢ razem.

Ukradli koscielng furgonetke 1 uciekli.

- Fotografie odciskow stop? - zapytat Rhyme.

Sachs wreczyta koperte Thomowi, ktory przypiat do tablicy zrobione polaroidem zdjecia.

- Dobrze - mrukngl Rhyme, studiujgc rozmiary butow. - Wyglada na to, ze mamy siedmioro
dorostych albo dorastajagcych, dwoje sporych dzieci 1 jednego malucha. Jeden z dorostych moze by¢
w podesztym wieku... powloczy nogami. I kto§ jest ranny, chyba kobieta, sagdzac z rozmiaru jej
butow. Idacy obok mezczyzna podtrzymuje ja.

- Na plazy 1 w furgonetce byta krew - dodata Sachs.

- Masz prébki? - zapytat Cooper.

Amelia odnalazta plastikowa torebke z kilkoma probéwkami 1 podala mu j3. Laborant
przygotowal probki do oznaczenia grupy krwi i wypetnit formularz dla pracowni serologiczne;.

- Duch dobit do brzegu mniej wigcej dwiescie metrow na wschod od miejsca, do ktorego
dotarli imigranci - powiedziata Sachs.

Nagle wbita palce w swoje bujne rude wlosy 1 zaczgta skuba¢ skore czaszki. Przepickna
kobieta, byta modelka Amelia Sachs czesto zadawata sobie w podobny sposéb bol. Rhyme przestat
juz dociekac, skad wziat sie u niej ten odruch.

- Nastepnie - kontynuowata lekko drzacym z emocji glosem - zaczat $cigac 1 zabija¢ imigrantow.
Odnalazt dwie osoby, ktore wypadty z pontonu, 1 zabit je. Jednego mgzczyzne ranit. Czwartego
imigranta jeszcze nie odnalezlisSmy.

- Gdzie jest ten ranny? - zapytat Coe.

- Zabrali go do izby zatrzyman urzedu imigracyjnego na Manhattanie. Powiedzial, ze nie wie,
dokad mogli si¢ uda¢ pozostali uratowani i Duch. - Sachs ponownie zajrzata do notatek. - Na drodze
przy plazy pojawit si¢ jaki$ pojazd, ale odjechat... kierowca gwattownie zawrocit poslizgiem. Moim
zdaniem, Duch strzelat do tego pojazdu. Mozemy wiec mie¢ $wiadka, jesli uda nam si¢ ustali¢ marke.

- Kierowca mogt przyjecha¢ po Ducha i uciec, widzac, ze wcale mu si¢ nie $pieszy -

rzucit domyst Rhyme.

Sachs podata Melowi Cooperowi kartke.

- Masz tam szerokos¢ opony. A to sg fotografie bieznika.

Technik przeskanowal dane do komputera 1 wystat je do policyjnej bazy danych.

- To nie powinno potrwa¢ dtugo - zapewnit ich spokojnym glosem.

- A inne cigzarowki? - zapytat mtody detektyw, Eddie Deng.

- Jakie cigzarowki? - zdziwita si¢ Sachs.

- W ramach kontraktu szmugler zapewnia réwniez transport ladowy - wyjasnit Alan Coe. -
Powinny tam czeka¢ jakies ci¢zaroéwki, zeby zabra¢ imigrantéw do miasta.

Sachs potrzasneta gtowa.

- Nie widziatam zadnych sladoéw cigzarowek - powiedziata 1 ponownie przyjrzata si¢ torebkom
z dowodami. - Ale znalazlam to - dodata, podnoszac torebke z telefonem komorkowym.

- Doskonale! - ucieszyt si¢ Rhyme. - Fred, kaz sprawdzi¢ aparat swoim ludziom.

- Zatatwione - odpart Dellray.

- Czy znalazta$ na plazy jakies$ §lady tajemniczego pomocnika? - zapytal Rhyme.

Sachs wskazata zdjecia odciskoéw stop.

- Nie. Duch byt w drugim pontonie sam1 tylko on strzelat.



Rhyme zmarszczyt czoto.

- Nie lubie¢ niezidentyfikowanych sprawcow. Nie macie zadnych informacji, kto mogt

by¢ tym pomocnikiem, tym bangshou?

- Nie - mruknat Sellitto. - Duch ma ich dziesiatki.

- I Zadnego $ladu czwartego imigranta? Tego, ktory wypadt z pontonu?

- Nie.

- Jakie mamy dane balistyczne? - zapytal Rhyme.

Sachs pokazata mu torbe z tuskami nabojow.

- Kaliber siedem szes¢dziesigt dwa milimetry - stwierdzit. - Ale tuska ma dziwng diugos¢. I jest
nieré6wno obrobiona. Sprawdz typy tusek w bazie danych, Mel.

Kiedy Rhyme byl szefem dzialu kryminalistycznego w nowojorskiej policji, przez diugie
miesigce gromadzit dane dotyczace najbardziej powszechnych dowodow rzeczowych: probek
substancji, takich jak oleje silnikowe, nici, widkna, ziemia, wraz ze szczegbtowym opisem miejsca
ich pochodzenia. Jedna z najwigkszych baz danych obejmowata informacje o tuskach i nabojach.

- Wracamy do twojej zajmujacej opowiesci o plazy, Sachs.

- Duch wiedzial, ze straz przybrzezna orientuje si¢ z grubsza, gdzie go szukac.

Dostrzegt w wodzie trzeciego imigranta... Johna Sunga... postrzelit go, po czym ukradl honde 1
odjechat. - Sachs zerkneta na Rhyme'a. - Czy mamy o niej jakie$ informacje?

- Nie byto zadnych informacji o hondzie - odpart Sellitto. - Ale Duch bywat juz wcze$niej w
Nowym Jorku - dodat. - I to wiele razy. Zna drogi. Na pewno juz tu jest.

Rhyme zauwazyl troske na twarzy agenta FBI.

- O co chodzi, Fred?

- Z raportow, ktorych dostarczajg moi ludzie, wynika, ze Duch ma w miescie catkiem rozlegla
siatke informatorow. W jej sktad wchodzg oczywiscie ludzie z tongdow 1 ulicznych chinskich gangow.
Ale to siega o wiele wyzej... podobno ma na swojej liscie ptac nawet ludzi z krggow wtadzy.

A wigc, pomyslal Rhyme, mamy szpiegow we wilasnych szeregach.

- Linie papilarne? - zapytat, zerkajac na Sachs i1 uzywajac zbiorczej nazwy odciskow palcow,
dtoni 1 stop.

- Fragmentaryczne, pobrane z tratwy i telefonu komorkowego.

- Zeskanyj je 1 daj na AFIS.

System automatycznej identyfikacji odciskow palcow AFIS przeszukiwal przetworzone cyfrowo
zbiory danych, stanowe 1 federalne.

- Znalaztam rowniez to. - Sachs pokazata im zabezpieczona w plastikowej torbie metalowg
rurke. - Jeden z imigrantow wybit tym szybe furgonetki.

Mel Cooper wzigt od niej torbe, zalozyl bawetniane rgkawiczki 1 wyjal rurke, trzymajac ja za
oba konce.

- Zastosuj¢ VMD - oswiadczyl.

Metoda prozniowego natapiania metalu VMD uwazana jest za rolls-royce'a w dziedzinie
pozyskiwania odciskow palcow. Polega na pokryciu obiektu mikroskopowag warstwa pytu
metalowego, a nastepnie na jego napromieniowaniu. Po kilku minutach Cooper uzyskatl ostry jak
brzytwa obraz kilku utajonych odciskéw. Wydrukowat je 1 wreczyt

Thomow1, ktdry przypiat zdjecia do tablicy.

- To tyle, jesli chodzi o plaze, Rhyme - zakomunikowata Sachs.

Kryminolog spojrzat na tablice. Dowody na razie nieduzo mu mowity.

- Teraz furgonetka - powiedziat.



Amelia Sachs przypi¢ta do tablicy zdjecia pojazdu.

- Skad wzieli tablice rejestracyjne? - zapytal Rhyme.

- Odkrecili z cigezarowki na parkingu w hrabstwie Suffolk - poinformowat go Sellitto.

- Co znalaztas w srodku?

- Wykopali sadzonki 1 zaladowali je z tylu, aby, jak si¢ domyslam, ukry¢ pod nimi reszt¢
imigrantow i podszy¢ si¢ pod dostawcow ze sklepu: DOM I OGROD. Poza tym niewiele znalaztam.
Tylko odciski palcow, jakies szmaty 1 krew.

Sachs podata Cooperowi polaroidowe zdjecia odciskow pochodzacych z furgonetki.

Rhyme przygladat si¢ przez chwilg tablicy niczym rzezbiarz, ktory ocenia surowy blok kamienia,
zanim przystapi do ociosywania.

- Jak chcecie poprowadzi¢ t¢ sprawe? - zapytat Dellraya.

- Po pierwsze, chcemy uja¢ Ducha. Po drugie, musimy odnalez¢ te rodziny, zanim on to zrobi. -
Rhyme pokiwal glowg. - Dostane do tej sprawy jeszcze tuzin agentow 1 zatatwi¢ grupe SPEC-TAC z
Quantico. - Skrot SPEC-TAC oznaczal specjalne oddziaty taktyczne. Ten malo znany oddziat
nalezacy do FBI byl najlepsza jednostka taktyczng w kraju.

Zadzwonit telefon Alana Coe, ktory przez chwile stuchal rozmoéwcy, a potem roztaczyt

si¢.

- Dzwonili z urzedu imigracyjnego w sprawie tego rozbitka, Johna Sunga. Zostat

wtasnie zwolniony za porgczeniem jednego z naszych agentow - powiedziat, unoszac brew. -

Wszyscy ztapani na nielegalnym przekroczeniu granicy starajg si¢ o azyl, ale ten Sung moze go
chyba rzeczywiscie otrzymac¢. W Chinach byt raczej znanym dysydentem.

- Gdzie jest teraz? - zapytata Amelia.

- U adwokata, do ktorego skierowano go w osrodku praw czlowieka. Facet zatatwia mu
mieszkanie przy Canal Street. Mam tutaj adres. Pojad¢ go przestuchac.

- Lepiej bedzie, jesli ja to zrobig - zaproponowata. - Uratowatam mu zycie. Tak jakby.

Coe dat jej niechetnie adres. Amelia Sachs pokazata go Lonowi Sellitto.

- Powinnismy tam wysta¢ patrol - rzekta. - Jesli Duch si¢ dowie, ze Sung nadal zyje, on tez
moze stac¢ si¢ celem.

- Okay, wy wszyscy, jakie jest nasze hasto? - zawotat Rhyme.

- Szukajcie pilnie, ale miejcie si¢ na bacznosci - wyrecytowata Sachs.

- Nie zapominajcie o tym. Nie wiemy, gdzie jest Duch. Nie wiemy, kim jest ani gdzie si¢
podziewa jego bangshou.

Powiedziawszy to, Rhyme przestal zwraca¢ na nich uwagg 1 wpatrzyl si¢ intensywnie w tablice,
tak jakby chcial naktoni¢ dowody, aby wyjawily mu swoj sekret i doprowadzilty do zabdjcy oraz
nieszczesnych ofiar, na ktére polowat.

ROZDZIAL PIATY

Wykapany 1 przebrany w skromne, nierzucajace si¢ w oczy ubranie Duch siedziat na skorzane;
kanapie 1 popatrywal na nowojorski port z okien mieszczacego si¢ na osiemnastym pietrze
apartamentu, ktory byl jego gléwng kwatera w tym miescie. Luksusowy wiezowiec stal w Battery
Park City, mieszkaniowej dzielnicy na poludniowo-zachodnim krancu Manhattanu, niedaleko
Chinatown.

Teraz, kiedy wydostat si¢ z tongcego statku 1 udato mu si¢ uciec z plazy, zastanawiat

sie, czy nie da¢ sobie spokoju z rodzinami Changoéw 1 Wu. Nie lezato to jednak w jego naturze.
Rodziny prosiakow musialy umrze¢.

Naixin - wszystko w swoim czasie.



Zblizata si¢ jedenasta. Co si¢ dzieje z Turkami?

Po przybyciu do apartamentu zadzwonil z jednej z trzymanych tam kradzionych komorek do
pewnego osrodka etnicznego w Queens, z ktorym kontaktowat sie juz wcze$niej w podobnych
sprawach, 1 wynajal za ich posrednictwem trzech me¢zczyzn, aby pomogli mu odnalez¢ 1 zabic
imigrantow. Nie chcac, by w jakikolwiek sposob taczono go z planowang zbrodnig, nie zwrdcit sie
do Zzadnego z tradycyjnych tongdbw w Chinatown; zamiast tego zatrudnit Ujguréw.

Panstwo chinskie zamieszkujg w dziewiecdziesigciu dwu procentach Chinczycy Han -

mieszkancy Syczuanu, Honanu, Kantonu 1 tak dalej. Na pozostate osiem procent sktadaja si¢
mniejszosci narodowe: Tybetanczycy, Mongotowie, Mandzurowie. Do takich mniejszosci zaliczajg
si¢ rowniez Ujgurowie, mieszkajacy w zachodniej czes$ci kraju. Przed zaanektowaniem przez Chiny
region ten nazywany byl Wschodnim Turkiestanem. Dlatego Duch nazywat ich Turkami.

Poniewaz chodzito o zamordowanie rdzennych Chinczykow, wybér byt idealny.

Ujguréw motywowaty odpowiednio zarowno dilugie lata przesladowan, jak 1 pokazna suma,
ktoéra obiecal im Duch.

Przybyli dziesie¢ minut pozniej. Wymieniono usciski dtoni 1 Turkowie podali swoje imiona:
Hajip, Yusuf'1 Kashgari. Byli $niadzi, matlomowni, chudzi 1 mniejsi od niego. Mowili po ujgursku, w
jezyku nalezagcym do rodziny jezykéw tureckich, ktérego Duch nie rozumial, przeszli zatem na
angielski. Szmugler wyjasnit, o co mu chodzi, 1 zapytal, czy nie maja nic przeciwko zabijaniu
nieuzbrojonych ludzi, w tym kobiet 1 dzieci.

Yusuf byl ich rzecznikiem.

- To Zaden problem. Zrobimy, co pan chce - o§wiadczyl, tak jakby regularnie mordowat

kobiety 1 dzieci.

By¢ moze, pomyslat Duch, rzeczywiscie to robit.

Sonny Li siedzial wewnatrz wlokacego si¢ w deszczu i1 porannych korkach podmiejskiego
autobusu z Long Island 1 obserwowal rosngce na tle nieba wiezowce Manhattanu. Mimo ze cyniczny z
natury, szczerze podziwiat swoj srodek lokomocji. Nigdy w zyciu nie widzial pojazdu, ktory bytby
podobny do tego Behemota. Wielki luksusowy autobus miat migkkie wyscietane siedzenia, czystg
podtoge 1 nieskazitelne okna. Nawet klimatyzacja dziatata bez zarzutu.

Po ucieczce z plazy, na ktérej wyladowali rozbitkowie z ,,Fuzhou Dragona", Li zatrzymawszy
przygodng cigzarowke, dotart na ISnigcy dworzec autobusowy. Tutaj, wyjasnit

mu szofer, moze wsigs¢ do autobusu jadacego tam, gdzie si¢ wybierat - na Manhattan.

Li wreczyl kasjerowi jeden z dwudziestodolarowych banknotow, ktore skradl z samochodu
Hongse.

- Do Nowego Jorku, prosz¢ - powiedzial z najlepszym, na jaki go bylo sta¢, akcentem,
nasladujac aktora Nicholasa Cage'a.

Kasjer wydal mu reszte.

Li doprowadzit si¢ do porzadku w meskiej toalecie 1 dotgczyl do elegancko ubranych
pasazerdw na peronie.

Autobus zwolnil przed rogatka 1 wkrotce wjechali do dtugiego tunelu. Wyloniwszy si¢ z niego,
znalezli si¢ w samym centrum. Po dziesigciu kolejnych minutach autobus stangl przy zatloczonej
handlowej ulicy 1 Li wysiadl. Ladna Azjatka zapytana, jak si¢ dosta¢ do Chinatown, skierowata go
do metra.

Przecisnat si¢ przez ttum pasazerow, kupit zeton. Po kilku minutach pociag wjechat z hukiem na
stacje 1 Li wsiadl do wagonu. Wysiadl na stacji Canal Street, po czym wynurzyl si¢ na kipigca
zyciem ulice. Gdzies tutaj, pomyslal, powinien znalez¢ co$, na czym si¢ dobrze znat.



Po dziesigciu minutach trafit na to, czego szukat. Przed mieszczacym si¢ na parterze lokalem z
zamalowanymi na czarno szybami stat, palac papierosa i lustrujgc uwaznym wzrokiem przechodniow,
mtody ochroniarz z komérka. W lokalu znajdowato si¢ czynne przez dwadziescia cztery godziny
kasyno. Li podszedt do ochroniarza.

- W co tu graja? - zapytat po angielsku.

Facet ocenil wzrokiem jego ubranie 1 zignorowat go.

- Mam pienigdze! - zawotat z gniewem Li. - Chce wejs¢, wige wpus¢ mnie do srodka!

- Jeste$ z Fujian. Poznatem ci¢ po akcencie. Nie jestescie tu mile widziani - oswiadczyt

ochroniarz, odstaniajac kolbe pistoletu pod marynarka.

Doskonale! Na to wtasnie liczyt Li. Udajac przestraszonego, odwrocit si¢ do niego plecami, a
potem gwattownie si¢ odwinagt 1 rabnat ochroniarza pigscig w pier$, pozbawiajac go tchu. Miodzik
padt na trotuar 1 prébowat rozpaczliwie ztapa¢ powietrze. Li kopnat go jeszcze w bok.

Odebrawszy ochroniarzow1 pistolet, dodatkowy magazynek oraz papierosy, spojrzal w gore 1 w
dot ulicy. Nie widzac nikogo, ukradt mu jeszcze zegarek 1 mniej wigcej trzysta dolarow w gotdwece.

- Jesli powiesz komus, Ze to ja - zagrozit w dialekcie Putonghua - odnajdg ci¢ 1 zabije.

Po chwili znalazt si¢ z powrotem na jednej z ttocznych handlowych uliczek. Wszedt do sklepu z
tanig odzieza 1 kupitl sobie dzinsy, podkoszulek 1 wiatrowke Nike'a. Przebrat si¢ na zapleczu,
wyrzucil stare ubrania do kosza, po czym wszedt do chinskiej restauracji 1 zamowit

herbatg oraz talerz makaronu. Jedzac, wyjal z portfela kartke, ktorg zabrat z samochodu Hongse.

8 sierpnia

Od: Harold C. Peabody, zastepca dyrektora, Urzad do spraw Imigracji 1 Naturalizacji Standéw
Zjednoczonych

Do: Det. kpt. (emer.) Lincoln Rhyme

Temat: Powotlanie wspolnego (INS/FBI/NYPD) zespotu roboczego w sprawie Kwana Anga vel
Gui, vel Ducha.

Potwierdzamy nasz udzial w spotkaniu jutro o godzinie dziesigtej w celu oméwienia planu
ujecia ww. podejrzanego.

Do kartki przypieta byta wizytdéwka:

Lincoln Rhyme

Central Park West 345

Nowy Jork, NY 10022

Li skingt na kelnerke 1 zadatl jej pytanie. Ta kiwneta glowa, po czym wyjasnita, jak trafi¢ na
ulice o nazwie Central Park West.

- Wyglada pan juz lepiej - powiedziata Amelia Sachs. - Jak si¢ pan czuje?

John Sung zaprosit jg gestem do §rodka mieszkania.

- Jestem bardzo obolaly - odpart, po czym zamknat drzwi 1 wszedt w $lad za nig do salonu.
Adwokat zatatwil mu obskurng nore przy Bowery. Pi¢tro nizej miescita si¢ chinska restauracja i cate
mieszka nie przesigkni¢te byto zapachem czosnku i oliwy.

Ranny w piers Sung odruchowo si¢ garbit. Patrzac na jego niepewny krok, Amelia zdata sobie
sprawe, ze mu wspolczyje. Jako lekarz w Chinach posiadat jaki$ prestiz. Tutaj nie miat

nic.

- Zaparze herbate - zaproponowat.

W mieszkaniu nie byto oddzielnej kuchni; przy $cianie dziennego pokoju stata kuchenka,
minilodowka oraz zardzewiaty zlewozmywak. Sung postawit tani czajnik na palgcym si¢ nieréwno
palniku 1 wyjat z szaftki paczke z herbata.



- Urzad wypuscit pana za poreczeniem? - zapytata Sachs.

Sung kiwnat glowa.

- Wystapitem oficjalnie o azyl. Spedzitem dwa lata w obozie reedukacyjnym. I publikowatem
artykuty atakujace Pekin za tamanie praw cztowieka. Sciagneliémy pare z nich w charakterze
dowoddéw rzeczowych. Urzednik, ktory mnie przestuchiwal, powiedzial, ze powinienem uzyskac
azyl.

Sachs patrzyla, jak stawia na tacy dwie filizanki, a potem rozdziera saszetki z herbata, wrzuca je
do glinianego imbryka 1 zalewa goragca woda. Postawit tace na stole, nalal herbaty do filizanek 1
podat jej jedna z nich. Biorac ja z jego rak, poczuta, ze dtonie ma delikatne, a jednoczesnie bardzo
silne.

- Czy pojawily si¢ jakies wiadomosci o innych? - zapytat.

- Sg gdzie§ na Manhattanie. Niedaleko stad znaleZliSmy porzucong furgonetke, ktorg ukradli.
Chciatabym zada¢ panu parg pytan na ich temat.

- Udato si¢ uciec dwom rodzinom, Changom i Wu, a takze paru innym osobom. Kilku marynarzy
tez wyskoczyto ze statku. Chang prébowat ich ratowac, ale zgingli od strzatu Ducha.

Sachs skosztowata herbaty.

- A Duch? Wie pan o nim co$, co pomogloby nam go znalez¢?

Sung potrzasnat gtowa.

- Pomniejsi szmuglerzy w Chinach méwili, ze po wylagdowaniu nigdy go juz nie zobaczymy.

- Naszym zdaniem miat na poktadzie pomocnika, ktory udawat imigranta. Wie pan, kto to mogt
by¢?

- Nie - odpart Sung. - W tadowni bylto kilka osob, ktdre trzymaty si¢ na uboczu. To mogt by¢
kazdy z nich. - Nagle spowazniat 1 zaczat si¢ nad czyms$ zastanawiac. - Jedna rzecz... - mruknal. - Nie
wiem, czy to wam pomoze... chodzi o cos, co styszalem. Mowiac raz o Duchu, kapitan uzyl zwrotu:
Po fu chen zhou. W dostownym ttumaczeniu znaczy to:

,,Rozbijcie sagany i zatopcie todzie". Wy powiedzielibyscie pewnie ,,nie ma odwrotu".

Przypisuje si¢ to powiedzenie pewnemu wodzowi z czasoOw dynastii Qin. Gdy jego oddziaty
przekroczyty rzeke, zeby zaatakowac przeciwnika, to wtasnie kazat zrobi¢ swoim zotnierzom: rozbic¢
sagany 1 zatopi€ todzie. Jesli chcieli przezy¢, musieli ruszy¢ do przodu i zwyciezy¢ wroga. Duch jest
tego rodzaju przeciwnikiem.

A wigc nie spocznie, dopoki nie pozabija wszystkich cztonkow obu rodzin, uswiadomita sobie z
dreszczem grozy Sachs.

Zapadto milczenie 1 przez chwile styszeli tylko odglosy ulicznego ruchu na Canal Street.

- Pana Zona jest w Chinach? - zapytata wiedziona dziwnym impulsem.

Sung spojrzat jej prosto w oczy.

- W zesztym roku zmarla w obozie reedukacyjnym. Wiadze nie powiedzialy mi, na co
chorowata.

- Tez byta dysydentka?

- Dzigki temu si¢ spotkaliSmy. Na manifestacji w Pekinie - dodat cicho 1 wypit tyk herbaty. -
Doszedtem do wniosku, ze nie mogg dtuzej zosta¢ w kraju. Postanowitem przyjechac tutaj 1 poprosic¢
o azyl.

Mowigc te stowa, dotkngt amuletu, ktory nosit. Sachs podazyta wzrokiem za jego dtonig.
Spostrzegtszy to, zdjal wisiorek z szyi 1 podat je;.

- M¢j szczesliwy talizman. Moze naprawdg jest skuteczny - dodat ze §miechem. -

Sprowadzit panig, kiedy tongtem.



- Co to jest? - zapytata, przygladajac si¢ z bliska amuletowi.

- To figurka z Qingtian, na potudnie od Fuzhou. Tamtejszy steatyt jest bardzo znany. To prezent
od mojej zony.

- Jest peknigta - stwierdzita, wodzac paznokciem po rysie.

Od figurki odtupat si¢ kawatek migkkiego mineratu.

- Rozbita si¢ o skate, ktorej si¢ czepiatem, kiedy pani przyptyneta mi na ratunek.

Figurka przedstawiala siedzaca na pietach malpe. Zwierze¢ miato w sobie co$§ ludzkiego,
wydawato si¢ przebiegle 1 sprytne.

- To stynna posta¢ z chinskiej mitologii - wyjasnit Sung. - Malpi krol.

Oddata mu wisiorek. Sung zawiesit go na szyi 1 amulet znalazl si¢ ponownie na jego
muskularnej piersi. Bandazy po postrzale Ducha nie byto prawie wida¢ pod niebieska flanelowa
koszulg. Nagle stat si¢ dla niej kim§ waznym. Poczuta, ze w jaki§ niewytlumaczalny sposob ten
mezczyzna, ktory byl jej prawie obcy, dodaje jej otuchy. Wstata z fotela.

- Muszg juz wraca¢ do cztowieka, z ktorym pracuj¢ - powiedziata. - Do Lincolna Rhyme'a.

- Niech pani zaczeka - poprosit Sung 1 wziat ja za reke. Poczuta tagodng site emanujaca z jego
dtoni. - Prosze otworzy¢ usta.

- Po co?

- Jestem lekarzem. Chce¢ obejrze¢ pani jezyk.

Rozbawiona, zrobita to, o co prosit.

- Ma pani artretyzm - stwierdzit.

- Chroniczny - odparta. - Jak pan to odgadt?

- Méwitem juz pani: jestem lekarzem. Niech pani do mnie wrdci, to panig wylecze.

Chinska medycyna jest najlepsza na chroniczne bole 1 dyskomfort. Ocalita mi pani zycie.

Bylbym niepocieszony, gdy bym si¢ pani za to nie odwdzigczyt.

Kiedy si¢ wahata, jakby w odpowiedzi na jego prosbe, kolano przeszyt jej ostry bol.

Wyjeta dhugopis 1 zapisata Sungowi numer swojego telefonu.

Stojac na Central Park West Street, Sonny Li nie wiedzial, co ma o tym wszystkim sadzi¢. Kim
sg tutaj pracownicy urzedu bezpieczenstwa publicznego? Najpierw Hongse, ktéra prowadzita ten
70lty sportowy woz niczym jaka$ policjantka z telewizyjnego serialu. A teraz ten luksusowy dom, w
ktérym podobno policjanci mieli prowadzié¢ §ledztwo przeciwko Duchowi. Zadnego funkcjonariusza
chinskiego urzedu bezpieczenstwa nie bytoby stac na takie luksusy.

Li odrzucit na bok papierosa, przeszedt szybko na drugg strone ulicy 1 skrecit w alejke, ktora
prowadzita na tyly budynku. Przystangt na chwile, wyjrzat zza rogu 1 odkryt, Zze tylne drzwi sa
otwarte. Po chwili wyszedl przez nie starannie uczesany mtody blondyn, ubrany w ciemne spodnie,
jasng koszulg 1 kwiecisty krawat. W reku niost dwie plastikowe torby ze Smieciami, ktore wrzucit do
duzego metalowego pojemnika. Nastepnie rozejrzal si¢ dookota 1 zamknat za sobg drzwi, ktore nie
zatrzasnely sie jednak jak trzeba.

Sonny Li wslizgnat si¢ do piwnicy. Styszac oddalajace si¢ na gorze kroki, schowat si¢ za
stosem duzych pudet na wypadek, gdyby blondyn wrocil, on jednak najwyrazniej udat si¢ do innych
zajec. Li opuscit kryjowke 1 powoli wspiat si¢ po schodach. Na pietrze stangt przy drzwiach 1 lekko
je uchylit.

Ustyszat gltosne kroki.

- Wrécimy za pare godzin, Linc - zawotat ktos.

- Hej, Lincoln, a moze chcesz, zeby jeden z nas zostat? - zapytat kto$ inny.

I kolejny glos, poirytowany:



- Zostal? Po co miatbym chcie¢, zeby kto$ zostal? Chce wreszcie troche popracowac.

- Dobra, dobra.

Odgtosy wychodzacych z domu 0s6b 1 zamykanych drzwi. A potem cisza. Sonny Li otworzyt
nieco tylne wejscie 1 zerkngt do $rodka. Mial przed soba dtugi korytarz, ktéry prowadzit do
frontowych, dopiero co zamknietych drzwi. Po prawe;j stronie znajdowat si¢ chyba salon. Li zajrzat
tam. Dziwny widok: caty poko6j wypetniony byt naukowg aparaturg, komputerami, roboczymi stotami,
diagramami 1 ksigzkami.

Najdziwniejszy byl jednak ciemnowtosy mezczyzna, ktory siedzial w czerwonym wozku
inwalidzkim posrodku pokoju 1 wpatrujac si¢ w ekran komputera, mowit, jak si¢ zdawato, sam do
siebie. Po chwili Li zorientowat si¢, ze mowi do mikrofonu przy ustach.

Mikrofon przekazywat chyba sygnaty do komputera, moéwit mu, co ma robi¢. Czy ten osobnik to
byt wtasnie Lincoln Rhyme?

Sonny Li podnidst pistolet 1 wszedt do pokoju.

Nie miat zielonego pojecia, skad si¢ nagle wzieli ci faceci. Jeden z nich - o wiele od niego
wyzszy - byl czarny jak wegiel 1 miat na sobie garnitur 1 jasnozotta koszulg. Ptynnym ruchem wyrwat
pistolet z dtoni Li i przystawit mu lufe do skroni. Drugi me¢zczyzna, niski 1 gruby, przewrocit go na
podtoge 1 uklakl mu na plecach. Li poczut, ze brakuje mu tchu. Ostry bol przeszyt jego brzuch 1 boka.

- Mowisz po angielsku? - rzucit ostro czarny facet.

Li byl zbyt wstrzas$niety, zeby odpowiedzie¢.

Nagle pojawil si¢ przy nim Chinczyk w stylowym ciemnym garniturze, z wiszacg na szyi
odznaka, 1 zadat to samo pytanie po chinsku. Mowit w dialekcie kantonskim, ale Li zrozumiat go.

- Tak - odpart zdyszany. - Méwie po angielsku.

Megzczyzna w wdzku odwrdcit sie w jego strong.

- Zobaczmy, co wpadio nam w rece.

Czarny facet pomogt Sonny'emu wstac 1 trzymajac go jedng reka, druga zaczal mu przeszukiwac
kieszenie. Wyciagnat z nich gotowke, papierosy, amunicj¢ oraz kartke, ktorg Li skradt na plazy.

- Wyglada na to, Ze nasz chtoptas pozyczyt sobie od Amelii co$, czego nie powinien.

- I w ten sposdb do nas trafit - powiedziat Lincoln Rhyme, ogladajac kartke, do ktorej przypieta
byta jego wizytowka. - Wtasnie si¢ nad tym zastanawiatem.

W drzwiach pojawit si¢ schludny blondyn.

- Wigc juz go macie - rzekt bez zdziwienia.

Li zrozumiat, ze 6w mtody cztowiek spostrzegt go w alejce 1 celowo zostawit otwarte drzwi. A
inni mezczyzni specjalnie hatasowali, udajac, ze wychodza 1 zostawiajg Lincolna samego.

Megzczyzna w wbdzku zauwazyt niesmak w jego oczach.

- Zgadza si¢ - oznajmil. - M0j spostrzegawczy Thom zobaczyt cie¢, wynoszac Smieci, a potem...
Polecenie, ochrona, tylne drzwi - dodal, po czym wskazat ekran monitora, na ktorym natychmiast
ukazata sie alejka 1 tylne drzwi do budynku.

Li nagle pojat, dzieki komu strazy przybrzeznej udatlo si¢ zlokalizowac ,,Fuzhou Dragona".
Sprawit to ten cztowiek: Lincoln Rhyme.

- Piekielni sedziowie - mruknat.

Grubas roze$smiat sie.

- Masz dzisiaj wyjatkowy niefart, co?

A potem czarny facet wyciagnagl mu z kieszeni portfel, wycisngt mokra skére i1 podat go
chinskiemu policjantowi.

Grubas wyjat z kieszeni krotkofaldwke.



- Mel, Alan, wejdzcie z powrotem. Mamy go.

Do pokoju wrocili dwaj mezczyzni, ktoérych gtosne pozegnanie z gospodarzem Li przed chwila
styszal. Z lekka tysiejacy facet zignorowat go, podszedt do komputera i1 zaczat

gorgczkowo stuka¢ w klawisze. Drugi, w garniturze, miat jaskrawo rude wtosy.

- Chwileczke, to nie jest Duch - oznajmit.

- No to jego brakujacy pomocnik - powiedziat Rhyme. - Jego bangshou.

- Nie - odpart rudzielec. - Znam tego goscia. Kilku naszych agentow uczestniczyto w zesztym
roku w konferencji zorganizowanej w urzedzie bezpieczenstwa publicznego w Fuzhou. Chodzito o
przemyt ludzi. On byt jednym z nich.

- Znaczy jednym...? - warknat grubas.

Chinski policjant parskngt §Smiechem i pokazat im legitymacje, ktorg wyciagnat z portfela Li.

- Jednym z nas - powiedziat. - To gliniarz.

Rhyme takze przyjrzat si¢ legitymacji 1 prawu jazdy, na ktoérych widniaty zdjecia mezczyzny.
Wedle dokumentow nazywat si¢ Li Kangmei 1 byt detektywem urzedu bezpieczenstwa publicznego w
Liu Guoyuan.

- Sprawdz, czy nasi ludzie w Chinach to potwierdzg - zwrdcit si¢ kryminolog do Dellraya 1 w
reku agenta pojawita si¢ komorka.

- Li to twoje imi¢ czy nazwisko? - zapytal Rhyme.

- Nazwisko. I nie lubi¢ imienia Kangmei. Wolg¢ Sonny.

- Co tutaj robisz?

- Duch, on rok temu zabil w moim miescie trzy osoby. ChcieliSmy go aresztowac, ale on ma
bardzo duze... - Li szukat odpowiedniego stowa. W koncu odwrocit si¢ do Eddiego Denga. - Guanxi
- powiedzial.

- To znaczy ,,koneksje" - wyjasnit Deng,

Li pokiwat glowa.

- Nikt nie chciat przeciwko niemu zeznawac. A potem dowody raz-dwa znikaly z komendy. -
Oczy Chinczyka zrobity si¢ twarde jak krazki hebanu. - On zabit ludzi w moim miescie - powtorzyt. -
Ja chece go postawi¢ przed sadem.

- Jak si¢ dostates na statek? - zapytat Dellray.

- Mam duzo informatoré6w w Fuzhou. W zeszlym miesigcu dowiedziatem si¢, ze Duch zabil
dwoch ludzi na Tajwanie 1 wyjezdza z Chin, dopdki tajwanski urzad bezpieczenstwa nie przestanie
go szuka¢. Wyjechat na potudnie Francji, a potem zabrat imigrantow z Wyborga w Rosji do Nowego
Jorku na frachtowcu ,,Fuzhou Dragon".

Rhyme rozesmiat si¢. Ten maty niepozorny cztowieczek zdotat zebra¢ wigcej informacji anizeli
FBI 1 Interpol razem wzigete.

- Wiec zostatem tajnym agentem. Udatem imigranta.

- Ale co miate$§ zamiar zrobi¢? - zapytat Alan Coe. - Przeciez wiesz, ze nie zgodzimy si¢ na jego
ekstradycje do Chin.

- A po co mnie ekstradycja? Wy nic nie stuchacie. Mowitem przeciez: on ma guanxi. W

Chinach natychmiast go wypuszcza. Ja mialem go aresztowac, gdy tylko wyladujemy. A potem
odda¢ waszemu urzedowi bezpieczenstwa.

Coe rozesmiat sie¢.

- Duch miat przeciez swojego bangshou 1 optacong zaloge statku. No 1 pomniejszych
szmuglerow tu, na miejscu. Zabiliby cig.

- Méwicie, duze ryzyko? Jasne, jasne. Ale taka jest nasza praca, nie? - odpart Li, siggajac



machinalnie po papierosy, ktore odebrat mu Dellray.

- Tu nie wolno pali¢ - oznajmit Thom.

W pokoju rozlegto si¢ ciche brzeczenie. Mel Cooper spojrzat na swoj komputer. Biuro FBI w
Singapurze przystalo e-mailem potwierdzenie, ze Li Kangmei jest rzeczywiscie funkcjonariuszem
urzedu bezpieczenstwa publicznego w Liu Gouyuan w Chinskiej Republice Ludowe;.

Li wyttumaczyt nastepnie, w jaki sposdb Duch zatopit frachtowiec. Sam Chang i Wu Qichen ze
swoimi rodzinami, a takze doktorem Sungiem, kilkorgiem innych imigrantow 1 matg céreczkg pewne;j
kobiety, uciekli na tratwie ratunkowej. Cata reszta utoneta.

- Sam Chang, on zostal przywodca na tratwie. Dobry czlowiek, madry. Uratowal mi zycie.
Wyciagnat mnie z wody, kiedy Duch zaczat strzela¢ do ludzi. Wu ojciec drugiej rodziny. Wu nie jest
zrGwnowazony. Dysharmonia watroby 1 §ledziony. Robi impulsywne rzeczy.

Rhyme nie mial czasu na stuchanie opowiesci o niezrownowazonych §ledziennikach.

- Trzymajmy si¢ faktow - rzucit.

Li opowiedziat im, jak ponton uderzyl o skaty, jak on, Sung 1 dwoje innych wypadli za burte 1
morze wyrzucito ich potem na brzeg. Kiedy Li dotart do miejsca, w ktorym ponton doptynat do plazy,
Duch zdazyt juz zabi¢ dwoje imigrantow.

- Chciatem go szybko aresztowac, ale kiedy tam przybiegtem, juz go nie byto.

Widziatem, jak kobieta z rudymi wtosami uratowata jednego cztowieka.

- Johna Sunga - wyjasnit Rhyme. - Amelia... kobieta, o ktorej mowisz... teraz go przestuchyje.

- Nazwalem j3 Hongse. Hej, tadna dziewczyna. Powiem nawet: seksowna.

Sellitto 1 Rhyme wymienili rozbawione spojrzenia.

- Zabratem adres z jej samochodu 1 przyszediem tutaj. Myslatem, ze moze uda mi si¢ zdoby¢
rzeczy, ktore doprowadzg mnie do Ducha. To znaczy informacje. Dowody.

- Chciates je wykrasc? - zapytat Coe.

- Tak, jasne. Musiatem je mie¢ dla siebie. Bo wy nie pozwolicie mi pomaga¢, nie? Wy mnie po
prostu wyslecie z powrotem. A ja chce go aresztowac.

- No c6z, masz racj¢ - ucigt Coe. - Nie bedziesz tu nikomu pomagat. Wracasz do kraju. -

Mtody agent urzedu imigracyjnego zdecydowanym ruchem si¢gnat po kajdanki. - Li Kangmei,
jest pan aresztowany za nielegalne przekroczenie granicy Stanow Zjednoczonych...

- Nie - odezwat si¢ nagle Lincoln Rhyme. - Chce go zatrzymac.

- Co takiego? - zapytal zaskoczony agent.

- Bedzie konsultantem. Tak jak ja. Jesli kto§ zadaje sobie tyle trudu, zeby przyskrzyni¢ sprawce,
chce, zeby pracowal po naszej stronie.

- Zobaczysz, ja wam pomogg, Loaban - rzekt zarliwie Li. - Naprawde pomoge, moéwie wam.

- Jak mnie nazwates$? - zapytat Rhyme.

- Loaban. Znaczy ,,szef". Zatrzymaj mnie. Ja potrafi¢ poméc. Ja wiem, jak Duch mysli.

Jestesmy z tego samego Swiata.

- Nie ma mowy - warknal Coe. - Ten cztowiek naruszyl prawo.

Li zignorowat go.

- W moim kraju - oznajmit rozsgdnym tonem - to, co kto$ robi, jest wazniejsze od tego, ile ma
pienigdzy. I wiecie, jaki jest najwiekszy honor? Pracowac dla kraju, pracowaé dla narodu. Ja to
robie. Ze mnie cholernie dobry gliniarz, naprawde.

- Skad mamy wiedzie¢, ze on nie jest na przyktad na zotdzie Ducha? - wtracit Coe.

Li roze§miat sie.

- Hej, a skad mamy wiedzie¢, ze ty dla niego nie pracujesz?



- Niech ci¢ szlag - odpart rozws$cieczony Coe.

- Spokojnie - wtracit si¢ Dellray. - Li zostaje tu dopoty, dopoki Lincoln go potrzebuje.

Jako$ to zatatw, Coe. Daj mu tymczasowa wize.

- To dobra decyzja. Ja wam duzo pomoge - oswiadczyt Li, po czym podszedt do stotu 1 siggnat
po pistolet, z ktorym wkradt si¢ do domu Rhyme'a.

- Hej-hej - zawotat Dellray. - Nie dotyka;j tego.

- No dobrze, dobrze. Na razie zatrzymajcie pistolet.

- Witaj na poktadzie, Sonny - powiedzial Rhyme, po czym zerknal na zegar. Byla dokladnie
dwunasta. Mineto sze$¢ godzin od chwili, kiedy Duch zaczal bezwzgledny poscig za imigrantami.
Mogt ich dopas¢ lada chwila. - W porzadku, zajmijmy si¢ dowodami.

- Jasne, jasne - potwierdzit Li, nagle roztargniony. - Ale najpierw musze zapali¢. To jak,
Loaban? Pozwalasz?

- Zgoda - burkngt Rhyme. - Ale na zewnatrz.

ROZDZIAL SZOSTY

Wu Qichen otarl czoto swojej zonie, ktora lezala zlana potem, rozgoraczkowana 1 wstrzagsana
dreszczami na materacu w sypialni. Ich mate mieszkanko znajdowato si¢ w suterenie na tytach Canal
Street w samym sercu Chinatown. Zatatwit je posrednik, do ktorego postat ich Jimmy Mah -
prawdziwy zbo6j, pomyslat z gniewem Wu. Czynsz byt

astronomicznie wysoki.

Wu przyjrzat si¢ zonie. Dotkliwe bole glowy, poty 1 letarg, ktore dreczyty ja na statku, wcale nie
ustgpity.

Zerknat w strone drzwi 1 zobaczyt ich kilkunastoletnig corke, Chin-Mei, ktora wieszata pranie
na sznurze rozciggnietym w sgsiednim pokoju. Zaraz po wprowadzeniu si¢ cata rodzina wzigta
prysznic 1 przebrata w odzienie, ktore Wu kupit w sklepie z przeceniong odzieza. Chin-Mei uprata w
kuchennym zlewie ich pokryte skorupg soli stare tachy 1 wieszala je teraz, zeby wyschty.

Wu wstat 1 przeszedt do skromnie umeblowanego salonu.

- Mama dobrze si¢ czuje? - zapytata dziewczyna.

- Tak. Niedtugo wyzdrowieje. Ide kupic jakies lekarstwa - powiedziat, po czym wyszedt

na zewnatrz, zamykajac za sobg drzwi.

Przemierzajac rozbrzmiewajace kakofonig jezykow rojne ulice Chinatown, gapit si¢ na wystawy
sklepowe 1 stosy towarow, a takze na otaczajace dzielnice olbrzymie wiezowce.

Po jakim§ czasie znalazt chinska apteke, wszedl do Ssrodka 1 opowiedziat zielarzowi o
dolegliwosciach zony. Ten uwaznie go wystuchal 1 postawit diagnozg: wszystkiemu winien byt
niedobor ¢gi - duchowej esencji - oraz obstrukcja krwi; poza tym dolegliwos$ci nasilily si¢ z powodu
skrajnego wyziebienia. Na koniec dal mu zawinigtko z ziotami.

Wyszedtszy od zielarza, Wu skrecit w strong domu, ale juz po chwili dal nurka w labirynt
uliczek. Po kilku minutach znalazt to, czego szukat: kasyno, ktorego klientami byli jego ziomkowie z
prowincji Fujian. Pokazat pienigdze stojacemu przy drzwiach ochroniarzowi i ten wpuscit go do
srodka. Wu siedzial z poczatku cicho jak trusia, pijac, palac 1 grajac w trzynascie punktow, potem
jednak nawigzat rozmowe z sgsiadami. Przez jaki§ czas opowiadali sobie wzajemnie o krngbrnych
zonach, niegrzecznych dzieciach 1 okolicy, gdzie teraz mieszkali.

- Jest pan tutaj nowy - zauwazyl w koncu jeden z me¢zczyzn. - Kiedy pan przyptynat?

- Dzisiaj rano - odpart Wu, ktory troche juz wypil 1 nie miat nic przeciwko temu, zeby znalez¢
si¢ w centrum zainteresowania. - Na pokladzie tego statku, ktory zatonat.

- ,,Fuzhou Dragona"? - zaciekawil si¢ mgzczyzna. - Mowili o tym w telewiz;i.



- Szmugler chcial nas wszystkich zabi¢ - dodal Wu - ale ja uratowatem tuzin osob z tadowni. A
potem doptynatem z nimi do brzegu tratwg ratunkow3.

- Jak wyglada ten Duch? - zapytal inny mezczyzna.

- To tchérz. Stale nosi przy sobie pistolet. Gdyby walczyt jak megzczyzna... na noze...

wtedy tatwo bym go zabit. - Wu zdat sobie sprawe, ze nie powinien moéwic¢ takich rzeczy, i
nagle zmienit temat. - Jest tutaj posag, ktory chce zobaczyC... Posag kobiety trzymajacej ksiegi
rachunkowe.

- Ksiggi? - zdziwit si¢ jeden z obecnych.

- Tak. Mozna ja obejrze¢ na filmach o Wspanialym Kraju - wyjasnit Wu. - Stoi na wyspie 1 w
jednej rece trzyma pochodni¢, a w drugiej rachunki swojej firmy. Czy to nie jest gdzie§ w Nowym
Jorku?

- Tak, to tutaj - odpart me¢zczyzna 1 wybuchngt §miechem. - Jedzie si¢ do miejsca, ktore nazywa
si¢ Battery Park, 1 wsiada na prom, zeby obejrze¢ statue.

- Statug ksiggowej - dodal inny 1 on réwniez si¢ rozesmiat. A potem wszyscy wypili swoje
drinki 1 wrocili do gry.

Rhyme z rozbawieniem obserwowal Ameli¢ Sachs, ktora wrociwszy od swiadka, zmierzyta
ostrym spojrzeniem Sonny'ego Li, kiedy ten o§wiadczyt z duma, iz jest

,detektywem urzedu bezpieczenstwa publicznego Chinskiej Republiki Ludowej" 1 bedzie
pracowal teraz razem z Lincolnem.

- Sprawdazili$cie go? - zapytata Lona Sellitto, przygladajac si¢ bacznie Chinczykowi.

- Oni mnie dobrze sprawdzili, Hongse. Jestem czysty.

- Hongse? Co to znaczy, do diabta? - zdziwita sie.

Li uni6st rece w pojednawczym gescie.

- Znaczy ,,ruda". Tylko to. Nic zlego. Mowi¢ o wilosach. Widzialem ci¢ na plazy, widzialem
twoje wtosy.

- Facet jest w porzadku - potwierdzit Dellray.

Sachs wzruszyta ramionami.

- O co chodzi z tg plazg? - zapytata Chinczyka. - Szpiegowate$ mnie?

- Batem si¢, ze mnie odeslecie. Chce tez ztapa¢ Ducha - odpart Li 1 wreczyt jej pomiete
banknoty.

Sachs zjezyta sig.

- Co to takiego?

- Na plazy, z twojej torebki. Potrzebowalem pieni¢dzy. Teraz oddaje. Dziesig¢ dolarow ekstra.
Odsetki.

Sachs wzigta od niego z westchnieniem pienigdze 1 oddata dziesig¢ dolardw, ktdre jej doliczyt.

Nastepnie zrelacjonowata im to, czego dowiedziala si¢ od §wiadka, Johna Sunga.

Rhyme odprezyt si¢ nieco, styszac, ze doktor potwierdza informacje, jakie uzyskali od Li.

Zatroskat si¢ jednak, gdy Sachs przytoczyta zdanie kapitana na temat Ducha.

- Rozbijcie sagany 1 zatopcie todzie - powiedziala 1 objasnita znaczenie tego zwrotu.

- Po fu chen zhou. - Li pokiwal ponuro glowa. - To trafnie okresla Ducha. On nigdy nie
odpuszcza ani si¢ nie cofa, poki nie zwyciezy.

Amelia wraz z Melem Cooperem zabrali si¢ do opisywania dowodow rzeczowych znalezionych
w furgonetce. Wkladata wtasnie zakrwawiony gatgan do plastikowej torby, gdy Cooper zerknat na
arkusz biatego papieru pod torbg 1 marszczac brwi, przyjrzal mu si¢ przez szkto powiekszajace.

- To dziwne, Lincoln - oswiadczyl. - Pomingtem te fragmenty. Jaki§ rodzaj porowatego



kamienia.

Sachs zaczerwienila si¢ 1 podniosta w gore dtonie.

- To zmoich rak. Wzietam ten gatgan bez r¢kawiczek.

- Bez rekawiczek? - powtorzyl groznym tonem Rhyme.

- Przepraszam - tlumaczyla si¢ Amelia. - Wiem, skad si¢ to wzieto. John... doktor Sung
pokazywat mi ten swoj amulet. Byl poobijany i chyba wodzitam po nim paznokciem.

Li pokiwat glowa.

- Pamigtam - oznajmit. - Sung pozwalat dzieciom na statku bawi¢ si¢ tym. To kamien z Qingtian.
Na szczescie. To byta matpa - dodat. - Bardzo znana w Chinach.

Ale Rhyme miat to w nosie. Prébowat dociec, dlaczego Sachs popetnita tak podstawowy btad.
Blad z6ttodzioba. Btad osoby, ktorej mysli bujaja zupeinie gdzie indziej.

- Wyrzuccie ten papier - rozkazat.

Technik oddart arkusz i w tej samej chwili zabrzgczat komputer.

- Poczta przychodzaca - oswiadczyl Cooper, zerkajac na ekran. - Mamy grupe krwi.

Wszystkie probki pochodza od tej samej osoby, najprawdopodobniej rannej kobiety. Ma grupe
AB, Rh minus.

- Daj to na $ciang, Thom - zawotat Rhyme 1 jego asystent zapisat grupe krwi na tablicy.

Jeszcze nie skonczyt, kiedy komputer Mela Coopera ponownie si¢ odezwat.

- Wyniki AFIS - powiedzial technik.

Z przykro$cig dowiedzieli si¢, ze Zaden z pobranych przez Ameli¢ odciskow palcéw nie zostat
zidentyfikowany. Rhyme zaobserwowal jednak co$ niezwyklego w najwyrazniejszych odciskach,
pochodzacych z rurki uzytej do rozbicia szyby. Wiedzieli, ze to odciski Sama Changa, poniewaz
pasowaly do tych, ktore pozostawil na silniku pontonu, a Li potwierdzil, ze to wtasnie Chang
sterowat nim do brzegu.

Rhyme podjechat blizej do ekranu. Na opuszkach palca wskazujacego 1 sSrodkowego oraz kciuka
prawej reki Changa widniatly podobne do siebie bruzdy.

Kryminolog polecit Thomowi zapisa¢ to spostrzezenie na tablicy, a potem odebrat

telefon od agenta specjalnego Tobe'a Gellera, jednego z elektronicznych guru FBI, 1 przetaczyt
rozmowe na tryb glosno mowiacy.

Geller zakonczyl wtasnie analizg telefonu komorkowego Ducha, ktory Sachs znalazta w drugim
pontonie w Easton Beach.

- Pozwole sobie zauwazy¢, ze to niebywale interesujacy aparat -powiedziat. - Jest praktycznie
nie do wysledzenia... karta pamigci zostata skasowana. To telefon satelitarny.

Sygnal jest przekazywany za posrednictwem rzagdowej sieci w Fuzhou. Duch albo kto$, kto dla
niego pracuje, wiamat si¢ do systemu 1 go aktywowat.

- No, to zadzwonmy do kogos w tej pieprzonej Republice Ludowej 1 powiedzmy, ze facet
korzysta z ich systemu - warknat Dellray.

- Probowalismy to zrobi¢. Chinczycy twierdza, ze nikt nie moze wtamac si¢ do ich systemu, w
zwigzku z czym jesteSmy w blgdzie. Wymienitem Kwana Anga z nazwiska, ale oni nadal nie byli
zainteresowani. Chyba ich optacono.

Jeden do zera dla Ducha, pomyslat gniewnie Rhyme.

Troche wigcej szczescia mieli w wypadku broni palnej. Mel Cooper odkryt, ze tuski pasujg do
dwoch typow pistoletu, obu sprzed prawie pigcdziesigciu lat. Jednym z nich byt

rosyjski tokariew kalibru 7,62 milimetra.

- Ale zatozg sie, ze uzywaja modelu piecdziesiat jeden, chinskiej wersji tokariewa -



dodat Cooper.

- Tak, tak - potwierdzit Sonny Li. - To musi by¢ model piecdziesigt jeden. Ja tez miatem
tokariewa, ale zginagt w oceanie. W Chinach przewaznie maja model pi¢cdziesiat jeden.

Chwile podzniej postaniec dostarczyl im kopertg. Lon Sellitto wyjat z niej kilka fotografii 1
spojrzat na Rhyme'a.

- Trzy ciata, ktore straz przybrzezna wydobyla z wody - powiedziat. - Dwoch zastrzelonych,
jeden zatonat.

Do zdje¢ dotaczone byty karty z odciskami palcow.

- Ci dwaj - oswiadczyt Li - to czlonkowie zatogi. Trzeci to imigrant. Byl z nami w fadowni. Nie
znam nazwiska.

- Przypnij zdjecia - powiedziat Rhyme - 1 daj odciski na AFIS.

Sonny Li mruknal cos$ po chinsku.

- Co powiedziates$? - zapytat Rhyme.

Li zerknat na kryminologa.

- Powiedziatem ,,piekielni sedziowie". To takie wyrazenie. W Chinach mamy mit: dziesigciu
piekielnych sedziow decyduje, gdzie bedzie twoje nazwisko w Ksiedze Zywych i Umarlych.
Sedziowie decyduja, kiedy sie rodzisz i kiedy umierasz. Wszyscy na §wiecie maja swoje nazwiska w
tej ksiedze.

Rhyme pomyslat przez chwile o ostatnich wizytach u lekarzy 1 o zblizajacej si¢ operacji.

Zastanawial sie, w ktorym miejscu zapisano jego nazwisko w Ksiedze Zywych i Umartych.

Cisze przerwal kolejny sygnal z komputera. Mel Cooper spojrzat na ekran.

- Mamy marke samochodu z plazy. BMW X-pie¢. To jedno z tych cacek z napedem na cztery
kota.

- Daj na tablice.

- Czyj to samochdd? - zapytat Li, kiedy Thom zapisywal marke na tablicy.

- Naszym zdaniem kto$ czekal na plazy, zeby odebra¢ Ducha - powiedziat Sellitto. -

Prowadzit wtasnie ten samochdd.

- Co si¢ z nim stato? - zapytat Li.

- Wyglada na to, ze spanikowat 1 dal noge - wyjasnit Deng. - Duch strzelit do niego, ale
facetowi udato si¢ zwiac.

- Sprawdzcie w rejestrze pojazdow mechanicznych - rozkazat Rhyme.

- Tak jest. - Cooper polaczyt si¢ z bezpieczng baza danych wydziatu komunikacji. - To bardziej
popularna marka, niz sagdzitem. Sg ich setki - rzekt po chwili. Przesunal list¢ po ekranie. - Wylania
si¢ pewna mozliwo$¢. Okoto czterdziestu X-pig¢ zarejestrowano na firmy, a kolejne pie¢dziesiat na
agencje leasingu.

- Czy ktoras z tych firm nie ma chinskiej nazwy? - zapytat Rhyme.

- Nie - odpart Cooper. - Mam tu w wigkszosci nazwy rodzajowe. Szykuje si¢ cholernie zmudna
robota, ale bedziemy chyba musieli skontaktowac si¢ ze wszystkimi. Trzeba odkry¢, kto konkretnie
prowadzi te samochody.

- To zbyt daleki strzat - uznat Rhyme. - Kazcie kilku funkcjonariuszom sprawdzi¢ firmy
mieszczace si¢ najblizej Chinatown, ale...

- Nie, nie, Loaban - zaprotestowal Sonny Li. - Ty musisz znalez¢ ten samochdd. To pierwsza
rzecz, jaka trzeba zrobic.

Rhyme uniost ze zdziwieniem brew.

- Znajdz go teraz - kontynuowat chinski policjant. - Poslij do tego duzo ludzi.



Wszystkich twoich gliniarzy, méwig¢ ci. Caty zespot.

- To zajmie zbyt duzo czasu - odpart Rhyme. - Nie mamy az tylu ludzi. Chce si¢ skoncentrowac
przede wszystkim na szukaniu Changéw 1 Wu.

- Nie, Loaban - nalegat Li. - Duch, on zabije tego kierowce za to, ze go zostawit. To wtasnie
teraz robi, szuka go.

- Uwazam, ze si¢ mylisz - rzekt Dellray.

- Nie, nie - upierat si¢ Li. - Trzeba znalez¢ tego kierowce. On was zaprowadzi do szmuglera.

- Na jakiej podstawie doszedtes do takiego wniosku, Sonny? - mrukngt ze zniecierpliwieniem
Lincoln Rhyme. - Na jakich opierasz si¢ przestankach?

- W autobusie do miasta dzi$ rano zobaczytem znak. - Li siggnagl machinalnie po papierosy 1
cofnat dton, napotkawszy ostre spojrzenie Thoma. - Zobaczylem na drodze wrong.

Dziobata jedzenie. Inna wrona prébowata je ukrasc i1 pierwsza wrona nie tylko jg odgonita, ale
ja Scigata 1 probowata wydziobac jej oczy.

- I co z tego?

- Przypomniatem sobie teraz t¢ wrone 1 pomyslatem o kierowcy. Dla Ducha on jest wrog, Tak
jak wrona kradngca jedzenie. Wu, Changowie, oni nie zrobili mu osobiscie nic ztego, mowi¢ wam.
Kierowca... - Li zmarszczyt brwi 1 spojrzat na Denga.

- Zdradzi1? - podsungt mu tamten.

- Tak, zdradzit go. Teraz jest wrogiem Ducha.

Lincoln staral si¢ powstrzyma¢ $miech.

- Zanotowane, Sonny - oznajmit.

- Widz¢ twoja mine, Loaban - rzekt urazony Li. - Przeciez nie méwie, ze bogowie przychodzg i
daja mi znaki. Ale te wrony kaza mi mysle¢ inaczej, otworzy¢ umyst.

Przewietrzy¢ go.

- Ee, jakie$ bzdurne zabobony - mrukngt Rhyme.

- Znajdz tego kierowce. Musisz, Loaban.

- Moze bySmy zlecili to Beddingowi i Saulowi, Rhyme - wtracit Sellitto. - I dali im sze$ciu
lebkéw ze stuzby patrolowej. Mogliby sprawdzi¢ bmw zarejestrowane w firmach 1 agencjach
leasingowych na Manhattanie oraz w Queens. W tutejszym Chinatown oraz we Flushing.

- No dobrze, dobrze - zgodzit si¢ w koncu poirytowany Rhyme. Dziobigce wrony, kamienne
malpy, do tego jeszcze Ksiega Zywych i Umartych... - Westchnat i omioth

spojrzeniem cztonkow zespotu. - Czy mozemy si¢ wreszcie zaja¢ prawdziwg policyjng robotg?

ROZDZIAL SIODMY

Chang znaczy po chinsku ,,tucznik". Siedzac w kregu razem z ojcem, zong 1 dzie¢mi, Sam Chang
wyczarowatl z niebytu swoje nazwisko, kreslac tworzace je chinskie hieroglify na znalezionej przed
domem ztamanej listewce. Obite jedwabiem pudetko, w ktérym przechowywat cenne pedzelki z
wtosia wilka, kozta 1 krélika, a takze obsadke 1 kamienny katamarz, poszto na dno razem z ,,Fuzhou
Dragonem" 1 musiat niestety skorzysta¢ z okropnego amerykanskiego dtugopisu.

Mimo to Chang, ktéry nauczyt si¢ kaligrafii od ojca we wczesnej] mtodosci 1 praktykowat te
sztuke przez cate zycie, potrafit nada¢ idealny ksztatt swoim literom. Wziat

listewke 1 umiescit jg w prowizorycznym tekturowym ottarzyku na obramowaniu kominka w ich
nowym mieszkaniu.

- Nasz nowy dom - oznajmit.

Chang Jiechi uscisnat reke syna.

- Bywato gorzej - powiedziat.



Mimo tych krzepigcych stéw Sam Chang poczul, jak ogarnia go palgca niczym goraczka fala
wstydu. Wstydzit si¢, ze naraza ojca na takie niewygody. Wedlug Konfucjusza tylko powinnosci,
jakie ma si¢ wzgledem wtadcy, sg wazniejsze od tego, co syn winien jest ojcu. A obecnie trudno byto
liczy¢ na rychte polepszenie ich sytuacji.

Nagle rozlegto si¢ zdecydowane pukanie do drzwi.

Przez chwile nikt si¢ nie poruszyt. A potem Chang wyjrzat zza zastony na zewnatrz, odetchnat z
ulga 1 otworzyt z uSmiechem drzwi. Do $rodka wszedl Joseph Tan 1 obaj mezczyzni uscisneli sobie
dtonie,

Tan, brat przyjaciela Changa z Fujian, przybyt tutaj przed kilkoma laty. Miat

amerykanskie obywatelstwo 1 poniewaz nigdy nie angazowat si¢ w dziatalno$¢ opozycyjna,
mogt swobodnie podrozowa¢ miedzy Chinami 1 Stanami Zjednoczonymi. Kiedy ubieglej wiosny
Chang zawiadomit go, ze chce zabra¢ swoja rodzing do Wspaniatego Kraju, Tan zatatwil im
mieszkanie oraz prace w swojej drukarni dla Changa 1 jego najstarszego syna.

- StyszeliSmy o waszym statku w wiadomosciach - powiedzial. - Mowili, ze wasz szmugler to
Duch.

Chang potwierdzit to.

- W takim razie musicie by¢ bardzo ostrozni. Myslatem, ze bedziecie mogli od razu p6j$¢ do
pracy, ale skoro to Duch... Lepiej bedzie zaczeka¢. Moze w przysztym tygodniu -

zaproponowat Tan 1 dodal, Ze chciatby pozna¢ Williama.

Chang otworzyt drzwi do sypialni 1 poczatkowo ze zdumieniem, a potem z konsternacjg omioth
wzrokiem puste wnetrze. Podszedl do tylnych drzwi 1 odkryt, Ze nie sg zamknigte na klucz.
Wymykajac si¢, William zostawil je otwarte. Chang poczul, jak ogarnia go panika.

- Musze¢ poszuka¢ mojego syna - oswiadczyt 1 razem z Tanem wyszedt na ulice.

- Teraz ci¢ pozegnam - rzekt Tan. - I radzg, badz stanowczy wobec syna. Musisz nad nim
panowac.

Idac ze spuszczong glowa, Chang mijat delikatesy, restauracje i sklepy. W zadnym z tych miejsc
nie bylo Williama. W koncu, zerkngwszy w glab mrocznej alejki, spostrzegt go w towarzystwie
dwoch Chinczykoéw. William wreczyt co$ jednemu z nich, a Chinczyk wcisnat

mu w zamian do reki malg torebke, ktorg chtopak natychmiast schowal do kieszeni. Dwaj
Chinczycy oddalili si¢. No nie! Czyzby jego syn kupowal narkotyki?

Kiedy wytonit si¢ z alejki, ztapat zaskoczonego chtopaka za reke.

- Jak mogtes to zrobi¢? - zapytat wzburzony. - Nie wiesz, ze Duch nas szuka 1 chce zabic¢?

- Zostaw mnie w spokoju.

Chang dowiedziat si¢ tego dnia wielu rzeczy o swoim synu: ze jest krngbrny, ze potrafi kras¢
samochody 1 Ze rodzinne wi¢zi, ktore nadawatly sens zyciu Changa, nic dla niego nie znacza.

- Co to za ludzie, z ktérymi byles? - zapytat Williama, kiedy zblizali si¢ do domu.

- Z nikim nie bytem.

- Co ci sprzedali? Narkotyki?

Jedyna odpowiedzig byto pelne irytacji milczenie.

Stangli przed frontowymi drzwiami. William chcial ming¢ ojca, lecz ten siggnat do jego
kieszeni, wyciagnat torebke 1 zaskoczony ujrzat w srodku srebrzysty pistolet.

- Po co ci to? - szepnat ostro.

- Zdobytem to, zeby nas broni¢! - krzyknat chtopak.

- Ja bede nas bronit. I nie tym.

- Ty? - rozesmiat si¢ drwigco William. - Ty pisale$ tylko te swoje artykuly o Tajwanie 1



demokracji, 1 wpedzite$ nas w tarapaty. To ty postanowiles$ tu przyjecha¢. Duch zabit juz innych. Co
bedzie, jesli sprobuje zabi¢ 1 nas? Co wtedy zrobimy?

- Ukryjemy si¢, dopoki nie znajdzie go policja.

- A jesli go nie znajdzie?

- Dlaczego okrywasz mnie hanbg? - zapytat z gniewem Chang. William potrzasnat

glowa, wszedt do mieszkania 1 zatrzasngl za sobg drzwi sypialni.

- Dokad poszedt? - zapytal Chang Jiechi.

- Niedaleko. Przyniost to. - Sam Chang pokazal ojcu pistolet. - Dlaczego on mnie nie szanuje? -
westchnat bolesnie, po czym schowal bron na pawlaczu i usiadt obok starca na cuchngcej stechlizng
kanapie.

Ojciec przez chwilg si¢ nie odzywat.

- Gdzie nauczytes si¢ wszystkich madrych rzeczy, synu? - zapytat w koncu z kpigcym btyskiem
w oku. - Co uksztattowato two6j umyst 1 twoje serce?

- Moi profesorowie, ksigzki, koledzy. Ale przede wszystkim ty, Baba.

- Ja? Nauczytes sie czego$ ode mnie? - udal zdziwienie Chang Jiechi.

- Oczywiscie.

Starzec nic nie odrzekl, ale na jego poszarzalej twarzy pojawit si¢ uSmieszek.

- Checesz powiedzie¢, ze William nauczyl si¢ ode mnie? - zapytat w koncu Sam Chang. -

Ja si¢ nigdy przeciwko tobie nie buntowatem, Baba.

- Nie przeciwko mnie. Ale z pewno$cig buntowates si¢ przeciwko komunistom.

Przeciwko Pekinow1 i lokalnym wtadzom. Jeste$ dysydentem, synu. Cate twoje zycie to bunt.

- Ale ja walczytem z przesladowaniami, przemoca 1 korupcja.

- William widzial tylko, jak §leczysz w nocy przy komputerze, atakujgc wtadze 1 nie martwigc
si¢ o konsekwencje.

Chang mial ochote zaprotestowac, ale zmilczat. A potem zdat sobie wstrza$nigty sprawe, ze
ojciec ma chyba racje.

Starzec skrzywil si¢ nagle z bolu.

- Baba! - zawotatl przerazony Chang.

Jedng z nielicznych rzeczy, ktore uratowali ze statku, byta nalezgca do Changa Jiechi prawie
petna buteleczka z morfing. Byta szczelnie zamknieta 1 do Srodka nie dostata si¢ morska woda. Chang
podat ojcu dwie tabletki 1 przykryt go kocem.

Stracili wszystko, co posiadali, Scigat ich bezwzgledny zabdjca, ojciec musiat si¢ pilnie poddac
kuracji, a syn okazat si¢ renegatem i przestepca. Tyle byto dookota problemow.

Chang mogt si¢ tylko modli¢, aby opowiesci o Zyciu tutaj okazaty si¢ prawda, nie mitem - aby
Wspaniaty Kraj okazat si¢ rzeczywiscie kraing cudow, gdzie zto wydobywa si¢ na jaw, by je
wypleni¢, 1 gdzie spetnia si¢ obietnica wolnos$ci, 1z udreczone serca nie bedg juz dtuzej udreczone.

O wpot do drugiej po potudniu Duch przemierzat szybko uliczki Chinatown. W

stowarzyszeniu sgsiedzkim czekali juz na niego Turkowie. Znalazt tylne wejsScie 1 szybko wspiat
si¢ na najwyzsze pigtro. Nadeszta pora, by zatatwi¢ pewng wazng sprawe.

W duzym gabinecie zastal Yusufa i dwoch innych Turkoéw. Nie trwato dlugo ustalenie nazwiska
mezczyzny, ktory siedziat ze tzami w oczach przy swoim wtasnym biurku.

Jimmy Mah wbit wzrok w podtoge, kiedy szmugler wszedt do pokoju. Duch przysunat

sobie krzesto 1 usiadl obok niego. Wzigt reke Jimmy'ego w swojg dton - dos¢ powszechny gest
wsrdd Chinezykow - 1 poczut, jak drzg mu mig¢snie.

- Nie wiedzialem, ze przyptyneli na poktadzie ,,Fuzhou Dragona" - thumaczyt si¢ gorgczkowo



Mabh. - Nie powiedzieli mi, przysi¢gam! Oktamali mnie.

Trzymajac nadal jego reke, Duch lekko ja $cisnat.

- Changowie 1 Wu... gdzie oni s3? - zapytat, $ciskajac dton jeszcze silniej 1 z zadowoleniem
ustyszat cichy jek.

Mah zerknat na Turkow. Zastanawiatl si¢, jakg majg bron - noze, garoty czy pistolety. W

koncu jednak wystarczyt staby uscisk dtoni Ducha, by zaczal méwic.

- W dwoch réznych miejscach. Wu Qichen zamieszkat w Chinatown. Zatatwil mu mieszkanie
moj posrednik.

- Gdzie mogg znalez¢ tego posrednika?

Mah szybko wyrecytowal nazwisko 1 adres.

- A ci drudzy?

- Sam Chang zabrat rodzing do Queens.

- Do Queens? - zdziwjt si¢ Duch. - A konkretnie?

Mah wskazal gtowa biurko.

- Tutaj. Adres jest na tej kartce.

Duch podniost ja, zerknat na adres 1 schowat kartke do kieszeni. Nastepnie puscit dion szefa
tongu 1 powoli start kciukiem pot, ktory sptynat z reki Maha.

- Wyswiadczyl mi pan grzeczno$¢, za co dzigkuje - powiedziat. - Jestem panskim dtuznikiem.
Teraz dla odmiany ja wyswiadczg panu grzecznos¢.

- Grzeczno$¢? - zapytat drzagcym glosem Mah.

- Jakie inne firmy pan posiada, panie Mah?

- Gtownie kasyna - odpart pewniejszym gtosem Chinczyk.

- No tak, hazard, jasne. Prosze¢ mi powiedzie¢, kto przeszkadza panu w interesach? Inny tong?
Policja? Moge pomowic z ludzmi. Mam koneksje we wladzach. Bardzo wysoko. Mogg sprawic, ze
nikt nie bedzie nachodzi¢ panskich kasyn.

- Nie chodzi o Chinczykdéw ani o policj¢. Szykanujg nas Wtosi. Mlodzi Wiosi podktadajg
bomby, bijg klientow, rabujg kasyna.

- Wtosi - zadumat si¢ Duch. - Jak ich nazywaja? Jest takie pogardliwe okreslenie. Nie moge
sobie przypomniec.

- Makaroniarze - podpowiedzial po angielsku Mah.

- Makaroniarze. - Duch rozejrzat si¢ po pokoju 1 zmarszczyt brwi. - Ma pan grubo piszacy
flamaster? Albo jakies farby?

- Farby? - Mah podazylt wzrokiem w §lad za Duchem. - Nie. Ale moge wezwac z dotu moja
asystentke. Kaze jej przyniesc.

- Nie trzeba - odpart Duch. - Mam juz inny pomyst.

Lon Sellitto przestat na chwile rozmawia¢ przez swoja noki¢ 1 spojrzal na cztonkdéw zespotu.

- Mamy trupa w Chinatown. Zadzwonit do mnie detektyw z pigtego komisariatu -

oznajmit.

Rhyme zmarszczyt z niepokojem czoto. Czy Duch wysledzit juz 1 zabit kolejnego imigranta?

Sellitto zakonczyt tymczasem rozmowg.

- Nie wyglada, zeby Duch maczat w tym palce - oswiadczyt. - Ofiara nazywa si¢ Jimmy Mah.

- Znatem go - powiedziat Eddie Deng. - Byt szefem tongu.

Alan Coe pokiwat glowa.

- Ja tez o nim styszatem. Organizowat komitet powitalny.

- Co to znaczy? - zapytat cierpko Rhyme.



- Przybywajac do Chinatown, bezpanstwowcy zwracajg si¢ do ludzi, ktérzy zatatwiaja im
bezpieczne mieszkania i dajg troche pieniedzy - wyjasnit agent urzedu imigracyjnego. -

Nazywa si¢ to komitetem powitalnym.

- Dlaczego sadzisz, ze to morderstwo nie jest zwigzane ze sprawga? - zapytat Rhyme, zwracajac
si¢ do Sellitta.

- Na $cianie za biurkiem, gdzie znaleziono zwloki, namalowany byl napis: ,,Nazywacie nas
makaroniarzami 1 zabieracie nasze domy". Tak si¢ sktada, ze namalowany byt krwig Jimmy'ego
Mabha.

- Stara rywalizacja mi¢dzy mafiosami i tongami - mrukngt Deng.

Amelia Sachs spojrzata na Rhyme'a.

- A moze Duch zabil Maha i1 zaaranzowat to tak, zeby rzecz wygladata na mafijne porachunki?
Czy nie powinnam sprawdzi¢ miejsca zbrodni?

Rhyme przez chwile si¢ nad tym zastanawiat.

- Nie. Jestes mi potrzebna tutaj - uznat. - Zadzwon do Dellraya w Federal Building -

polecit Eddiemu Dengowi - 1 zawiadom go o zabdjstwie.

Dellray byl w tej chwili na Dolnym Manhattanie, gdzie zabiegat o przydziat

dodatkowych agentéw 1 specjalny zespot taktyczny.

Rhyme ponownie podjechat wozkiem do tablicy 1 stotu, na ktorym lezaty dowody rzeczowe.
Zastanawiat sie, co jeszcze mogg zrobic.

- Przyjrzyjmy si¢ jeszcze raz krwi - rzekl w koncu 1 spojrzat na pobrane przez Sachs probki krwi
rannej imigrantki.

Dla Lincolna Rhyme'a krew byta ulubionym dowodem rzeczowym. Latwo dato si¢ ja spostrzec;
przywieratla niczym klej do wszystkich powierzchni; zawarte w niej informacje mozna byto
odtworzy¢ po wielu latach.

- Sprawdzmy, czy nasza ranna nie zazywata narkotykéw albo jakiego$ rzadkiego lekarstwa.
Zadzwoncie do zaktadu medycyny sagdowej 1 kazcie zrobi¢ peine badanie.

Kiedy Cooper rozmawiat z zaktadem medycyny, zadzwonit telefon Sellitta. Rhyme domyslit si¢
z wyrazu twarzy detektywa, ze otrzymat zte wiadomosci.

- To znowu piaty komisariat - rzekt Sellitto. - Kolejne zabdjstwo. Chinatown. Tym razem to na
pewno Duch. Oj ludzie, to mi si¢ nie podoba - dodat, potrzasajac glowa.

- To znaczy?

- Powiedzieli, ze to nieprzyjemne, Linc.

,Nieprzyjemne" nie jest stowem, ktore pada zbyt czesto z ust nowojorskich funkcjonariuszy
wydziatu zabojstw.

Sellitto zapisatl jakie$ informacje, po czym wytaczyt telefon 1 zerknagt na Ameli¢ Sachs.

- Szykyj si¢ - powiedzial. - Trzeba zbada¢ miejsce zbrodni.

- Hej, Hongse - baknat nerwowo Sonny Li, gdy pedzacy z szybkoscig stu dziesigciu kilometrow
na godzine autobus ekipy dochodzeniowej wyprzedzit taksowke na szosie Roosevelta. - My jedziemy
naprawde szybko.

Z tyhlu za mimi siedzieli Eddie Deng 1 agent Alan Coe.

- Ktoredy, Eddie? - zapytata Sachs.

- Przy Bowery skre¢ w lewo 1 po dwoch przecznicach w prawo.

Zwolniwszy do osiemdziesi¢ciu, Sachs skrecita w zalang deszczem Canal Street, opanowata
poslizg, mijajac o wtos cigzaréwke, po czym dodata gazu.

- Dziesieciu piekielnych sedziow... - zamruczat Li.



Trzy minuty p6zniej autobus zatrzymat si¢ przy wylocie alejki prowadzacej do uchylonych drzwi
niewielkiego magazynu. Sachs 1 Deng wysiedli.

- Hej, detektywie - zawotatl Deng do blondyna w garniturze.

Kiedy ten skingt do nich gtowa, Deng przedstawit go Amelii Sachs. Facet pracowat w wydziale
zabdjstw pigtego komisariatu.

- Co to za miejsce? - zapytata.

- Magazyn. Wyglada na to, ze wtasciciel jest czysty. Skontaktowali§my si¢ z nim 1 nie wie nic
procz tego, ze zabity... nazywal si¢ Jerry Tang.. pracowal tutaj. Zajmowal si¢ glownie
podrasowywaniem bryk 1 ich prowadzeniem.

Detektyw wskazal na stojace w alejce srebrzyste bmw X5. To byl samochdd, ktérym Tang
pojechal rano na Long Island, Zeby odebra¢ Ducha. W tylnych drzwiach wida¢ byto dziure po kuli.

Okazato sie, ze patrolujgca teren funkcjonariuszka ustyszata jakie$ krzyki i strzaly dochodzace z
budynku 1 spostrzegta stojace przed nim bmw. Postanowita wejs¢ do srodka 1 wowczas zobaczyta to,
co zostato z Jerry'ego Tanga. Torturowano go nozem lub brzytwg. Nie miat skory, w tym rowniez
powiek. Sonny Li, wroni detektyw, miat racje: Duch w pierwszej kolejnosci zabit cztowieka, ktory
go zdradzit.

- Kto wchodzit do srodka? - zapytata Sachs blondyna.

- Tylko ta mundurowa... Zzeby zobaczy¢, czy ofiara jeszcze zyje.

- To dobrze. Chcg¢ z nig porozmawiac.

Detektyw dat znak umundurowanej policjantce.

- Chciata si¢ pani ze mng zobaczyC? - zapytata.

- Chce zobaczy¢ wytacznie pani but.

Kobieta zdjeta z nogi pantofel i podata Amelii, ktora zrobita zdj¢cie podeszwy 1 zanotowata
rozmiar, aby moc odrozni¢ pozniej jej slady od tych; ktore pozostawili Duch i jego wspolnicy.

Nastepnie wlozyta bialy kombinezon z tyveku i naciagngta gumowe opaski na wtasne buty.
Podnoszac wzrok, zobaczyta stojagcego w drzwiach Sonny'ego Li.

- Przepraszam - powiedziata cierpko. - Moglbys si¢ cofngc?

- Jasne, jasne, Hongse - odpart szybko, odsuwajac si¢ na bok. - To duzy pokoj. Duzo rzeczy do
obejrzenia. Znasz Konfucjusza, prawda?

- No, niezupetnie - mrukneta, koncentrujac si¢ na czekajacym jg zadaniu.

- Konfucjusz napisat: ,,Nawet najdtuzsza podr6z musi si¢ zacza¢ od pierwszego kroku".

To znaczy, mysle, ze to chyba Konfucjusz. Moze kto$ inny? Ja czytam wi¢cej Mike'a Spillane'a
niz Konfucjusza.

Sachs zatozyta na glowe stuchawki 1 wlaczyta motorolg.

- Stuchaj, Rhyme, mamy tu prawdziwy syf - szepneta, zerkajac na zwtoki.

- Opowiadaj - zazadal. - Najpierw plan budynku.

- Magazyn potaczony z biurem. Mniej wigcej dziesigé na pigtnascie metrow, biuro trzy na szesc.
Cztery metalowe biurka, osiem krzeset. Nie, dziewie€. Jedno przewrdcone. -

Przewrocone byto krzesto, do ktorego przywigzano Tanga, gdy Duch go torturowat 1 zabit. -

Rzgdy metalowych regaldw, na nich kartony z artykutamui spozywczymi. Puszki 1 celofanowe
opakowania. Dostawy dla restauracji.

- Dobrze - odezwat si¢ Rhyme. - Zacznij rysowac siatke, Sachs.

Zabrata si¢ do roboty. Znalazta dwie tuski 1 na tym koniec. Po dwudziestu minutach
metodycznego przeszukiwania nie odkryta wiasciwie nic wigcej, co mogloby im wskaza¢ miejsce,
gdzie ukrywa si¢ Duch.



Obejrzata doktadnie sufit i wciggngta w nozdrza zapachy - dwie wazne dyrektywy Rhyme'a - ale
1 to nic jej nie dato. Az podskoczyta w miejscu, ustyszawszy nagle jego gtos.

- Méw do mnie, Sachs.

- Miejsce zostato zdemolowane. Pootwierane szuflady, poprzewracane krzesta, rozbite szkto.

- W trakcie walki?

- Niewykluczone, ale moim zdaniem, to gtdbwnie wandalizm.

- Jak wygladaja ich odciski butow?

- Wszystkie gtadkie.

Wiedziata, ze Rhyme liczy na jakie§ okruchy gruntu albo wtokna, ktore moglyby doprowadzi¢
ich do kryjowki Ducha, jednak do gtadkich podeszew nic nie przylega.

- Dobrze, Sachs, kontynuuyymy. Co méwig ci odciski stop?

- Mysle, ze...

- Nie mysl, Sachs. Poczyj to.

Jego uwodzicielski, niski glos hipnotyzowat ja; kazde stowo przenosito jg blizej samej zbrodni,
jakby w niej uczestniczyta.

- Zawezmy to, Sachs. Jestes szmuglerem. Znalaztas cziowieka, ktory cie zdradzil. Co masz
zamiar zrobic¢?

- Mam zamiar go zabi¢.

,Zobaczylem na drodze wrong. Dziobata jedzenie. Inna wrona prébowata je ukras¢ i pierwsza
wrona nie tylko j3 odgonita, ale ja $cigata i prébowata wydziobac jej oczy".

Nagle ogarnat j3 gwattowny, nieukierunkowany gniew.

- Whasciwie usmiercenie go nie jest wazne. Przede wszystkim chcg mu zada¢ bol, okaleczyc.

- Co robisz? Doktadnie.

Zawahata si¢, oblewajac si¢ potem w gorgcym kombinezonie.

- Ja nie... ja nie moge...

- ,,Ja", Sachs? Kim jest to ,,ja"? Jestes$ przeciez Duchem, pami¢tasz o tym?

- Mam z nim klopoty, Rhyme - odparta, czujac si¢ solidnie usadowiona we wlasne]
osobowosci. - W Duchu jest co$ takiego... - Ponownie si¢ zawahata. - On jest daleko po drugie;j
stronie. Tam naprawde jest dosy¢ podle.

- 1dZ tam, Sachs - wymamrotat Rhyme. - IdZ. Sprowadz¢ ci¢ z powrotem. Znalaztas cztowieka,
ktory ci¢ zdradzil. Jestes na niego wsciekta. Co robisz?

- Trzej towarzyszacy mi ludzie przywigzuja Tanga do krzesta 1 kaleczymy go nozami lub
brzytwami. Jest przerazony, krzyczy. Nie $pieszy si¢ nam.

Wyobrazony gniew nagle znikt 1 jego miejsce zajat niesamowity spokoj. Ogarneto ja szokujace,
wrecz magnetyczne doznanie. Oddychajac ciezko, czuta to, czego do§wiadczat

Duch - siegajaca trzewi satysfakcje, jaka dawal widok petlnej meki 1 powolnej Smierci
cztowieka, ktory go zdradzit.

W §lad za tg mys$lg przyszta nastepna.

- Ja... nie torturuj¢ Tanga. Majg to robi¢ inni, tak ze ja mogg si¢ przygladac. To daje mi wigce]
satysfakcji. I kaz¢ im najpierw odcig¢ mu powieki, zeby Tang musial patrze¢, jak go obserwuyje. -
Przetkneta $ling. - Chee, zeby to trwato i trwato.

- No dobrze, Sachs. To znaczy, ze jest jakie$s miejsce, z ktorego go obserwujesz...

- Tak. Jest tutaj krzesto stojace naprzeciwko Tanga, mniej wigcej trzy metry od ciala. -

Nagle zatamat jej si¢ glos. - Sama nie wiem... Co nam da wiedza o tym, gdzie siedziat? Na
nogach miat te cholerne buty o gladkich podeszwach. To jedyne znane nam miejsce, w ktoérym



przebywat Duch, ale jakie tu mozna znalez¢ dowody?

Wciaz czujac si¢ splugawiona przez obecnos¢ Ducha wewnatrz swego umystu, spojrzata na
krzesto.

- Musi tam co$ by¢ - kontynuowatl Rhyme.

Styszat w jej glosie frustracje. Przypuszczat, iz wolataby, by sam tu przyjechat 1 sam rysowat
siatke.

- Nie wiem... - powtorzyta stabym gltosem.

- Ja teznie wiem, do diabla - zaklal nagle Rhyme. - Czy to krzesto stoi?

- To, na ktérym siedziat Duch, zeby si¢ przygladac? Tak.

- Ale co z tego wynika dla nas?

W jego glosie tez zabrzmiata frustracja.

Amelia Sachs utkwita wzrok w krzesle 1 uwaznie mu si¢ przyjrzata.

- Mam pewien pomyst. Poczekaj. - Podeszta blizej 1 zajrzata pod krzesto. - Na podtodze sa
rysy, Rhyme. Duch pochylit si¢ do przodu, zeby lepiej widzie¢. Skrzyzowat nogi pod krzestem. To
oznacza, ze na podtoge mogly spas¢ drobiny, ktore utkwity miedzy podeszwa 1 gorng czesciag buta.
Odkurze to miejsce.

- Doskonale, Sachs - powiedziat. - Uzyj odkurzacza. Rozesmiata si¢ cicho.

- Jestem z tobg, Rhyme. Dzi¢ki.

Zdata sobie sprawe, ze od poczatku wiedziat, 1z pod krzestem beda jakies slady. Udat

frustracje, zeby zwroci¢ na siebie jej uwage 1 wydoby¢ ja z ciemnosci. Whasnie w takich
zmylkach mozna odnalez¢ mitos¢.

- Przeciez obiecatem, ze sprowadze ci¢ z powrotem. Teraz troche posprzataj.

Sachs odkurzyta podloge pod krzestem 1 wokdl niego, po czym wyjeta filtr z przenosnego
odkurzacza marki Dustbuster 1 umiescita go w plastikowej torebce na dowody.

- Co sig¢ stato potem? - zapytat Rhyme.

Ocenita kat, pod jakim trysngta krew po strzatach, ktore zabity Tanga.

- Wyglada to tak, ze kiedy Tang w koncu skonat, Duch wstal z krzesta 1 strzelit do niego. A
potem jego pomagierzy zdemolowali magazyn.

- Skad wiesz, ze wydarzyto si¢ to w takiej kolejnosci?

- Poniewaz jedng z tusek znalaztam pod $mieciami. A na krzesle, na ktorym siedziat

Duch, lezato szklo. Zrobig elektrostatyczne odciski butow.

- Nie mow mi, co zrobisz, Sachs. Po prostu zrob to - mrukngt Rhyme, ktory znowu byt

sobg.

- Mam juz wszystko - oznajmita po po6t godzinie zmudnej roboty. - Bede za dwadziescia minut.

Kiedy wychodzita z magazynu, zadzwonita jej komorka. Byta zaskoczona 1 zadowolona, gdy
okazato si¢, ze to John Sung.

- Jak si¢ pan czuje? - zapytala.

- Dobrze. Rana troche swedzi. Chcialem powiedzie¢ - dodal - Ze mam ziota na pani artretyzm.
W moim domu jest na dole restauracja. Czy moglibysmy si¢ tam spotkac?

Sachs spojrzata na zegarek. Coz to mogto szkodzi¢? Spotkanie z Sungiem nie potrwa dtugo.
Pozostatych cztonkoéw zespotu mogt odwiezé do Rhyme'a inny policjant. Zdjeta z siebie kombinezon,
po czym przekazata dowody Dengowi 1 Alanow1 Coe. Powiedziala im, ze musi jeszcze gdzie§ wpas¢
1 bedzie u Rhyme'a za p6t godziny.

ROZDZIAL OSMY

Amelia Sachs zaparkowata autobus ekipy dochodzeniowej; w alejce niedaleko domu Johna



Sunga. Wysiadajac, spojrzata na recznie malowany szyld kwiaciarni mieszczacej si¢ na parterze
budynku tuz obok restauracji: ,,Brakuje ci w zyciu szczg$cia - kup nasz szczesliwy bambus".

Chwile pozniej zauwazyta w oknie restauracji Sunga. Pomachat do niej 1 u§miechnat

sie. Weszta do $rodka 1 usiadta naprzeciwko niego.

- Ma pani ochotg co$ zjes¢?

- Nie, nie mam duzo czasu.

- W takim razie herbata.

Nalat herbaty do matej filizanki 1 przesunat ja ku niej.

- ZnaleZliscie go juz? - zapytat. - Ducha?

Nie chcgc zdradzaé szczegdtow Sledztwa, odparta jedynie, ze majg kilka tropow.

- Nie lubi¢ tej niepewnosci - westchngt Sung. - Stysze kroki na korytarzu 1 zastygam w bezruchu.
Zupehnie tak jak w Fuzhou. Stycha¢, ze kto$ podjezdza pod dom, i nigdy nie wiadomo czy to sgsiedzi,
czy shuzba bezpieczenstwa.

- Po calym tym medialnym hatasie wokot ,,Fuzhou Dragona" - powiedziala - mozna by si¢
spodziewac, ze Duch wrdci raczej do Chin.

- Rozbijcie sagany... - przypomniat jej Sung.

- I zatopcie todzie - dokonczyta, kiwajac glowa. - Nie tylko jemu jednemu przyswieca ta dewiza
- dodata nagle.

Sung przez chwilg jej si¢ przygladat.

- Jest pani silng kobieta. Zawsze byta pani funkcjonariuszka bezpieczenstwa?

- U nas nazywa si¢ to policja. Nie, zanim posztam do Akademii Policyjnej, kilka lat
pracowatam. - Opowiedziala mu o swojej karierze na wybiegu.

- Byla pani modelka? - zdziwit si¢ z wesotym blyskiem w oku.

- Bylam mtoda. Namowita mnie wtasciwie matka. Pamigtam, jak naprawiatam raz samochod
razem z ojcem. On tez byt gliniarzem, ale miat hopla na punkcie samochodow.

Remontowalismy silnik w jego starym thunderbirdzie. Miatam wtedy... nie wiem... jakie$
dziewigtnascie lat. Lezatam pod samochodem, a on upuscit klucz. Trafit mnie prosto w policzek.

- Uch!

Sachs kiwneta glowa.

- Ale najwigksze ,,uch!" bylo, kiedy moja matka zobaczyta skaleczenie. Nie wiem, na kogo byta
bardziej wsciekta: na mnie czy na ojca.

- Co robi pani matka? - zapytat Sung. - Czy opiekuje si¢ wnukami, kiedy pani idzie do pracy?

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Nie mam dzieci.

- Nie ma pani... przepraszam. - W jego glosie zabrzmiato wspodiczucie. - W Chinach dzieci sa
dla nas bardzo wazne. Oczywiscie, mamy przeludnienie, ale jedng z najbardziej znienawidzonych
zasad, jakie narzucity nam centralne wtadze, jest zakaz posiadania wigcej niz jednego dziecka.
Obejmuje tylko rase¢ Han, ktora stanowi w Chinach wigkszo$¢ etniczng.

Czuta cieptlo, ktore emanowato z jego oczu. I z jego usmiechu.

- Pewnie pani wie, ze nasz alfabet jest oparty na piktogramach. Chinski znak oznaczajacy
,,mitos$¢" przedstawia matke trzymajacg dziecko.

Miata ochot¢ powiedzie¢ mu co$ wiecej, wyznaé, ze owszem, bardzo chce mie¢ dzieci.

Nagle zachcialo jej si¢ ptakac.

- Jest pani zamezna? - zapytat Sung.

- Nie. Ale jestem z kim§ zwigzana.



- To dobrze - powiedziat, studiujgc ja wzrokiem. - Wyczuwam, Zze pracuje w tej samej
dziedzinie co pani. Czy to przypadkiem nie jest ten mgzczyzna, o ktorym mi pani mowita?

Lincoln...

- Rhyme. - Sachs rozesmiata si¢. - Jest pan bardzo spostrzegawczy.

- W Chinach doktorzy sg detektywami duszy. - Sung pochylit si¢ do przodu. - Prosz¢ mi podaé
reke.

Zrobila to, a on potozyt dwa palce na jej nadgarstku i po chwili odchylit si¢ do tytu.

- Moja diagnoza byta prawidtowa - oznajmil. - Pani Sledziona ma zbyt wiele wilgoci. To
powoduyje artretyzm.

- Zatem czego potrzebuje moja $ledziona?

- Mniej wilgoci. - Sung przesungt w jej strone torebke. - To dla pani. - Sachs otworzyta ja; w
srodku byty ziota 1 suszone rosliny. - Niech pani zaparzy z tego herbatke 1 popija powoli przez dwa
dni. Mogg rowniez zastosowac masaz. Nazywacie to chyba akupresurg. Jest bardzo skuteczna. Pokaze
pani.

Sung pochylit si¢ nad stotem 1 kamienna matpa zakotysala si¢ na zabandazowanej piersi. Jego
palce dotknely pewnych miejsc na jej ramionach 1 wpity si¢ mocno w skore, a potem znalazty nowe
miejsca 1 zrobity to samo. Po minucie odchylit si¢ do tytu.

- Teraz prosze podnies¢ rece.

Zrobilta to 1 chociaz nadal odczuwata pewien bol w stawach, miata wrazenie, ze jest znacznie
mniejszy niz ostatnio.

- Poskutkowato - przyznata zaskoczona. - Dzigkuje. Musze juz jecha¢ - dodata, spogladajac na
zegarek.

- Prosze zaczekac - rzekt z naciskiem. - W Chinach doktorzy patrza, dotykaja 1 rozmawiaja, zeby
ustali¢, co dolega pacjentowi. - Spojrzat jej w oczy. - Jest w pani jeszcze inna dysharmonia. Chce
pani czegos, czego nie moze mie¢. Nie moze albo mysli, Ze nie moze.

- Jakiej chce harmonii?

- Moze rodziny. Mitosci. Miata pani klopoty z kochankami.

- Kiedy bytam modelka, wartosciowi megzczyzni bali si¢ zaprosi¢ mnie na randke.

- Dlaczego mezczyzna miatby si¢ ba¢ kobiety? - zapytal z autentycznym zdziwieniem Chinczyk.

- C1, ktérzy mieli odwage mnie poderwac, chcieli tylko jednego.

- Energia seksualna jest bardzo wazna - potwierdzit Sung. - To jedna z najwazniejszych czgsci
qi... sity duchowe;j.

- Przez jaki$§ czas mieszkatam z m¢zczyzng. Tez byl gliniarzem. Bylo dobrze, ale go aresztowali.
Okazato sie, ze bral tapowki.

- A teraz jest pani w zwigzku z tym cztowiekiem, z ktorym pani pracuje.

- Tak.

- Moze to jest zrodto problemu - powiedziat cicho.

Nagle zadzwonita jej komorka i1 Sachs az podskoczyta z wrazenia. Siggajac po nig, uSwiadomita
sobie, ze dton Sunga nadal spoczywa na jej ramieniu.

- Halo? - powiedziata, odsuwajac si¢ do tytu.

- Gdzie sie, do diabta, podziewacie, agentko Sachs? - ustyszala w stuchawce glos Lona Sellitto.

Nie chciata si¢ przyznawaé, ale jej wzrok padl na stojacy po drugiej stronie ulicy woz
patrolowy, w ktérym siedzieli gliniarze pilnujacy Sunga. Co$ jej podszepneto, ze to oni
poinformowali Sellitta, gdzie jest.

- Jestem ze swiadkiem, Johnem Sungiem - powiedziala. - Musiatam sprecyzowac kilka spraw.



- Wiec koncz precyzowac - warknat Sellitto. - Jeste$ potrzebna u Rhyme'a.

Co go ugryzto?

- Zaraz tam bede - rzekta krétko 1 roztaczyta si¢. - Musze jechac - zwrdcita sie do Sunga.

- Czy odnaleZliscie Sama Changa i innych ze statku? - zapytal z nadziejg w glosie doktor.

- Jeszcze nie.

- Bede zaszczycony, jesli mnie pani jeszcze odwiedzi - dodatl szybko, kiedy wstata. -

Mogtbym kontynuowac kuracje.

- Jasne. Bardzo che¢tnie - odparta po krotkim wahaniu.

- Mam nadzieje, ze nie przeszkodzitem w niczym waznym, agentko Sachs - mruknat

zgryzliwie Lon Sellitto, gdy weszta do pokoju Rhyme'a.

Chciata zapyta¢ detektywa, co miat na mysli, ale w tej samej chwili Rhyme spojrzat na trzymana
przez nig torebke 1 zmarszczyl nos.

- Co to jest?

- Lekarstwo. Na m¢j artretyzm. Robi si¢ z tego herbatke.

- No, to miejmy nadzieje, ze bedzie ci smakowato. Ja pozostane wierny szkockiej. -

Rhyme przez chwile jej si¢ przygladat. - Przyjemnie bylo zobaczy¢ si¢ z doktorem Sungiem,
Sachs?

- Ja... - zaczeta niepewnie, zaniepokojona jego ostrym tonem.

- Pogadaliscie sobie o jego domu w Chinach? O jego podrozach?

- Do czego zmierzasz? - zapytata ostroznie.

- Jestem po prostu ciekaw, czy przyszto ci do glowy to samo co mnie.

- Co na przyktad...

- Ze Sung jest bangshou Ducha... jego pomocnikiem.

- Co takiego? - wykrztusita. - On nie moze by¢ w zaden sposob zwigzany z Duchem. To znaczy...

- Tak si¢ sktada - przerwat jej Rhyme - Ze nie jest. DostaliSmy witasnie raport z biura FBI w
Singapurze. Pomocnikiem Ducha na ,,Fu-zhou Dragonie" byt Victor Au. Zdjecie 1 odciski pasujg do
jednego z trzech ciat, ktére straz przybrzezna wytowita dzi$ rano. Sung jest czysty - dodat surowym
tonem, wskazujgc podbrodkiem komputer. - Ale dowiedzielisSmy si¢ tego dopiero przed dziesigcioma
minutami. Nie rob mi takich rzeczy.

- Przepraszam.

Rhyme zastanawiat si¢, co ja wprawito w takie roztargnienie.

- No nic. Do roboty, chtopcy 1 dziewczeta - mrukngt wreszcie, wskazujac glowa umieszczone
przez Thoma na tablicy elektrostatyczne odciski stép z magazynu, gdzie zamordowano Tanga.
Niewiele mogli o nich powiedzie¢ z wyjatkiem tego, ze odciski Ducha, chociaz niezbyt duze, byly 1
tak wieksze od odciskow jego trzech wspolnikow.

- Co mozna powiedzie¢ o $ladach pochodzacych z butow Ducha, Mel?

Technik spojrzal na ekran chromatografu.

- Prosze¢ bardzo, Lincoln. Mamy tu utlenione opitki zelaza, widkna stare; wetny, popiot 1 krzem.
Wyglada jak szklany pyt. Glownym sktadnikiem jest wystepujacy w duzych skupiskach ciemny
matowy minerat... montmorylonit. A takze tlenki wapniowcow.

Kiedy Rhyme byt szefem dziatu kryminalistycznego w Nowojorskim Wydziale Policji, obszedt
wszerz 1 wzdhuz calty Nowy Jork. W kieszeniach mial zawsze mate torebki 1 stoiczki 1 umieszczat w
nich probki ziemi, betonu, kurzu i ro§linnos$ci, ktore miaty wzbogaci¢ jego wiedze o miescie.

Zorientowal si¢, ze jest co§ znajomego w S$ladach, ktore opisywat Cooper. Ale co to bylo?
Zamknat oczy 1 zaczat w wyobrazni uwaznie przemierza¢, a potem szybowac nad kolejnymi ulicami.



Przefrungt nad wiezg Uniwersytetu Columbia, unoszac si¢ nad Central Parkiem, z jego gliniastymi
piaskami 1 ekskrementami Zyjacych na swobodzie zwierzat; nad ulicami Midtown, na ktorych
osiadaly tony kopcia; nad basenami portowymi z ich mieszankg benzyny, propanu i ropy; nad
zaniedbanymi okolicami Bronksu z olowiowymi farbami 1 starymi tynkami.

Unoszac sie, unoszac... Az dotart do pewnego miejsca 1 otworzyl oczy.

- W srédmiesciu - powiedziat. - Duch jest w srodmiesciu.

- To jasne - mruknat Alan Coe, wzruszajac ramionami. - W Chinatown.

- Nie - odpart Rhyme. - W Battery Park City albo w poblizu.

- Jak na to trafites? - zdziwit sie Sellitto.

- Montmorylonit. To gtéwny sktadnik bentonitu, glinianej zaprawy chronigcej fundamenty przed
wodami podskornymi. Przy budowie wiez World Trade Center zatopiono fundamenty na gltebokos¢
dwudziestu jeden metrow w skalnym podtozu. Budowlancy uzyli milion6w ton bentonitu. Jest tam
wszedzie.

- Ale przeciez bentonitu uzywa si¢ takze w innych miejscach - zauwazyt Cooper.

- Jasne, ale s3 tam rowniez inne materiaty, ktore znalazta Sachs. Caly teren to dawne
sktadowisko odpaddw; petno tam skorodowanych metali i szkla. A popidt? Zeby pozbyé sie starych
elementow konstrukcyjnych, budowlancy spalili je.

- No 1 jest stamtad tylko dwadziescia minut do Chinatown - dodat Eddie Deng.

Sonny Li zaczat chodzi¢ w te 1 z powrotem po pokoju.

- Hej, Loaban, mam par¢ pomystow.

- Méw, Sonny - rzucit z roztargnieniem Rhyme.

- Ja tez bytem na miejscu zbrodni. Widziatem dysharmonie.

- Wyjasnij to - poprosit Rhyme.

- Harmonia bardzo wazna w Chinach. Nawet zbrodnia ma swojg harmoni¢. A w tamtym
miejscu, w tamtym magazynie, w ogole nie ma harmonii. Duch dopada cztowieka, ktory go zdradzit.
Torturuje go, zabija 1 wychodzi. Ale, hej, Hongse, pamigtasz? Cale miejsce zniszczone. Plakaty z
Chin podarte, posazki Buddy i smokow rozbite. Zaden Chificzyk Han tak by nie zrobit. Duch pewnie
wyszedl, a ci ludzie, ktorych wynajat, zdemolowali miejsce. Ja mysle, ze on szukal swoich ba-tu
wsrod mniejszosci etnicznych.

- Ba-tu znaczy zbirow, oprychoéw - przettumaczyl Deng.

- Tak, tak, zbirow. On szukal ich wsrod mniejszosci: Mongotow, Mandzurow, Tybetanczykow,
Ujguréw. Cheecie dowodow? - zapytat Li, wskazujgc tablice. - Dobrze, oto dowody. Odciski butow.
Mniejsze niz Ducha. Chinczycy Han nieduzi. Tak jak ja. Nie tacy duzi jak wy. Ale ludzie z
mniejszosci na zachodzie 1 pdinocy jeszcze mniejsi niz my, naprawde.

Rhyme zerknal na Ameli¢ 1 zobaczyl, Ze pomyslata to samo co on: nie zaszkodzi sprawdzi¢.

- Dobrze, wigc gdyby$my poszli tym tropem - rzucit - to jak?

- Tongi - odpart Li. - Tongi wiedzg o wszystkim.

- Czym doktadnie jest tong? - zapytat Rhyme.

Eddie Dong wyjasnit, ze tongi sg stowarzyszeniami Chinczykow, ktorzy maja wspolne interesy;
pochodzg z tej samej prowincji badz tez uprawiajg ten sam zawod. Zawsze otoczone byly tajemnicg 1
w dawnych czasach ich spotkania odbywaty si¢ przy drzwiach zamknietych -

stad nazwa ,tong", ktora oznacza izb¢. W Stanach Zjednoczonych powstaty, by chroni¢
Chinczykéw przed biatymi 1 jako zalgzki samorzgdnosci.

- Czy w ktoryms$ z tongdéw znajdzie si¢ osoba, z ktdrg mozemy porozmawiac? - zapytata Sachs.

Deng przez chwile si¢ zastanawial.



- Zlozytbym wizyte Tony'emu Cai. Troche nam pomaga 1 jest jednym z najbardziej
ustosunkowanych loabanéw na tym terenie. Kieruje Publicznym Stowarzyszeniem Wschodnich Chin.

- Zadzwon do niego - polecit Rhyme.

Alan Coe pokrecit gtowa.

- Nie, nie, to kwestia kultury. W pewnych okoliczno$ciach trzeba si¢ spotka¢ osobiscie.

Ale jest tu pewien haczyk. Cai nie bedzie chciat, aby widziano, ze kontaktuje si¢ z policja w
sprawie Ducha.

Rhyme'owi przyszedt do glowy pewien pomyst.

- Powiedz, ze potrzebujemy jego pomocy i ze burmistrz przysyta po niego limuzyne.

- W pewnych okolicznosciach musimy by¢ bardzo ostrozni, Linc - zaznaczyt Sellitto.

- Bedziemy ostrozni, kiedy ztapiemy Ducha.

Deng kiwnat gtowg 1 zadzwonit do Tony'ego Cai.

- W porzadku, zgodzit si¢ - oswiadczyl po krétkiej rozmowie.

Sonny Li mial jakg$ niewyrazng ming.

- Hej, Loaban, chce ci¢ o co$ prosi¢. Prywatnie. Mozesz mi pozwoli¢ zadzwoni¢? Do Chin?

- Do kogo? - zapytal bez ogrodek Coe.

Li zmierzyt agenta chtodnym wzrokiem.

- Telefon jest do mojego ojca.

Rhyme dat znak Thomow1, ktory potaczyt si¢ z centralg, wykrecit numer 1 podat

stuchawke chinskiemu policjantowi.

W Sonnym Li zaszta nagta zmiana. Rozmawiajac z ojcem, byt spigty 1 unizony.

Pochylit si¢ 1 kiwal gtlowa niczym uczen w szkole. W koncu odtozyt stuchawke 1 przez chwile
wbijat wzrok w podtoge. Wreszcie westchnagt 1 odwrocit si¢ do Rhyme'a.

- Okay, Loaban, i co teraz robimy?

- Przyjrzymy si¢ pewnym odznaczajacym si¢ harmonig dowodom rzeczowym - odpart

Rhyme.

Pot godziny pozniej odezwal si¢ dzwonek u drzwi 1 Thom znikngt w przedpokoju. Po chwili
wrocil z postawnym Chinczykiem.

- Nazywam si¢ Cai - oznajmil nowo przybyty.

Rhyme przedstawit sig.

- Wylonit si¢ pewien problem, panie Cai, i mam nadziej¢, ze bedzie mogt pan nam pomoc.

- Pracyje pan dla burmistrza?

- Zgadza sie.

Kiedy Cai usiadl, Rhyme opowiedzial mu o katastrofie frachtowca 1 ukrywajacych si¢ gdzie§ w
miescie imigrantach. Nastepnie dat znak Dengowi, ktory poinformowal goscia o zabdjcach, dodajac,
ze naleza oni prawdopodobnie do ktorej$§ z chinskich mniejszosci etnicznych.

Cai pokiwat glowa.

- Duch... styszeliSmy o nim. Wyrzadza nam wszystkim wiele ztego. Pomoge wam. Mam duzo
znajomosci. Gdyby wasz kierowca mogt mnie odwiez¢, zabiore si¢ od razu do dzieta -

zakonczyt, po czym podnidst sie 1 ruszyl w strone drzwi.

- Ting! - zawotal nagle ostro Sonny Li.

- Powiedzial: zaczekaj - wyjasnit cicho Eddie Deng.

Cai odwrocit sie z chmurng ming. Li podszedt do niego 1 wszczeli ozywiong rozmowe¢ po
chinsku. Przywddca tongu w koncu umilkt, opuscit gtowe 1 wbil wzrok w podtoge.

Rhyme spojrzal na Denga, ale ten wzruszyl ramionami.



- Mowili za szybko. Nic nie zrozumiatem.

Li znowu zabrat glos. Cai kiwal glowa 1 odpowiadat. W koncu wyciagnat reke, wymienili
uscisk dloni 1 przywodca tongu wyszedt.

- Dlaczego pozwoliliscie mu tak wczesnie odej$¢? - zapytat Li z pretensjg w glosie. - On wam
nie pomoze.

- Owszem, obiecal pomoc.

- Nie, nie, nie. To, co obiecal, niewazne. Pomaga¢ nam niebezpiecznie. Nic za to od was nie
dostanie. Wcale si¢ nie nabrat na limuzyng. Wiedziat, ze burmistrz nie ma z tym nic wspdlnego.

- Powiedzial przeciez, ze pomoze - mruknat Sellitto.

- Chinczycy nie lubig mowic ,nie" - wyjasnit Li. - Dla nas tatwiej znalez¢ wymowke albo
zgodzi¢ si¢ 1 potem zapomnie¢. Naprawde.

- Co mu powiedziates? O co si¢ ktociliscie?

- To nie zadna klotnia, to negocjacje. No wiecie, interesy. Teraz on poszuka wsrdd mniejszosci.
A wy mu zaptacicie.

- Co takiego? - obruszyt si¢ Sellitto.

- Nieduzo. Bedzie was kosztowac tylko dziesie¢ tysiecy. Dolarow, nie juanow.

Rhyme 1 Amelia spojrzeli na siebie 1 wybuchneli $miechem.

- Co chcecie, to przeciez wielkie miasto. Hej, Cai na poczatku chciat wiele wigce;.

- Nie mozemy ptaci€... - zaczal Sellitto.

- W porzadku - przerwat mu Rhyme. - Podpisze¢ pokwitowanie.

- To ja zrobi¢ sobie chwile przerwy, dobrze, Loaban? Potrzebuje dobrych papierosow.

- Zgoda, Sonny. Zastuzyte$ na nie.

Duch w towarzystwie trzech Turkow skrecit skradzionym blazerem w alejke, przy ktorej miat
si¢ znajdowa¢ dom Changow. Nagle zobaczyli duzy parking 1 stan¢li w miejscu.

Duch spojrzat na Turkow, ktorzy rozgladali si¢ zdumieni dookota.

- Gdzie to jest? - zapytal Yusuf. - Gdzie jest dom Changdéw?

Nigdzie w poblizu nie bylo doméw mieszkalnych.

Duch sprawdzit adres. Numery si¢ zgadzaly; byli we wtasciwym miejscu. Tyle Ze stali przed
duzym centrum handlowym. Szmugler zaklat pod nosem.

- Co sig stato? - zapytat jeden z siedzacych z tylu Turkow.

Duch uswiadomit sobie, ze Chang nie ufal Jimmy'emu Mahowi 1 podat przywodey tongu
fatszywy adres. Podnidst wzrok i zobaczyt nad gtowa duzy napis: DOM I OGROD.

Zastanawiat si¢, co robi¢. Drugi imigrant, Wu, nie byl pewnie taki sprytny. Skorzystat z ustug
narajonego przez Maha posrednika. Duch znat jego nazwisko.

- Zajmiemy si¢ teraz rodzing Wu - powiedziat. - A potem Changami.

Naixin - wszystko w swoim czasie.

Sam Chang odlozyl stuchawke 1 caly odre¢twialty wpatrywal si¢ przez chwile w ekran
telewizora, na ktorym wida¢ bylo glupkowatg 1 zadowolong z siebie amerykanska rodzing, tak
roznigcg si¢ od jego wilasnej.

- Mah nie zyje - powiedzial, kucajac przy swoim ojcu. -Mah?

- Ten loaban w Chinatown, ktory nam pomogt. Zadzwonitem w sprawie dokumentow.

Jego pracownica powiedziata, ze nie zyje.

- Myslisz, ze to Duch go zabit?

- A kt6z inny?

- Czy Mah wiedzial, gdzie jesteSmy? - zapytat ojciec.



- Nie.

W rzeczywistosci Changowie nie zamieszkali wcale w Queens, lecz w Brooklynie, w dzielnicy
o nazwie Owls Head, ktora lezata niedaleko portu.

Nagle Sam Chang u§wiadomit sobie co$ z przerazeniem.

- Wu! Duch moze ich znalez¢. Muszg ich ostrzec - powiedzial, ruszajac ku drzwiom.

- Nie - zaprotestowat ojciec. - Nie mozesz ocali¢ cztowieka przed jego wtasng ghupota.

- On tez ma rodzing: dzieci 1 zong. Nie mozemy pozwoli¢, zeby zgingli.

Chang Jiechi przez chwilg si¢ zastanawiatl.

- Dobrze - rzekt w koncu - ale skorzystaj z telefonu. Zadzwon do tej kobiety 1 popros, zeby
ostrzegta Wu.

Chang podniost stuchawke 1 ponownie wykrecit numer Maha. Porozmawiat jeszcze raz z jego
pracownicg 1 poprosit, zeby przekazata wiadomos¢ Wu.

- Niech mu pani powie, by si¢ natychmiast stamtad wynosit. On 1 jego rodzina sg w
niebezpieczenstwie.

- Tak, tak - odparta roztargnionym glosem.

Ojciec Changa zamknal oczy 1 polozyl si¢ na kanapie. Powinni jak najszybciej zaprowadzi¢ go
do lekarza.

Tyle trzeba bylo zatatwi¢ spraw, tyle przedsiewzig¢ srodkow ostroznosci. Na moment Chang
stracit wszelka nadzieje. Ale potem spojrzal na swojg rodzing 1 brzemig, ktore spoczywato na jego
barkach, wydato mu sie lzejsze. William roze$miat sie z czego$, co pokazywali w telewizji. Smiat
si¢ autentycznie rozbawiony, ogladajac jaki$ frywolny program. Ronald takze. Wzrok Changa padt na
zone, ktorej calg uwage zajmowata mata Po-Yee.

W Chinach rodziny modlg si¢ o syna, aby dalej przekazat ich nazwisko. Chang byt

oczywiscie zachwycony, kiedy urodzit si¢ William, a w $lad za nim Ronald. Ale smutek Mei-
Mei, ktora ubolewata nad tym, ze nie ma cérki, udzielit si¢ w koncu i1 jemu. Bedac w cigzy z
Ronaldem Mei-Mei byta bardzo chora. Lekarze uznali, Ze nie bedzie mogta mie¢ wiecej dzieci.
Przyjeta to ze stoicyzmem.

Jednak bogowie albo duchy przodkéw wybawity ich z tej straszliwej niedoli, zsytajac Po-Yee,
corke, ktorej sami nie mogli mie¢, 1 tym samym przywracajgc wewnetrzng harmoni¢ jego zonie.

Chang wstal, podszedt do synéw 1 usiadt przed telewizorem. Zrobit to powoli 1 cicho, tak jakby
kazde nagte poruszenie moglo, niczym rzucony do stawu kamien, zaktoci¢ ten kruchy rodzinny spoko;.
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Ksiega Zywych i Umarlych

W wei-chi... zasiadajacy przy pustej planszy dwaj gracze zaczynaja od zajecia pdl, ktére ich
zdaniem mogg im si¢ przydac.

Stopniowo znikaja puste obszary. A potem dochodzi

do starcia migdzy wrogimi sitami; strategie obronne 1 ofensywne rozwijaja si¢, tak jak si¢ to
dzieje w Swiecie.

Gra wei-chi

ROZDZIAL DZIEWIATY

Zona Wu czula sie coraz gorzej. Byt wezesny wieczor. Wu Qichen od godziny zwilzat

jej czoto. Ich corka parzyta postusznie ziotowa herbate, ktorg kupit, 1 razem poili
rozgoraczkowang kobiete. Nie byto jednak wida¢ poprawy.

- Daj matce czyste ubranie, Chin-Mei - powiedzial.

Dziewczynka przyniosta niebieskie spodnie 1 T-shirt, po czym razem ubrali Yong-Ping.

Wu odwiedzit nastgpnie pobliski sklep z elektronikg 1 zapytat, gdzie jest najblizszy szpital.

Sprzedawca zapisat mu adres 1 Wu wrocit do mieszkania.

- Na pewno niedlugo bedziemy z powrotem - powiedziat corce. - Nie wolno ci w tym czasie
nikomu otwiera¢. Kiedy wyjdziemy, zamknij drzwi na klucz.

Podat rgke zonie i razem wyszli na ulice. Na Canal Street otaczalo ich tylu ludz, tyle
mozliwosci, tyle pieniedzy - jednak w tym momencie nie miato to zadnego znaczenia dla biednego
wystraszonego imigranta.

- Tutaj - rzucit nagle Duch, podjezdzajac do kraweznika na Canal Street, przy skrzyzowaniu z
Mulberry Street, w Chinatown. - To wtasnie matzenstwo Wu.

Zanim jednak Turcy wyskoczyli z samochodu, Wu pomoégt Zzonie wsigs$¢ do taksowki, wsunat si¢
w slad za nig 1 odjechali.

Duch zaparkowat samochdd doktadnie naprzeciwko domu, ktorego adres 1 klucze do frontowych
drzwi dat mu przed pét godzing - na chwile zanim zostat zastrzelony - posrednik wspolpracujacy z
Mahem.

Omiott wzrokiem ulice, ocenit odlegltosci 1 zauwazyt, jak wiele jest w poblizu sklepow
jubilerskich. To oznaczato, Ze na ulicy bedg dziesiatki uzbrojonych straznikow. Jesli zabija Wu przed
zamkni¢ciem sklepow, mozna si¢ spodziewac, ze ktory$ z nich ustyszy strzaty 1 przybiegnie. Nawet
pOZniej istnialo pewne ryzyko. Beda musieli zatozy¢ kominiarki.

- Mysle, ze powinnismy to zatatwi¢ w nastepujacy sposob - powiedziat powoli po angielsku 1
Turcy nadstawili uszu.

Po wyjsciu rodzicow Chin-Mei zrobita herbate swojemu braciszkowi Langowi, data mu bulke 1
ryz, po czym usiadta razem z nim przed telewizorem.

Nagle rozlegto si¢ glosne, natarczywe pukanie do drzwi. Wstrzymujac ze strachu oddech, Chin-
Mei Sciszylta telewizor. Lang spojrzat na nig zdziwiony, lecz ona przystawita palec do ust, pokazujac,
zeby byt cicho.

- Panie Wu? - odezwat si¢ kobiecy glos. - Jest pan tam, panie Wu? Mam wiadomo$¢ od pana
Changa.

Chin-Mei pamigtata, ze Chang byt cztowiekiem, ktory uratowat ich ze statku.



- To wazne - mowita kobieta. - Pan Chang powiedzial, ze jesteScie w niebezpieczenstwie.
Pracowatam z panem Mahem. Zabito go. Wam tez to grozi. Musicie znalez¢ sobie jakie§ nowe
mieszkanie. Pomoge wam je znaleZc.

Chin-Mei zastanawiata si¢, czy nie powinna poj$¢ z ta kobietg. Potem jednak przypomniata
sobie, ze ojciec zakazal jej otwiera¢ komukolwiek drzwi. Nie mogta by¢ niepostuszna.

Kobieta chyba sobie poszta - pukanie ustalo. Chin-Mei1 wlaczyta z powrotem foni¢ 1 przez kilka
minut ogladata komediowy serial. Potem ustyszata zgrzyt klucza w zamku.

Czyzby rodzice juz wrocili?

Kiedy wyjrzala do przedpokoju, drzwi otworzyly si¢ 1 do srodka wtargngt nieduzy $niady
mezczyzna. Zamknagt za sobg drzwi 1 wycelowat do niej z pistoletu. Chin-Mei krzykneta 1 probowata
podbiec do telefonu, lecz me¢zczyzna skoczyl za nig, ztapal ja wpdt 1 przygwozdzit do podtogi, a
potem zawl6kt jej ptaczacego brata do tazienki, wepchnat go do $rodka 1 zamknat drzwi.

- Stul gebe - nakazal dziewczynie. - Jesli jeszcze raz krzykniesz, zabije ci¢. - Wyjat z kieszeni
komorke 1 wystukal numer. - Jestem w §rodku - powiedzial. - Sg tutaj dzieciaki.

W mieszkaniu Lincolna Rhyme'a, pograzonym w pétmroku z powodu szalejacej za oknem burzy,
sledztwo nie posuwalo si¢ w ogodle do przodu. Sachs siedziata, popijajac spokojnie ziotowa
herbatke, co z jakiego$ powodu potwornie irytowato Rhyme'a.

Fred Dellray pojawit si¢ z powrotem i migdlit w palcach niezapalonego papierosa.

- Nie bytem zadowolony, kiedy to ustyszatem, i nie jestem zadowolony teraz - oznajmit.

- Nie. Jestem. Zadowolonym. Facetem.

Nawigzywal do tak zwanych probleméw z dyslokacja zasoboéw wewnatrz Biura, ktore
spowodowaly poslizg w przydzieleniu im wigkszej liczby agentow. Osobiscie Dellray podejrzewat,
ze facetom z Departamentu Sprawiedliwosci przemyt ludzi nie wydaje si¢ szczegdlnie seksowny 1 z
tego wzgledu nie poswigcajg mu zbyt duzo czasu.

Z dowodami rzeczowymi ze wszystkich miejsc przestepstw tez raczej im si¢ nie szczgscito.

- No dobra, a co z tg3 czerwong hondg, ktéora Duch ukradt na plazy? - odezwal si¢ z
niecierpliwoscig Rhyme. - Czy kto$ jej szuka w lesnych ostepach? Pojazd jest przeciez na liscie
pilnie poszukiwanych.

- Przykro mi, Linc - odpart Sellitto. - Zero informacji.

- Mam ochote si¢ napi¢ - westchngl zniechecony Rhyme. - Nadeszta pora na koktajl.

- Doktor Weaver zakazata ci alkoholu przed operacjg - przypomnial Thom.

- Powiedziata, zebym unikatl alkoholu, Thom. Unikanie to jeszcze nie abstynencja.

- Nie bede sie z tobg wdawal w spory semantyczne, Lincoln. Zadnego alkoholu -

zaznaczyt zdecydowanym tonem asystent i wycofat si¢ do kuchni.

Rhyme zamknal oczy 1 z gniewem wcisnat gtowe w oparcie fotela. Wyobrazal sobie -

co bylo kompletnym absurdem - ze w wyniku operacji odzyska wtadz¢ w ramieniu. Nikomu o
tym nie moéwit, ale czesto fantazjowal, iz operacja pozwoli mu podnosi¢ r6zne rzeczy. Czut

niemal, jak jego palce zaciskaja si¢ na chtodnej szklance whisky.

Naraz zamrugal powiekami, styszac brzek szkta na stojacym obok stoliku. W nozdrza wpadl mu
surowy, przydymiony zapach whisky. Otworzyt oczy. To Amelia Sachs postawita matg szklaneczke
szkockiej na poreczy jego wozka.

- Nie jest zbyt pelna - mruknat, ale w podteks$cie zrozumiatym dla nich obojga zabrzmiato to jak
»dziekuje".

Wypit przez stomke whisky, jednak nie ukoita ona frustracji 1 zniecierpliwienia, ktore odczuwat
z powodu slimaczacego si¢ $ledztwa. Spojrzat na tablice 1 nagle jego wzrok przyciagneta jedna z



pOZycji.

- Sachs! - zawotal. - Potrzebny mi jest numer telefonu. Szybko.

Duch trzymal tuz przy policzku lufe tokariewa model 51. Rozgrzany metal dodawat mu otuchy.
Mingta prawie godzina, odkad jeden z Turkow wszedt do §rodka, zeby przypilnowac dzieci Wu. Na
tym odcinku Canal Street zamykano juz sklepy. Uzbrojeni straznicy znikngli, byt tego pewien. Chce
juz mie¢ to z glowy, pomyslat.

Nagle zobaczyl na rogu dwie osoby, ktore wysiadaty z taksowki: Wu 1 jego zone. Ze
spuszczonymi bojazliwie gltowami weszli do drogerii; on podtrzymywat ja w pasie, ona miata reke w
gipsie.

Pie¢ minut pdzniej wyszli ze sklepu.

- Ty zostaniesz w samochodzie - powiedzial Duch do Hajipa. - Ja 1 on... - skingt glowa na
Yusufa - wejdziemy za Wu do srodka.

Matzonkowie Wu zblizali si¢ do bramy, nieSwiadomi obecnosci bogow $mierci, ktorzy
trzepotali nad nimi skrzydtami.

Duch wyjat komorke 1 zadzwonit do Kashgariego, Turka, ktory byt w ich mieszkaniu.

- Wu podchodza do budynku. Wejdziemy za nimi, kiedy tylko ming brame.

Duch 1 Yusuf naciggneli na twarze kominiarki 1 wysiedli z blazera. Hajip usiadt za kierownica.

Przebiegajac razem z Yusufem na drugg strong Canal Street, Duch czul podniecenie, ktore
ogarniato go zawsze, gdy miat kogo$ zabi¢.

Doktadnie w tym samym momencie rozlegl si¢ gtosny huk 1 w stojacy tuz obok samochdd trafita
kula.

- Cholera! - zawotat kto§ gniewnie. - Kto strzelit? Wstrzymac ogien!

- Kwan Ang! - ryknal ktos inny przez megafon. - Zatrzymaj si¢! Tu Urzad do spraw Imigracji
Stanéw Zjednoczonych!

Szmugler odwrdécit sie 1 podniost wysoko pistolet, rozgladajac si¢ za celem.

- To zasadzka! - krzyknat do Yusufa. - Wracamy do samochodu!

Na ulicy zapanowat chaos - ludzie krzyczeli 1 padali na ziemi¢, szukajac ostony przed
spodziewanymi strzatami. Otworzyly si¢ drzwi dwoéch stojacych nieco dalej bialych furgonetek 1 na
ulice wybiegli z bronig w reku mezczyzni 1 kobiety w czarnych mundurach.

A to co takiego? Oboje Wu rowniez wyciagneli bron. Duch zdat sobie nagle sprawe, ze to nie
byli Wu, lecz przebrani za nich agenci. Policja odnalazta jakim§ cudem par¢ 1 wystata do ich domu
swoich ludzi, zeby wywabi¢ go z ukrycia.

Oddat na oslep pie¢ albo sze$¢ strzatow, zeby nie pozwoli¢ podnies¢ si¢ ludziom 1 zasiaé
panike. Siedzacy za kierownicg Turek otworzyl drzwiczki 1 zaczal strzela¢ w strong biatych
furgonetek. Policjanci rozbiegli si¢ po drugiej stronie ulicy.

- Kto strzelit? - ustyszal Duch, kucajac za maska blazera. - Wsparcie nie zajeto jeszcze
pozycji... Co si¢ stato?

- Kwan Ang! - rozlegt si¢ kolejny, elektroniczny gltos z megafonu. - Tu FBI. Odtoz...

Duch uciszyt agenta, strzelajac dwa razy w jego strone, po czym wskoczyt do blazera.

Ujgurowie blyskawicznie zaj¢li miejsca z tyhu.

- Kashgari! - zawotal nagle Yusuf. - Zostal w mieszkaniu! - dodal, wskazujagc dom Wu.

- Nie bedziemy czeka¢ - warknat Duch. Kiedy przekrecit kluczyk w stacyjce 1 zapalit

silnik, spomigdzy stojacych w szeregu samochodow wysunat si¢ policjant, podniost pistolet 1
wziat na cel blazera.

- Schyli¢ si¢! - rykngt Duch.



Wszyscy trzej pochylili si¢ 1 w tej samej chwili policjant oddat kilka strzatow.

Spodziewali si¢, ze usltysza brzek rozbijanej przedniej szyby, zamiast tego jednak rozlegly sig
dwa glo$ne chrupniecia. Kule trafity w przod pojazdu. Zaraz potem topatki wiatraka wypadty z
hurkotem z obudowy 1 wbity si¢ w inne czesci silnika, ktory zazgrzytat 1 zgast.

- Wysiada¢! - rozkazal Duch. Trzej mezczyzni wyskoczyli z samochodu 1 przyczaili si¢ na
chodniku. Przez chwile panowata cisza. Duch obejrzat sie. - Tedy!

Zerwal si¢ na rowne nogi, strzelil kilka razy do policjantow 1 wbiegt na targ rybny.

Kilku klientow 1 sprzedawcow schowato si¢ za koszami z drobniejsza rybg 1 wegorzami.

Duch i dwaj Turcy dobiegli do tylnej alejki. Przy dostawczej furgonetce statl tam starszy
mezczyzna. Widzac bron 1 maski na ich twarzach, padt na kolana 1 podnidst w gore rece.

- Wsiadajcie! - zawotat Duch do Turkow.

Kiedy wskoczyli do furgonetki, obejrzat si¢ 1 zobaczyl kilku policjantéw, ktorzy zblizali sie
ostroznie do wejscia na targ. Oddat w ich strone kilka strzaléw 1 rozpierzchli sie.

Pig¢ minut pozniej na Canal Street zjawila si¢ Amelia Sachs. Fred Dellray kleczal przy
postrzelonym policjancie. Byl wsciekty.

- Mielismy go juz w reku. Ukradt furgonetke z targu rybnego po drugiej stronie ulicy.

Szukajg jej wszyscy, ktdrzy nosza w tym miescie odznake.

Zdesperowana Sachs zamknegta oczy. Caty geniusz Rhyme'a 1 nadludzkie wysitki, zeby
zmontowac na czas ekipe, ktdra ujetaby Ducha, poszly na marne.

Tym, co przykuto uwage Rhyme'a na tablicy, byla informacja o grupie krwi rannej imigrantki.
Nagle zdat sobie sprawe, ze nie dostali wynikow badan z laboratorium.

Skontaktowat si¢ z biurem lekarza sagdowego 1 kazal mu szybko konczy¢ analizg. Doktor odkryt
kilka ciekawych szczegotow: obecnos¢ we krwi szpiku kostnego, co wskazywato na powazne
zlamanie koSci; posocznicg, sugerujaca glgbokie cigcie albo otarcie; oraz obecnos¢ bakterii coxiella
burnetti powodujacej goragczke typu Q, chorobeg, ktdéra mozna si¢ zarazi¢ w miejscach, gdzie
trzymane sg przez dtuzszy czas zwierzgta, w portowych zagrodach albo w tadowniach statkow.

- Goraczka typu Q jest unas rzadka - oswiadczyl patolog.

Rhyme polecit nastepnie Dengowi 1 Lonowi Sellitto zebra¢ ekipe agentow, ktorzy zaczeli
wydzwania¢ do szpitali 1 klinik w Chinatown oraz Queens, zeby sprawdzi¢, czy nie przyjeto tam
Chinki z goraczka typu Q albo fatalnie ztamang, zainfekowang konczyng.

Juz po dziesigciu minutach dostali telefon od policjanta w §rodmiesciu. Pewien Chinczyk
przyprowadzit wtasnie swoja zone do klintki w Chinatown. Chinka pasowata idealnie do opisu:
miala zaawansowang goraczke typu Q 1 wielokrotne ztamanie. Nazywata si¢ Wu Yong-Ping.

Funkcjonariusze z pigtego komisariatu, a takze Amelia Sachs 1 Deng, popedzili do kliniki, zeby
ich przestucha¢. Wu powiedzieli policji, gdzie mieszkaja, 1 napomkneli, ze dzieci nadal przebywaja
w mieszkaniu. Rhyme poinformowat nastepnie Amelie, 1z otrzymali wyniki AFIS z miejsca zabojstwa
Jimmy'ego Maha. Cze$¢ odciskéw pasowata do tych, ktore zdjeli z wczesniejszych miejsc; to
szmugler popetnit te zbrodni¢. Kiedy Wu wyjasnil, ze mieszkanie zatatwit im posrednik narajony
przez Maha, Rhyme 1 Sachs zdali sobie sprawe, 1z Duch doskonale wie, gdzie mieszka rodzina.

Z powodu jednego przedwczesnego strzatu caty ten wysitek poszedt jednak na marne.

- Macie co$ na temat tej furgonetki z targu rybnego? - rzucit gniewnie Dellray do jednego z
agentow.

- Nic. Nikt jej nie odnalazt 1 nikt nie widziat jej na drodze.

- Jak to si¢ stato, ze nikt jej nie widzial? Cos. Tu. Nie. Gra.

Dellray ruszyt wielkimi krokami w strone targu rybnego. Amelia dotgczyta do niego.



Tuz przy wejsciu stali obok wielkiego pojemnika z lodem trzej Chinczycy, jak domyslata sig
Sachs, sprzedawcy. Przestuchiwato ich dwoch policjantow. Dellray spojrzal na starszego mezczyzne,
ktory natychmiast wbit wzrok w podtoge. Agent FBI wskazat go palcem.

- To on powiedziat, ze Duch ukradt furgonetke, tak?

- Zgadza sie, agencie Dellray - potwierdzil jeden z gliniarzy.

- No wiec, oktamat was!

Dellray 1 Sachs przebiegli przez targ 1 znalezli furgonetke ukryta w tylnej alejce za kontenerem
ze Smieciami. Dellray zawrocit do sprzedawcow.

- Powiedz mi, co si¢ stato - rozkazal staremu.

- On mnie zabi¢ - odpart tamten, szlochajgc. - Kaza¢ powiedzie¢, ze oni ukras¢ furgonetke.
Pistolet do gtowy. Nie wiem, gdzie oni p6js¢.

Chwile pozniej jeden z policjantow podat informacje, ze porwano samochod. Trzej uzbrojeni
mezczyzni w kominiarkach podbiegli do stojagcego na §wiatlach lexusa, kazali wysig$¢ siedzace; w
srodku parze 1 odjechali.

- Kto oddal strzal, ktory ich sptoszyt? - zwrocita si¢ do Dellraya Amelia Sachs.

- Jeszcze nie wiem.

Nie musieli jednak dtugo szuka¢. Dwaj umundurowani policjanci podeszli do Dellraya 1 przez
chwile z nim konferowali. Agent FBI ruszyt ze wsciekta ming w kierunku winnego.

Byl nim Alan Coe.

- Jak to sie, do jasnej cholery, stato? - warknat Dellray.

Rudy agent nie zamierzat ktas¢ uszu po sobie.

- Musiatem strzeli¢ - oznajmit. - Duch chcial zabi¢ naszych przebierancoéw. Nie widziates?

- Nie, nie widziatem. Trzymat bron z boku.

- Z miejsca, gdzie stalem, wygladato to inaczej. To, co zrobitem, wynikato z biezacej oceny
sytuacji. Gdybyscie zajeli wyznaczone pozycje, 1 tak bySmy go przyskrzynili.

- MieliSmy zamiar aresztowac go bez przypadkowych ofiar, nie na Srodku zattoczonej ulicy. -
Dellray potrzasnagl wsciekle gtowa 1 wycedzil: - Trzydziesci cholernych sekund 1 mielibySmy go
podanego na tacy.

- W tych okolicznosciach uwazatem jednak, Ze tak wtasnie powinienem postapic -

powtorzyt Coe, lecz w jego glosie zabrzmiata nutka skruchy.

- To wszystko zaszto za daleko - rzekl stanowczo agent FBI. - Od tej chwili urzad imigracyjny
pelni wytacznie role doradcza.

- Nie moze pan wydac takiej decyzji - odpart Coe ze Ztowrogim btyskiem w oku.

- Zebys$ wiedzial, Ze moge, synu. Na mocy odpowiedniej dyrektywy. Jade zaraz do miasta, Zeby
to zatatwic - oswiadczyt Dellray 1 oddalit sie.

Sachs patrzyla, jak wsiada do swojego samochodu, zatrzaskuje drzwiczki 1 odjezdza.

- Czy ktos sie zajat dzie¢mi? - zwrocita si¢ do Alana Coe.

- Dzie¢mi Wu? Nie wiem. Poinformowatem o nich centrale - rzucit ze ztoscig Coe 1 odszedt do
swojego samochodu.

Dopiero teraz Sachs zadzwonita do Rhyme'a 1 przekazata mu zte wiadomosci.

- Co si¢ stato? - zapytat Rhyme, wsciekly jeszcze bardziej niz Dellray.

- Jeden z naszych ludzi strzelil, zanim zaj¢liSmy pozycje. Ulica nie byta zamknieta i Duchowi
udato si¢ wymkna¢. Strzelat Alan Coe. Dellray chce ograniczy¢ role urzedu w tej sprawie.

- Peabody'emu si¢ to nie spodoba.

Amelia spostrzegta nagle Eddiego Denga.



- Muszg si¢ zaja¢ dzie¢mi Wu, Rhyme. Zadzwonig, kiedy przeszukam miejsce przestepstwa -
powiedziala szybko 1 roztaczyta si¢. - Potrzebny mi ttumacz, Eddie! - zawotata do Denga. - Id¢ do
dzieci Wu.

- Jasne.

Zeszli po kilku schodkach do mieszkania w suterenie. Deng nacisngt klamke 1 w tej samej chwili
Sachs zauwazyla sterczacy w zamku klucz.

- Nie! - zawotata, wyjmujac bron z kabury. - Zaczeka;.

Ale byto juz za p6zno. Deng otworzyt drzwi 1 gwattownie si¢ cofngl na widok niskiego sniadego
mezczyzny, ktory trzymat ptaczaca dziewczynke, wbijajac jej w szyje lufe pistoletu.

Mezczyzna ruszyt do przodu, dajac Dengowi znak, Zzeby si¢ cofngl. Ani Sachs, ani mtody
detektyw nie ruszyli si¢ z miejsca.

- Jeste§ w kamizelce, Deng? - zapytata szeptem Amelia.

- Tak - padta udzielona drzacym gtosem odpowiedz.

- Odsun si¢ - szepneta. - Musze mie¢ lepsze Swiatto, zeby strzeli¢. Odtoz bron -

zwrocita si¢ bardzo powoli 1 spokojnie do mezczyzny zastaniajacego si¢ dziewczynka.

Sachs 1 Deng cofneli si¢. Napastnik, ciggnac przerazong matg, znalazl si¢ na progu mieszkania.

- Ty! Na ziemig¢! - warknat okaleczong angielszczyzng do Sachs.

- Nie - odpowiedziata. - Nie potozymy si¢. Prosze, zeby$s odtozyt bron. Nie uda ci si¢ uciec.
Setki policjantow.

Mezczyzna zerknat ponad nimi w ciemng alejke. Deng siegnat po bron pod pacha.

- Eddie, nie! - krzykneta Sachs.

Napastnik strzelit Dengowi prosto w piers. Detektyw jeknat gltosno 1 padt na ziemig, zbijajac
Amelie¢ z ndg. Podniosta si¢ oszotomiona na kolana, lecz napastnik wzigl j3 na muszke, zanim zdazyta
unies¢ bron.

Mimo to nie strzelil. Co§ odwrdcito jego uwage. W mrocznej alejce Sachs zobaczyta niewielka
posta¢ - pedzacego mezczyzng, ktory trzymat cos w reku.

Napastnik odwrocit si¢ 1 podnidst bron, ale biegnacy byt szybszy 1 rabnat go w glowe trzymang
w dloni cegla.

- Hongse! - zawotal Sonny Li do Amelii.

Odciagnat ja na bok i odwrocit si¢ z powrotem do napastnika. Ten trzymat si¢ za krwawiaca
glowe, ale potem wycelowal nagle z pistoletu 1 zaskoczony Li zatoczyt si¢ na Sciang.

Trzy oddane przez Sachs szybkie strzaty trafity napastnika, ktory padl niczym kukta na bruk.

- Piekielni sedziowie - wyjakat Sonny Li, przygladajac si¢ nieruchomemu ciatu.

Dat krok do przodu, sprawdzit puls mezczyzny 1 wyjat pistolet z jego martwej dioni.

Nastepnie pomogt wsta¢ zaptakanej dziewczynce, ktora mijajac Amelig, pobiegta alejka 1
wpadta w ramiona chinskiej policjantki z pigtego komisariatu.

Pielegniarze podbiegli do Denga, zeby sprawdzi¢, jak si¢ czuje.

- Przepraszam - wyszeptal ranny do Sachs. - To byto odruchowe.

- Twoja pierwsza strzelanina?

Deng kiwnat glowa.

- Witaj w klubie - odparta z u§miechem.

Sachs 1 dwaj policjanci z jednostki taktycznej sprawdzili mieszkanie 1 znalezli w tazience
matego, spanikowanego, mniej wigcej o$Smioletniego chtopca. Medycy przebadali rodzefstwo i
ustalili, Zze Zadne z nich nie zostato fizycznie skrzywdzone przez wspdlnika Ducha.

Wktadajac kombinezon z tyveku, Amelia Sachs podniosta wzrok 1 zobaczyta zmierzajgcego ku



niej Sonny'ego Li. Widzac, ze nieduzy Chinczyk usmiecha si¢ od ucha do ucha, rozesmiata si¢ takze.

- Skad wiedziales$, ze Wu tu mieszkaja? - zapytata.

Li zapalit papierosa.

- W Chinach pracowatem tak: chodzitem w r6zne miejsca, rozmawiatem z ludzmi.

Dzisiaj poszedtem do kasyn, do trzech. W koncu spotkatem faceta przy pokerowym stoliku.

On opowiedzial mi o mgzczyznie, ktory byt tam wczesniej. Skarzyl sie wszystkim, ze ma chorg
zon¢. Potem powiedzial, ze byl na ,,Fuzhou Dragonie" 1 wszystkich uratowat. To musiat

by¢ Wu. Dysharmonia watroby 1 §ledziony, mowitem wam. Wu powiedziat, ze mieszka gdzies$
blisko. Zaczatem si¢ rozglada¢, pyta¢ ludzi 1 dowiedziatem si¢, ze rodzina taka jak Wu dzisiaj si¢
wprowadzita. Spojrzatem przez tylne okno 1 zobaczylem faceta z pistoletem. Hej, ty tez patrzysz
najpierw przez tylne okno, Hongse? To dobra zasada.

- Powinnam byta to zrobi¢, Sonny.

- A jak wy znaleZli§cie Wu? - zapytat Chinczyk.

Sachs wyjasnita, ze trafili na §lad rodziny dzigki urazowi zony. Li pokiwal gtowa, wyraznie pod
wrazeniem zdolnosci dedukcyjnych Rhyme'a. Sachs opowiedziala mu nast¢pnie o przedwczesnym
strzale 1 ucieczce szmuglera.

- Coe? On mi si¢ nie podoba, naprawde. Kiedy byt na konferencji w Fuzhou, mySmy mu nie
ufali. Méwit do nas jak do dzieci, chciat samemu zatatwi¢ Ducha. Zle si¢ wyrazat o imigrantach. - Li
przyjrzal si¢ kombinezonowi z tyveku. - Dlaczego zaktadasz to ubranie, Hongse?

- Zeby nie pomyli¢ dowodow rzeczowych.

- Nie powinnas nosi¢ si¢ na biato. W moim kraju to kolor $§mierci. Zty omen.

- Nie jestem przesadna - stwierdzita Sachs.

- Ja jestem - odparl Li. - W Chinach wiele ludzi przesadnych. Trzeba odmawia¢ modlitwy,
sktada¢ ofiary, ucina¢ ogon demonowi...

- Ucina¢ co? - przerwata zaskoczona.

- Ucina¢ ogon demonowi. Demony zawsze ci¢ $cigaja, wiec kiedy przechodzisz przez ulice,
trzeba przebiec szybko przed samochodem. To ucina ogon demona, pozbawia go sity.

Uzyskawszy od Li obietnice, ze nie bedzie jej wchodzit w droge, Sachs zbadata ciato martwego
napastnika, przeszukata mieszkanie Wu 1 na koniec poprzeszywany kulami samochod Ducha.
Nastgpnie razem z Chinczykiem pojechata do kliniki, gdzie zastali calg rodzing Wu w pokoju
strzezonym przez dwoch umundurowanych policjantow oraz agentke urzedu imigracyjnego o
kamiennym obliczu.

- Nie bedzie wam przeszkadzato, jesli umiescimy ich w jednym z naszych domow? -

zapytala Amelia Sachs.

Nowojorska policja dysponowata kilkoma potozonymi w miescie strzezonymi mieszkaniami, z
ktorych korzystali object ochrong $wiadkowie. Duch, ktory spodziewat si¢ raczej, ze Wu zamieszkaja
w osrodku dla imigrantéw, mogt przekupi¢ kogo$, by go tam wpuscil, albo chocby jego bangshou.

- Nie mamy nic przeciwko temu - odparta agentka.

Sachs, ktora wiedziata, ze wolny jest akurat dom w Murray Hill, podyktowata jej adres.

Nastepnie data znak Sonny'emu 1 oboje pozegnali przygnebiong rodzing. Po wyjsciu z kliniki
przystangli na moment przy krawezniku, a potem jak na komendg¢ przebiegli miedzy dwiema
pedzacymi taksowkami. Sachs zastanawiata si¢, czy druga z nich mineta jg dostatecznie blisko, aby
ucig¢ ogony przesladujacym ja demonom.

Obawy przed zamachem bombowym sktonity administracje budynkow rzadowych do
ograniczenia dostepu na parking pod Federal Plaza na Manhattanie. Mogli z niego korzystac



wylacznie wyzsi urzednicy; dla innych pracownikow dobudowano aneks. Tam roéwniez
przedsiegwzi¢to oczywiscie niezbedne $rodki ostroznosci, jednak tego dnia, o godzinie dziewiatej
wieczorem, nie funkcjonowaty one najlepiej, poniewaz uwage jedynego petnigcego stuzbe straznika
zaabsorbowato niecodzienne wydarzenie: ptongcy na Broadwayu pojazd.

Dlatego tez nie spostrzegl niosgcego teczke nieduzego mezczyzny w garniturze, ktory zbiegh

szybko po rampie na opustoszaly parking.

Megzczyzna pamigtal dobrze numery rejestracyjne granatowego rzadowego samochodu, ktorego
szukal, 1 odnalezienie go zajeto mu tylko pig¢ minut. Rozejrzawszy si¢ dookota, zalozyl rekawiczki,
wetkngt szybko dzwigni¢ miedzy szybe 1 bok drzwi, po czym wsungl tam specjalny pret, ktory
odblokowywat zamek. Nastepnie otworzyt teczke 1 wyjat z niej ciezka papierowg torbe z
trzydziestocentymetrowymi zottymi laskami. Do detonatora jednej z nich podigczony byt przewdd,
ktory biegt do zasilacza, stamtad za§ do prostego wytacznika przyciskowego. Mezczyzna umiescit
torbe pod fotelem kierowcy 1 wsungt wytacznik miedzy sprezyny siedzenia. Kazdy, kto wazyl wiecej
niz czterdziesci kilogramoéw, mogt uruchomi¢ detonator, po prostu siadajac w fotelu.

Megzczyzna witaczyl zasilacz, zamkngt drzwi samochodu 1 opuscit parking, mijajac
zdecydowanym krokiem straznika, ktory nieSwiadom niczego, nadal obserwowat z zainteresowaniem
strazakow gaszacych ptonacg furgonetke.

ROZDZIAL. DZIESIATY

Siedzieli w milczeniu, ogladajac wiadomosci na ekranie matego telewizora. William thumaczyt
stowa, ktorych nie rozumieli jego rodzice. W telewizji nie podali nazwisk ludzi, ktérzy o maty wtos
nie zgineli na Canal Street, ale nie ulegato watpliwosci, ze chodzito o Wu Qichena 1 jego rodzing.
Reporter wspomniat, ze przyptyneli tego ranka na pokiadzie ,,Fuzhou Dragona". Jeden ze
wspolnikow Ducha zgingt, jednak samemu szmuglerowi udato si¢ uciec.

Wiadomosci dobiegly konca i na ekranie pojawily si¢ reklamy. Mei-Mei skonczyla zszywac
matego wypchanego kotka dla Po-Yee i1 potozyta go na krzesle. Dziewczynka chwycita go w raczki i
przygladata si¢ uszczgsliwiona zabawce.

Sam Chang ustyszat jek dobiegajacy z kanapy, na ktorej lezat ojciec. Natychmiast wstal, znalazt
lekarstwo 1 podat mu tabletke morfiny. Doktor w Chinach rozpoznat raka, ale Chang Jiechi byl ojcem
dysydenta i znalazt si¢ w zwigzku z tym na samym koncu kolejki do leczenia.

Kiedy przygladat si¢ ojcu, ten otworzyt nagle oczy.

- Duch jest wsciekty, bo zabili jednego z jego ludzi - powiedzial. - I nie udato mu si¢ zabi¢ Wu.
Teraz ruszy w poscig za nami.

Taki byt jego ojciec - siedzial sobie cichutko 1 chtonat informacje, a potem wydawat

opini¢, ktéra byta nieodmiennie stuszna. W tym przypadku rowniez miat racje, pomyslat

zdesperowany Sam Chang,

Niezmiernie zatowatl decyzji, ktora przysporzyta tylu nieszcze¢s¢ jego najblizszym. A wigc, tak
miat odtad wygladac los, jaki zgotowat swojej rodzinie - nie czekato ich nic poza lekiem 1 mrokiem.

Siedzac na tawce w Battery Park City, Duch obserwowat oswietlone statki, ktore ptynety rzeka
Hudson. Deszcz przestal padac, ale nadal wiat porywisty wiatr 1 nisko nad gtowami sungty zwaty
purpurowych chmur, rozztoconych od dotu przez Swiatta wielkiego miasta.

Zastanawiat si¢, w jaki sposob policja dotarta do Wu. Moze to jakies czary?

Nie, nie byto w tym zadnych czarow. Miat kolejny dowodd na to, Zze jego przeciwnik i ludzie,
ktorzy z nim pracowali, byli nieubtagani i niestychanie zdolni. Gdyby nie ten przedwczesny strzat na
Canal Street, gryztby teraz ziemi¢ albo siedzial za kratkami. Kim byt, u diabta, 6w Lincoln Rhyme, o
ktorym dowiedziat si¢ ze swojego zrodta informacji?



Teraz juz nic mu nie grozito. Na Canal Street mial na glowie kominiarke, nikt go stamtad nie
scigat, a Kashgari nie miat przy sobie niczego, co pozwolitoby go powigza¢ z Duchem wzglednie z
turkiestanskim centrum etnicznym w Queens.

Jutro odnajdzie Changow.

Po6znym wieczorem Fred Dellray wstat 1 przeciagnat si¢ przy swoim biurku w biurze FBI na
Manhattanie. Czas si¢ zbiera¢. Przekartkowal raport o strzelaninie przy Canal Street, nanoszac tu i
tam poprawki 1 przez caly czas zastanawiajac si¢, dlaczego w ogdle bierze udziat w operacji
,»Wyzionag¢ Ducha".

Frederick Dellray, ktory ukonczyt kryminologie, psychologie 1 filozofi¢, byl w dziedzinie
tajnych operacji alfa 1 omegg, podobnie jak Rhyme w dziedzinie kryminalistyki.

Zgubil go jednak wtlasny talent. Okazat si¢ zbyt dobry. Wiesci o odnoszonych przez niego
sukcesach rozeszty si¢ po catym przestepczym §wiatku. Podczas pracy w terenie grozilo mu zbyt
wielkie niebezpieczenstwo. W zwigzku z czym awansowano go 1 od tej pory jedynie nadzorowat
innych tajnych agentow 1 wspoipracownikow policji w Nowym Jorku.

Gdy skierowano go do operacji opatrzonej pdzniej kryptonimem ,,Wyziong¢ Ducha", wpadt w
konsternacje. Nigdy dotad nie miat do czynienia z przemytem ludzi 1 uswiadomit

sobie, ze kierujac tg operacja, zajmuje si¢ przestepstwami, o ktorych naprawde¢ niewiele wie.

Po dzisiejszych zmaganiach poczut si¢ jednak duzo lepiej. Nazajutrz miat umowione spotkanie z
agentami specjalnymi kierujgcymi dystryktem potudniowym i1 wschodnim, a takze z jednym z
wicedyrektorow Biura z Waszyngtonu. Przekona ich, zeby dali mu to, czego potrzebowat: peing
jurysdykcje FBI, specjalny oddzial taktyczny oraz zepchnigcie urzedu imigracyjnego do roli
doradcze;.

Idac korytarzem, skingt gtowa dwom agentom.

- ,, Tyle jest zbrodni w Swiecie - zaintonowat, mijajac ich - a taki krotki czas".

Pozegnali go gestem uniesionych dtoni.

Dellray zjechal na do6t winda, wyszedt z biura frontowymi drzwiami 1 przeciat ulice, zmierzajac
do aneksu parkingu federalnego. Po drodze zauwazyl tlacy si¢ nadal szkielet furgonetki, ktora spalita
si¢ wczesniej tego wieczoru.

Mingwszy straznika, zszedl na pograzony w potmroku parking, odnalazl swego rzadowego
forda, otworzyt drzwiczki 1 cisngt do srodka poobijang teczke.

Wsiadajac, zauwazyt, ze uszczelka przy bocznej szybie jest wcisnieta do Srodka - kto§ wsunat
tam dzwigni¢, zeby otworzy¢ samochod. A potem zobaczyt wystajace spod fotela przewody i
pochylit si¢ gwattownie do przodu, usitujgc ztapac si¢ prawg regka drzwi 1 nie uruchomi¢ wtasnym
tytkiem detonujgcego bombg wytacznika przyciskowego.

Ale byto juz za p6Zno.

Sachs, Mel Cooper 1 Rhyme badali §lady, ktore Amelia znalazta wcze$niej w skradzionym przez
Ducha blazerze - kilka matych szarych wtokien z dywanu pod pedatem hamulca 1 gazu. Lon Sellitto
rozmawial przez telefon. Sonny Li krecit si¢ gdzies w poblizu, chwilowo nie mial jednak do
zaoferowania zadnych ztotych mysli ze skarbnicy azjatyckiego detektywa.

Pobrane przez Sachs widkna nie pasowaty do dywanikow w blazerze ani do zadnych innych
znalezionych wczesnie;j.

- Spalcie je 1 zajrzyjcie do bazy danych - zlecit Rhyme.

Cooper przepuscit dwa widkna przez chromatograf gazowy sprzezony ze spektrometrem
masowym, ktoére podaty doktadny wykaz substancji, z ktorych sktadat si¢ ten typ dywanu. Kiedy
czekali na wyniki, rozleglo si¢ pukanie do frontowych drzwi.



Przybyl Harold Peabody. Towarzyszyl mu kto§ jeszcze. Rhyme zorientowat si¢. ze to zastepca
agenta specjalnego kierujgcego biurem FBI na Manhattanie. Obaj mieli pos¢pne miny.

Chwile pozniej pojawil sie trzeci mezczyzna. Przyjrzawszy si¢ jego §wiezo wyprasowanemu
granatowemu garniturowi 1 bialej koszuli. Rhyme uznat, Ze to kolejny agent FBI. lecz gos¢
przedstawil si¢ zwiezle jako Webley ze Stanu.

A wigc sprawg zainteresowat si¢ rowniez Departament Stanu, pomyslal Rhyme. To byt

dobry znak. Dellray musiat rzeczywiscie uzy¢ bardzo wysokich guanxi. zeby zalatwi¢ im
positki.

- Przepraszam, ze przeszkadzam. Lincoln - bgknat Peabody.

- Musimy z panem porozmawia¢. Co$ si¢ wydarzyto dzi§ wieczorem w centrum Manhattanu -
oznajmit zastepca agenta specjalnego.

- W zwigzku ze sprawg? - zapytata Sachs.

- Nie wydaje nam si¢, zeby to bylo z nig zwigzane. Ale obawiam si¢. ze bedzie miato pewne
implikacje.

No dalej, wyrzuccie to z siebie wreszcie, pomyslal niecierpliwie Rhyme.

- Ktos podtozyl dzis wieczorem bombe na podziemnym parkingu naprzeciwko Federal Building.

- Dobry Boze... - szepnat Mel Cooper.

- Zrobil to w samochodzie Freda Dellraya.

- Nie! - krzykneta Amelia.

- Nic mu si¢ nie stato - dodat szybko zastepca agenta specjalnego. - Ladunek nie wybucht.

Rhyme zamknal na chwile oczy.

- Co to bylo? - zapytal.

- Dynamit z wytgcznikiem przyciskowym. Wybucht tylko detonator.

- Dlaczego uwazacie, ze to nie ma zwiazku ze sprawg? - zapytal Rhyme.

- Dwadzie$cia minut przed wybuchem anonimowy rozmowca zadzwonil pod numer dziewigcset
jedenascie. Meski glos o nieustalonym akcencie oznajmil, ze rodzina Cherenko planuje kroki
odwetowe za aresztowania, do ktorych doszto w zesztym tygodniu.

Rhyme przypomniat sobie, ze Dellray przeprowadzit niedawno duza tajng operacje w
Brooklynie, mateczniku rosyjskiej mafii.

Zauwazyl rOwniez, ze Webley z Departamentu Stanu nie powiedziat ani stowa od momentu, gdy
si¢ pojawil. Skrzyzowal rece na piersi 1 stal w milczeniu przy tablicy, wbijajac w nich wzrok.
Rhyme uswiadomit sobie, na czym polegaja ,,implikacje", o ktorych wspomnial zastepca agenta
specjalnego. Partner Dellraya zgingt w zamachu bombowym w Oklahoma City.

- Fred chce, zeby wylaczy¢ go ze sprawy? - zapytat.

Zastepca agenta specjalnego pokiwat gtowg.

- Uprzatnat juz biurko.

Rhyme'owi trudno byto go wini¢.

- Potrzebujemy pomocy - rzekt. - Fred zatatwial nam wiasnie specjalng grupe taktyczng 1 kilku
dodatkowych agentow. Brakuje nam wsparcia.

- Rano bedziecie mieli nowego agenta oraz informacj¢ w sprawie grupy taktycznej -

zapewnil go zastepca agenta specjalnego.

- Styszatem o tym, co si¢ przytrafito Alanowi Coe - rzekt Peabody. - Przed domem Wu.

Przepraszam.

- Ztapaliby$my Ducha, gdyby Coe nie strzelit - powiedzial z naciskiem Li.

- Wiem. Stuchajcie, to porzadny facet. Jest tylko troche narwany. Staram si¢ nie ocenia¢ go zbyt



surowo. Zatamat si¢ lekko, kiedy zagingta jedna z jego informatorek. Domyslam sie¢, ze czul si¢
winny. Wzial bezptatny urlop. Nie chce o tym moéwic, ale styszatem, ze wyjezdzat

za granice¢, by si¢ dowiedzie¢, co si¢ z nig stalo. W koncu wrécit do pracy i od tego czasu nie
odpuszcza nikomu. To jeden z moich najlepszych agentow.

Oczywiscie pomingwszy drobne uchybienia w rodzaju umozliwienia ucieczki podejrzanym,
pomyslat cierpko Rhyme.

Peabody, Webley 1 zastepca agenta specjalnego wyszli, zapewniwszy Rhyme'a raz jeszcze, ze
rano zgltosi si¢ do niego nowy oficer tacznikowy z FBL

- W porzadku, zabieramy si¢ z powrotem do roboty - zawotat kryminolog, zwracajac si¢ do
Sellitta, Amelii Sachs, Coopera 1 Li. - Czego dowiedziata$ si¢ w klinice?

Sachs powtorzyta doktadnie, co powiedzieli je; Wu. Changowie byli gdzie§ w Queens 1 jezdzili
niebieska furgonetka nieznanej marki o nieznanych numerach rejestracyjnych. Mieli rowniez
niemowle, ktorego matka utoneta na frachtowcu.

- Ma na imi¢ Po-Yee. To znaczy ,,Drogocenne Dziecko".

Rhyme zauwazyl szczegdlny wyraz twarzy Sachs, kiedy wspomniata o niemowleciu.

Wiedziat, jak bardzo chciata dziecka - 1 ze chciala je mie¢ z nim. Bez wzgledu na to, jak dziwny
mogt mu si¢ wydac ten pomyst przed kilku laty, w gtebi ducha nawet mu si¢ podobat.

Jego motywy jednak przynajmniej po czesci nie miaty nic wspdlnego z pragnieniem bycia
ojcem. Amelia Sachs, jak Zaden inny znany mu zawodowy policjant poza nim samym, posiadta
umiejetnos¢ wczuwania si¢ w sposOb myslenia sprawcy 1 odnajdywata dzieki temu dowody
rzeczowe, ktoére umykaly uwagi innych. Ale to, co czynito z niej idealng policjantke na miejscu
zbrodni, narazato ja réwniez na niebezpieczenstwo. Sachs, ktora wtadata po mistrzowsku bronig
palng 1 byta prawdziwym asem kierownicy, czgsto zjawiata si¢ pierwsza, gdy trzeba byto kogos
aresztowac, gotowa wyciggna¢ bron i uja¢ sprawce. Tak jak to sie stato dzisiaj przy domu Wu.
Rhyme nigdy nie poprositby jej, by przestata sie naraza¢. Zywit jednak nadzieje, ze majac w domu
dziecko, ograniczytaby si¢ wylacznie do czynno$ci dochodzeniowych, w czym bylta jako policjantka
najlepsza.

Tok jego mysli przerwal nagle Mel Cooper.

- Sg wyniki chromatografii wtokien.

Po kilku sekundach pojawity si¢ na ekranie.

- To wyktadzina dywanowa marki Lustre-Rite. Producentem jest firma Arnold Textile

& Carpeting w Wallingham w stanie Massachusetts. Mam ich numery telefonow.

- Niech ktos§ do nich zadzwoni - polecit Rhyme. - Interesuja nas zaméwienia z Dolnego
Manhattanu. Z ostatniego okresu, prawda, Mel?

- Najprawdopodobniej, skoro tych witokien jest az tyle. Wiekszo§¢ widkien odpada od
wyktadziny najpdzniej w ciggu szesciu miesi¢cy od zatozenia.

- Zajme si¢ tym - powiedziat Sellitto. - Ale nie oczekujcie cudow - dodal, wskazujac gtowa
zegar. Dochodzita jedenasta wieczor.

- Chyba majg tam nocng zmiang - rzekl Rhyme. - Brygadzista b¢dzie znal domowy numer szefa.

- Zobacze, co si¢ da zrobic.

Cooper tymczasem badat $lady, ktore Amelia znalazta w blazerze.

- Jak sadzisz, Lincoln? Czy to mierzwa? Pochodzi z dywanika.

- Polecenie, wejscie, mikroskop - rozkazal Rhyme 1 obraz z mikroskopu pojawit si¢ na ekranie
jego komputera. Kryminolog rozpoznat §lady §wiezej cedrowej mierzwy.

- Duzo zieleni jest wokot Battery Park City - mrukngl Sellitto, majagc na mysli luksusowe



apartamentowce na Dolnym Manhattanie, gdzie, na co wskazywaly uzyskane wczesniej dowody,
Duch mogt posiada¢ mieszkanie.

Za duzo zieleni, pomyslat Rhyme.

- Co wiemy na temat zwtok? - zapytat.

- Niewiele - odparta Sachs.

Wspolnik Ducha nie miat przy sobie dokumentow.

- Hej, jest tak, jak myslatem, Loaban - odezwal si¢ nagle Sonny Li, wskazujac zrobione
polaroidem zdjecie zabitego. - Jego twarz, widzisz? On jest Kazach, Tadzyk, Ujgur... Z

mniejszosci, tak jak méwitem, pamigtasz?

- Pamig¢tam - powiedziat Rhyme. - Zadzwon do naszego przyjaciela z tongu... do pana Cai.
Powiedz, ze naszym zdaniem bandyci rekrutyja si¢ z tych mniejszo$ci. To pomoze mu zawezi¢
poszukiwania. Balistyka? - zapytat po chwili.

- Duch nadal uzywa tokariewa model pi¢cdziesiat jeden - poinformowata go Sachs.

- Méwitem, to bardzo solidny pistolet - wtracit Li.

- A bron zabitego?

- Zbadalam jg. To stary walther PPK.

- Gdzie jest teraz? - zapytal Rhyme, do ktorego nie dotarta ta bron.

Amelia Sachs 1 Sonny Li wymienili miedzy sobg szybkie porozumiewawcze spojrzenia.

- Majg go chyba federalni - powiedziala z roztargnieniem Amelia.

Li uciekt wzrokiem w bok 1 Rhyme od razu domyslit si¢, ze po zbadaniu pistoletu Sachs
przekazata go chinskiemu policjantowi. Co6z, chyba mu si¢ nalezat, pomyslat. Gdyby nie Li,
niewykluczone, ze zgineliby Deng, Sachs 1 corka Wu.

- Wiasnie rozmawiatem z jednym z szefow Arnold Textile - zawotal Sellitto. - Ta konkretna
wyktadzina jest wytacznie w sprzedazy komercyjnej. To ich czotowy produkt. Dat

mi list¢ dwunastu dzialajagcych na tym terenie duzych przedsiebiorcow budowlanych i
dwudziestu sze$ciu hurtowni, ktore sprzedaja wyktadziny instalatorom i podwykonawcom.

- Do diabta - zaklat Rhyme. Sporzadzenie petnej listy mieszkan wyposazonych w wyktadzing
Lustre-Rite moglo si¢ okaza¢ trudnym zadaniem. - Zle¢ to komus.

W tym momencie zadzwonit jego prywatny telefon i Rhyme odebral go. Aparat nastawiony byt
na tryb glosno mowiacy.

- Lincoln? - odezwal si¢ kobiecy glos.

- Dobry wieczor, doktor Weaver - odparl, czujac, jak przechodzi go dreszcz.

- Wiem, ze jest p6zno. Nie przeszkadzam panu?

- Nie, skadze - zapewnit j3 Rhyme.

- Mam juz doktadne informacje na temat operacji. Odbgdzie si¢ w Manhattan Hospital w
przyszty piatek o dziesiagtej rano. Spotkamy si¢ na sali przedoperacyjnej oddziatu neurochirurgii na
trzecim pietrze.

- Doskonale - odpart 1 zyczyt jej dobrej nocy.

Amelia Sachs nie odezwata si¢ ani stowem. Rhyme wiedziat, ze wolataby, aby nie poddawat
si¢ zabiegowi. Jak dotad pozytywne rezultaty odnotowano gtownie u pacjentow, ktorych urazy byly o
wiele mniej powazne niz Rhyme'a. Przy tym operacja wigzala si¢ z ryzykiem: jego stan mogt si¢ po
niej nawet pogorszy¢. Sachs rozumiala jednak, jakie to dla niego wazne, 1 miata zamiar go wspierac.

- No c6z - oznayjmita w koncu ze stoickim spokojem. - W takim razie musimy ztapa¢ Ducha
przed przysztym pigtkiem.

Rhyme zauwazyt, ze Thom bacznie mu si¢ przyglada.



- Na dzisiaj koniec - o§wiadczyt nagle stanowczym glosem asystent.

Amelia, Sellitto 1 Cooper rowniez byli za tym, zeby zakonczy¢ dzien pracy.

- Bunt na poktadzie - mrukngt Rhyme. Odczuwal dziwne zmeczenie, lecz sktadat je na karb
zaangazowania w sprawe, ktora tak go pochtaniata. - Zostajesz dzisiaj na noc, Sonny -

powiedziat.

- I tak nie mam gdzie p6j$¢, Loaban. Jasne.

- Thom przygotuje ci pokdj. Ja bede na gorze. Jesli masz ochotg, mozesz mnie odwiedzi¢. Daj
mi tylko dwadzieScia minut.

Li kiwnat glowa.

- Zawiozg ci¢ na gore - zaproponowata Amelia.

Rhyme wjechal wozkiem do matej windy 1 Sachs weszla tam za nim. Lincoln zerknal na jej
twarz. Byta zamyslona, ale wyczuwat, Ze to nie wigze si¢ ze sprawa.

- Czy jest cos, o czym chciatabys porozmawiac¢, Sachs? - zapytat.

Nie odpowiadajac, wcisneta guzik windy.

Zblizata si¢ poéinoc. Przywoddca Stowarzyszenia Pracownikéw Wschodniego Broadwayu
siedziat w swoim gabinecie od ulicy, rozmawiajac z cztowiekiem, ktorego widziat po raz pierwszy
w zyciu. Jego gos¢ mogt sie jednak okaza¢ bardzo cenny, wiedziat bowiem, gdzie ukrywajg si¢
Changowie.

- Skad znasz tych ludzi? - zwrocil si¢ do megzczyzny, ktory podal mu tylko swoje nazwisko: Tan.

- Chang jest przyjacielem mojego brata w Chinach. Zatatwitem im mieszkanie, a takze prace dla
Changa 1 jego syna.

- Gdzie jest to mieszkanie? - zapytal od niechcenia przywddca tongu.

- To jest wtasnie informacja, ktorg chce sprzedac - odpart mezczyzna, energicznie gestykulujac.
- Jesli Duch chce zna¢ adres, musi za to zaptaci¢. Bede pertraktowatl tylko z Duchem.

- To niebezpieczne - ostrzegl przywddca tongu. - Ile nam zaptacisz, jesli ci¢ z nim
skontaktujemy?

- Dziesie¢ procent od tego, co mi zaptaci.

Okresliwszy wstepne warunki, przystapili do negocjacji. W koncu zgodzili si¢ na trzydziesci
procent, pod warunkiem, ze suma bedzie wyptacona w amerykanskich dolarach.

Przywddca tongu wyjal komorke 1 wystukal numer. Kiedy Duch odebrat telefon, przedstawil mu
sie.

- Mam tutaj kogos - oznajmit - kto wynajat mieszkanie rozbitkom z ,,Fuzhou Dragona".

Rodzinie Changow.

Duch przez chwile milczat.

- Niech to udowodni - rzekt w koncu.

Przywodca tongu przekazatl to swojemu gosciowi.

- Zachodnie imi¢ Changa brzmi Sam - odpowiedzial Tan. - Jest tam tez starszy mezczyzna, jego
ojciec. [ dwaj chtopcy. Aha, 1 zona, Mei-Mei. Maja tez niemowle.

- Skad on ich zna? - zapytal Duch.

- To brat przyjaciela Changa z Chin.

- Powiedz mu, ze zaptace za informacje¢ sto tysiecy jednokolorowych - odpart po krotkim
zastanowieniu Duch.

Przywddca tongu zapytat, czy Tan akceptuje t¢ sume. Jego go$¢ natychmiast si¢ zgodzit

1 wiadomos¢ zostata przekazana Duchowi.

- Kaz mu przyj$¢ do mnie jutro rano o wp6t do dziewiatej. Wiesz gdzie - powiedziat



szmugler 1 si¢ roztaczyt.

Rece Sama Changa drzaty, a oddech byt urywany 1 krétki, kiedy opuscit siedzibe
Stowarzyszenia Pracownikow Wschodniego Broadwayu. Nagle jednak si¢ zasmial. Coz za
niesamowity pomyst - targowat si¢ z tym cztowiekiem o cen¢ zycia swojej rodziny.

Zdawal sobie sprawe, ze pewnie zginie. | w tym momencie pomyslal przede wszystkim o
Williamie, swoim pierworodnym. Och, synu. Owszem, zaniedbywalem ci¢. Ale powiniene$
zrozumie¢, ze robilem to, bo chcialem lepszej ojczyzny dla ciebie 1 twoich dzieci. A kiedy zycie w
Chinach stato si¢ zbyt niebezpieczne, przywioztem cig¢ tutaj, porzucajac moj ukochany kraj.

O mitosci, synu, nie $wiadczy kupowanie gadzetdw, czgstowanie takociami ani zapewnienie
komu$ wlasnego pokoju. Mitos¢ to dyscyplina, dawanie przyktadu 1 posSwigcenie

- nawet wlasnego zycia.

Amelia Sachs jechata do §rodmiescia, nie przekraczajac raczej, co dla niej nietypowe, limitu
szybkosci, 1 powtarzajagc w mysli rozmowe z lekarzem sprzed kilku tygodni.

- A, pani Sachs. Tu pani jest.

- Dzien dobry, doktorze.

- Wiasnie rozmawiatem z lekarzem Lincolna Rhyme'a.

- Po pana minie widzg, Zze nie ma pan dla mnie dobrych wiadomosci.

- Moze usigdziemy tam w rogu?

- Tu jest dobrze. Niech mi pan powie. Bez owijania w bawelng.

Caly jej $wiat legt nagle w gruzach, zatamaty si¢ wszystkie plany na przysztos¢. Jak mogta temu
zaradzi¢?

Coz, pomyslata, zatrzymujac samochdd, jest jedna rzecz...

Przez dtuzszy czas siedziala, nie ruszajgc si¢ z miejsca. To szalenstwo, powiedziala sobie. Ale
potem wiedziona jakim$ impulsem, wysiadta z camaro 1 ze spuszczong glowa weszia do bloku.
Wspieta si¢ po schodach. I zapukata do drzwi.

Kiedy si¢ otworzyty, uSmiechneta si¢ do Johna Sunga. On tez si¢ do niej uSmiechnat i1 zaprosit
gestem do $rodka.

Sonny Li wszedl do sypialni Lincolna Rhyme'a, trzymajac w reku reklaméwke.

- Kiedy bylem w Chinatown z Hongse, Loaban, kupitem kilka rzeczy. Mam dla ciebie prezent.

- Prezent? - zapytal Rhyme ze swojego nowego t6zka marki Hill-Room Flexicair.

- Patrz, co tu mam. - Li trzymat w rekach nefrytowa figurke groznie wygladajacego mezczyzny z
tukiem 1 strzaty. Postawil jg na stoliku przy potnocnej $cianie, po czym wroécit

do torby 1 wyjal z niej kilka kadzidetek.

- Nie bedziesz tego tutaj palit!

- Tak trzeba, Loaban. To cig¢ nie zabije. - Li umocowat kadzidetko w uchwycie 1 zapalit

je. Nastepnie wyjal jasnozielong butelke 1 wlat z niej jaki$ ptyn do plastikowej filizanki.

- Co, u diabta, robisz? Stawiasz tu kapliczke?

- To Guan D1, boég wojny - wyjasnit Li. - Ztozymy mu ofiar¢. On lubi stodkie wino 1 ja mu
kupitem.

Li sktonit si¢ przed figurka 1 powiedzial kilka stow po chinsku. Nastepnie wyjat z torby inng
bialg butelke, usiadl na krzesle przy t6zku Rhyme'a 1 nalat sobie do jednorazowe;j filizanki. Na koniec
napetnit jeden z kubkow Rhyme'a 1 wsadzit do §rodka stomke.

- A to co? - zapytat Rhyme.

- Dobry alkohol, Loaban. Jak whisky. Ztozymy teraz ofiar¢ sobie.

Nie, to nie byta wcale whisky, ale chociaz trunek smakowat paskudnie, mial w sobie piekielng



moc.

Li wskazal gtowg prowizoryczny ottarzyk.

- Znalaztem Guan Di w sklepie w Chinatown. Ale nie kupitem go z powodu wojny. On jest takze
bogiem detektywow, naprawde.

- Zasuwasz.

- Ze niby zartuje? Nie, to prawda. W kazdym urzedzie bezpieczenstwa, kazdym, gdzie bytem,
stoi Guan Di. Kiedy §ledztwo nie idzie dobrze, detektywi sktadaja ofiary tak jak my. A ta operacja, o
ktore; mowites... - podjat po chwili Chinczyk. - Czy ci si¢ polepszy?

- Mozliwe. Troche. Mogtbym odzyska¢ w niewielkim stopniu wtadze w konczynach.

- Na czym to polega?

Rhyme opowiedziat Sonny'emu Li o doktor Cheryl Weaver, ktora wykonywata eksperymentalne
zabiegi u pacjentdéw z uszkodzonym rdzeniem krggowym. Nadal pamigtat

doktadnie, co méwita lekarka na temat swojej techniki.

,Uktad nerwowy zbudowany jest z aksonow, ktore przenosza impulsy nerwowe. Kiedy
nastepuje uraz rdzenia krggowego, aksony ulegajg zerwaniu lub zmiazdzeniu, a nastgpnie obumieraja.
Przestaja w zwigzku z tym przenosi¢ impulsy 1 przekaz z mozgu nie dociera do reszty ciata. W
obwodowym uktadzie nerwowym - w naszych rekach i nogach - zniszczone aksony moga si¢
zregenerowac. W osrodkowym uktadzie - czyli w mozgu 1 rdzeniu kregowym - nie. Ale nauczyliSmy
si¢ robi¢ pewne rzeczy, aby pomoc im si¢ odtworzyc.

Najpierw stosuyjemy tradycyjne metody chirurgiczne, majace na celu odbudowanie struktury
kostnej kregow oraz odbarczenie miejsca, w ktorym nastapit uraz. Nastgpnie dokonujemy dwoch
przeszczepoéw. Jeden to przeszczep wiasnych tkanek nerwowych z uktadu obwodowego pacjenta,
drugi to komorki pobrane z osrodkowego systemu nerwowego embrionu".

- Pobierajg je z embrionu rekina - dodal Rhyme.

Sonny Li roze§miat sie¢.

- Z ryby?

- Tak jest. Rekiny sg bardziej kompatybilne z ludZzmi niZ inne organizmy.

- Hej, Loaban, ta operacja, ona niebezpieczna?

- Owszem, jest niebezpieczna - potwierdzit Rhyme.

- Wyglada mi to na yi luan tou shi. Znaczy ,,rzuca¢ si¢ z jajkami na skaty". Czyli robi¢ to, co nie
moze si¢ udac, naprawde. Wiec po co ci ta operacja?

Dla Rhytne'a sprawa byla oczywista. Zeby zyska¢ troche wiecej niezalezno$ci. Moc podrapaéd
si¢ w glowe. By¢ blizej Amelii Sachs. By¢ lepszym ojcem dla dziecka, ktorego Sachs tak bardzo
pragnela.

- To jest co$, co po prostu musze zrobi¢, Sonny - powiedziat.

Li potrzasnat glowa.

- Nie, nie. Lepiej przyja¢ swoje ograniczenia. Los zrobit ci¢ takim, jakim jestes, Loaban. Moze
jestes lepszym detektywem dlatego, ze to si¢ stato. Teraz twoje zycie jest zrOwnowazone.

Rhyme mimo woli si¢ rozesmial.

- Nie moge chodzi¢. Nie moge wzia¢ do reki dowodu rzeczowego. Jak to moze by¢, do diabta,
lepsze?

- Moze twdj umyst, on teraz lepiej pracuje, naprawde. Moze masz silniejsza wole. Moze twoj
jizhong, twoje skupienie teraz lepsze.

- Chce znowu chodzi¢ - szepnat z naciskiem Rhyme, zastanawiajac si¢, dlaczego otwiera dusze
przed tym dziwnym cztowieczkiem. - Nie pragne chyba zbyt wiele.



- A moze to zbyt wiele - odparl Li. - Stuchaj, Loaban, patrz na mnie. Moze ja bym chciat by¢
wysoki 1 wyglada¢ jak Chow Yun-Fat, Zzeby uganiaty si¢ za mng dziewczgta. Moze bym chcial by¢
bankierem w Hongkongu. Ale to nie jest moja natura. Moja natura to by¢ dobrym gliniarzem. Moze
gdybys zaczal znowu chodzi¢, stracitbys$ co§ waznego. - Li dolat

sobie alkoholu. - Stuchaj, Loaban, w Chinach mamy dwoch wielkich filozoféw: Konfucjusza 1
Lao-tsy. Konfucjusz uwazat, ze dla ludzi najlepsze jest stucha¢ zwierzchnikow, wykonywac rozkazy,
siedzie¢ cicho. Ale Lao-tsy, on mowi, najlepsze dla kazdego jest 1§¢ wilasng droga zycia. Znalez¢
harmonie i nature. W ,, Tao" Lao-tsy mowi: ,,Zyj posrodku twojego bytu. Po prostu badz".

Przez dtuzsza chwile obaj milczeli. Po jakims$ czasie Li zaczat opowiadac o zyciu w Chinach.

- Jakiego typu przestepczos¢ wystepuje w Liu Guoyuan? - zapytal Rhyme.

- Duzo przekupstwa, pienigdzy za protekcj¢. Duzo innych przestepstw. W Chinach duzym
problemem jest porywanie kobiet. Na kazde sto kobiet mamy stu dwudziestu m¢zczyzn. Ludzie nie
chcg rodzi¢ dziewczynek, naprawde. A skad potem wzig¢ zong? Wigce duzo porywaczy tapie kobiety
1 sprzedaje je potem na zony. Ja odnalaztem szes¢ w zesztym roku. Rekord w naszym urze¢dzie. Dobre
uczucie ztapa¢ porywacza, aresztowac go.

Przez chwile pili w milczeniu. Rhyme czul si¢ zadowolony. Wigkszos¢ ludzi, ktorzy tu
przychodzili, widziala w nim mniej lub bardziej jawnie wybryk natury. Ale Li w ogole si¢ nie
przejmowat stanem Rhyme'a. Tak jakby to bylo zupetnie naturalne. Rhyme zdal sobie sprawe, ze
prawie wszyscy ludzie, ktorych poznal w ciagu ostatnich kilku lat z wyjatkiem Amelii Sachs, to
wylacznie znajomi. Tego me¢zczyzng znat dopiero jeden dzien, ale Sonny Li juz teraz wydawat mu si¢
kim$ wiecej.

-Wspomniate§ o swoim ojcu - powiedziatl. - Kiedy do niego wczesniej dzwonites, nie
wygladato to najlepiej. W czymrzecz?

- Aaa... moj ojciec. Ja nie dorastam do tego, co on chce.

- Dlaczego?

- Aaa... duzo rzeczy. Dam ci nasza histori¢ w tabletce.

- W pigultce.

- M¢j ojciec podczas wojny domowe] walczyt razem z Mao, wypedzat nacjonalistow na
Tajwan. W pazdzierniku czterdziestego dziewiatego roku stat z przewodniczagcym Mao przy Bramie
Niebianskiego Pokoju w Pekinie. Och, Loaban, styszatem te¢ histori¢ milion razy.

Wielki patriotyczny moment. Moj ojciec, on ma guanxi. Wysokie koneksje. On wielki dziatacz
partii komunistyczne] w Fujian. On chcial, zebym ja tez. Ale ja widzialem, co komunisci zrobili w
sze$¢dziesigtym szostym roku: wielkg proletariacka rewolucje kulturalng.

Zniszczyli wszystko, krzywdzili ludzi, zabijali ludzi. Rzad 1 partia nie robili dobrych rzeczy.

- To nie byto w zgodzie z naturg - wtracit Rhyme. - Nie bylo w zgodzie z harmonig.

- Doktadnie tak, Loaban - rozesmiat si¢ Li. - M0j ojciec chcial, zebym ja wstapit do partii. Ale
ja nie dbam o parti¢. Lubi¢ prace w policji. Lubi¢ tapa¢ przestepcow. - Li nagle zmarkotnial. - Inne
zle rzeczy to ze nie mam syna... ze nie miatem dzieci, kiedy bylem Zonaty.

Nikogo, zeby zachowa¢ nazwisko.

- Jestes rozwiedziony? - zapytat Rhyme.

- Moja zona, ona umarta. Na bardzo ztg goraczke. Bylem zZonaty tylko kilka lat, bez dzieci. Moj
ojciec mOwi, ze to moja wina. - Li wstal 1 podszedt do okna. - Nic z tego, co ja robi¢, mu nie
wystarcza. Pilnie si¢ uczylem. W wojsku dostawalem medale. Ozenitem si¢ z tadng, porzadna
dziewczyng, dostalem prace w urzgdzie bezpieczenstwa, zostatem detektywem. Co tydzien
przychodze do mojego ojca, daje mu pienigdze, odwiedzam grob matki. Ale nic z tego, co robi¢, mu



si¢ nie podoba. Moze zostang tutaj - mruknat, wygladajac przez okno. - Mowie dobrze po angielsku.
Moge by¢ tutaj oficerem bezpieczenstwa.

Sonny Li roze§miat si¢ 1 powiedziat na glos to, co obaj w tym momencie mysleli.

- Nie, nie, juz na to za pozno. Nie, jak ztapiemy Ducha, ja wréce do domu 1 bede nadal dobrym
detektywem. Guan Di i ja wyjasnimy jakas wazng zbrodni¢ 1 moze moj ojciec pomysli, ze ja w koncu
nie jestem takim ztym synem. Okay, ty 1 ja, moze w co$ zagramy, Loaban - dodal, odwracajac si¢ do
Rhyme'a.

- Nie moge gra¢ w wigkszos¢ gier, Sonny. Nie moge trzyma¢ kart w reku.

- Aaa, karty - prychnal drwigco Li. - Karty dobre, zeby zarobi¢ pienigdze. Najlepsze gry to
takie, kiedy sekrety siedzag w glowie, naprawdg. Wei-chi... styszate$ o tej grze? Nazywa si¢ takze go.

Rhyme zerknal na plansze, ktora Li wyjat z reklaméwki 1 potozyt na stoliku przy tozku.

Narysowana na niej byta siatka, ktorg tworzyty liczne krzyzujace si¢ pod katem prostym linie.

Li wyciagnat nastgpnie dwie torby z setkami czarnych 1 biatych kamykéw oraz zaczat

wyjasnia¢ zasady 1 cel gry.

Rhyme starat si¢ go uwaznie stuchac.

- Wydaje si¢ to dos¢ proste - stwierdzil.

Gra polegata w skrocie na tym, ze gracze ustawiali na zmian¢ swoje kamyki na planszy,
probujac otoczy¢ kamyki przeciwnika 1 wyeliminowac je w ten sposéb z gry.

- Wei-chi jest jak wszystkie wielkie gry: zasady proste, ale trudno wygra¢. - Li podzielit

kamyki na dwa stosy. - Teraz - powiedziat - poniewaz nigdy nie grate$, dam ci fory. Dam ci trzy
kamyki ekstra. Nie wydaje si¢ duzo, ale to wielka, wielka przewaga w wei-chi.

- Nie - zaprotestowat Rhyme. - Nie chce Zzadnych forow.

Li doszedt chyba do wniosku, Zze to ma jakis zwigzek z niesprawnoscig gospodarza.

- Dam c1 fory tylko dlatego, ze nigdy przedtem nie grates$ - wyjasnit. - To normalne.

Rhyme zrozumiat 1 byt mu wdzigczny za jasne postawienie sprawy, lecz nadal upierat

si¢ przy swoim.

- Nie. Twoj ruch pierwszy. Zaczynaj - rzekt 1 patrzyl, jak Li koncentruje si¢ na lezagcej miedzy
nimi planszy.



IV

Ucinanie ogona demonowi

W wei-chi im bardziej wyrownany jest poziom graczy,

tym bardziej interesujgca gra.

Gra wei-chi

ROZDZIAL. JEDENASTY

Wdniu, w ktorym miat umrze¢, Sam Chang obudzit si¢ rano 1 zobaczyl, Zze jego ojciec stoi na
matlym podworku ich brooklynskiego domu 1 ¢wiczy tai-chi. Obserwujac go, uSwiadomit sobie, ze za
trzy tygodnie przypadaja siedemdziesiate urodziny Changa Jiechi.

Jesli on, Sam Chang, nie dozyje tego dnia, bedzie na nich obecny przynajmniej duchem.

Nastepnie spojrzat na swoja zon¢ 1 §pigcg obok niej matg dziewczynke, obejmujaca ramieniem
bialego wypchanego kotka, ktérego uszyta dla niej Mei-Mei. Przygladatl im si¢ przez chwile, po czym
wszedl do tazienki, odkrecit do konca wode, wzigl prysznic 1 wytart si¢ recznikiem. Z kuchni
dobiegato szczekanie garnkow. Kiedy tam wszedl, zobaczyl, Ze jego ojciec robi herbate.

Chang Jiechi zaniést zelazny imbryk 1 filizanki do salonu. Dwaj megzczyzni usiedli 1 starzec nalat
herbate.

Zeszkej nocy, po powrocie Sama Changa do domu, on 1 ojciec roztozyli mape 1 zlokalizowali na
niej dom Ducha, ktory ku ich zaskoczeniu nie znajdowat si¢ weale w Chinatown, lecz nieopodal rzeki
Hudson.

- Czy kiedy wejdziesz do mieszkania Ducha, jego ochroniarze ci¢ nie przeszukaja? -

zapytal teraz ojciec.

- Ukryje pistolet w skarpetce. Nie beda mnie starannie przeszukiwac. Nie przyjdzie im do
glowy, ze moge by¢ uzbrojony - stwierdzit stanowczym tonem Chang. - Wréce tutaj, zeby si¢ toba
zaopiekowac, Baba.

- Jeste$ dobrym synem. Nie mogtbym prosi¢ o lepszego.

- Nie dbatem o ciebie, tak jak powinienem.

- Owszem, dbates. Dobrze ci¢ nazwatem - oswiadczyt ojciec. Nadane Changowi chinskie imi¢
Jingerzi znaczyto ,,Madry Syn".

Podniesli do ust filizanki 1 Chang wypil swojg herbate. W progu salonu stangta Mei-Mei.

- Obudz Williama - poprosit j3 Chang. - Mam mu do powiedzenia kilka rzeczy.

Mei-Mei cheiata to zrobié, lecz jego ojciec zatrzymat ja zdecydowanym gestem dtoni.

- Nie - oznajmit. - On bedzie chcial z tobg pojs¢.

- Nie mogg tak odej$¢, nie zamieniwszy z nim ani stowa. To wazne.

- Jaki jest jedyny powdd, dla ktorego czlowiek robi to, co ty zamierzasz zrobi€... co$
niebezpiecznego? - zapytat go ojciec.

- Dobro dzieci - odpart Chang.

Ojciec usmiechnat sie.

- Tak, synu, tak. Nigdy o tym nie zapominaj. Robi si¢ co$ takiego tylko dla dobra dzieci. Moim
zyczeniem jest, aby$ nie budzit Williama - dodat stanowczym tonem.

Chang pokiwat glowa.

- Jak sobie zyczysz, Baba - odpart 1 zerknal na zegarek. Bylo wpdt do 6smej. - Niedtugo bede
musial wyjs$¢ - powiedziat do Mei-Mei. - Ale checiatbym, zebys$ przy mnie siadta.



Mei-Mei usiadta przy mezu i potozyta glowe na jego ramieniu. Nie odzywali si¢ ani stowem,
lecz po pieciu minutach zaczeta ptaka¢ Po-Yee 1 Mei-Mei wstata, zeby zaja¢ si¢ dziewczynka. Sam
Chang siedziat jaki§ czas w milczeniu, obserwujac z uczuciem zadowolenia swojg zong 1 ich nowg
coreczke. A potem nadeszta pora, zeby wyjs$¢ na spotkanie Smierci.

Rhyme poczutl dym z papierosa.

- Co za ohyda! - zawolat.

- Co? - zapytal Sonny Li. Byt zaspany 1 wlosy sterczaly mu komicznie kazdy w inng strone¢. Byto
wpol do 6sme;.

- Papierosy - wyjasnit Rhyme.

- Ty tez powiniene$ zapali¢ - baknal Li. - Odprezy¢ sig.

Wkrétce pojawil sie Mel Cooper, a niedtugo po nim Lon Sellitto 1 Eddie Dong. Ten ostatni
poruszal si¢ bardzo powoli.

- Jak si¢ czujesz, Eddie? - zapytal Rhyme.

- Powiniene$ zobaczy¢ ran¢ - odpart Deng, majac na mysli swoje bliskie spotkanie z otowiang
kulg w trakcie strzelaniny na Canal Street.

Niewyspany Sellitto przyniost ze sobg plik informacji, jakie policjanci z nocnej zmiany uzyskali
od wykonawcow, ktorzy w ciggu ostatnich szesciu miesigcy potozyli wyktadzing Lustre-Rite w
Battery Park City oraz na jego obrzezach. L.acznie zlozono trzydziesci dwa zamowienia.

Agent urzedu imigracyjnego Alan Coe wkroczyl do laboratorium raznym krokiem, jakby to
wcale nie z jego winy Duch umknat im poprzedniego wieczoru.

W korytarzu rozlegty si¢ kolejne kroki.

- Czes$¢ - pozdrowita ich Amelia Sachs i1 pocatowata Rhyme'a.

- Dobrze odpoczgtas w nocy? - zapytat ja Sellitto. W glosie detektywa zabrzmiata wyrazna
zaczepka. - Dzwonitem do ciebie o pierwszej. Miatem kilka pytan.

- Dotartam do domu o drugiej - odpowiedziata z btyskiem w oku.

- Jako$ nie mogltem si¢ z tobg skontaktowac.

- Wie pan co, detektywie? - odparta. - Moge panu da¢ telefon do mojej matki. Nie robita tego
od pietnastu lat, ale moze zaswiadczy¢, jak trudno jest mnie kontrolowac.

Ich ktétnia zaintrygowata Rhyme'a. To prawda: kiedy Sachs pracowata, chciat, Zzeby byta bez
przerwy dyspozycyjna. Po godzinach wygladato to jednak zupelnie inaczej. Amelia Sachs byta
niezalezna. Miala inne niz on zainteresowania 1 innych przyjaciot.

Zadzwonit jego telefon.

- Polecenie, odebrac telefon - rzucit.

- Z panem Li, prosze - odezwat si¢ glos z chinskim akcentem.

Li pochylil si¢ do glosnika 1 zaczagl mowi¢ szybko po chinsku. Migdzy nim 1 dzwonigcym
wywigzata si¢ nader ozywiona rozmowa. Po kilku chwilach roztaczyt sig.

- To Cai, z tongu - oznajmil z uSmiechem. - Popytal ws$rod mniejszosci. Jest taka grupa,
nazywajg si¢ Ujgurowie. To muzulmanie, Turcy. Chiny zajety ich tak jak Tybet 1 nie bardzo im si¢ to
podoba. Byli Zle traktowani. Cai odkryl, ze Duch zatrudnma ludzi z osrodka turkiestanskiego w
Queens. Ten facet, ktorego zastrzelita Hongse, to jeden z nich. Hej, miatem racje¢, Loaban? Mowitem,
7e to z mniejszosci.

- Oczywiscie, miate$ racj¢, Sonny.

- Przetrzepac ich? - zapytal Sellitto.

- Mam lepszy pomyst - odpart Rhyme. - Duch dotart tutaj wczoraj rano 1 prawdopodobnie od
razu zadzwonit do osrodka, zeby zatatwili mu jakichs$ zbirow.



Sprawdzimy wszystkie przychodzace 1 wychodzace stamtad telefony od, powiedzmy, dziewiate]
rano.

Firma telekomunikacyjna dostarczyta w ciggu pdét godziny liste mniej wigce] trzydziestu
numerow. Wigkszos$¢ z nich mogli od razu wyeliminowac, ale osiem pozostato. Cztery byly numerami
telefondéw komorkowych z lokalnych centrali.

- Sg oczywiscie trefne? Te komorki?

- Kradzione jak amen w pacierzu - zareczyt Sellitto.

Operatorzy sieci komorkowych dostarczyli im informacji, skad dzwoniono 1 kiedy odbyla si¢
kazda rozmowa. Jeden z aparatéw zlokalizowano na terenie Battery Park City.

- Czy w ktéryms z tamtejszych budynkow zatozono wyktadziny Lustre-Rite? - zawotat

Rhyme, podekscytowany faktem zawe¢zania si¢ ich obszaru poszukiwan.

Sachs sprawdzita listg.

- Tak! Mam jeden adres.

- Tam jest kryjéwka Ducha - oswiadczyl uroczyscie Rhyme.

- To nowy budynek. Patrick Henry Street osiemdziesiat pi¢¢. Niedaleko rzeki -

powiedziata 1 zakreSlita kotko na mapie. A potem westchnela. - Do diabla. Potozyli te
wyktadzing na dziewigtnastu pigtrach. Duzo mieszkan do sprawdzenia.

- Wigc zabierajcie si¢ szybko do roboty - uciagt niecierpliwie Rhyme.

- Jestes reliktem starego porzadku. Czy wyrazasz skruche?

Duch stat w oknie swojego apartamentu przy Patrick Henry Street na Dolnym Manhattanie 1
patrzyt na plynagce przez port todzie. Straszliwa noc sprzed wielu lat utkwita na zawsze w jego
pamiect 1 myslat o niej teraz, czekajac na cztowieka, ktory zdradzit Changow.

Byl rok 1966. Solidny, ponury zotnierz, ktory zostal politykiem 1 nazywat si¢ Mao Zedong,
ogltosit wtasnie rewolucje kulturalng 1 studenci w catym kraju powstali, aby zniszczy¢ cztery filary
starego porzadku: starg kulture, obyczaje, idee 1 przyzwyczajenia.

Elegancki dom ojca Ducha - przedsigbiorcy zajmujgcego si¢ sprzedaza sprzgtu wojskowego,
prowadzacego ztlomowiska i1 importujgcego rosyjskie maszyny - stat si¢ jednym z pierwszych celow
rozjuszonych mtodych ludzi, ktérzy wylegli na ulice.

Wysoki studencki przywodca stat posrodku salonu 1 pryskajac z ust §ling, prowadzit

dialektyczng dyskusje z dwunastoletnim Kwanem Angiem.

- Jeste$ reliktem starego porzadku. Czy wyrazasz skruchg?

Zeby podkreslié¢ wage swoich stow, student walit w podloge ciezka niczym kij do krykieta,
grubg paltka; kazda jego kwestia konczyla si¢ gtuchym tupnieciem.

- Tak, wyrazam skruche - wyszeptat chtopiec. - Prosze lud o wybaczenie.

- Zmienisz swoje dekadenckie zwyczaje?

Lup.

- Tak, zmieni¢ swoje zwyczaje - odpart Kwan Ang, chociaz nie wiedziat, co to znaczy

,,dekadenckie".

- Umrzesz, jesli nie odrzucisz starych pogladow!

Lup.

- Odrzucam je.

Lup, tup, tup...

Trwato to dlugie minuty, az w koncu zadawane przez studenta razy pozbawily zycia tych,
ktorych oktadat okutg zelazem patka - skregpowanych 1 zakneblowanych rodzicow Ducha, ktorzy lezeli
na podtodze u jego stop.



Gorliwi studenci zabrali Kwana Anga ze soba. Przyjeli go do miejscowej Miodziezowe;j
Brygady Czerwonego Sztandaru i przez catg noc tropili kolejnych przedstawicieli starego porzadku.
Zaden ze studentéw nie zauwazyt, ze nad ranem Ang wymknat si¢ z ich tymczasowej kwatery. Mieli
do przeprowadzenia tyle reform, Zze najwyrazniej wszyscy o nim zapomnieli. On jednak dobrze
zapamigtat ich twarze 1 nazwiska.

Chtopiec, o silnym instynkcie samozachowawczym, schronit si¢ na jednym ze ztomowisk ojca.
Wegetowal tam przez kilka dtugich miesigcy, krazac po rozlegtym placu 1 polujac na psy 1 szczury,
ktorymi si¢ zywit. Odkryl, Zze partia komunistyczna 1 maoistowskie kadry trzymajg si¢ z daleka od
portu 1 nabrzezy, a tutejszych przemytnikéw mato obchodzi los uci$nionych mas. Wkrotce zostal
nieformalnie adoptowany przez kilku 1 zatatwiat dla nich r6zne drobne zlecenia. Kiedy zyskat ich
catkowite zaufanie, pozwolili mu pokierowac kilku mniejszymi akcjami, na przyktad kradzieza
portowych tadunkow.

Pierwszego cztowieka zabit, majac trzynascie lat - byl to wietnamski handlarz narkotykdw,
ktory obrabowat jego szefa. A w wieku czternastu lat wytropit w koncu, poddat

torturom 1 zabit studentow, ktorzy pozbawili go rodziny.

Chtopak cigzko harowat. Doswiadczenia, jakie zdobyt na nabrzezach, uczynity go ekspertem od
przemytu, wymuszen oraz prania brudnych pieniedzy i w ten wtasnie sposob zarabiat na zycie. Jego
gldéwng ambicja bylo pozostanie w cieniu; robit wszystko, aby nie zosta¢ rozpoznanym, a tym
bardziej nie da¢ si¢ uja¢. Kiedy jakis§ miejscowy funkcjonariusz urzedu bezpieczenstwa nadat mu
przydomek Gui, Duch, sprawito mu to nie lada przyjemnos$¢. Odnosit sukcesy, poniewaz pienigdze
nie byly dla niego wazne. Liczyto si¢ samo wyzwanie. Kleska byla hanbg. Wygrana czyms
chwalebnym. Sila, ktora go napgdzata, byt instynkt towcy.

Tak jak w przypadku Wu i Changow.

Dotychczasowy przebieg polowania byl catkiem zadowalajacy. Dowiedziat si¢ ze swojego
zrddia, ze rodzina Wu przebywa w specjalnej kryjowce strzezonej przez nowojorska policje. Yusuf
rozmawial juz z kolega, ktéry mial odwiedzi¢ to miejsce, sprawdzi¢, jakie funkcjonujg tam srodki
bezpieczenstwa, 1 by¢ moze nawet osobiscie zabi¢ Wu.

Co do Changdéw, nie dozyja zmroku, zdradzeni przez wlasnego przyjaciela, owego Tana, ktorego
Duch miat oczywiscie zamiar rowniez zabi¢, kiedy tylko pozna adres rodziny.

Te medytacje przerwato pukanie do drzwi. Przybyt zdrajca.

Duch dal znak Ujgurowi, ktory wyciagnat pistolet zza paska i otworzyt powoli drzwi.

- Jestem Tan - przedstawit si¢ mezczyzna na korytarzu. - Przyszedlem zobaczy¢ si¢ z
cztowiekiem, ktorego nazywaja Duchem. Chodzi o Changow.

- Wejdz - powiedzial Duch. - Napijesz si¢ herbaty?

- Nie - odpart starszy me¢zczyzna. - Nie zostane tu dtugo.

Chang Jiechi przyjrzatl si¢ spod opadajacych powiek obecnym w pokoju osobom: samemu
Duchow1 oraz dwom mezczyznom, ktorzy nalezeli do ktdrejs z chinskich mniejszosci - ujgurskiej lub
kazachskiej. Podobnie jak wielu starszych rdzennych Chinczykow, Chang Jiechi okreslat tych ludzi
stowem ,,barbarzyncy".

Wchodzac do pokoju, myslal o swoim synu, Samie Changu. Mial nadziej¢, ze nadal Sp1 po
wypiciu herbaty, ktora go poczestowat 1 do ktdrej wsypal wezesniej obfita dawke wlasnej morfiny.

- Jaki jest jedyny powdd, dla ktorego cztowiek robi to, co ty zamierzasz zrobiC... co$
niebezpiecznego?

- Dobro dzieci".

Zaden ojciec nie moze oczywiscie pozwolié, by jego syn poszedt na §mieré. Sam Chang miat



przed sobg jeszcze dlugie zycie, tu we Wspanialym Kraju. Miat synéw, ktorych musiat

wychowac¢, a obecnie, cudownym zrzadzeniem losu, takze corke, ktorej zawsze pragnegta Mei-
Mei. Mial tutaj wolno$¢ 1 szans¢ na sukces. Chang Jiechi nie mégt pozwolié, aby jego syn stracil to
wszystko.

Kiedy zadziatata zaprawiona narkotykiem herbata 1 filizanka wypadta z rgki Sama, Mei-Mei
poderwala si¢ przerazona z miejsca. Chang Jiechi powiedzial jej o morfinie 1 o tym, co zamierza
zrobi¢. Probowata go powstrzymac, lecz byl jej tesciem 1 musiata poddac si¢ jego woli. Chang Jiechi
wziat pistolet, usciskat Mei-Mei, po raz ostatni dotkngt czota swojego syna 1 opuscit mieszkanie.

Teraz wszedl sztywnym krokiem do eleganckiego apartamentu Ducha.

- Czyja ci¢ nie znam? - zapytal gospodarz, patrzac na niego dziwnie.

- Mozliwe - odpart Chang Jiechi. - Dziatam w tongach w tutejszym Chinatown.

Jeden z barbarzyncoéw pozostal w poblizu 1 przygladat si¢ nieufnie staremu. Drugi usiadt w
gtebi pokoju.

- Jaki masz powdd, zeby wyda¢ Changdéw? - zapytat Duch.

- Potrzebuje pieniedzy dla mojego syna. Jest chory.

Duch wzruszyt ramionami.

- Przeszukaj go - polecit barbarzyncy. - Chce zobaczy¢, czy ma przy sobie jakie$ papiery.

Nie moge na to pozwoli¢, pomyslat z niepokojem Chang Jiechi.

- Prosz¢ - powiedzial, podnoszac rgke. - Jestem starym cztowiekiem. Nalezy mi si¢ szacunek.
Sam wam pokaze moje dokumenty.

Barbarzynca unidst brew 1 zerkngl na Ducha. W tym samym momencie Chang Jiechi wyjal z
kieszeni pistolet 1 bez wahania strzelit mu w bok gtowy. Oprych padt na podndzek fotela 1 legt na nim
bez ruchu.

Duch zareagowal natychmiast i skoczyl za cigzka kanape. Chang Jiechi oddal kolejny strzal.
Kula przebita skorzane obicie, nie miat jednak pojecia, czy trafita szmuglera. Odwrocit

si¢ w strone drugiego barbarzyncy, ktéry celowat juz do niego z pistoletu. Chang Jiechi ustyszat
strzal, poczut, Ze kula trafia go w udo, 1 wylagdowat na wznak na podtodze.

Barbarzynca podbieglt do niego, ale stary zdazyt si¢ odwrocic 1 kilkakrotnie strzeli¢ w kanape,
za ktorg schowat si¢ Duch.

A potem zdal sobie sprawe, ze jego pistolet milczy. Skonczyty si¢ naboje. Czy zdotat

trafi¢ Ducha?

Na Scianie pojawil si¢ cien. Duch wstat zza kanapy, caly 1 zdrowy, z wlasnym pistoletem w
dtoni. Trzymajac go na muszce, obszedt dookota mebel.

- Jeste$ ojcem Changa - powiedziat.

- Tak, a ty diablem wybierajagcym si¢ do piekta.

- Ale nie z twoim biletem - zasmiat si¢ Duch.

Drugi barbarzynca podszedl do starego, celujac do niego z pistoletu.

- Nie, Yusuf - warknal niecierpliwie Duch, dajac mu znak, Zeby si¢ cofngl. - Najpierw musi nam
powiedzie¢, gdzie sg inni.

- Nigdy - padta stanowcza odpowiedz.

- Nie mamy duzo czasu - rzucit Duch do wspdlnika. - Kto$§ na pewno ustyszat strzaty.

Musimy ucieka¢. Skorzystaj ze schodow. Przy tylnym wyj$ciu stoi furgonetka. Biegnij.

Chang Jiechi zaczal rozpaczliwie pelzna¢ ku najblizszym drzwiom, ktore prowadzily do
sypialni. Odwracajac glowe, zobaczyl w kuchni Ducha, ktéry wyciagat z szuflady dlugi néz do
filetowania.



Pedzac sto dziesig¢¢ kilometréw na godzing swoim kanarkowozoitym camaro, Amelia Sachs
zobaczyla przed sobg budynek, w ktorym znajdowata si¢ kryjowka Ducha. Byt szeroki 1 miat
mnostwo pieter. Odnalezienie apartamentu szmuglera mogto przysporzy¢ duzych ktopotow.

W gtosniku jej motoroli rozlegly si¢ trzaski.

- Uwaga, wszystkie zmotoryzowane patrole w poblizu Battery Park City, dostaliSmy informacje
o strzelaninie. Nie roztaczac si¢... Mam adres. Patrick Henry Street osiemdziesiat pigc.

Ten sam dom, do ktorego zmierzata... dom Ducha. Czy to zbieg okolicznosci? Mato
prawdopodobne. Kilka sekund p6zniej znalazta si¢ na miejscu. Kiedy wbiegata do srodka, pod dom
podjechaty dwa kolejne zaalarmowane wozy patrolowe 1 umundurowani policjanci popedzili do holu
wejsciowego. Za nimi biegli Sellitto 1 Li. Pojawit si¢ ambulans, a potem dwie furgonetki pelne
policjantow sit specjalnych.

W motoroli Amelii ponownie rozlegly sig¢ trzaski.

- Jeste$ tam, Sachs? - ustyszata glos Lincolna Rhyme'a.

- Tak, wesztam do budynku. Jest tutaj Lon 1 sily specjalne.

- Postuchaj - rzekt kryminolog. - Rozmawiatem z dyspozytorem. Wyglada na to, ze strzelano na
osiemnastym albo dziewigtnastym pietrze, gdzie§ posrodku zachodniej strony budynku.

- Przeczeszemy teren, Rhyme - odparta. - Oddzwoni¢ do ciebie.

Kilku funkcjonariuszy sit specjalnych pilnowato juz holu wejsciowego. Sachs wraz z grupa
innych weszta do jednej z wind 1 wjechata na osiemnaste pietro. Kiedy drzwi kabiny si¢ otworzyly,
odsuneli si¢ od nich i jeden z policjantdéw wystawit na zewnatrz lusterko na drazku.

- Korytarz czysty.

Wyskoczyli z kabiny 1 ruszyli ostroznie po krytej dywanem podtodze. Majac po bokach dwoch
policjantéw, Sachs zapukata do pierwszych drzwi.

W srodku rozlegty si¢ jakies odglosy 1 cichy trzask. Sachs wyciggneta z kabury pistolet 1 cofneta
si¢ dwa kroki. Po chwili drzwi si¢ otworzyly 1 zobaczyli drobng siwowtosg kobiete, ktoéra zmierzyta
ich ufnym wzrokiem.

- Jestescie z policji. Pewnie w sprawie tych fajerwerkdw, na ktore si¢ skarzylam.

- Owszem, prosze¢ pani - odpowiedziata Amelia.

- To chyba pod osiemnascie K, w glebi korytarza. Dlatego pomyslatam, ze to fajerwerki... bo
mieszka tam jaki§ Azjata. Uzywaja sztucznych ogni w swoich obrzedach.

- W porzadku, prosze pani, dzickuyje. Czy mogtaby pani wréci¢ do srodka 1 zamkng¢ drzwi na
klucz? Niech pani nie otwiera bez wzgledu na to, co pani ustyszy.

Amelia Sachs poprowadzita grupe do mieszkania 18 K.

Jeden z policjantéw zapukat glosno.

- Otwiera¢ drzwi, policja!

Bez odpowiedzi.

Policjanci rozbujali duzy taran 1 walneli nim mocno w drzwi obok klamki. Zamek natychmiast
ustgpil 1 drzwi si¢ otworzyly. Cztonkowie druzyny wbiegli do srodka, Amelia wslizgneta si¢ w Slad
Za nimi.

Policjanci rozbiegli si¢ po mieszkaniu 1 sprawdzili wszystkie pomieszczenia. W

apartamencie rozbrzmiewaty ich szorstkie glosy.

- Teren zabezpieczony... kuchnia zabezpieczona... nie ma tylnego wyj$cia. Teren zabezpieczony.

Duch zniknat.

Jednak podobnie jak poprzedniego dnia na Easton Beach, jego §ladem szta §mieré. W

salonie znaleZli zwloki m¢zczyzny podobnego z wygladu do Ujgura, ktorego Sachs zastrzelita



przed mieszkaniem Wu. Lezat przy skorzanej kanapie podziurawionej przez kule. Obok na poditodze
poniewieral si¢ tani chromowany automat. Drugie ciato odkryli w sypialni.

Stary Chinczyk spoczywal na plecach, wbijajac przed siebie nieruchomy wzrok. Miat

ran¢ postrzatowq na udzie.

Przybyli na miejsce pielegniarze potwierdzili, Ze nie zyje.

- Jaka jest przyczyna Smierci? - zastanawiat si¢ jeden z nich.

Sachs przyjrzata si¢ bardzo uwaznie trupowi i nagle pochylita si¢ do przodu.

- Mam - powiedziala, wskazujac dton mezczyzny, w ktorej tkwit brazowy stoiczek.

Rozluznita jego palce. Napis na etykiecie byt po chinsku 1 angielsku. - Morfina - mrukneta. -

Popetnit samobdjstwo.

Przybyli ludzie z ekipy dochodzeniowej - dwaj technicy dzwigajacy duze metalowe walizy.
Sachs otworzyta je 1 zatozyta kombinezon.

- Musze sprawdzi¢ ten lokal - os§wiadczyta. - Czy mozecie panowie wszyscy wyj$¢ na korytarz?

Pracowata przez pot godziny. Konczac, poczuta w nozdrzach papierosowy dym.

Podniosta wzrok i1 zobaczyta stojacego w drzwiach Sonny'ego Li.

- Znam go ze statku - powiedzial. - To ojciec Sama Changa.

- Tak myslatam. Dlaczego probowat to zrobic?

- Dla dobra rodziny - odpart cicho Li. - Dla dobra rodziny.

ROZDZIAL. DWUNASTY

Chang Mei-Mei postawita filizanke herbaty przed swoim potprzytomnym mezem. Sam Chang
mrugatl oczyma, usitujac otrzezwie¢ po zaprawione] morfing herbacie, lecz cata jego uwaga,
podobnie jak Zony 1 syndw, skupiona byta na tym, co pokazywali w telewizji. Z

pomocg Williama, ktory thumaczyl stowa reportera, dowiedzieli si¢, ze na Dolnym Manhattanie
znaleziono dwoch martwych mezczyzn. Jednym z nich byl mieszkajacy w Queens imigrant z
chinskiego Turkiestanu, drugim starszy me¢zczyzna narodowosci chinskiej

- jak uwazano, jeden z pasazeréw zatopionego frachtowca ,,Fuzhou Dragon".

Reporter wyjasnit, ze imigrant z Turkiestanu zostat zastrzelony przez starszego megzczyzng, ktory
z kolei zmart wskutek przedawkowania morfiny, popeliwszy, jak si¢ zdaje, samobojstwo.
Apartament nalezat podobno do Kwana Anga, trudnigcego si¢ przemytem ludzi szmuglera,
poszukiwanego w zwigzku z wczorajszym zatonigciem ,,Fuzhou Dragona". Kwan zbiegt, zanim
pojawila si¢ policja, 1 nadal znajdowat si¢ na wolnosci.

Sam Chang obudzit si¢ pol godziny wczesniej. Zorientowawszy sie, ze znikngt pistolet,
zrozumiat, co postanowil uczyni¢ jego ojciec, 1 ogarngt go bezbrzezny smutek.

- Znalaztem juz raz Ducha 1 znajde go ponownie - powiedziat do Zzony. - Tym razem...

- Nie - odparta stanowczo Mei-Mei. - Nie bedziesz mScit Smierci ojca. Zostaniesz tu z nami w
ukryciu, dopdki Duch nie zostanie ujety albo zabity. Wszyscy nauczymy si¢ angielskiego 1 bedziemy
zarabia¢ pienigdze. A kiedy ogloszg nastepng amnestie, przyjmiemy obywatelstwo. - Przerwata na
chwile 1 otarla tzy, ktore ptynety jej z oczu. - Ja tez go kochatam. Dla mnie to tak samo bolesna strata
jak dla ciebie.

Chang przez dtugi czas siedziat w milczeniu. W koncu spojrzal na swojego mtodszego syna.

- Czy styszate§ o wojownikach Qin Shi Huanga, synu? - zapytat.

- Tak, Baba.

Changowi chodzilo o tysigce naturalnej wielko$ci zolnierzy, woznicow rydwanow 1 koni
wykonanych z terakoty, ktérych chinski cesarz Qin Shi Huang kazat umie$ci¢ w swoim grobie. Ta
armia miata mu towarzyszy¢ w za§wiatach.



- To samo zrobimy dla dziadka - powiedzial, czujac, jak dtawi go smutek. - Poslemy pewne
rzeczy do nieba, zeby twoj dziadek mogt je mie¢ przy sobie. Straciliémy wszystko, co wiezliSmy na
statku, wiec narysujemy je.

- Czy to zadziala? - zapytat z powatpiewaniem Ronald.

- Tak. Ale bedziesz musiat mi pomdc. Wez jakas$ kartke 1 ten otowek - powiedziat

Chang, wskazujac stot. - Moze narysowatbys jego ulubione pedzelki? Pamigtasz, jak wygladaty?

Ronald pochylit si¢ nad kartkg 1 zaczat rysowac.

- I butelke ryzowego wina, ktore tak lubit - zasugerowata Mei-Mei.

Chang poczul nagle, Zze kto§ za nimi staje. Odwrocit si¢ 1 zobaczylt Williama, ktéry przygladat
si¢ rysunkowi brata.

- Kiedy umarta babcia - powiedzial cicho - spaliliSmy pienigdze. - Zgodnie z tradycja, na
chinskich pogrzebach pali si¢ paski papieru z wydrukowanymi milionowymi nominatami, zeby zmarli
mieli za co zy¢ w za§wiatach. - Moze narysuj¢ troche juandéw - zaproponowat

William.

Chang poczut, jak zalewa go fala uczucia, ale chociaz desperacko pragnat objac chlopca, nie
zrobit tego.

- Dziekuje ci, synu - powiedziat tylko.

Kiedy chtopcy skonczyli rysowaé, wyprowadzit rodzing na podwoérko. Postawil dwa palace si¢
kadzidetka na ziemi, Zzeby zaznaczy¢ miejsce, gdzie powinno leze¢ ciato, po czym zapalit rysunki,
ktore zrobili jego synowie, 1 wszyscy patrzyli, jak dym unosi si¢ ku szaremu niebu, a popiot strzela w
gore 1 opada czarnymi zygzakami.

- Ktos prébowat ponownie dobra¢ si¢ do Wu - oznajmit Sellitto, odsuwajac od ucha komorke i
zerkajac na Rhyme'a.

- Co takiego? W naszym bezpiecznym lokalu w Murray Hill? -

zdziwila si¢ Sachs.

Rhyme podjechatl wozkiem do detektywa.

- Mezczyzna o $niadej cerze i1 drobnej budowie ciata zostal sfilmowany przez jedng z kamer -
dodat Sellitto. - Dwaj nasi ludzie pobiegli za nim, ale udato mu si¢ uciec.

- Jakim cudem Duch odkryt, gdzie sa? - zapytat kryminolog.

Sachs zaczeta si¢ nad tym zastanawiac.

- Po strzelaninie na Canal Street jeden z jego bangshou mogt mnie §ledzi¢ do kliniki, a potem
pojecha¢ za Wu do Murray Hill. Mato prawdopodobne, ale mozliwe - stwierdzila. - A co powiecie
na to?- dodata, wskazujac zdanie na tablicy: ,,Duch podobno ma na swojej liscie ptac kogos we
wtadzach".

- Sadzisz, ze ma szpiega? - zapytal Sellitto.

- Nikt w FBI nie wie, ze wystaliS§my ich do Murray Hill - odparta. - To ogranicza krag
podejrzanych do urzedu imigracyjnego 1 nowojorskiej policji.

- Zadzwoni¢ do szeryfow federalnych - mruknat Sellitto - 1 kaze przenies¢ Wu do osrodka
ochrony swiadkow na potnocy stanu. Ta informacja nie opusci Scian tego pokoju.

Rhyme odwrocit si¢ do tablicy 1 przyjrzat zdjeciom starego Chinczyka. Po chwili podjechat
blizej.

- Spojrzcie na to. Na jego rece.

Palce i1 dlonie Changa Jiechi pokryte byly niebiesko-czarnymi plamami - farby albo tuszu.
Zdecydowanie nie byly to sinoczerwone opadowe plamy po§miertne.

Sachs zmruzyta oczy.



- Bruzdy! - rzekta.

Sciggneta z tablicy odciski palcow Sama Changa i przystawita je do zdjeé reki jego ojca.
Bruzdy na palcach Sama byty podobne do linii, ktore widniaty na opuszkach palcéw jego ojca.

Rhyme zamknal oczy 1 pozwolil przez chwil¢ szybowac¢ swobodnie myslom. W koncu opart
gtowe o fotel.

- Sg malarzami - o$wiadczyl. - Ojciec 1 syn sg obaj artystami. Pamigtacie logo na furgonetce?
Namalowat je jeden z nich.

- Nie - zaoponowat Li. - Nie malarzami. Sg kaligrafami. Trzymajg pedzelek o tak. -

Wziat do reki dtugopis 1 ustawil go pionowo. Kiedy go puscil, czerwone wgltebienia na jego
dwoch pierwszych palcach 1 keiuku byty identyczne, jak te na dtoniach Changa 1 jego ojca.

- Wiemy, ze Changowie mieszkaj 3 w Queens - powiedzial Rhyme. - Zbierzcie jak najwigce]
mowigcych po chinsku gliniarzy. Niech dzwonig do drukarni, naswietlami 1 firm produkujgcych
szyldy 1 zarzucaja im, ze zatrudnili kogo$§ na czarno. Jesli bedg zaprzecza¢, niech postrasza, ze
naslemy na nich urzad imigracyjny.

Deng wyciagnat komorke 1 zadzwonit na komende.

Mel Cooper zbadatl wczesniej za pomocg chromatografu gazowego kilka sladow z kryjowki
Ducha przy Patrick Henry Street.

- Mam tu co$ interesujacego - mruknat. - To byto na jednym z butoéw ojca Changa.

Azotany, potas, wegiel, sod... odpady biologiczne.

Te stowa przyciagnety uwage Rhyme'a. Czternascie nowojorskich zaktadow utylizacji $mieci
produkowato dziennie ponad tysigc ton przetworzonych odpadow biologicznych. Ich znaczace ilosci
na butach ofiary oznaczaty, ze Changowie mieszkali prawdopodobnie w poblizu jednego z nich.

- Czy mozemy przeszuka¢ domy w poblizu zaktadow utylizacji? - zapytat Sellitto.

Rhyme potrzasnal gtowa. Sprawdzanie kolejnych domow zaje¢toby wieki.

- Hej, Loaban - wtracit Sonny Li -ja tez znalaztem co$, gdy przeszukiwalem mieszkanie Ducha.
Naprzeciwko drzwi, po drugiej stronie, stoi posag Buddy. Przedpoko6j pomalowany na biato. Potki na
ksigzki z drzwiczkami. Rzezba o$miu koni. Wszystkie lustra bardzo wysokie, zeby nie ucina¢ glowy,
kiedy si¢ w nie patrzy. Mosi¢zne dzwoneczki z drewnianymi rgczkami. Zawieszone po zachodniej
stronie pokoju. Mowitem, feng shui.

- Aranzowanie wnetrza 1 przedmiotow, ktore ma sprzyja¢ pomyslnosci - wyjasnit Thom.

- Ogladatem o tym program na kanale Home and Garden - dodat, gdy Rhyme zerknal w jego
strong.

- Jaka jest warto§¢ dowodowa tego wszystkiego, Li? - zapytat zniecierpliwiony kryminolog.

- Duch zatrudnil kogo$, kto urzadzil mu pokoj. Facet, ktorego zatrudnit to dobry fachowiec.
Moze zna¢ miejsca innych apartamentéw Ducha. P6jde poszuka¢ ludzi od feng shui w Chinatown.

- Zaijian - powiedzial Rhyme, wymawiajgc starannie stowo, ktore znalazl w internetowym
translatorze chinsko-angielskim.

Li pokiwat glowa.

- Do widzenia. Tak, tak. Nawet dobrze to wymowites, Loaban. Zaijian. - Sktonit si¢ 1 wyszedt.

Rhyme 1 Amelia Sachs wpatrywali si¢ jakis czas w tablice. W koncu glowa Rhyme'a przekrecita
si¢ szybko w stron¢ mapy Long Island.

- Mamy jeszcze jedno miejsce zbrodni - rzekl, przygladajac si¢ malej czerwonej kropce w
odlegtosci jednej mili od Orient Point. - A ja zupelnie o tym zapomniatem.

- Co to za miejsce zbrodni? - zapytata Sachs.

- Statek. ,,Fuzhou Dragon". Niech kto§ zadzwoni do strazy przybrzeznej 1 potaczy mnie z osoba,



ktora zajmuje si¢ tam akcjg ratownicza.

Lon Sellitto wystukat numer 1 przetaczyt telefon na tryb glosno méwiacy.

- Tu Fred Ransom. Kapitan kutra strazy przybrzeznej ,,Evan Brigant" - odezwal si¢ glos. W tle
styszeli §wist wiatru owiewajacego mikrofon.

- Tu detektyw Sellitto z Nowojorskiego Wydziatu Policji. Jest ze mng Lincoln Rhyme.

(Gdzie teraz jestescie?

- Doktadnie nad ,,Dragonem". Nadal szukamy rozbitkow, ale bez powodzenia.

- Gdzie znajduyje si¢ wrak, kapitanie?

- Lezy na prawej burcie na glgbokosci dwudziestu pieciu, trzydziestu metrow.

- Jaka jest pogoda?

- Lepsza, niz byta. Trzymetrowe fale, wiatr mniej wiecej trzydziesci weztow. Staby deszcz.
Widoczno$¢ okoto dwustu metrow.

- Czy ma pan nurkéw, ktorzy mogliby przeszuka¢ wnetrze statku? - zapytat Rhyme. -

Mowie o szukaniu dowoddw rzeczowych.

- Jasne, moglibysmy kilku posta¢. Rzecz w tym, ze moi nurkowie nigdy tego wczesniej nie
robili.

- Ja przeszukam statek - o§wiadczyla nagle Amelia. - Za po6t godziny bede¢ w Battery Park,
kapitanie - powiedziata do mikrofonu. - Czy moze pan po mnie wysta¢ helikopter?

- Whasciwie mozemy lata¢ przy tej pogodzie, ale...

- Mam certyfikat PADI na otwarte wody - dodata.

Oznaczato to, 1z przeszta szkolenie organizowane przez PADI, Stowarzyszenie Zawodowych
Instruktoréw Nurkowania.

- Nie nurkowatas od lat, Sachs - zauwazyl Rhyme.

- Wiesz, to tak jak z jazdg na rowerze.

- Panno...

- Dla pana jestem agentka Sachs, kapitanie.

- Agentko Sachs, moi ludzie nurkujg od wielu lat 1 w takich warunkach wolatbym ich raczej nie
wysyta¢ na niestabilny wrak.

- Moja specjalnoscig, kapitanie, jest odnajdywanie dowodow rzeczowych. W kazdych
warunkach.

Sachs zerkneta na Rhyme'a, ktory po dtuzszym wahaniu kiwnat glowa, akceptujac jej decyzje.

- Pomoze nam pan, kapitanie? - zapytat. - Ona musi zejS¢ na dot.

- W porzadku, agencie - odpart Ransom, przekrzykujac wiatr.

- Bede czekata przy ladowisku.

Sachs odtozyta stuchawke 1 spojrzata na Rhyme'a. Tyle byto rzeczy, ktore chcial jej powiedzied,
a tak mato stow moégl z siebie wydoby¢. Amelia pogladzita jego prawa dion - te, w ktorej palcach
nie miat zadnego czucia. Przynajmniej na razie.

W porzadku, potrafie to zrobi¢. Amelia Sachs stangta na metalowej podiodze helikoptera
Sikorsky, ktory unosit si¢ pi¢tnascie metrow nad $migajacg na wszystkie strony anteng kutra ,,Evan
Brigant"i pozwolita, by czlonek zatogi zalozyl jej uprzaz. Kiedy prosita o przewiezienie
helikopterem strazy przybrzeznej na kuter, nie przyszto jej na mysl, ze jedynym sposobem dostania si¢
na statek bedzie zjazd po chybotliwej linie.

Wychylita si¢ na zewnatrz, odepchnegta od drzwi 1 pod wpltywem tego ruchu lina gwattownie si¢
zakotysata. Po chwili zaczeta zjezdza¢, miotana wiatrem 1 podmuchem idacym od wirujacych topat
wirnika. Nagle spowila ja mgta 1 stracita orientacje¢. Ale zaraz potem zobaczyta tuz pod sobg kuter 1



jej stopy dotknety poktadu.

Kapitan Fred Ransom powitat jg na mostku i zaprowadzil do stotu nawigacyjnego, na ktérym
lezata fotografia statku. Sachs uwaznie ja przestudiowata. Ransom powiedzial jej, gdzie jest mostek i
gdzie mieszczg si¢ kabiny - na tym samym poktadzie, lecz z tylu, przy dtugim korytarzu, ktory
prowadzil na rufe. Nastepnie udzielit jej instrukcji szef nurkdw oraz jego zastepca.

- Rozumiem, ze zrobita pani PADI - zapowiedzial szef - ale powtdérzymy z panig wszystkie
kroki, tak jakby byta pani nowicjuszka.

- Miatam nadzieje¢, ze to zrobicie.

Pomogli jej zatozy¢ kombinezon 1 sprzet. Do butli z tlenem podigczone byty dwa ustniki - ten,
przez ktory miata oddycha¢, 1 drugi, zwany oSmiornicg, z ktdérego mogta skorzysta¢ osoba
towarzyszaca, gdyby skonczyt jej si¢ zapas powietrza. Zamontowali rowniez latarke na jej czepku.
Nastgpnie omowili podstawowe sygnaty dawane rekoma.

- Dostan¢ n6z? - zapytata.

- Ma go pani - odpowiedzial szef, wskazujac kamizelke wypornosciowa, w ktorg wttacza sie
lub wypompowuje powietrze, dzigki czemu nurek moze wynurza¢ si¢ lub zanurza¢ glebie;.

Potem wreczyt jej duza siatke, do ktorej wlozyla plastikowe torebki na dowody rzeczowe, 1
zeszli do zottego pontonu, podskakujgcego juz na wodzie niczym narowisty kon.

Szef nurkéw wskazal oddalong o sze$¢ metréw pomaranczowa boje.

- Przymocowana do niej lina biegnie do statku - zawotatl, przekrzykujac szum wiatru. -

Doptyniemy tam 1 zejdziemy na dot wzdtuz liny. Jaki ma pani plan?

- Najpierw chce zebrac §lady eksplozji z kadtuba - odkrzykneta Sachs - a potem przeszukac
mostek 1 kabiny. Do §rodka wejd¢ sama.

- Dobrze - zgodzit si¢ szef. - Pod woda dzwigki nie rozchodzg si¢ zbyt dobrze - dodat. -

Trudno okresli¢, skad plyna, ale jezeli bedzie pani miata jakis problem, prosz¢ uderzy¢ nozem
w butle, to po panig przyptyniemy. - Pokazal jej manometr, wskazujacy, ile ma powietrza w butli. -
Cisnienie wynosi dwiescie dziesig¢ baréw. Wracamy na gorg przy czterdziestu. To zelazna zasada.

Dat jej znak ,,OK", dotykajac palcem srodkowym kciuka, po czym pokazat, zeby przechylita si¢
do tyhu.

Raz, dwa, trzy... Plecami do spienionej wody.

Zafascynowat ja absolutny spoko6j podwodnego zycia. A potem zerkneta w dot 1 zauwazyla
niewyrazny zarys wraku ,,Fuzhou Dragona" - ciemny, poszarpany 1 ztowrogi.

Zarys sarkofagu, w ktorym spoczywato tyle niewinnych ofiar.

Troje nurkow schodzito w dot. Kiedy zblizyli si¢ do wraku, Sachs ustyszata co§ w rodzaju
zgrzytania 1 stekania. Grube metalowe poszycie kadluba szorowato po skatach i brzmiato to jak
przed$miertne jeki jakiej$ wielkiej istoty.

W miejscu eksplozji zdrapata nozem resztki poskrecanego metalu, wsadzita kilka spopielonych
fragmentow do plastikowej torebki, zamkneta jg szczelnie 1 wlozyta do siatki.

Nastepnie wskazata odlegle o dwanascie metrow ciemne okna mostka i poptyneli w tamtg
strong.

Poniewaz statek lezal na burcie, drzwi na mostku otwieraty si¢ do gory, w strong powierzchni
morza. Byly metalowe 1 bardzo cigzkie. Dwaj nurkowie ze strazy przybrzeznej z trudem je uniesli i
Amelia wptyneta do srodka. Drzwi opadty z mrozacym krew w zytach hukiem 1 zdata sobie sprawe,
7e jest teraz uwi¢ziona wewnatrz statku.

Nie mysl o tym, powiedziata sobie, po czym zapalita lampe zamontowang na czepku 1 wptyneta
do ciemnego korytarza, ktory prowadzit do kabin.



W mroku co$ si¢ poruszato. Co to bylo? Ryby, wegorze, katamarnica? Wcale mi si¢ to nie
podoba, Lincolnie Rhyme.

Czarny korytarz wypetniaty szczatki 1 $mieci, strzepy tkanin 1 papieru, resztki jedzenia oraz ryby
z jaskrawo zottymi oczami. Nie dawaty jej spokoju rozne dzwigki: brzeki, trzaski 1 piski, te ostatnie
brzmigce zupeinie jak ludzkie glosy.

Nagle wytonita si¢ tuz przed nig biata twarz, w ktorej tkwity martwe oczy. Gwaltownie si¢
cofneta. Obok przeptyngto ciato mezczyzny - bosego, z uniesionymi niczym u poddajacego si¢
sprawcy rekoma.

Klank, klank.

Pomyslata o rodzinie Changdéw. Pomyslata o Po-Yee. I poptyneta dale;.

Klank.

Duch nie zajmowal Zadnej z kabin mieszczacych si¢ nad nig - po tej stronie statku, ktora
zwrocona byla w gore. Dwie najwyrazniej nie byty zajete, trzecia nalezata do kapitana.

Znalazta tam morskie pamigtki oraz fotografie tysego wasatego me¢zczyzny, w ktérym rozpoznata
kapitana Sena ze zdj¢¢ w domu Rhyme'a.

Poptyneta w dot, zeby sprawdzi¢ kajuty zwrocone w strone dna. Trzy nie byly zajete podczas
tego rejsu. Zostata jej tylko jedna - 1 te¢ musiat zaymowac Duch.

Ztapata za klamke 1 przekrecita. Zamek puscit 1 cigzkie drewniane drzwi opadty w dot.

W wodzie unosito si¢ moze z tysigc studolarowych banknotow, wypetniajac kabing niczym
ptatki $niegu w plastikowej kuli. Sachs wptyneta do $rodka i1 banknoty zawirowaty wokoét niej.
Zgarneta ich trochg 1 wsadzita do torebki. Zauwazyta rowniez teczke 1 znalazta w niej jeszcze wiecej
pienigdzy - tym razem chifiskich. Gars¢ juanow rowniez wylagdowata w torebce.

Klank, klank, klank.

Po chwili znalazla pistolet maszynowy Uzi 1 berette kalibru dziewie¢ milimetrow.

Przekonawszy si¢, ze numery seryjne na uzi zostaty zdrapane, wypuscita bron z rgki. Jednak na
beretcie numery byly wyrazne, co oznaczato, ze by¢ moze uda si¢ dotrze¢ jej tropem do Ducha.
Wsuneta pistolet do plastikowej torebki. Rzut oka na manometr. Sto trzydziesci bardéw. Szybko
zuzywala powietrze.

Klank, klank... klank.

Ignorujac mrozace krew w zylach odglosy, rozejrzata si¢ wokoto. Gdzie mozna co$§ ukry¢ w
takim matym pomieszczeniu? Zajrzata do szafy, ale byly tam tylko ubrania. Ubrania?

Niewykluczone. Zaczeta je sprawdzac. W jednej z marynarek od Armaniego znalazta matg
szpar¢ w podszewce. Wewnatrz byla koperta z jakim$ chinskim dokumentem. Wsungta ja do torby.

Dobra, wynosz¢ si¢ stad.

Klank, klank, klank... klank... klank... klank.

Nagle zatrzymata si¢ 1 ztapala za framuge. Uswiadomita sobie, Ze jest co$ szczegdlnego w
niesamowitych odglosach, ktore styszata. Trzy krotkie 1 trzy dtugie.

To byt nadawany alfabetem Morse'a sygnat SOS - uniwersalne wotanie o ratunek.

Dochodzito skads z gtebi statku.

Ktos tam byt! Czy miata wraca¢ po innych nurkow?

Ale to zajetoby zbyt duzo czasu. Cisnienie w butli wynosito mniej niz osiemdziesiat pie¢ barow.

Lepiej si¢ pospiesz, pomyslata. Wyptyneta z powrotem na korytarz 1 odepchnagwszy si¢ mocno
nogami, ruszyla w kierunku, z ktorego dochodzito stukanie. Ale korytarz zaraz si¢ skonczyl.
Skierowatla latarke na $ciane 1 odkryta w niej mate drzwiczki. Otworzyta je 1 wzdrygneta sie, gdy tuz
obok przeptynat niespiesznie zielony wegorz. Czekajac, az uspokoi jej si¢ serce, zajrzata do srodka,



lustruyjgc wzrokiem wnetrze statku. To musiata by¢ kuchenna winda, ktorg prawdopodobnie
dostarczano positki z nizszego poktadu na mostek. Boki szybu mialy sze$¢dziesigt centymetrow
szerokosci.

Amelia Sachs wcisneta si¢ do srodka, poptyneta na sam dot 1 starajac si¢ zachowaé spokoj,
przedostata si¢ przez otwor windy do kambuza ,,Fuzhou Dragona". Nad sobg zobaczyta migotliwa
powierzchni¢ duzej poduszki powietrznej 1 zwisajace nogi me¢zczyzny.

Lysy mezczyzna z wasami trzymat si¢ kurczowo przymocowanego do Sciany kuchennego regatu.
Podptyneta do niego szybko 1 wynurzyta sig.

Natychmiast go rozpoznata - nie dalej jak przed minutg ogladata jego zdjecie w kabinie.

To byt Sen, kapitan frachtowca. Mamrotat co§ niezrozumiale i1 zsiniat do tego stopnia, Ze
wydawat si¢ granatowy, niczym ofiara uduszenia.

Sachs nerwowym ruchem wyciagneta drugi ustnik 1 wsadzita go do ust Sena. Chinczyk
zaczerpnagl gleboko powietrza i1 zaczat dochodzi¢ do siebie. Kiedy wskazata palcem w dot, pokiwat
glowa. Spuscita wowczas troche powietrza z kamizelki 1 obejmujgc ramieniem bezwtadne ciato
mezczyzny, poptyneta do szybu windy.

Zerkneta szybko na manometr: pigcdziesiat barow. Teraz oboje korzystali z jej butli.

Nie mogli zmiesci¢ si¢ obok siebie w windzie, przepchneta wige kapitana przodem, stopami w
gore.

Kolejne zerknigcie na manometr: trzydziesci barow.

,, Wracamy na gore przy czterdziestu. To zelazna zasada".

Po chwili wydostali si¢ z szybu i1 poptyneli korytarzem. Sachs trzymata kapitana za skorzany
pasek. Nagle zatrzast nim jaki$ paroksyzm. Machngt mocno noga, trafiajac ja w twarz. Latarka zgasta
1 wypadt jej z ust automat oddechowy.

W kompletnej czermi ptywala w kotko, szukajac rozpaczliwie ustnika. Gdzie byli jej
opiekunowie ze strazy przybrzeznej? Jak ma im da¢ zna¢, ze z nig niedobrze?

Poklepata siatke z dowodami, znalazta w niej berette, po czym przycisneta lufe do drewniane;j
Sciany, zeby nie zrani¢ Sena, 1 pociaggneta za spust. Blysneto 1 rozlegla si¢ gltosna eksplozja.

Prosze, pomyslata. Prosze...

W kompletnej ciszy pojawity si¢ nagle §wiatta. Szef'1 jego pomocnik wptyneli do korytarza. W
usta wcisnigto jej awaryjny ustnik 1 mogta znowu zaczerpng¢ powietrza. Szef wetknal swoj drugi
ustnik kapitanowi. Strumien babelkow byl niewielki, ale §wiadczyt o tym, ze Sen oddycha.

A potem we czworke wrocili na mostek 1 do pomaranczowej boi. Kiedy opuszczali wypeiniony
trupami statek, Sachs koncentrowata si¢ tylko na tym, zeby nie wynurzy¢ si¢ za szybko 1 prawidlowo
oddychac¢.

Na kutrze wytarta si¢, przebrata w dzinsy, T-shirt 1 bluze 1 pobiegta na mostek, zeby zadzwoni¢
do Rhyme'a.

- ZnaleZliSmy na statku kogo$§ zywego. To kapitan. Powinni§my uzyska¢ od niego wiecej
informacji na temat dziatalno$ci Ducha. Jest teraz nieprzytomny. Zadzwonig do nas ze szpitala, kiedy
tylko beda cos§ wiedzie€.

- Wracaj szybko z powrotem, Sachs. SteskniliSmy si¢ za tobg. Wiedziata, ze to pluralis
maiestaticus w ustach Rhyme znaczy tak naprawde ,,ja".

ROZDZIAL. TRZYNASTY

Feng shui, czyli w dostownym tlumaczeniu ,,wiatr 1 woda", to sztuka gromadzenia dobrej
energii 1 szczg$cia oraz pozbywania si¢ ztej. Z powodu zadziwiajacej ilosci rzadzacych nig regul
niewielu jest w tej dziedzinie naprawde utalentowanych specjalistow. Apartament Ducha urzadzony



zostat przez mistrza; Sonny Li nie mial pojecia, kto w Nowym Jorku mogt

to zrobi¢ tak fachowo.

Zamiast jednak gna¢ bez przerwy z miejsca na miejsce, tak jak to robita Hongse w swoim
76ttym samochodzie, Li pozostat wiemy taoistowskiej zasadzie: ,,Zycie realizuje sie nie poprzez
dziatanie, lecz poprzez bycie".

Udat si¢ zatem do najelegantszej, jaka zdotat znalez¢, herbaciarni w Chinatown, usiadt

przy stoliku 1 zamowit filizanke herbaty, aby moc tam zosta¢ tak dtugo, jak tylko zechce.

Rozsiadt si¢ wygodnie 1 popijal matymi tyczkami aromatyczny napoj. Mingto trzydziesci minut.
Potem czterdziesci pie¢. W koncu jego cierpliwo$¢ zostala nagrodzona. Do herbaciarni weszta
atrakcyjna Chinka, usiadta przy sasiednim stoliku i zaméwita herbate.

Miata pigkng czerwong sukienke, a na nogach wysokie szpilki. Li podszedl do jej stolika 1
przedstawit sig.

- Przepraszam, ze zawracam pani glowe - powiedziatl - ale by¢ moze bgdzie mi pani mogta
pomoc. Czlowiek, dla ktorego pracuje, nie ma szcze$cia. Uwazam, ze to z powodu sposobu, w jaki
urzadzone jest jego mieszkanie. Pani najwyrazniej ma bardzo dobrego doradce feng shui.

Mowigc to, wskazal na ozdoby, ktore powiedziaty mu, ze Chinka rzeczywiscie pilnie
przestrzega zasad feng shui - pretensjonalng bransoletke¢ z dziewieciu chinskich monet, szpilke w
ksztalcie bogini Guan Yin 1 szarfe, na ktdrej namalowana byta czarna ryba. Dlatego wtasnie wybrat
te kobiete - a takze poniewaz byla bogata, co oznaczato, ze zwraca si¢ do najlepszych ekspertow,
tych samych, ktérych porady najpewniej zasiggal Duch.

Pigkna Chinka u§miechneta si¢ do niego 1 pogrzebata w torebce.

- Pan Zhou - powiedziala, wskazujac wizytowke. - To jeden z najlepszych ekspertow w miescie.
Jest bardzo drogi. Ale na pewno pana zadowoli.

Li podzigkowat jej 1 wyszedl. Poczekal, az pedzaca taksowka znajdzie si¢ trzy metry od niego,
po czym przebiegl tuz przed jej maska. Kierowca zaklat 1 pokazat mu srodkowy palec.

Li rozesmiat si¢. Ucigt ogon demonowi bardzo blisko 1 pozbawit go mocy. Teraz, odporny na
wszelkie przeciwno$ci, znajdzie Ducha. Zerknat na wizytdwke 1 ruszyt ulica w strone Sklepu
Szczesliwej Nadziei.

- Sachs! - Rhyme podnidst wzrok znad ekranu komputera. - Zgadnij, czym Duch wysadzit statek.

- Poddaje si¢ - odparta pogodnie.

- Fabrycznie nowym tadunkiem Composition cztery pierwszej klasy - powiedzial Mel Cooper.

Wprawito to Rhyme'a w dobry nastrdj, poniewaz C4 byl wlasciwie bardzo rzadki.

Dzigki temu szanse odnalezienia zrodta, w ktorym zaopatrywat si¢ Duch, byly duzo wigksze, niz
gdyby uzywat innych powszechnie dostepnych na rynku materiatéw.

Cooper przestat wyniki do Quantico.

Chwile p6zniej pojawit si¢ Eddie Deng.

- Przyjechalem zaraz po twoim telefonie, Lincolnie - oznajmit.

- Doskonale, Eddie. Zatoz okulary do czytania. Musisz nam co$ przettumaczy¢. Amelia znalazta
list w marynarce Ducha.

Deng pochylit si¢ nad listem 1 zaczaj go studiowac.

- Jest do Ducha. Czlowiek, ktory go napisat, nazywa si¢ Ling Shuibian. Zawiadamia Ducha,
kiedy wynajety samolot wyleci z Fuzhou 1 kiedy jest spodziewany w Rosji. Nastgpnie pisze, ze
przesyta pieniagdze na konto w Hongkongu... nie podaje jego numeru ani nazwy banku. Czes$¢
pieniedzy zatacza... w dolarach. Na koniec jest tu lista ofiar... pasazerow

,,Fuzhou Dragona".



- Niech nasi ludzie w Chinach sprawdza tego Linga - powiedzial Rhyme do Lona Sellitto. - Ile
tam masz pieniedzy? - zapytal Amelii Sachs.

- Duzo. Moze tysigc.

- Falszywe?

Cooper zbadat jeden banknot.

- Nie.

Juany, ktore znalazta, byty zblakle 1 pogniecione.

- Bylo tam okoto trzydziestu paczek tej wielkosci - wyjasnita.

Deng przeliczyt pienigdze w paczce.

- Trzydziesci takich paczek daje wedlug kursu wymiany mniej wiecej dwadzie$cia tysiecy
dolaréw.

Zadzwonita komorka 1 Sachs wyciagneta swoj aparat z futeratu przy pasku. Kiedy rozpoznata
gtos Johna Sunga, $cisneto ja lekko w dotku.

- John.

- Zastanawiatem si¢, czy nie moglabys dzisiaj do mnie wpasc.

- Chyba mi si¢ uda. Ale na razie mamy tu urwanie glowy. Zadzwoni¢ do ciebie pdznie;.

Rozlaczywszy sie, spostrzegta, ze Sellitto piorunuje ja wzrokiem.

- Moge zamieni¢ z panem kilka stow na osobnosci, detektywie? - zapytata 1 wyszta na korytarz.
Sellitto ruszyl za nig, glosno stapajac wielkimi stopami. Sachs odwrocita sie 1 spojrzata mu prosto w
twarz, opierajac dtonie na biodrach.

- Dlaczego od dwoch dni stale si¢ mnie czepiasz?

Zwalisty Sellitto podciagnat do géry pasek spodni.

- Chyba zwariowatas. Ponosi ci¢ wyobraznia.

- Gowno prawda. Jesli masz mi cos do powiedzenia, wal smiato.

Detektyw przez chwile milczat.

- Wiem, gdzie bylas zesztej nocy - wyrzucit w koncu. - Gliniarze opiekujacy si¢ Sungiem
powiedzieli mi, ze po wyjs$ciu stad pojechatas do niego.

- Moje zycie osobiste to moja sprawa - odparta chtodno.

- To nie jest tylko twoja sprawa - syknat. - Takze jego.

- Jego? To znaczy czyja? - zapytata, marszczac czoto.

- Rhyme'a. A o kim myslatas? Jesli bedziesz dalej podazata ta droga, to go zniszczy.

- Nie wiem, do czego zmierzasz - rzekta skonsternowana.

- Nie wiesz? Dla mnie to catkiem jasne. Dla Rhyme'a stanowisz centrum jego $wiata.

Jesli bedziesz dalej spotykata si¢ z tym facetem i on si¢ o tym dowie, nie przezyje tego. To... z
czego si¢ Smiejesz?

- Méwisz o mnie 1 o Johnie Sungu?

- Tak, o facecie, do ktérego si¢ stad wykradasz.

Sachs zaczela si¢ trzas¢ ze Smiechu.

- Och, Lon... - powiedziata 1 szybko si¢ odwrocita, bo Smiech zamienit si¢ w tzy.

Sellitto dal krok do przodu.

- Co jest...

Sachs ztapata w koncu oddech.

- To nie jest to, co myslisz - rzekta sucho.

Detektyw znowu podciagnat pasek.

- Mow.



- Wiesz, ze Rhyme 1 ja rozmawialismy o tym, zeby mie¢ dzieci. - Sachs gorzko si¢ roze§miata. -
Nic z tego nie wyszto. Nie zachodzitam w cigze. Martwitam si¢, ze co$ jest nie w porzadku z
Lincolnem. No 1 przed kilkoma tygodniami zrobili§my sobie oboje badania.

Wrocita myslami do rozmowy w poczekalni.

- ,,A, tu pani jest, pani Sachs.

- Dzien dobry, doktorze.

- Wiasnie rozmawiatem z lekarzem Lincolna Rhyme'a.

- Mam wrazenie, ze nie przynosi pan od niego dobrych wiesci.

- Moze usigdziemy tam w rogu?

- Tu jest dobrze. Niech mi pan powie. Bez owijania w bawelne.

- No c6z. Lekarz Lincolna oswiadczyt, Ze jego nasienie jest jak najbardziej w normie.

Ma nieco zmniejszong liczb¢ plemnikoéw, co jest typowe dla kogos w jego stanie, ale obecnie
nie stanowi to wigkszego utrudnienia przy zajsciu w cigzg. Obawiam si¢ jednak, Zze pani ma
powazniejszy problem.

- Ja?".

Powtorzyta teraz Lonowi Sellitto przebieg rozmowy z doktorem.

- Choruje¢ na cos$, co nazywa si¢ endometriozg - dodata. - Zawsze miatam z tym problemy, ale
nie sagdzitam, ze sg takie powazne.

- Nie moga tego wyleczy¢?

- Mogg to zoperowac lub zastosowac terapi¢ hormonalng, ale tak naprawde nie pomoze to
odzyska¢ ptodnosci.

- Przykro mi, Amelio.

Sachs zasmiata si¢ nieszczerze.

- To wlasnie robi¢ z Johnem Sungiem. Wczoraj wieczorem zbadat mnie 1 zastosowat

akupresure. Dat mi tez kilka ziot, ktore jego zdaniem mogg pomoc. Okazuje si¢, ze wielu
zachodnich lekarzy poleca stosowanie chinskiej terapii przy endometriozie. - Sachs na chwile
umilkta. - Tyle jest wokot mnie Smierci, Lon - powiedziata w koncu. - Chciatam, zebySmy stworzyli
zycie... Lincoln 1 ja. Tak bardzo chciatam naprawi¢ to, co jest we mnie nie w porzadku.

- Nie wiedziatem - bgknat zawstydzony Sellitto, podnoszac w gore dtonie.

- Bo to nie powinno obchodzi¢ nikogo poza Lincolnem i mng - zakonczyta gniewnie. -

Wiesz, kim dla siebie jestesmy? - zapytatla, wskazujac gtowa poko6j Rhyme'a.

- Przepraszam, agentko Sachs. Powinienem byl pomysle¢ o tym wczesniej. - Sellitto wyciagnat
do niej rgke, a ona z ocigganiem uscisneta jego wielka dton.

Potem otarta sobie oczy 1 oboje wrécili do Rhyme'a.

- Ale nas nastraszytle§ - powiedzial Rhyme do Freda Dellraya, kiedy ten pojawil si¢ w
zamienionym w kryminalistyczne laboratorium salonie.

- Wyobrazcie sobie, co sam czutem, parkujgc tylek na kilku laskach wynalazku pana Nobla. -
Dellray rozejrzatl si¢ dookota. - Gdzie jest Dan? - zapytat.

- Dan? - zdziwit si¢ Rhyme.

- No, facet, ktory przejat po mnie t¢ sprawe. Dan Wong.

Rhyme 1 Sachs spojrzeli po sobie.

- Nikt jej po tobie nie przejal - o§wiadczyt kryminolog. - Wciaz na ciebie czekamy.

- Wciaz czekacie? - szepnat z niedowierzaniem Dellray. - Mial do was zadzwoni¢ 1 dzisiaj rano
przylecie¢ wojskowym odrzutowcem. - Zdumienie na jego twarzy zmienito si¢ w gniew. - Zajme si¢
tym, kiedy wroce do biura. Dla czegos takiego nie ma usprawiedliwienia.



- Na jakim etapie jest §ledztwo w sprawie bomby? - zapytat Freda Sellitto.

Dellray wyciagnal plastikowg torbe, w ktorej tkwita jasnozotta laska dynamitu.

- Sprawdzili to na obecno$¢ markeréw? - zapytat Rhyme.

- Nie. Powiedzieli, Ze jest za stare na markery.

- Pewnie jest. Ale 1 tak chce to sprawdzi¢ - mrukngt kryminolog. - Zréb petng analizg! -

zawotat do Mela Coopera.

- Jestem ci szczerze zobowigzany, Lincolnie - powiedziat Dellray.

- Odwdzigcz sig, przysytajac nam kogos do pomocy, Fred.

Duch maszerowat wzdhuz Mulberry Street, ubrany w wiatréwke, pod ktorag chowat

swojego nowego glocka 36 kalibru 45. Wtasnie otrzymat wiadomos$¢ od Ujgura, ktéremu Yusuf
zlecit wlamanie sie do strzezonego mieszkania Wu. Srodki bezpieczenstwa okazaty si¢ szczelniejsze,
niz sadzili 1 zauwazyli go straznicy. Policja z pewnos$cig zabrata juz stamtagd rodzing. Komplikowato
to troche sytuacje, ale 1 tak si¢ dowie, gdzie sa.

Przeszedt kilkadziesiat metrow brukowang alejka, skrecit w nastepna, przeciat

zatloczong ulice 1 w koncu dotart do celu. Otworzyt drzwi 1 pozdrowit uniesiong dtonig
swojego eksperta feng shui, pana Zhou, ktory siedziat na zapleczu Sklepu Szczesliwej Nadziei.

Sonny Li zapalit papierosa i ruszyl dalej ulica, ktora nazywata si¢ Bowery. Czul si¢ dobrze.
Dobre omeny, dobre sity. On i Loaban ztozyli ofiary Guan Di, bogu detektywow.

Poucinat ogony demonom. I mial w kieszeni natadowany niemiecki pistolet. Odwiedzi eksperta
feng shui 1 wyciagnie od niego adresy innych kryjowek Ducha, bez wzgledu na to, jakich trzeba
bedzie uzy¢ metod.

Minat zattoczony targ rybny z koszami, w ktorych poruszaty szczypcami niebieskie kraby, z
posypanymi lodem tacami pelnymi matzy 1 ryb 1 w koncu dotart do Sklepu Szczesliwej Nadziei. Na
zapleczu znalazt siedzacego przy biurku mezczyzne, ktory palit

papierosa i czytal chinska gazete.

- Pan jest Zhou?

- Owszem, zgadza sig.

- Jestem zaszczycony, mogac pana pozna¢. Bytem w mieszkaniu przyjaciela przy Patrick Henry
Street piecdziesigt osiem. Rozumiem, Ze to pan je urzadzit. Musze¢ si¢ z nim skontaktowac, ale tam go
juz nie ma. Zywie nadzieje, iz pan udzieli mi informacji, gdzie teraz moze przebywaé. Nazywa sie
Kwan Ang.

Megzczyzna uniost lekko brwi.

- Przykro mi, prosze¢ pana. Nie znam nikogo o tym nazwisku.

- Wie pan, ze Kwan Ang jest szmuglerem i morderca. Widze¢ to w panskich oczach. -

Sonny Li potrafit czyta¢ w twarzach w podobny sposob, w jaki Loaban czytat w dowodach
rzeczowych.

- Daje¢ stowo, Ze nie wiem, o kim pan méwi. Jestem zwyklym ekspertem feng...

- Ach - parsknat Li. - Mam tego dosy¢. Zadzwoni¢ do urzedu imigracyjnego i powiem, zeby to
oni zajeli si¢ panem 1 panska rodzing - zagrozit, wskazujac wiszace na $cianie rodzinne fotografie.

- Nie ma takiej potrzeby - odpart szybko Zhou. - On wyszedt tuz przed panskim wejsciem. Jesli
si¢ pan pospieszy, moze go pan dogoni. Niesie z0ttg torbe z napisem ,,Sklep Szczesliwej Nadziei".

Li wyskoczyt ze sklepu i rozejrzat si¢ goraczkowo dookota. W odlegtosci mniej wiecej stu
metroOw zobaczyl niosgcego z0tta torbg niewysokiego me¢zczyzng o krotkich ciemnych wtosach. W
jego chodzie byto co$ znajomego - Li zapamietat go ze statku. Tak, to byt Duch.

Powinien chyba sprébowac zadzwoni¢ do Loabana albo Hongse. Nie mogt jednak pozwolié, by



facet mu uciekt. Duch skrecit w boczng alejke 1 Li pobiegl za nim najszybciej jak mogt, z pistoletem
w reku.

Zanim szmugler zorientowat sig, ze jest Scigany, Sonny Li dopadt go 1 wbil lufe w jego plecy.
Zabojca puscil z6ttg torbe 1 siegnal pod koszule. Ale Li pierwszy wyciagnat wielki pistolet zza jego
paska 1 schowat go do kieszeni. A potem brutalnie odwrocit szmuglera twarza do siebie.

- Kwanie Ang - wypowiedzial znajomg formul¢ - aresztuje¢ ci¢ za naruszenie podstawowych
praw Chinskiej Republiki Ludowe;j.

Chcial mowic dalej, lecz nagle jego wzrok padt na koszule Ducha, ktorej poly rozeszty sie, gdy
siegat po bron. Zobaczyt bialy bandaz na jego piersi.

A potem wiszacy na rzemyku kamienny amulet w ksztatcie matpy.

Wstrzasniety cofngt sie, otwierajac szeroko oczy 1 celujac z pistoletu w twarz szmuglera.

- Ty... ty... - wyjakat. Przez chwile nie mogt pozbiera¢ mysli, zrozumie¢, co to wszystko znaczy.
- Zabile$ Johna Sunga na plazy 1 zabrates jego dokumenty 1 kamienng matpe -

wyszeptal w koncu. - Podszyte$ si¢ pod niego.

Duch u$miechnat sig¢.

- Wyglada na to, ze obaj lubimy maskaradg. Jestes jednym z prosiakéw z ,,Fuzhou Dragona".
Czekates, az sie znajdziemy na amerykanskiej ziemi, zeby odda¢ mnie w rece tutejszej polici.

Li wreszcie zrozumial, co zrobit Duch. Ukradt: honde spod nadmorskiej restauracji.

Loaban 1 policja zaktadali, Zze pojechat nig do miasta, ale on schowat ciato Sunga do bagaznika 1
ukryt ja gdzie§ w poblizu. Potem postrzelit si¢ powierzchownie z wlasnego pistoletu, wyptynat z
powrotem na morze 1 czekal tam, az uratuje go policja 1 agenci z urzgdu imigracyjnego, ktorzy
taskawie podrzucili go do miasta.

Na dziesieciu piekielnych sedziow, zaklat w duchu Li. Hongse nie miata pojecia, ze rzekomy
doktor Sung jest w rzeczywistosci szmuglerem.

- Wykorzystate$ t¢ policjantke, by sie dowiedzie¢, gdzie sg Changowie 1 Wu -

powiedziat.

Duch pokiwat gtowa.

- Potrzebne mi byty informacje. Ona chetnie mi ich dostarczyta - odpart 1 przyjrzat si¢ bacznie
Sonny'emu. - Dlaczego to zrobites$, knypku? Dlaczego Scigates mnie taki szmat drogi?

- Zabile$ trzy osoby w Liu Guoyuan, moim miescie.

- Naprawde? Nie pamigtam. Moze na to zastuzyli.

- Jeste$ aresztowany - rzekt twardo Li. - Ktadz si¢ na brzuchu. Juz!

Duch uklgkt na bruku. Nagle Li u§wiadomit sobie z groza, ze lezy migdzy nimi torba na zakupy 1
ze Duch ukryt za nig prawg reke.

- Nie! - krzyknat.

Torba Sklepu Szczg¢sliwe) Nadziei eksplodowata w jego strone. Duch strzelit do niego z
drugiego pistoletu, ktdry trzymal w kaburze na kostce, ale kula przeleciata obok biodra Li.

Kiedy chinski policjant podniost wlasny pistolet, Duch wytracit mu go z reki. Li ztapal go za
nadgarstek 1 probowat odebra¢ tokariewa. Razem wywrdcili si¢ na §liski bruk 1 drugi pistolet
roOwniez upadt na ziemi¢. Duch rzucit si¢ w jego strong.

Nie pozwo6l mu, nie pozwol, ryknagt w duchu Li.

Zdotat pochwyci¢ rzemyk na szyi szmuglera, ten sam, na ktérym zawieszona byta kamienna
matpa, 1 mocno zacisnat na jego szyi. Duch zaczat wymachiwa¢ na oslep rekoma i z gardta wydobyt
mu si¢ charkot. Po chwili jat dygota¢. Li pociggnal jeszcze mocnie;.

I wtedy rzemyk pekt.



Figurka matpy upadta i roztrzaskata si¢ o ziemie. Li polecial na plecy i uderzyl gtowa o bruk. O
mato nie zemdlat. Piekielni sedziowie... Oczyma wyobrazni ujrzat straszliwy widok: martwa, lezaca
w ciemno$ci Hongse 1 martwego Loabana, z twarzg tak samo nieruchoma po $mierci, jak nieruchome
za zycia bylo jego ciato. Z trudem dzwignal si¢ na kolana i1 ruszyt na czworakach w strong
przeciwnika.

Amelia Sachs wyskoczyta z posepng twarzg z autobusu ekipy dochodzeniowe;.

Towarzyszyt jej agent urzgdu imigracyjnego Alan Coe. Pobiegli alejka w strone¢ grupki
umundurowanych policjantow.

Sachs stangta przy nich 1 spojrzata na cialo. Na zabtoconym bruku lezat na brzuchu Sonny Li.
Miata ochote uklgkna¢ 1 wzigé go za reke.

Patrz przed siebie, nie zwracaj uwagi na to, kto jest ofiarg. Pami¢taj o dewizie Rhyme'a: nie
zaprzataj sobie gtlowy zmartymi.

Tym razem bedzie to cholernie trudne. Zwtaszcza dla samego Lincolna Rhyme'a.

Amelia zauwazyta, ze w ciaggu ostatnich dwoch dni kryminologa potaczyta z tym cztowiekiem
niezwykta wiez - odkad go poznata, do nikogo si¢ tak bardzo nie zblizyt.

Coe podszedt do niej.

- Tak mi przykro. Byt dobrym cztowiekiem.

- Owszem, byt. - Sachs odwrdcita si¢ do gliniarzy. - Musze teraz zabezpieczy¢ dowody
rzeczowe. Czy moge was wszystkich prosi¢ o cofnigcie sig?

O Boze, pomyslata, wstrza$ni¢ta tym, co musiata teraz zrobi¢. Nalozyla na glowe stuchawki,
podiaczyta je do radia 1 zadzwonita.

Klikniecie.

- Tak? - odezwat si¢ Rhyme.

- Jestem na miejscu - rzekla.

- 17 - po krotkiej chwili.

Wyczuta, ze stara si¢, by w jego glosie nie zabrzmiata nadzieja.

- On nie zyje. Przykro mi, Lincolnie - powiedziata cicho.

Kolejna pauza.

- Bez imion, Sachs. To przynosi pecha, pamigtasz? - dodat lekko zatamujgcym si¢ glosem. -
Dobrze. Zabezpiecz dowody rzeczowe. Changowie majg coraz mniej czasu.

- Jasne, Rhyme. Pamigtam o tym.

Pot godziny p6zniej umiescita wszystkie dowody w torebkach, podpisata dotagczone do nich
metryczki 1 zadzwonita ponownie do Rhyme'a.

- Sonny zostat trzykrotnie postrzelony w piers, ale mamy cztery tuski. Jedna z nich jest z
tokariewa. Pozostale z czterdziestki pigtki. Wyglada na to, ze zostat zabity z tej drugiej broni. Na jego
nodze znalaztam §lady: strzepy zottego papieru i suszong substancje roslinng.

Ta sama substancja znajdowata si¢ na bruku.

- Jaki jest tw¢j scenariusz, Sachs?

- Moim zdaniem, Sonny zauwazyt Ducha, kiedy ten wychodzit ze sklepu, niosac cos w zottej
torbie. Pobiegt za nim, dopadl go 1 odebral pistolet. Zaktadal, ze to jego jedyna bron i pewny swego,
kazat mu si¢ potozy¢ na ziemi. Duch wyciggnat jednak drugi pistolet, tokariewa, 1 strzelit przez torbe,
obsypujac Sonny'ego strzgpami papieru i kawatkami roslin.

Kula chybita, lecz Duch rzucit si¢ na niego, odebrat czterdziestke piatke 1 zabit.

- Chcesz odwiedzi¢ okoliczne sklepy 1 sprawdzi¢, gdzie majg zotte torby?

- Nie. To zabratloby zbyt duzo czasu. Najpierw trzeba ustali¢, co to za rosliny. To



prawdopodobnie jakie$ chinskie ziota. Mam zamiar wpas$¢ do Johna Sunga z ich probka.
Chyba bedzie mi mégt powiedzied, co to jest. Mieszka zaledwie parg przecznic stad.



Vv

Wszystko w swoim czasie

Aby mozna bylo ich ujgcé... sity przeciwnika musza zosta¢ catkowicie okrazone 1 pozbawione
wokot siebie jakiegokolwiek wolnego pola... Doktadnie jak na wojnie, kiedy Zotnierze z otoczonego
posterunku brani sg do niewoli.

Gra wei-chi

ROZDZIAL. CZTERNASTY

Wpatrywatl si¢ przez okno w szary zmierzch. Glowa opadta mu na pier§ - nie z powodu
uszkodzonych wiokien nerwowych, lecz ze smutku. Rhyme rozmyslat o Sonnym Li, samotnym
gliniarzu, ktory zawedrowal dostownie na koniec §wiata, zeby dopas¢ podejrzanego. O Li, matym
cztowieczku, ktory pragnal jedynie, by krzywdy, ktoérych doznali obywatele jego rewiru, zostaty
ukarane. I wystarczata mu w zamian rado$¢ mysliwego 1 by¢ moze odrobina szacunku.

- Dobra, Mel - powiedzial po chwili twardym glosem. - Co tam mamy?

Mel Cooper $leczat nad plastikowymi torbami, ktore policyjny motocyklista przywiozt

z miejsca przestepstwa w Chinatown.

- Odciski stop - odpart.

- To na pewno byt Duch?

- Tak - potwierdzit Cooper, spogladajac na pobrane przez Ameli¢ elektrostatyczne odciski. - Sg
identyczne. - Nastepnie roztozyt ubranie Li nad czystym biatym papierem 1 zbadal okruchy, ktore
spadty na arkusz. - Brud, drobinki farby, strzepki zottego papieru pochodzace prawdopodobnie z tej
torby oraz suszona substancja roslinna, o ktérej wspomniata Amelia.

- Sachs sprawdza teraz te rosliny - poinformowat go Rhyme.

Patrzac na zakrwawione ubranie Li, poczutl, jak cos$ kluje go w sercu. Zaijian, Sonny.

Do widzenia.

- Probka spod paznokci - oznajmit Cooper, odczytawszy napis na kolejnej torbie, po czym
umiescit slady na szkietku mikroskopu.

- Daj to na ekran, Mel - poprosit Rhyme 1 odwrocit si¢ do monitora. - Tyton - rzekd,
usmiechajgc si¢ smutno na wspomnienie nikotynowego natogu chinskiego policjanta. - Co jeszcze
widzimy? Co to za mineraty? Jak sadzisz, Mel? Krzemiany?

- Na to wyglada. Pus¢my to przez chromatograf.

Wkrotce mieli wyniki: magnez i krzem.

- To talk - stwierdzit Rhyme. - ZnajdZz wszystko, co mozna, na temat talku i krzemianu
magnezowego.

W tym samym momencie zadzwonit telefon. Thom wigczyt tryb gtosno mowiacy.

- Tu méwi doktor Arthur Winslow z centrum medycznego Huntington.

- Stucham, doktorze?

- Mamy tu pacjenta, Chinczyka. Nazywa si¢ Sen. Przywieziono go do nas po tym, jak straz
przybrzezna wydobyla go z zatopionego statku. Powiedziano nam, zebySmy przekazywali wszystkie
wiadomosci na jego temat 1 sadze, ze jest co$, o czym powinniscie wiedziec.

John Sung przebrat si¢. Miat teraz na sobie golf - w ktdérym przy tej pogodzie wygladat

dziwnie, ale bardziej elegancko - oraz nowe robocze spodnie. Byl zaczerwieniony 1 wydawat

si¢ rozkojarzony 1 zdyszany.



- Dobrze si¢ czujesz? - zapytata Amelia Sachs.

- To joga - wyjasnit. - Wykonywatem moje ¢wiczenia. Herbaty?

- Nie mam duzo czasu - odparta. Na dole czekat na nig Alan Coe.

Sung wreczyt jej papierowa torebke.

- Ziota na ptodnos¢, o ktorych méwitem ci wezoraj wieczorem.

- Dzigkuje, John - powiedziata, biorgc ja machinalnie do re¢ka.

- Cos si¢ stato? -zapytal, wpatruyjac si¢ w jej twarz. Zaprosit ja gestem do Srodka 1 usiedli na
kanapie.

- Pamigtasz tego policjanta z Chin, ktory nam pomagal? Przed godzing znaleziono go martwego.
To sprawka Ducha.

Sung westchnat.

- Ochnie... Tak mi przykro.

- Mnie tez. - Sachs siggneta do kieszeni 1 wyciagneta plastikowg torebke z suszonymi ro§linami.
- ZnaleZlismy to w miejscu zabojstwa.

- Daj mi obejrze€. - Sung otworzyt torebke 1 przez chwile przygladat si¢ substancji 1 wdychat
jej zapach. - Czuje traganek, bialy grzyb, imbir, troche Zenszenia 1 zabieniec. Mozna to kupi¢ u
kazdego zielarza 1 w kazdym sklepie spozywczym w Chinach. Moglibyscie sprawdzi¢ sklepy, ktore
znajdujg si¢ w sasiedztwie - zasugerowat.

- Musimy to zrobi¢. Moze trafimy na Swiezy trop.

Sachs chciata wstac¢, ale nagle si¢ skrzywita - ostry bol przeszyt jej ramie.

- Prosze, usiadz z powrotem.

Po krotkim wahaniu usiadta ponownie na kanapie. Sung stangt za nig. A potem poczuta, jak jego
dtonie Sciskaja jej rami¢ - z poczatku stabo, a potem silniej 1 glebiej. Jego twarz byta blisko jej
glowy, jego oddech piescit jej szyje. Dlonie sungty w gore 1 w dot po jej skorze, naciskajgc mocno,
ale powstrzymujac si¢ przed zadaniem bélu. Byto to relaksujace, ale kiedy palce Sunga objety jej
szyje, poczuta lekki niepokdj.

- Odprez sie - powiedziat tym swoim spokojnym gtosem.

Jego rece zsunely si¢ w dot: siggnety zeber, zatrzymaly si¢ tuz przed piersiami 1 cofnety do
kregostupa. Zaczat szybciej oddychac -jak si¢ domyslata, z wysitku.

- Moze zdejmiesz ten pas z bronig? - szepnat.

Sachs zaczgta rozpina¢ sprzaczke, ale nagle rozlegt si¢ ostry dzwigk: to byta jej komorka.
Odsuneta si¢ od Sunga 1 podniosta do ucha telefon.

- Halo? Tu...

- Szykuyj si¢ do jazdy, Sachs.

- Co masz nowego, Rhyme?

- Sen, kapitan statku, odzyskat przytomnos¢. Spedzit trochg czasu w tadowni ,,Fuzhou Dragona"
1 podstuchat Changa, kiedy ten rozmawiat ze swoim ojcem. Wyglada na to, ze jaki$ ich krewniak albo
znajomy zalatwit rodzinie mieszkanie 1 prace w Brooklynie.

- W Brooklynie? Nie w Queens?

- Sam Chang to nieglupi facet, pamigtasz? Jestem pewien, ze wymienit Queens, zeby zostawic
mylny trop. Zawezitem obszar, gdzie moim zdaniem mogg si¢ znajdowac, do Red Hook albo Owls
Head.

- Jak do tego doszedtes?

- A jak myslisz, Sachs? Slady na butach starego: odpady biologiczne. W Brooklynie sa dwa
zaktady utylizacji $mieci. Sktaniam si¢ do Owls Head. Nieopodal jest chinska dzielnica.



Chce, zebys tam pojechata. Dam ci znaé, kiedy tylko bedziemy mieli adres.

Sachs zerkneta na Sunga.

- Lincoln odkryt, w jakiej okolicy mieszkaja Changowie - poinformowata go. - Zaraz tam jade.

- Gdzie to jest?

- W Brooklynie.

- Och, jak dobrze - ucieszyt si¢. - Sg bezpieczni?

- Na razie tak.

- Czy mogtbym z tobg pojechac¢? Moge ttumaczy¢. Chang 1 ja moOwimy tym samym dialektem.

- Jasne - zgodzita si¢. - Pojedzie ze mng John Sung - powiedziata do telefonu. - Bedzie
ttumaczyt. Ruszamy w drogg.

Sung poszedt do sypialni 1 po chwili wrocit ubrany w pekatg wiatrowke.

- Na dworze nie jest zimno - zdziwita sig¢.

- Zawsze nos$ si¢ ciepto. To wazne dla gi 1 krwi - odpart, po czym wziat j3 za ramiona. -

Zrobiliscie bardzo dobrze, odnajdujac tych ludzi.

Bardzo ja to poruszyto. Uscisneta mocno jego dion i cofneta si¢ o krok.

- Jedzmy po Changdéw - mrukneta.

Na ulicy przed swoim domem cztowiek wielu imion - Kwan Ang, Duch i John Sung -

podat dton Alanowi Coe, ktéry byt, z tego co mu byto wiadomo, agentem urzedu imigracyjnego.
Troche go to zaniepokoito, bowiem Coe wchodzil w sktad grupy Scigajacej go poza granicami
Stanow Zjednoczonych. Najwyrazniej jednak nie miat pojecia, jak wyglada Duch.

Sachs powtorzyta Alanowi Coe, czego dowiedziat si¢ Rhyme, 1 cata trojka wsiadta do autobusu
ekipy dochodzeniowej. Coe usiadt z tylu, zanim Duch zdazyl zaja¢ to strategicznie najlepsze miejsce.

Z tego, co mowita Sachs, domyslit si¢, ze w mieszkaniu Changdéw beda réwniez inni gliniarze i
agenci urzedu. Poczynit juz jednak pewne przygotowania. W trakcie jej wizyty Yusuf 1 drugi Ujgur
siedzieli ukryci w sypialni. Kiedy poszedl po swdj pistolet 1 wiatréwke, kazat im za sobg jechac.
Razem z Turkami uda mu si¢ zabi¢ Changdw.

Od chwili gdy zobaczyl Ameli¢ Sachs po raz pierwszy - ptynaca, zeby ratowac go przed
utonigciem - uczucia, jakie do niej zywit, przybraty na sile. Wydawato mu si¢, Ze rozpoznaje w niej
cos$ z wlasnej duszy. Ze smutkiem myslat o tym, ze nigdy nie zabierze tej kobiety, by obejrze¢ wraz z
nig cuda Xiamenu, by obej$¢ dookota wielki buddyjski klasztor w Nanpotou, a pdzniej zaprosi¢ na
zupe orzechowg albo kluski.

Nie ulegalo jednak watpliwosci, ze nie zawaha si¢ wykonac tego, co zaplanowal. Sachs
zwierzyta mu si¢, ze ona rowniez nalezy do tych, co rozbijajg sagany i zatapiaja todzie. Kiedy dowie
si¢, ze jest Duchem, nie spocznie, dopdki go nie zabije albo nie aresztuje. Musiata umrze¢.

W domu Rhyme'a zadzwonit telefon Lona Sellitto. Detektyw odebratl go, przez chwile stuchat, a
potem szeroko si¢ uSmiechnat.

- ZnaleZli Changow! - zawotat 1 roztaczyt sie. - Jeden z gliniarzy z pigtki trafit w Owls Head na
faceta, ktory jest wtascicielem drukarni. Nazywa si¢ Joseph Tan. Nasz cztowiek oswiadczyl mu, ze
cala rodzina zginie, jesli ich nie znajdziemy. Tan zalamat si¢ 1 przyznat, ze zatrudnit Changa 1 jego
dzieciaka 1 ze zatatwil im mieszkanie. Dwie przecznice od oczyszczalni Sciekow.

Rhyme podjechat do tablicy i zaczat si¢ przyglada¢ dowodom rzeczowym.

- Zadzwonig 1 natychmiast zaprzggne wszystkich do roboty - powiedziat Sellitto.

- Zaczekaj chwilg. Co$ nie daje mi spokoju - mruknat kryminolog.

Przekrecajac powoli glowe, omiatat wzrokiem notatki, fotografie 1 inne dowody. Gdzie$ tutaj
tkwi odpowiedz, pomyslat. Problem polega jednak na tym, Ze nie znamy pytania.



Jego umysl, w przeciwienstwie do pozbawionych zycia konczyn, nie byl niczym skrepowany.
Rhyme §ledzit dowody rzeczowe, ktore zgromadzili w trakcie operacji

,»Wyzionag¢ Ducha" - jedne szerokie jak East River, inne waskie 1 stabe jak ni¢; jedne pomocne,
inne najwyrazniej bezuzyteczne niczym zmiazdzone nerwy, ktoére biegly z jego umystu do
nieruchomego ciata. Ale nawet tych nie lekcewazyt.

Amelia Sachs zjechata z autostrady zaraz za terenami wojskowymi w Brooklynie. Duch zerknat
mimochodem w lusterko 1 przekonat sie, ze Yusuf wcigz za nimi jedzie. A potem spojrzat na Sachs,
na jej pickny profil 1 zwinigte w kok potyskujace rude wiosy.

Wzdrygnat si¢, kiedy nagle zadzwonita jej komorka.

Sachs odebrata telefon.

- Rhyme... Tak, jeste§my juz blisko. Mow. - Przez chwile milczata. - Doskonale!

Znalazt ich - poinformowata Ducha i Alana Coe 1 stuchata dalej tego, co muat jej do
powiedzenia Rhyme. Duch odniost wrazenie, ze lekko stezata.

- Rozumiem, Rhyme - oznajmita w koncu i si¢ roztgczyta.

A potem zaczela trajkota¢ niczym uczennica o swoim zyciu w Brooklynie. Duch natychmiast
dostrzegt co$ nienaturalnego w jej zachowaniu 1 nabral podejrzen. Podrapata si¢ w zamysleniu w
nogeg, lecz on si¢ zorientowal, Ze ten gest byt pretekstem, by zblizy¢ dion do pistoletu. On sam tez
opuscit reke 1 przesunat jg za siebie, az poczut pod palcami kolbe zatknietego za pasek pistoletu.

Kolejny skret. Sachs sprawdzata przez chwile numery domoéw, po czym zatrzymata si¢ przy
krawezniku 1 wskazata niewielki dom z fasadg z brunatnego piaskowca.

- To tutaj - powiedziata.

- Zalatwmy to jak najpredzej - mrukngt Coe.

- Zaczekaj - rzucita od niechcenia 1 odwrocita si¢ do siedzacego z tylu agenta.

Byta bardzo szybka. Zanim szmugler zdazyt zacisna¢ palce na pistolecie, Sachs obrocita ku
niemu swojg bron. Duch mimowolnie zamrugal, sadzac, ze do niego strzeli. Lufa pistoletu
powedrowata jednak dalej 1 zatrzymata si¢ na drugim z mezczyzn.

- Nie ruszaj si¢, Coe. Nawet o milimetr.

- Co to... co to ma znaczy¢? - zapytal zszokowany.

- Pamigtasz ten telefon przed chwilg? Lincoln powiedziat mi nie tylko, jak dojecha¢ do
Changow. Wie o tobie wszystko. Wie, Ze to ty pracujesz dla Ducha.

Coe przetknat Sling.

- Oszalatas?

- Jestes$ jego aniotem strozem. Dlatego strzelites tam przy Canal Street. Probowates$ go ratowac.
[ przekazywate§ mu informacje.

Duch prébowat za wszelka ceng uspokoi¢ oddech.

- Oszalatas, agentko Sachs.

- Czy miate§ zamiar przedzwoni¢ do Ducha, kiedy dojedziemy do domu Changdéw? -

warkneta. - Czy po prostu samemu ich zabi¢? I nas przy okaz;ji?

Coe ponownie przetknat §ling.

- Chce moéwic¢ z adwokatem.

- Bedziesz miat na to mnéstwo czasu. Teraz ktadz prawg rgke na klamce. Jesli poruszysz nig
cho¢by o milimetr, oberwiesz kulkg w rami¢. Lewg reka, keiukiem 1 palcem wskazujacym wyciagnij
bron, kolbg do przodu.

Duch spojrzat w jej twarde jak kamien oczy 1 przeszedt go zimny dreszcz. Coe wyjat

ostroznie pistolet 1 podat go jej. Sachs schowata bron do kieszeni, wysiadla 1 otworzyta



drzwiczki z jego strony.

- Wysiadaj - powiedziata 1 wskazata palcem chodnik. - Twarza do ziemi.

Duch patrzyt, jak Sachs umiejetnie zaktada agentowi kajdanki, chowa bron do kabury, po czym
tapie go za kolnierz i pomaga wstac.

- Chcesz, zebym porozmawiat z Changami? - zapytat, odkrecajac szybe.

- To nie jest ich dom - odparta. - Mamy do niego jeszcze kilka przecznic. Sktamatam.

Musiatam uspi¢ jego czujnos¢. Wybratam to miejsce, bo za rogiem jest posterunek policji.

Odprowadzita agenta urzgdu imigracyjnego do rogu, gdzie przejeli go trzej umundurowani
policjanci. Duch obejrzal si¢ przez rami¢ 1 zobaczyt stojaca przy krawezniku z zapalonym silnikiem
furgonetke Yusufa.

Po pigciu minutach Sachs pojawita si¢ z powrotem, wsiadta do autobusu 1 uruchomita silnik.

- Przepraszam - powiedziata do Ducha i potrzasneta gtowa. - Dobrze si¢ czujesz?

Byla teraz bardziej soba.

- Tak - odpart z uSmiechem Duch. - Znakomicie sobie poradzitas.

Sachs wyjeta komorke 1 wystukata numer.

- W porzadku, Rhyme, John 1 ja jedziemy teraz do Changow. Nie bedziemy czekac¢ na sity
specjalne. Duch moze juz by¢ w drodze.

Istotnie, chyba jest juz w drodze, pomyslal szmugler.

Sachs skrecita raptem w jednokierunkowa uliczke 1 zatrzymata sie.

- To nasz dom - powiedziata, wskazujac stojacy kilka posesji dalej dwupietrowy budynek z
czerwonej cegly.

Wysiedli z autobusu 1 stangli na chodniku. Duch obejrzat si¢ przez ramig¢. Yusuf takze
zaparkowat furgonetke; w zapadajagcym zmierzchu widac byto w srodku jego 1 drugiego Turka.

Sachs wskazata wykuszowe okno od frontu.

- Wejdziemy tam od tylu. W przeciwnym razie mogliby nas zobaczy¢ od ulicy 1 uciec.

Obeszli najblizszy dom 1 idac optotkami, dotarli na tyty posesji Changow.

- Nie wykonuj zadnych gwattownych ruchow - szepneta. - Powiedz im, ze chcemy pomoc.

Duch probowat sobie wyobrazi¢, jaka bedzie reakcja Sama Changa 1 jego zony, kiedy zobacza,
kto jest ich policyjnym ttumaczem.

Sachs nacisngta klamke. Drzwi nie byty zamkniete. Szybko je otworzyta 1 przeszli cicho przez
mata duszng kuchnie.

Na kuchence gotowata si¢ w garnku woda. Na desce lezata cebula, obok peczek pietruszki.
Sachs przystaneta w drzwiach korytarza, ktory prowadzit do dziennego pokoju, 1 data Duchowi znak,
by si¢ zatrzymat.

Zobaczyl, ze Turcy sg juz w alejce z boku domu. Korzystajac z tego, 1z Sachs jest odwrdcona do
niego plecami, dat im znak, zeby podeszli od frontu, po czym si¢gnal pod wiatrowke 1 wyciagnat
pistolet zza paska spodni.

Sachs ruszyta powoli ciemnym korytarzem.

- Zaczekaj tu chwilg, John - szepneta. Mingto kilka sekund. - Teraz! - zawotata nagle.

- Co? - zapytat zdezorientowany Duch.

Zamiast odpowiedzie¢, odwrocila si¢ w jego strone 1 podniosta pistolet. Zrobita to tak szybko,
ze zobaczyt przed oczyma tylko szarg smugeg, a potem lufe, ktora skierowana byla prosto w jego
piers.

Okrzyk Sachs nie byt skierowany do niego, lecz do szeSciorga me¢zczyzn i kobiet w bojowym
rynsztunku sit specjalnych, ktorzy wpadli do matej kuchni, celuyjac z pistoletow prosto w



zszokowanego szmuglera.

- Padnij! Padnij! Policja! Rzu¢ bron! Na podtoge! - krzyczeli.

Wydarto mu z reki pistolet, rzucono na podtoge, skuto 1 przeszukano. Poczut, jak kto$ ciggnie go
za kostke 1 odpina kabure z tokariewem.

- Sprawca zatrzymany! - zawotal jeden z policjantow. - Teren czysty.

- Na dworze mamy dwoch, obaj zatrzymani.

Ujgurowie z osrodka etnicznego w Queens, pomyslata Sachs.

Chwile pozniej dotaczyli do nich Lon Sellitto 1 Eddie Deng, zbiegajac z pietra, gdzie czekali.
Posadzili Ducha na krzesle 1 Deng odczytat mu jego prawa po angielsku oraz na wszelki wypadek w
dialektach Putonghua 1 Minnanhua.

- Co z Changami? - Amelia zwroécita si¢ do Lona.

- W porzadku. Sg u nich dwie ekipy agentow imigracyjnych.

Elegancko umeblowany dom, w ktérym si¢ znajdowali, nalezal do Sellitta i oddalony byt mnie;j
wiecej o pottora kilometra od miejsca zamieszkania Changéw. W tak krotkim czasie nie byli w stanie
znalez¢ lepszego miejsca na zasadzke.

- Wrobitas mnie - powiedziat Duch do Amelii.

- Chyba nam si¢ udato.

Telefonujagc do niej, gdy jechata do prawdziwego domu Changow w Owls Head, Rhyme
ostrzegt Amelie, ze jego zdaniem Duch podszywa si¢ pod Johna Sunga. Agenci urzedu imigracyjnego
1 policjanci byli juz w drodze do Changoéw, zeby ich zatrzymac. Sellitto 1 Deng zastawili zasadzke w
domu policjanta. Mogli tu yjg¢ Ducha 1 jego bangshou, nie ryzykujac, ze ucierpig przy tym niewinni
przechodnie.

Stuchajac rewelacji Rhyme'a, Sachs musiata zmobilizowac wszystkie sity, aby kiwac¢ spokojnie
gtowa, udawac, ze Coe pracuje dla Ducha, a przede wszystkim nie da¢ po sobie pozna¢, ze wie, 1z
siedzacy przy niej cztowiek, mezczyzna, ktorego uwazala za swego przyjaciela 1 lekarza, jest
poszukiwanym przez nich od dwoch dni morderca.

Z dreszczem obrzydzenia wspomniala, jak dotykat j3 swoimi dtonmi. Uswiadomita sobie takze
7e 7groza, ze to ona sama zdradzita mu, gdzie przebywali Wu.

- W jaki sposob twdj przyjaciel, ten Lincoln Rhyme, domyslit si¢, Zze nie jestem Sungiem? -
zapytal nagle Duch.

- Dzigki kamiennej matpie - wyjasnita. - Znalaztam §lady jakiegos mineralu za paznokciami
Sonny'ego Li. To byl krzemian magnezu, steatyt, z ktorego wyrzezbiono amulet.

- Sachs szarpneta za golf Ducha, odstaniajac widoczny na jego szyi czerwony $lad po
zaciagnietym rzemyku. - Jak to si¢ stato? Sciagnat ci go z szyi i rzemyk peki?

Duch pokiwat powoli gtowa.

- Zanim go zastrzelitem, drapal paznokciami ziemi¢. Myslatem, Zze btaga o zmitlowanie, ale on
tylko podnidst nagle wzrok 1 uSmiechnat si¢ do mnie.

Sonny Li specjalnie drapat paznokciami migkki kamien, zeby przekaza¢ im wiadomos¢, i1z Sung
jest w rzeczywisto$ci Duchem. Rhyme pamigtat dziwne okruchy na palcach Amelii dzien wczesnie;.
Zdat sobie sprawe, ze drobiny mineratu moga pochodzi¢ z amuletu Sunga.

Zadzwonit do policjantéw, ktorzy strzegli jego domu, a oni potwierdzili, ze mozna tam wejs$¢ od
tylu. Oznaczato to, iz Duch mogt bez ich wiedzy wchodzi¢ 1 wychodzi¢ z budynku.

Rhyme zapytat ich réwniez, czy w poblizu nie ma sklepu ogrodniczego - mogta stamtad
pochodzi¢ mierzwa, ktorg znaleZli - 1 dowiedziat si¢, ze na parterze jest kwiaciarnia.

Nastepnie sprawdzit numery telefonow, z ktorych dzwoniono na komorke Sachs. Pojawil sie



wsrdod nich numer aparatu, z ktorego Duch telefonowat do osrodka ujgurskiego.

Prawdziwy John Sung byt doktorem - Duch nim nie byl. Ale w Chinach kazdy zna si¢ troche¢ na
wschodniej medycynie. Nie trzeba bylo dtugich studiow, aby wykry¢ u Sachs dolegliwos$¢, na ktorg
cierpiata, 1 da¢ jej odpowiednie ziota.

- A wasz znajomy z urzedu migracyjnego? - zapytal Duch.

- Coe? Wiedzielismy, ze nic go z tobg nie wigze - odparta Sachs. - Ale musiatam udawac, ze
Coe jest szpiegiem... nie mogles si¢ domysli¢, zeSmy ci¢ rozpracowali. I nie chcieliSmy, zeby nam
przeszkadzat. Gdyby odkryl, kim jestes, moglby znowu zacza¢ strzelaé, tak jak to zrobil na Canal
Street. Nie chcieliSmy zadnych komplikacji. - Sachs uwaznie przyjrzata si¢ Duchowi. - Zabite$
Sunga, ukrytes$ jego ciato, a potem postrzelite$ si¢ 1 wyptynates z powrotem na morze. O mato nie
utonates.

- Nie miatem wielkiego wyboru. Jerry Tang zostawit mnie na lodzie.

- Jak przemycites$ bron?

- Wsadzitem do skarpetki w ambulansie. Potem schowatem jg w szpitalu 1 wrocitem po nia,
kiedy uwolnit mnie agent urzedu imigracyjnego.

- Gdzie jest ciato Sunga?

W odpowiedzi Duch si¢ tylko uSmiechnat. Jego spokdj rozws$cieczat ja. Nagle zabrzeczata jej
komorka.

- Tak?

- Przypuszczam, ze kto§ zamierza w koncu do mnie zadzwoni¢ 1 powiedzie¢, co si¢ dzieje -
wycedzit sarkastycznie Rhyme.

- Jestesmy tu troche zajeci, Rhyme - odparta. - Ztapalismy go. Probowatam z niego wyciagnac,
gdzie jest ciato Sunga, ale...

- Uwazasz, ze nie mozemy si¢ tego sami domysli¢? Przeciez to oczywiste.

Dla pewnych ludzi moze 1 jest oczywiste, pomyslata.

- W bagazniku hondy - poinformowat ja kryminolog.

- Ktora nadal jest gdzie$ na wschodnim skraju Long Island?

- Oczywiscie. Duch pojechat, zeby ja ukry¢, na wschod. Domyslat sie, ze nie bedziemy szukac
w tamtym kierunku.

Stojacy obok niej Sellitto wskazat palcem ulice.

- Muszg odwiedzi¢ pewnych ludzi, Rhyme - powiedziata.

- Odwiedzi¢ pewnych ludzi? Kogo?

- Znajomych - odparta po krotkim zastanowieniu.

ROZDZIAL. PIETNASTY

Sachs zastata rodzing stojaca przed zaniedbanym domem nieopodal Parku Owls Head.

W powietrzu unosit si¢ cigzki odor sciekoéw, pochodzacy z oczyszczalni, ktdra ocalita im zycie.
Ojciec, Sam Chang, stal z opuszczong glowa 1 skrzyzowanymi na piersi rekoma, stuchajgc w ponurym
milczeniu Azjaty w garniturze - domyslita sie, Ze to agent urzedu imigracyjnego - ktory méwit cos do
niego 1 robil notatki.

Obok stata mniej wigcej czterdziestoletnia kobieta, trzymajgca za reke Po-Yee. Mata byta
urocza - o okragtej buzi 1 jedwabistymi lokami przycietymi krotko po bokach.

Detektyw z Nowojorskiego Wydziatu Policji rozpoznat Sellitta i podszedt do niego 1 do Sachs.

- Rodzina ma si¢ dobrze. Zabieramy ich do os$rodka dla imigrantéw w Queens. Biorac pod
uwage dziatalno$¢ dysydencka Changa, maja duze szanse na przyznanie azylu.

- Ztapali$cie Ducha? - zapytal j3 Sam Chang.



- Tak - odparta. - Jest w areszcie.

- Dzigkyje - powiedziat z ulgg. - Czy mogg panig o co$ prosi¢? -zapytat po chwili. -

Chodzi o tego cztowieka, starszego mezczyzne, ktory zginglt w apartamencie Ducha. Moj ojciec
musi mie¢ porzadny pogrzeb. To bardzo wazne.

- Kiedy skonczy pan zatatwia¢ sprawy z urzedem imigracyjnym, moze pan zwrdci¢ si¢ do
jakiegos domu pogrzebowego, zeby zabrali go z kostnicy - odparta.

- Dzigkuje.

Pod dom podjechal maty niebieski dodge 1 wysiadla z niego czarna kobieta w bragzowym
kostiumie.

- Nazywam si¢ Chiffon Wilson - przedstawita si¢ agentowi urzedu imigracyjnego 1 Sachs. -
Jestem z opieki spotecznej 1 przyjechatam po dziecko.

Chang spojrzal szybko na swojg Zong.

- Nie moze z nimi zosta¢? - zapytata Amelia.

Wilson potrzasneta ze wspotczuciem glowa.

- Jest osierocong obywatelka innego panstwa. Musi wraca¢ do Chin.

- To dziewczynka - szepneta Sachs. - Czy pani wie, co si¢ dzieje z osieroconymi dziewczynkami
w Chinach?

- Nic mi na ten temat nie wiadomo. Wykonuj¢ po prostu swoja prace. - Wilson dala znak
agentowi urzedu imigracyjnego, ktory powiedzial co$ po chinsku do Changdéw. Twarz Mei-Mei
znieruchomiata. Po chwili skingta gtowa, wsunegta raczke dziecka do dtoni pracownicy spotecznej 1
zmarszczyta czoto, chcae przypomnie¢ sobie wtasciwe angielskie stowa.

- Wy zadbac, ona mie¢ bardzo dobra opieka - powiedziata w koncu i odeszta.

Wilson podniosta dziewczynke, ktora zerkneta na rude wtosy Sachs 1 wyciagneta raczke, checac
zlapa¢ pare kosmykow. Policjantka rozeSmiata sie.

- Ting! - rozlegt si¢ nagle stanowczy kobiecy glos. Sachs przypomniata sobie, ze to stowo
znaczy po chinsku ,,czekaj". Odwroécita sie 1 spostrzegla wracajaca do nich szybkim krokiem Mei-
Mei. - Prosze - powiedziata Chinka, podajac jej prymitywng zabawke, wypchanego kotka. - Ona to
lubi¢. By¢ z tym szczesliwa.

Dziecko utkwito oczy w zabawce, a Mei-Mei w dziecku. A zaraz potem Wilson przypieta mata
do fotelika w samochodzie 1 odjechaly.

Amelia rozmawiata przez pot godziny z Changami, starajgc si¢ ustali¢, czy nie znajg jeszcze
jakichs faktow, ktore pomoglyby w sporzadzeniu aktu oskarzenia przeciwko Duchowi. A potem daty
o sobie zna¢ trudy ostatnich dwoéch dni 1 uznata, ze czas juz wraca¢ do domu.

Mimo ze Kwan Ang znajdowatl si¢ w areszcie, Lincoln Rhyme i Amelia Sachs spedzili caty
ranek, analizujac informacje, ktore nie przestawaty napltywa¢ w zwiazku ze sprawg

,»Wyziong¢ Ducha".

Na podstawie analizy chemicznych markerow FBI ustalito, ze uzyty do zatopienia statku tadunek
wybuchowy C4 dostarczony zostal najprawdopodobniej przez potnocnokoreanskiego handlarza
bronig.

Nurkowie z ,,Evan Brigant" wydobyli z wraku ,,Fuzhou Dragona" ciata zatogi i innych
imigrantéw, a takze reszt¢ pieniedzy - okoto stu dwudziestu tysiecy dolaréw. Ustalono rowniez, ze
Ling Shui-bian, cztowiek, ktdry zaptacit Duchowi 1 napisat do niego list odnaleziony przez Amelig,
posiada staty adres w Fuzhou. Rhyme przestat go e-mailem do tamtejszego urzedu bezpieczenstwa
publicznego.

Rozlegto si¢ ciche brzeczenie 1 komputer Rhyme'a wyswietlit liste nowych wiadomosci.



Kryminolog przeczytat jedng z nich.

- Aha. Mialem racj¢ - mruknat, po czym poinformowat Sachs, ze cialo Johna Sunga odnaleziono
w bagazniku skradzionej przez Ducha hondy. Zgodnie z przewidywaniami Rhyme'a, samochod zostat
zatopiony w stawie zaledwie czterdzie$ci metrow od Easton Beach.

Zainteresowata go réwniez nastgpna wiadomos¢. Przystal ja Mel Cooper, ktory urzedowat z
powrotem w swoim gabinecie w siedzibie nowojorskiej policji.

Lincolnie,

Zbadalismy dynamit 1 okazato sig, ze jest falszywy. Dellrayowi w ogole nic nie grozito.

Sprawca dat dupy 1 uzyl imitacji. Moze warto si¢ nad tym zastanowic.

Rhyme rozesmial si¢. Jaki$ handlarz wystawit do wiatru napastnika, sprzedajac mu fatszywy
materiat wybuchowy.

Chwile p6zniej zabrzeczat dzwonek do drzwi 1 do pokoju wparowali Sellitto 1 Dellray.

- Cze$¢, Linc - mrukngt agent FBI. Po jego minie wida¢ bylo, Zze nie przynosi dobrych
wiadomosci. Amelia Sachs i Rhyme wymienili zaniepokojone spojrzenia. - Duch nie podlega juz
naszej jurysdykcji - stwierdzil z westchnieniem Sellitto. - Wysylaja go z powrotem do Chin.
Tamtejsze grube szychy checa... pozwdl, ze zacytuyje: ,przestucha¢ go w zwigzku =z
nieprawidtowos$ciami w handlu zagranicznym".

Rhyme ostupiat.

- Przeciez juz po miesigcu wznowi dziatalnos$¢. Nie mozesz nic zrobi¢, Fred?

Agent FBI potrzasnat gtowa.

- Decyzj¢ podjeto w Departamencie Stanu w Waszyngtonie. Nie mam tam dojscia.

Rhyme przypomniat sobie milczacego mezczyzne w granatowym garniturze: Webleya ze Stanu.

- Niech to diabli - zakleta Sachs. - On wiedziat. Duch wiedziat, ze mu nic nie grozi.

Podczas aresztowania byt zaskoczony, ale wtasciwie niespecjalnie si¢ tym przejat.

- Nie mozna do tego dopusci¢ - rzekt twardo Rhyme, myslac o ludziach, ktorzy zgingli na
,,Fuzhou Dragonie". Myslac o Sonnym Li.

- Céz, to si¢ dzieje wilasnie w tej chwili - powiedzial, rozktadajac rgce Dellray. - Duch
wylatuje dzi§ po potudniu. I nie mozemy na to nic poradzic.

- Byty migdzy nami réznice zdan, Alan - zagadnagt Rhyme.

- Chyba tak - odpart ostroznie agent urzedu imigracyjnego. Siedzieli w sypialni Rhyme'a. To
miata by¢ absolutnie prywatna rozmowa.

- Styszate$ o zwolnieniu Ducha?

- Oczywiscie, ze styszalem - mruknat gniewnie Coe.

- Powiedz mi, dlaczego tak si¢ zaangazowate$ w te sprawe?

- On zabil moja informatorke, Juli¢. ByliSmy kochankami - przyznat po krétkim wahaniu Coe.
Widac¢ byto, ze nietatwo mu o tym méwi¢. - Zgineta przeze mnie - dodat. -

Powinni$my byli bardziej uwazac. Pojawilismy si¢ razem publicznie 1 chyba nas rozpoznano.

Nigdy nie kazatem jej robi¢ naprawde niebezpiecznych rzeczy. Nigdy nie nosita mikrofonu,
nigdy nie wtamywala si¢ do gabinetow. Ale powinniSmy zna¢ go lepiej. - W oczach agenta pojawity
sie 1zy. - Osierocita dwie coreczki.

- Tym wtasnie si¢ zaymowale$ za granica, kiedy wziates$ urlop?

Agent pokiwat gtowg.

- Szukatem Julii. Ale potem datem sobie z tym spokoj 1 spedzitem troche czasu, starajgc sie
umiesci¢ dzieci w katolickim sierocincu. - Coe otarl oczy. - Dlatego wtasnie tak si¢ uwziglem na
bezpanstwowcdw. Dopoki ludzie gotowi sg zaptaci¢ piecdziesigt tysiecy dolcoOw za nielegalng



podroz do Ameryki, dopoty bedziemy mieli szmugleréw takich jak Duch: zabijajacych kazdego, kto
wejdzie imw droge.

Rhyme podjechat do niego blizej.

- Jak bardzo chciatbys$ go tutaj zatrzymac? - szepnat.

- Ducha? Niczego nie pragne tak mocno.

- Co bylbys gotéw zaryzykowac, zeby to zrobic?

- Wszystko - odpart bez chwili wahania agent.

- Moga by¢ problemy - oznaymil me¢zczyzna po drugiej stronie linii.

- Problemy? Mow, o co chodzi - zazadat Harold Peabody, siedzacy w srodkowym rzedzie
duzego mikrobusu urzedu imigracyjnego, ktorym jechali na lotnisko Kennedy'ego.

Siedzacy obok milczacy facet w granatowym garniturze - Webley z Departamentu Stanu, ktory
od chwili gdy przyleciat z Waszyngtonu po zatoni¢ciu ,,Fuzhou Dragona", zamienit zycie Peabody'ego
w pieklo - poruszyt si¢ niespokojnie, styszac te stowa.

- Znikngt Alan Coe. Zgodnie z twoja radg mieliSmy go na oku, obawiajac si¢, czy nie sprobuje
zrobi¢ krzywdy zatrzymanemu - powiedziat rozmowca Peabody'ego, zastepca agenta specjalnego z
biura FBI na Manhattanie. - Dostalismy informacje, ze rozmawiat z Rhyme'em.

Potem zapadt si¢ pod ziemie.

Duch siedziat za Peabodym 1 Webleyem, pilnowany z obu stron przez uzbrojonych agentow
urzedu. Najwyrazniej nie zaniepokoita go wzmianka o problemach.

- Robcie swoje - powiedziat Peabody do telefonu.

- Rhyme'a tez nie mozemy znalez¢.

- Jest na wozku inwalidzkim, do diaska. Tak trudno go upilnowac?

- Nie byto nakazu prowadzenia obserwacji - przypomniat chtodno zastgpca agenta specjalnego.
- Musielismy postepowac... dyskretnie.

- Jaka jest wasza ocena sytuacji? - zapytal Peabody.

- Rhyme jest najlepszym kryminologiem w kraju. Mamy przeczucie, ze on i Coe planujg odbic
Ducha.

- Co mowi Dellray?

- W tym momencie jest w terenie. Nie odpowiada na telefony. Jesli Coe ma zamiar wykonaé
jaki$ ruch, musi to zrobi¢ na lotnisku. Kaz twoim ludziom go wypatrywac.

- Nie wydaje mi si¢, zeby do tego doszto.

- Dzigkuje za opini¢, Haroldzie. Ale to Rhyme przyskrzynit Ducha. Nie ty - powiedziat

agent 1 roztaczyt sie.

Krepujace przeguby kajdanki wydawaty si¢ lekkie jak jedwab. Zostang zdjete, gdy tylko
znajdzie si¢ na poktadzie samolotu, ktory mial go wywiezé ze Wspanialego Kraju do domu, i
poniewaz dobrze o tym wiedziatl, metalowe obrecze wtasciwie jakby juz nie istniaty.

Towarzyszyta mu dziwna §wita: dwaj uzbrojenmi agenci 1 dwaj ludzie, ktorzy dowodzili
operacja: Peabody z urzedu imigracyjnego oraz facet z Departamentu Stanu. W korytarzu Northwest
Airlines na lotnisku Kennedy'ego dotaczyli do nich dwaj ochroniarze z Zarzadu Portu.

Przed sobg Duch widziat stanowisko odprawy. A za oknem kadtub boeinga 747, ktorym miat
wkrotce polecie¢ na Zachod. Wracal do domu. Byt wolny. Byt...

Nagle wyrosta przed nim jakas$ posta¢. Straznicy szarpngli go na bok, w ich rekach pojawita si¢
bron. Z wrazenia zabrakto mu tchu; myslat, ze zaraz umrze.

Ale napastnik zatrzymat si¢ w miejscu. I Duch zaczat si¢ $miac.

- Czes$¢, Sachs.



Zorientowal sie, ze nie jest sama. Stal za nig wysoki czarny me¢zczyzna. Byl tam rowniez gruby
gliniarz, ktory aresztowat go w Brooklynie, a takze kilku nowojorskich policjantow. Ale osoba, ktora
przykuta jego uwage, byt przystojny ciemnowtosy mezczyzna mniej wiecej w jego wieku, siedzacy na
skomplikowanym jasnoczerwonym wozku inwalidzkim, do ktérego przymocowano paskami jego rece
1 nogi.

To musiat by¢ oczywiscie Lincoln Rhyme. Duch przyjrzat si¢ temu dziwnemu mezczyznie, ktory
odkryt jakim$ cudem potozenie ,,Fuzhou Dragona", ktory odnalazt Wu i Changow 1 ktory zdotat go w
koncu yjg¢. Udato mu si¢ cos, czego nie dokonat dotad zaden gliniarz na Swiecie.

Harold Peabody dat znak straznikom, zeby si¢ cofingli i schowali bron.

- Co to za cyrk, Rhyme? - zapytat, marszczac brwi.

Ale kryminolog zignorowat go i nadal przygladat si¢ uwaznie szmuglerowi. Duch poczul si¢
nieswojo, jednak opanowat to uczucie.

- Kim pan wtasciwie jest? - rzucit wyzywajaco w strong Rhyme'a.

- Ja? - odpart kaleka. - Jestem jednym z dziesigciu piekielnych sedziow.

Duch rozesmiat sie.

- [ przyszedt mnie pan pozegnac?

- Nie.

- No, to czego chcesz? - zapytal ostroznie Peabody.

- On nie wsiadzie do tego samolotu - oswiadczyt twardo Rhyme.

- Owszem, wsigdzie - odpart Webley, wyciagajac z kieszeni bilet Ducha i ruszajac szybkim
krokiem do stanowiska odprawy.

- Jesli zrobi pan krok dalej w strong tego samolotu - oznajmil gruby policjant - ci
funkcjonariusze majg rozkaz pana aresztowac.

- Mnie? - zdumiat si¢ gniewnie Webley.

Peabody ostro si¢ roze§miat i spojrzat na czarnego agenta.

- Powiniene$ chyba wystucha¢ obecnego tu mojego przyjaciela, Haroldzie - powiedziat

Dellray.

- Pig¢ minut - warknat Peabody.

Na twarzy Lincolna Rhyme'a pojawil si¢ wyraz ubolewania.

- Och, obawiam sig, Ze to moze zaja¢ troche wiecej czasu.

ROZDZIAL. SZESNASTY

Duch, o wiele nizszy, niz spodziewat si¢ Lincoln Rhyme, stat skuty kajdankami 1 otoczony przez
str6zow prawa 1 porzadku. Owszem, nieco zmieszany, lecz w dalszym ciggu panujgcy nad emocjami.
Kryminolog natychmiast zrozumiat, jak to si¢ stalo, ze Sachs data mu si¢ omota¢: oczy Ducha byly
oczyma uzdrowiciela, lekarza, przewodnika duchowego.

Jednak przyjrzawszy mu si¢ lepiej, Rhyme dostrzegl na dnie tego tagodnego spojrzenia
Swiadectwo bezwglednosci 1 niepohamowanej pychy.

- No dobrze, o co w tym wszystkim chodzi? - zapytat kumpel Peabody'ego, ,,Webley ze Stanu",
jak okreslat go teraz w mysli Rhyme.

- Wiecie, do czego dochodzi czasami w naszej pracy, panowie? - zapytat kryminolog. -

Mam na mysli prace oficera dochodzeniowego. - Webley ze Stanu chcial cos powiedziec, lecz
Peabody uciszyt go gestem dtoni. - Czasami tracimy z oczu szerszy obraz. Przyznaje, Ze ja trace ten
obraz czegsciej niz, powiedzmy, obecna tutaj Sachs. Mam w zwyczaju studiowaé kazdy dowod
rzeczowy 1 umieszcza¢ go tam, gdzie jest jego miejsce. - Rhyme usmiechngt si¢ do Ducha. - Tak
jakbym ktadl kamyk na planszy wei-chi.



Przez glo$niki podano komunikat, Zze zaczyna si¢ odprawa pasazerow odlatujgcych liniami
Northwest Airlines do Pekinu, z miedzy ladowaniem w Los Angeles.

- ZtozylisSmy catkiem zgrabnie naszg uktadanke - stwierdzit Rhyme, wskazujac gtlowa Ducha. -
W koncu zostat ztapany. Mamy wystarczajaco wiele dowodow, zeby go osadzi¢ 1 skaza¢ na Smier¢.
A oto, co si¢ dzieje? Ptaszek wyfruwa na wolnos¢.

- On wcale nie wychodzi na wolnos¢ - zaprzeczyt Peabody. - Wraca do Chin, gdzie zostanie
postawiony przed sadem.

- Zostaje wypuszczony z panstwa, na terenie ktérego popetnit szereg powaznych przestepstw -
poprawit go ostro Rhyme. - Szerszy obraz... Pomys$lmy o tym. Jest wtorek, tuz przed $§witem, na
poktadzie frachtowca ,Fuzhou Dragon". Jestescie Duchem, poszukiwanym przestepca...
poszukiwanym za zbrodnie karane $miercig... a straz przybrzezna przejmie za pot godziny wasz
przewozacy imigrantow statek. Co byscie zrobili?

Peabody westchngt. Webley ze Stanu mruknat co$ pod nosem.

- Ja na przyktad wzigtbym pieniadze, kazat kapitanowi zawrdci¢ na petne morze 1 uciekt

na jednym z pontonow. Straz przybrzezna 1 urzad imigracyjny zajeliby si¢ oczywiscie zatoga 1
imigrantami, a ja zdgzylbym pokona¢ potowe drogi do Chin, zamim kto§ by si¢ zorientowal, ze
znikngtem. Ale co zrobit Duch? - zapytal Rhyme 1 zerknal na Ameli¢ Sachs.

- Duch zamknat imigrantow w tadowni - odpowiedziata - zatopil statek, a nastgpnie $cigat
rozbitkdw. Ryzykujac przy tym, Ze sam zostanie ztapany albo zginie.

- To byli swiadkowie - os§wiadczyl Peabody. - Musiat ich zabi¢.

- Ale po co? To jest pytanie, ktorego nikt nie chce zada¢. O co mu chodzito?

Pasazerowie mogliby co najwyzej zeznaé, ze zajmowal si¢ przemytem ludzi. Juz wczesniej
wydano przeciez przeciw niemu tuzin nakazow aresztowania za to samo przestepstwo. Nie miato
sensu zadawac sobie tyle trudu 1 mordowac ich tylko dlatego, ze byli swiadkami. -

Rhyme odczekal kilka sekund, by spotegowal efekt. - Ale zabicie ich jest jak najbardzie;
sensowne, jesli pasazerowie od poczatku mieli sta¢ si¢ jego ofiarami.

Rhyme spostrzegt dwie zupetnie odmienne reakcje na to, co powiedzial. Na twarzy Peabody'ego
malowaly si¢ zaskoczenie i konsternacja. Za to Webley ze Stanu nie byt wcale zdziwiony. Swietnie
wiedzial, do czego zmierza kryminolog.

- Ofiary - podjat Rhyme. - To kluczowe stowo. Sachs znalazta pewien list, gdy poszta poptywac
przy wraku ,,Fuzhou Dragona".

Duch, ktory do tej pory nie spuszczal wzroku z Amelii, odwrocit si¢ powoli w strong Rhyme'a.

- Tres$¢ listu mozna stresci¢ nastepujgco: oto twoje pienigdze i lista ofiar, ktdre zabierasz do
Ameryki... Czy mamy juz przed oczyma szerszy obraz, panowie? W li§cie nie ma mowy o

,pasazerach", ,,imigrantach" czy o ,,prosiakach". I szerszy obraz staje si¢ o wiele wyrazniejszy,
kiedy przyjrzymy si¢, kim byly te ofiary: wszystko to chinscy dysydenci i czlonkowie ich rodzin.
Duch nie jest wylacznie szmuglerem. Jest takze profesjonalnym zabdjca. Wynajeto go, zeby ich
zamordowat.

- Ten cztowiek oszalat - sykngt Duch. - Chce wejs¢ na poktad samolotu.

- Od poczatku mial zamiar zatopi¢ ,,Fuzhou Dragona" - podjat, ignorujac go, Rhyme. -

Ale kilka rzeczy poszto nie po jego mysli. Zlokalizowalismy frachtowiec 1 wystalis$my tam straz
przybrzezng. Musiat wiec dziata¢ szybciej, niz to zaplanowat. Kilku imigrantow uciekto.

Poza tym tadunek wybuchowy okazal si¢ zbyt silny i statek zatongt, nim Duch zdotat zabra¢ bron
1 pieniadze oraz odszuka¢ swojego bangshou.

- To absurd - parsknal Webley ze Stanu. - Pekin nie wynajmowalby nikogo, zeby zabijat



dysydentéw. To nie sg lata szes¢dziesiate.

- Pekin by tego nie zrobit - odpart Rhyme - 1 chyba pan dobrze o tym wie, panie Webley. Udato
nam si¢ odkry¢, kto przekazat Duchowi instrukcje 1 pienigdze. Facet nazywa si¢ Ling Shui-bian.

Duch spojrzat z desperacja na stanowisko odprawy.

- Wystatem do policji w Fuzhou e-maila z nazwiskiem i adresem Linga - podjat Rhyme.

- W odpowiedzi napisali, ze pod wskazanym adresem miesci si¢ budynek rzadowy. Ling jest
zastepca gubernatora odpowiedzialnym za rozw6j handlu.

- Co to znaczy? - zapytat Peabody.

- Ze to skorumpowany partyjny bonza - warkngt Rhyme. - On i jego ludzie dostaja milionowe
tapowki od wszystkich firm dziatajagcych na potudniowo-wschodnim wybrzezu Chin. Jest
prawdopodobnie w zmowie z gubernatorem, ale nie mam na to dowodow.

- Niemozliwe - mrukngt Webley, ale uczynit to ze znacznie mniejszym przekonaniem.

- Bynajmniej - odpart Rhyme. - Sonny Li opowiedziat mi co$ nieco$ na temat prowincji Fujian.
Zawsze byla bardziej niezalezna, niz tego chcial rzad centralny. I sg tam najaktywniejsi dysydenci.
Pekin niejednokrotnie grozit, ze pognebi prowincje, znacjonalizuyje z powrotem firmy, postawi u
wtadzy swoich ludzi. Gdyby tak si¢ stalo, Ling 1 jego kolezkowie straciliby zrodto dochodow. Co
zatem zrobi¢, zeby Pekin byl zadowolony?

Zlikwidowa¢ najbardziej hatasliwych. 1 czyz moze by¢ na to lepszy sposob, niz wynajaé
szmuglera?

- Najprawdopodobniej nikt by si¢ nie dowiedzial, ze zgineli - wtracita Sachs. -

Dotaczyliby do listy innych zaginionych statkow.

- Wysyta pan Ducha z powrotem, zeby zadowoli¢ Linga i jego ludzi - powiedziat

Rhyme do Webleya. - Zeby mogli dalej prowadzié swoje interesy. Stany Zjednoczone nigdzie na
swiecie nie inwestujg tak intensywnie jak w potudniowo-wschodnich Chinach.

- To $mieszne - odezwat si¢ Duch. - Gdzie sg dowody?

- Dowody? Przede wszystkim mamy list od Linga. Ale jesli chcesz wigcej... Pamigtasz,
Haroldzie, sam méwiltes, ze w ciggu kilku ostatnich lat zagingto wielu przemycanych przez Ducha
imigrantow. Ofiary byty w wigkszosci dysydentami z Fujian.

- To nieprawda - zaprzeczyt szybko Duch.

- No 1 sg pienigdze - méwil dalej Rhyme. - Optata za przejazd. Pluskajac si¢ w Atlantyku, Sachs
odnalazta sto dwadziescia tysiecy amerykanskich dolarow 1 stare juany warte moze dwadziescia
tysiecy. Zaprositem do siebie przyjaciela z urzgdu imigracyjnego, zeby razem ze mng przyjrzat si¢
pewnym dowodom...

- Kogo? - przerwal mu ostro Peabody. - Alana Coe?

- Przyjaciela. Okreslmy go w ten sposob.

Przyjacielem istotnie byt Alan Coe, ktory wykradt tajne akta urzedu, co mialo go
prawdopodobnie kosztowa¢ utrate posady, a moze nawet wyrok sadowy. To byto owo ryzyko, o
ktorym Rhyme wspominat wczesnie;.

- Pierwsza rzecza, ktora wzbudzita jego podejrzenia, byly pienigdze. Powiedziat mi, ze
zawierajagc umowe ze szmuglerem, imigranci nie mogg dawac¢ zaliczki w dolarach, poniewaz w
Chinach nie ma zbyt duzo tej waluty... w kazdym razie w ilo$ci wystarczajacej, zeby optacic¢ tranzyt
do Stanow. Zawsze ptaca juanami. Wiozac dwudziestu pieciu imigrantow, Duch powinien mie¢ co
najmniej pot miliona juanéw... tyle powinni mu zaptaci¢ z gory. Wiec dlaczego na poktadzie bylto tak
mato chinskich pieniedzy? Poniewaz Duch pobierat od nich niskie kwoty, chcac, aby wszyscy
dysydenci z listy wybrali si¢ w podrdz. Jego gtdéwnym dochodem byta optata za ich zabicie. Sto



dwadzie$cia tysigcy? To byta zaliczka od Linga.

Sprawdzitem numery seryjne. Wedtug Rezerwy Federalnej, ostatnio widziano t¢ gotowke, kiedy
wplyngta do Banku Poludniowych Chin w Singapurze. Z ktérego ustug korzysta regularnie zarzad
prowincji Fujian.

Peabody najwyrazniej si¢ wahat. Ale urzednik Departamentu Stanu pozostat nieugiety.

- On wsiada do tego samolotu - o§wiadczyt - 1 nic tego nie zmieni.

Rhyme przechylit glowe 1 zmruzyt oczy.

- lle jeszcze powinnismy przedstawi¢ im dowodow, Sachs? - zapytat.

- Moze cos na temat C-cztery?

- No wiasnie. Ladunek wybuchowy uzyty do zatopienia statku. FBI ustalito, ze pochodzi od
poInocnokoreanskiego handlarza, ktory regularnie zaopatryje... zgadnijcie kogo?

Bazy chinskiej Armii Ludowo-Wyzwolencze; w prowincji Fujian. To wladze wyposazyty
Ducha w C-cztery. Jest jeszcze komorka, ktorg Sachs odnalazta na plazy. To wydawany przez wladze
telefon satelitarny.

- Cigzarowki, Rhyme - podpowiedziata Amelia Sachs.

Kryminolog kiwnal gtowa.

- Przygladatem si¢ naszej tablicy z dowodami 1 zdatem sobie sprawe, ze czego$ tam brakuje.
Gdzie sg cigzarowki dla imigrantow? M9j przyjaciel z urzedu imigracyjnego powiedzial, ze kontrakt
miedzy szmuglerem i imigrantem obejmuje roéwniez transport 1adowy.

Ale nie byto tam zadnych ci¢zaréwek. Dlaczego? Poniewaz Duch wiedziat, ze imigranci nigdy
nie dotrg do brzegu zywi.

Dtuga kolejka oczekujacych na lot pasazeréw coraz bardziej si¢ kurczyta.

Webley ze Stanu pochylil si¢ do Rhyme'a.

- Te sprawy pana przerastajg, moj panie - szepngl ze ztoscig. - Nie wie pan, co pan robi.

Rhyme spojrzal na niego z udawang skrucha.

- Racja, o niczym nie mam pojecia. Jestem tylko prostym naukowcem. Moja wiedza jest zatosnie
ograniczona. Do takich rzeczy jak, powiedzmy, fatszywy dynamit.

- Tu wlasnie ja wkraczam na scen¢ - o§wiadczyt zZtowieszczo Dellray.

Peabody odchrzgknat.

- O czym wy mowicie?

- Podtozona w samochodzie Freda bomba to nie byt dynamit, ale trociny zmieszane z zywica.
Przyjaciel z urzedu imigracyjnego powiedziat mi, ze ich urzad ma falszywe materialy wybuchowe, z
ktorych korzysta przy szkoleniu rekrutow. Laski znalezione w samochodzie Freda nie rdznig si¢ od
atrap uzywanych w osrodku szkoleniowym urzgdu na Manhattanie. A numery seryjne na detonatorze
sg takie same jak na detonatorach, ktore urzad skonfiskowat w zesztym roku osobom narodowosci
rosyjskiej. - Rhyme obserwowal z zadowoleniem btysk przerazenia w oczach Peabody'ego. -
Odnoszg wrazenie, ze na jaki$ czas chcieliscie wytaczy¢ Freda z tej sprawy.

- A niby dlaczego?

- Poniewaz robilem za duzo hatasu - przejat pateczke Dellray. - Chciatem sprowadzi¢ sity
specjalne, ktore zwinglyby Ducha bez dluzszych ceregieli. Do diabta, mysle, ze wtasnie dlatego
przydzielono mnie w ogodle do tej sprawy. Nie mialem zielonego pojecia o przemycie ludzi. I kiedy
postaratem si¢, zeby sprawe przejat ekspert... Dan Wong... zanim si¢ potapatem, facet juz siedziat w
samolocie lecagcym na zachod.

- Fred musiat odej$¢ - podsumowat Rhyme - Zebyscie mogli ztapa¢ Ducha zywego 1 wydali¢ go
bezpiecznie z kraju w ramach umowy zawartej] migdzy Lingiem Shui-bianem 1 Departamentem Stanu.



- Nic nie wiedzialem o zabijaniu dysydentéw - wypalit Peabody. - Nigdy mi o tym nie
powiedziano. Przysiggam!

- Haroldzie... - mruknat groznie Webley ze Stanu. - Niech pan postucha - zwrécit si¢ rozsadnym
tonem do Rhyme'a. - Jezeli... powiadam, jezeli... cokolwiek z tego jest prawda, musi pan sobie
zdawac sprawe, ze nie chodzi tu tylko o jedng osobe. Duch zostat

zdemaskowany. Nikt juz nigdy nie wynajmie go jako szmuglera. Ale - ciggnal dalej gladko
dyplomata - jesli odeslemy go z powrotem, Chinczycy beda zadowoleni. I w miar¢ poszerzania si¢
naszych wplywow, prawa ludzkie beda tam w coraz wigkszym stopniu respektowane. Czasami
musimy podejmowac trudne decyzje.

Rhyme pokiwat glowa.

- Innymi stlowy, chce pan powiedzie¢, ze sg to w gruncie rzeczy sprawy, ktorymi powinni si¢
zajmowac politycy 1 dyplomaci.

Webley ze Stanu usmiechnat si¢, widzac, ze Rhyme pojat w koncu t¢ prosta prawde.

- Ale widzi pan - wyjasnit kryminolog - dyplomacja jest skomplikowana, podobnie zreszta jak
polityka. Natomiast zbrodnia jest prosta. Wigc oto jak brzmi moja propozycja: albo przekazecie
Ducha, bysmy mogli go skaza¢ w tym kraju, albo poinformuyjemy opini¢ publiczng, ze uwalniacie
sprawce kilku morderstw, kierujac si¢ racjami politycznymi 1 gospodarczymi. I ze w zwigzku z tg
sprawg dopusciliscie si¢ napasci na agenta FBI. Wybor nalezy do was - dodat lekkim tonem.

- Niech pan nam nie grozi. Jest pan zwyklym gliniarzem - warknagt Webley ze Stanu.

Pracownik linii lotniczych po raz ostatni wezwat do wejscia na poktad samolotu. Duch dopiero
teraz odczut strach. Na jego czole pojawily si¢ kropelki potu.

- Haroldzie? - zapytat Rhyme.

- Przykro mi - oznajmit zgnebiony Peabody. - Naprawde nie moge nic zrobic.

Rhyme lekko si¢ usmiechnat.

- O to mi tylko chodzito. O decyzj¢. Podjates ja. Znakomicie. Czy mozesz mu pokazac, co
wysmazylismy, Thom? - odezwat si¢ po chwili.

Jego asystent wyjal z kieszeni koperte 1 wreczyt Webleyowi ze Stanu. Ten otworzyt ja.

W $rodku byta do$¢ dtuga notatka, ktérag Rhyme przesytat na rgce Petera Hoddinsa, reportera
dziatu migdzynarodowego ,,New York Timesa", opisujgca ze szczegdtami to, co opowiedzial

wtasnie Peabody'emu 1 Webleyowi.

Webley ze Stanu i Peabody wymienili migdzy sobg spojrzenia, a potem przeszli w rog pustej juz
teraz poczekalni 1 obaj zaczgli gdzie§ dzwonic.

Po pewnym czasie obie rozmowy dobiegly konca i1 chwile p6zniej Rhyme otrzymat

odpowiedz. Webley ze Stanu odwrocit si¢ bez stowa 1 pomaszerowal korytarzem do hali
odlotow.

- Zaczekaj! - zawotal Duch. - ZawarliSmy przeciez umowe! Mielismy umowe!

Webley nawet si¢ nie obejrzat. Podart notatke Rhyme'a 1 nie zwalniajac kroku, wyrzucit

strzepy do pojemnika na Smieci.

Sellitto poinformowat pracownika lotniska, ze moze zakonczy¢ odprawe. Pan Kwan nie wejdzie
na poktad samolotu.

Umundurowani policjanci zajeli si¢ szmuglerem.

- Przysiggam, Zze nie mialem pojecia, o co w tym wszystkim chodzi - thumaczyl si¢ nerwowo
Harold Peabody. - Powiedzieli mi, Ze...

Ale Rhyme poczut si¢ zmegczony. Bez stowa dotknat lekko palcem panelu sterujacego 1 jego
wozek potoczyt si¢ wzdtuz korytarza.



Kilka dni p6zniej Duch zostal postawiony w stan oskarzenia, a jego prosba o zwolnienie za
kaucja odrzucona. Lista zarzutow byta dtuga: federalne i1 stanowe oskarzenia o morderstwo, o
przemyt ludzi oraz posiadanie broni palnej bez pozwolenia. Uwolniony od zarzutu przemytu ludzi,
kapitan Sen miat zeznawac¢ na jego procesie; potem czekata go deportacja do Chin.

Rhyme 1 Amelia Sachs byli sami w sypialni kryminologa. Policjantka przegladata si¢ w
wysokim lustrze. Za godzing miata si¢ stawi¢ na rozprawie.

- Swietnie wygladasz - rzekt z uznaniem Rhyme.

Sachs wtlozyla Swiezo uprasowany niebieski kostium, bluzke 1 granatowe szpilki, w ktorych
mierzyta ponad metr osiemdziesigt wzrostu. Rude wtosy spieta na czubku gtowy.

Zadzwonit telefon.

- Polecenie, odebra¢ telefon - rzucit do mikrofonu Rhyme.

- Lincoln? - odezwal si¢ w glosniku kobiecy glos.

- Witam, doktor Weaver - pozdrowit w odpowiedzi swojg neurochirurg.

Sachs usiadta na skraju jego t6zka marki Flexicair.

- Odebratam panski telefon - powiedziata lekarka. - Wszystko w porzadku?

- Jak najbardzie;.

- Chciatabym, zeby zgtosit si¢ pan do mnie jutro na ostatnie badanie przed zabiegiem.

Rhyme popatrzyt Amelii prosto w oczy.

- Postanowitem nie poddawac si¢ tej operacji. -Postanowit pan...

- Wycofuje sie. Moze pani zatrzyma¢ kaucje - zazartowal.

W stuchawce zapadta na chwilg cisza.

- Zadnemu mojemu pacjentowi nie zalezalo na tym tak bardzo jak panu.

- Zalezato mi na tym, to prawda. Ale zmienitem zdanie.

- Caly czas powtarzatam, ze ryzyko jest duze. Czy to dlatego?

Rhyme spojrzal na Amelie.

- W gruncie rzeczy nie sadzg, zebym na tym wiele skorzystat - powiedziat w koncu.

- Moim zdaniem, to trafny wybor, Lincolnie. Madry wybor - przyznata neurochirurg. -

W leczeniu urazow rdzenia kregowego dokonuje si¢ staty postep. Za jaki§ czas mozemy
pomysle¢ o nowych mozliwosciach. Albo po prostu niech pan zadzwoni, zeby pogadac.

- Oczywiscie. Chetnie z panig porozmawiam.

- Ja tez. Do widzenia, Lincolnie.

- Do widzenia, pani doktor. Polecenie, roztacz.

W sypialni zapadta cisza.

- Jeste$ pewien? - zapytata nieco oszotomiona Amelia.

,,Los zrobit ci¢ takim, jakim jeste$, Loaban. Moze jeste$ lepszym detektywem dlatego, ze to si¢
stalo. Teraz twoje zycie jest zrOownowazone".

- Jestem pewien - odparl, a ona uscisn¢ta jego reke.

- Ty tez jeste$s pewna, ze chcesz to zrobi¢, Sachs? - zapytat, wskazujac lezace na stoliku akta,
wsrod ktorych byta fotografia Po-Yee oraz kilka o§wiadczen 1 urzedowych dokumentow. Lezacy na
samej gorze opatrzony byt nagtowkiem ,,Podanie o adopcje".

Amelia spojrzala na Rhyme'a i poznal po jej oczach, ze ona takze nie ma watpliwosci, iz
podjeta trafng decyzje.

Siedzac W pokoju sedzi, Amelia Sachs uSmiechneta si¢ do Po-Yee, Drogocennego Dziecka,
ktore bawito si¢ wypchanym kotkiem.

- To raczej nieortodoksyjne podejscie do adopcji, pani Sachs. Ale chyba pani zdaje sobie z tego



spraw¢ - oswiadczyta korpulentna se¢dzia Margaret Benson-Wailes z s3adu rodzinnego na
Manhattanie.

- Tak jest, Wysoki Sadzie.

- Niech mi pani powie, jakim cudem taka chuda dziewczyna jak pani ma tyle do powiedzenia w
tym miescie?

Amelia Sachs miata najwyrazniej dobre guanxi. Popierali jg Fred Dellray, Lon Sellitto 1 Alan
Coe, ktory nie tylko nie zostat wylany z roboty, lecz obejmowal w Urzedzie do spraw Imigracji i
Naturalizacji stanowisko po odchodzacym na wczesniejsza emeryture Haroldzie Peabodym. W ciagu
kilku dni udato si¢ przezwycigzy¢ wiekszo$¢ przeszkod, ktorymi najezona jest normalnie procedura
adopcyjna.

- Rozumie pani - kontynuowata sedzia - ze najwazniejsze jest w tym przypadku dobro dziecka, 1
gdybym nie byla przekonana, 1z ta decyzja lezy w jego najlepszym interesie, nigdy nie podpisatabym
tych papieréw.

- Nie wyobrazam sobie, by mogto by¢ inaczej, Wysoki Sadzie.

- Oto, co zamierzam zrobi¢. Przyznam na okres trzech miesiecy prawo do opieki, ktora bedzie
podlegata nadzorowi. Jesli w ciggu tych trzech miesiecy nie wystapig zadne problemy, zgodze¢ si¢ na
petng adopcje z normalnym w takich przypadkach okresem prébnym. Jak si¢ to pani podoba?

- Bardzo, Wysoki Sadzie.

Sedzia przyjrzata si¢ uwaznie twarzy Amelii Sachs, a potem wcisneta przycisk interkomu.

- Przyslijcie tu powodow.

Drzwi pokoju sedziowskiego otworzyly si¢ 1 do srodka weszli ostroznie Sam 1 Mei-Mei
Changowie. Towarzyszyt im ich adwokat, Chinczyk. Mei-Mei otworzyta szerzej oczy na widok
dziecka. Amelia Sachs podprowadzita do niej matg dziewczynke, Chinka porwata ja w ramiona i
przytulita mocno.

- W tym kraju proces adopcji jest na 0got skomplikowany 1 zmudny - os§wiadczyta sedzia. - Jest
prawie niemozliwe, aby prawo do opieki uzyskata para o nieustalonym statusie imigracyjnym.

Adwokat przettumaczyt jej stowa. Mei-Mei kiwneta gtowa.

- Tym niemniej mamy tutaj do czynienia z niezwyklymi okoliczno§ciami.

Poinformowano nas, ze staracie si¢ panstwo o azyl 1 ze z powodu prowadzonej przez pana w
Chinach dziatalnosci dysydenckiej, zostanie on wam prawdopodobnie przyznany. To utwierdza mnie
w przekonaniu, 1z jestescie w stanie wnies¢ troche stabilnosci w zycie tego dziecka. Podobnie jak
fakt, ze zar6wno pan, jak 1 pana syn jestescie zatrudnieni.

Se¢dzia powtorzyta nastepnie Changom to, co powiedziata wczesniej Sachs na temat adopcji i
okresu probnego. Adwokat przettumaczyt jej stowa.

Mei-Mei zaczeta cicho ptaka¢. Sam Chang usciskal jg. A potem Mei-Mei podeszta do Amelii
Sachs 1 tez jg usciskata.

- Xiexie, dzigkuje, dzigkuje - wyszeptata.

Sedzia podpisata lezacy przed nig dokument.

- Mozecie panstwo zabra¢ dziecko ze sobg - oznajmita.

Sam Chang zaprowadzit swoja rodzing, teraz oficjalnie powigkszong o jedng osobe, na parking
nieopodal licowanego czarnym kamieniem gmachu sadu rodzinnego. To byta jego druga tego dnia
wizyta w sadzie. Wczesniej ztozylt zeznania w trakcie wstgpnego przestuchania rodziny Wu. Ich
adwokat byl ostroznym optymistg co do szans, jakie mieli na pozostanie w Stanach Zjednoczonych.

Mei-Mei 1 dzieci ruszyli w strone furgonetki, lecz Chang pozostat przy policjantce.

- Wszystko, co dla nas zrobiliscie, pani 1 pan Rhyme... nie wiem po prostu, jak dzigkowac -



powiedziat powoli do Amelii.

- Rozumiem - odparta zdtawionym glosem. Zdatla sobie sprawe, ze chociaz docenia jego
podzickowania, co§ w niej wzdraga si¢ przed ich przyjeciem. Wsiadta do samochodu, zapalita silnik
1 po chwili juz jej nie byto.

Amelia Sachs weszta szybkim krokiem do salonu.

- I co? - zapytat kryminolog, podjezdzajac do niej wozkiem.

- Umowa zostata zawarta.

- Postuchaj, Sachs. Sama tez moglabys zaadoptowac dziecko, gdybys chciata -

powiedzial. - To znaczy, my moglibySmy to zrobic.

- Wiesz, pare dni temu podziurawitam otowiem oprycha w Chinatown - odrzekta po krotkie;
chwili. - Nastgpnie nurkowatam trzydziesci metréw pod woda, a potem trzymatam na muszce
aresztowanego. Nie moge tego nie robi¢, Rhyme - stwierdzita, §miejac si¢. - Gdybym miata w domu
dziecko, przez caly czas ogladatabym si¢ przez rami¢. To by nie zdato egzaminu.

- Bylabys$ dobrg matka, Sachs.

- Ty tez bytbys dobrym ojcem. I kiedy$ nim bedziesz. Ale w tym momencie mamy w zyciu do
zatatwienia kilka innych spraw, nie sadzisz? - zapytala, wskazujac tablice, na ktorej byly jeszcze
zapisane rekg Thoma notatki do operacji ,,Wyziong¢ Ducha"; t¢ samg tablicg, na ktoérej widniaty
wczesniej notatki dotyczace tuzina innych spraw 1 na ktérej miaty si¢ wkrotce pojawié zapiski
dotyczace tuzina nastepnych.

Lincoln Rhyme uswiadomil sobie, ze miata oczywiscie racje. Swiat, ktorego symbolem byty te
notatki 1 zdjecia, owo zycie na skraju noza, ktére razem prowadzili, lezalo w ich naturze -
przynajmniej w tej chwili.

- Zamowitem transport - powiedziat jej.

Od rana siedzial przy telefonie, zatatwiajac formalnosci zwigzane z przewiezieniem zwlok
Sonny'ego Li do jego ojca w Liu Guoyuan w Chinach. Wigkszos$cig spraw zajat si¢ chinski dom
pogrzebowy.

Pozostata tylko jedna rzecz, ktorg Rhyme musial w zwigzku z tym uczyni¢. Wiaczyt

stowng komendg edytor tekstu, Sachs usiadta tuz przy nim.

- No, dalejze - powiedziata.

Po pot godzinie wysmazyli razem nastgpujacy list:

Drogi Panie Li,

Pisz¢ do Pana, aby przekaza¢ serdeczne kondolencje z powodu smierci Panskiego syna.

Powinien Pan wiedzie¢, jak bardzo ja i moi koledzy jestesmy szczesliwi, ze moglisSmy pracowac
wraz z Sonnym przy niebezpiecznej sprawie, ktora zakonczyta si¢ jego $§miercia.

Sonny ocalit wiele ludzkich istnien 1 doprowadzil przed oblicze sprawiedliwosci
bezwzglednego zabdjce - nie dokonalibysmy tego bez jego udziatu. Czyny Sonny'ego przynosza
najwyzszg cze$¢ Jego pamigci 1 zawsze darzony bedzie wielkim szacunkiem w policyjnej
spotecznosci Standw Zjednoczonych. Mam szczerg nadzieje¢, ze jest Pan, podobnie jak my, dumny ze
swego syna, ktory wykazat si¢ olbrzymig odwagg i poSwigceniem.

Detektyw kpt. (emer.) Lincoln Rhyme

Nowojorski Wydziat Policji

Sachs odtozyla list dla Eddiego Denga, ktory mial wpas¢ pozniej 1 go przettumaczyc.

- Chcesz przejrze¢ jeszcze raz dowody? - zapytata, wskazujac tablice. Przed procesem Ducha
czekato ich duzo roboty.

- Nie - odpart Rhyme. - Chcg w co$ zagrac.



- Jasne - mrukneta. - Mam dzisiaj ochote zwycigzy¢.

- Chciatabys... - rzucit kpigco. -W jaka gre?

- Wei-chi. Plansza jest tam. I torebki z kamieniami.

Sachs roztozyta planszg na stoliku obok Rhyme'a, ktory wbil wzrok w siatke przecinajacych si¢
linii.

- Czuje, ze robisz mnie na szaro, Rhyme - powiedziata, patrzac mu prosto w oczy. -

Grates w to juz wczesnie;.

- Sonny 1 ja rozegraliSmy kilka partii - potwierdzil niby od niechcenia.

- Jak ci poszto?

- Cztowiek nie od razu tapie, o co chodzi w tej grze - odpart wymijajaco.

- Przegrates.

- Ale w ostatniej partii naprawd¢ mato brakowato.

Rhyme zaczat wyjasnia¢ jej zasady, a ona pochylita si¢ do przodu, uwaznie go stuchajac.

- To wszystko - oznajmit w koncu. - Poniewaz nie gratas nigdy wczesniej, dam ci fory.

Mozesz wykonac¢ pierwszy ruch.

- O nie - zaprotestowata Amelia. - Zadnych foréw. Rzucimy moneta.

- Taki jest zwyczaj - zapewnit j3 Rhyme.

- Zadnych forow - powtdrzyta Sachs, wyciagajac z kieszeni ¢wierédolarowke. - Orzel

czy reszka?

I podrzucita monete do gory.



